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CATALOGUE

OF THE EXTRAORDINARY COLLECTION OF
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CONDITIONS OF SALE.

I. The highest bidder to be the buyer; and if any dispute arise between
bidders, the lot so disputed shall be immediately put up again, provided
the seller cannot decide the said dispute.

II. No person to advance less than 6d. ; above ten shillings, 1+ ; above five
pounds, 2z, Gd.; and so on.

III. The purchasers to give in their names and places of abode, and to pay
down 10s. in the pound, if required, in part payment of the purchase-
money ; in default of which the lot or lots purchased to be immediately
put up again and re-sold.

IV. Thelots to be taken away, at the buyer’s expense,immediately after the con-
clusion of the sale; and in defanlt of which Messrs. 5. LEIGH SOTHEBY.
and JOHN WILKINSON will not hold themselves responsible if lost,
stolen, damaged, or otherwise destroyed, but they will be left at the sole
risk of the purchaser. If, at the expiration of Oxe WEzk after the con-
clusion of the sale, the manuseripts or other property are not cleared
or paid for, they will then be catalogued for immediate sale, and the
expense, the same as if re-sold, will be added to the amount at which the
books were bought. Messrs. 8. LEIGH SOTHEBY and JOHN
WILKINSON will have the option of re-selling the uncleared lots either
by public or private sale, without any notice being given to the defaulter.

V. The manusecripts will be sold with all faults and errors of description.

V1. To prevent inancuracf{ in delivery, and inconvenience in the settlement

of the purchases, no lot can on any account be removed during the time
of sale.

Vil Igmn failure of complying with the above conditions, the money required
and deposited in part of payment shall be forfeited ; and if any loss is
sustained in the re-selling of such books as are not eleaved or paid for, all
charges on such re-sale shall be made good by the defaulters at this sale.

Gentlemen who cannot attend this Sale may have their Commissions faithfully
executed by their humble Servants,

§. LEIGH SOTHEBY & JOHN WILKINSON,
Wellington Street, Strand.
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INTRODUCTION?®.

Ix publishing the deseription of one of the most considerable Colleetions
of Manuseripts which have been exposed to public sale for many years, we have
thought it our duty to enter more into detail than is usual in Sale Catalogues.
Our motives for so doing will be easily comprehended. In spite of the
assistance of every kind offered to collectors,—in spite of so many minute
deseriptions, so many considerable catalogues, and so many exeellent biblio-
graphical works which continually make their appearance,—in fine, notwith-
standing the celebrated Manuel of M. Brunet—the necessity of placing in
Sale Catalogues explanatory notes to all printed books, remarkable either for
their rarity or their condition, is more and more felt. How much more then
must similar notes be necessary in the case of volumes which are not, like
different copies belonging to the same edition, individuals of one species;
but which, on the contrary, have all, as manuseripts, an importance, a value, a
rarity, and, in a word, a distinet individuality ?

From the first the description, if we may so define it, of a printed book
has been reduced to the simplest form of expression. Apart from certain
exceptions too well known to render it necessary for us to dwell on them,
the name of the author, the title of the work, its size and date, the name of the
printer, and that of the town where the book appeared, are sufficient fo
enable any one to recognize, even at a distance, that the book of which
he reads the description in a catalogue is identical with that which is
deseribed in the bibliographical work before him; besides, the tolerably
frequent appearance at sales of books, even of those considered rare,
while showing the general increase of their value, serves also, at least
within certain limits, to fix their price. The ease is different with manu-
scripts, which are not only too seldom met with at sales to enable us to
form a correct idea of their value by these means, but which might even

* For the sake of persons unacquainted with the English langmage, we subjoin in French
this fetreduction, which is intended to afford a general iden of the collection described in the
present Catalogne,



INTRODUCTION®,

Ex publiant la description d'une des Collections les plus considérables de
Manuscrits qui aient été livrées depuis longtemps aux enchéres, nous avons
eru devoir entrer dans plus de détails qu'on ne le fait généralement dans les
catalogues de vente. On comprendra facilement les motifs qui nous y
ont porté. Malgré les secours de toute nature offerts aux collecteurs,
malgré tant de deseriptions minutieuses, tant de catalogues considérables,
tant d'excellents ouvrages de bibliographie, qui paraissent tous les jours,
enfin malgré le eflébre Manuel de M. Brunet, on sent de plus en plus le
besoin d'introduire dans les catalogues de vente des notes explieatives pour
tous les livres imprimés que leur rareté ou leur condition rend particuli¢rement
remarquables ; combien plus de telles notes ne deviennent elles pas nécessaires
quand il est question de volumes qui ne sont pas, comme les divers exemplaires
d'une méme édition, des individus appartenant & la méme espice, mais qui
au contraire ont tous, comme les manuscrits, une importance, une valeur,
une rareté, en un mot une individualité distincte ?

Dés I'origine, le signalement, pour ainsi dire, d'un livre imprimé a été réduit
& sa plus simple expression. A part certaines exeeptions trop connues pour
qu'on ait besoin de 8’y arréter, le nom de I'auteur, le titre de I'ouvrage, le format,
la date, le nom de I'imprimeur et celui de la ville ot le livre a paru, suffisent
pour faire reconnaitre, méme de loin, que le livee dont on lit 1a description dans
un catalogue est pareil i celul qui est déerit dans tel ouvrage de bibliographie
qu'on a sous les yeux. De plus l'apparition assez fréquente dans les
ventes des livres méme qu'on comsidére comme rares, tout en montrant la
progression généralement ascendante de leur valeur, sert, dans certaines limites
du moins, 4 en déterminer le prix. Il en est autrement des manuserits, qui non
seulement paraissent trop rarement dans les ventes pour qu'on puisse par ce

* Pour les personmes auxquelles la langue Anglaisa ne serait pas familitre, nous mettons
jci en Frangais ecette Mnfrodection destinfe & donner une idde générale de la collection décrite
dans ce Catalogue.
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iv INTRODUCTION.

appear there in great numbers every day without their repeated occurrence
assisting us, in the smallest degree, to appreciate the worth of those which
might be announced, imperfectly described, in later catalogues. We are
far from having found a formula for the exact deseription of manuscripts as
simple as that which we employ for printed books. In fact, without speaking
of the name of the author and the title of the work, which are too often
wanting in manuscripts, or of the date, which is searcely ever indicated, and
which even after a careful examination can only be determined approximately
and by conjecture, the importance of a manuseript, and the value which should
be set on it, depend on reasoms which differ for the most part from those
which guide amateurs in their choice of printed books. Except in the
case of manuscripts with miniatures, or richly ornamented, which are real
objects of art and generally considered as such, a true connoisseur of manu-
seripts will be governed in his choice by motives which not only escape the
vulgar, but which often remain unknown even to those best acquainted with
printed books. Thus, supposing it to contain a good various reading which
might throw light on the doubtful sense of an obscure passage, some imperfect,
torn and soiled manuseript of Cwsar or Livy, would be more eagerly sought
after by a connoisseur than one of those beautiful volumes so exquisitely
written in France or Italy during the fifteenth century. Here a marginal
annotation may elear up a difficulty which has puzzled the most skilful philo-
logists; there, an abbreviation, seemingly illegible, may place us on the track of
the real author of a work which has been considered anonymous. Those who
know how to seek, encounter not only new facts, eurious various readings, and
unpublished fragments, but even discover whole works, perfectly unknown,
in obscure collections, in which they thought at first sight to find only
mystic reveries. At a period when parchment was scarce and dear, all
vacant spaces were turned to aceount, and as soon as a blank page was
observed in a volume, it was eagerly devoted to register facts which are
sometimes to us of great interest. Frequently the original text was even
washed off, or scratched out, and admirable pages replaced by writings no doubt
less beautiful, but more suited to the wants of the moment, and it is well
known what unhoped-for discoveries these erased books, these palinpsests, have
yielded in our time to penetrating and skilful eyes. At a later date, when
the discovery of printing caused manuseripts to be neglected, they were
mutilated for the purpose of employing the fragments in all sorts of uses, and
we still find oceasionally in those parchment linings or fly-leaves, which the
binders placed in their books, precious relics which do not escape the practised
eye of an amateur.

Many persons imagine that, because so many books have been printed,
the seience of history is complete, and that nothing remains but to add some
details, and above all to daub the picture with a profusion of eolours which
too often only obliterate the primitive form.” When, however, we wish to
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moyen se faire une juste idée de leur valeur, mais qui méme pourraient y paraitre
en grand nombre chaque jour sans que leur apparition répétée aidit en aucune
fagon & appréeier ceux qui, imparfaitement décrits, seraient annoncés
dans de nouveaux catalogues. Pour la description exacte des manuscrits, on
est loin d’avoir trouvé une formule simple comme pour les livres imprimés.
En effet, sans parler du nom de I'auteur et du titre de I'ouvrage, qui trop souvent
manquent dans les manuserits, ni de la date qui n’est presque jamais indiquée
et que, méme aprés un examen attentif, on ne saurait déterminer que d'une
maniére approximative et assez conjecturale, I'importance d'un manuserit, le prix
qu’ on doit y attacher, dépendent de causes qui, pour la plupart, sont différentes
de celles qui dirigent les amateurs dans le choix des livres imprimés. Sauf pour
les manusecrits 4 miniatures ou richement ornés, qui, sont de véritables objets-
d’art et que généralement on considére comme tels, un bon connaisseur de manu-
scrits sera dirigé dans son choix par des motifs qui non seulement échappent
au vulgaire, mais qui, souvent méme, demeurent inconnus aux hommes con-
naissant le mieux les livres imprimés. Aussi, g'il contient une bonne variante
qui puisse éelaireir le sens douteux d'un passage difficile, tel manuserit incom-
plet, sale et déchiré de César ou de Tite Live, sera-t-il plus avidement recherché
par un comnaisseur quun de ces beaux volumes si admirablement éerits
en France ou en Italie an XV® siéele. JTei une anmotation marginale
éclaircira une diffienlté qui avait arrété les plus habiles philologues, li une
abréviation qui avait semblé illisible mettra sur la voie du véritable auteur
d'un ouvrage qu'on avait relégué dans la classe des anonymes. Ceux qui
savent chercher, non seulement rencontrent des faits nouveanx, des variantes
curienses, des fragments inédits, mais ils déeouvrent méme des ouvrages entiers,
parfaitement inconnus, dans des recueils obscurs ou, 4 premiére vue, l'on
eroirait ne rencontrer que des réveries mystiques. A une époque ol le
parchemin était rare et cher, on mettait & profit tous les vides, et dés qu'on
voyait une page blanche dans un volume, on s'empressait d'y enrégistrer
des faits qui parfois ont pour nous un grand intérét. Souvent méme on
lavait, on grattait l'ancienne éeriture pour remplacer des pages admirables
par des écrits moins beaux, sans doute, mais plus appropriés aux besoins du
moment, et I'on sait quelles découvertes inespérées ces livres grattis, ces
palimpsestes ont procurées de nos jours & des yeux habiles et percants. Plus-
tard, lorsque la découverte de I'imprimerie fit négliger les manuscrits, on les
mutila pour en employer les fragments 4 toutes sortes d’usages, et parfois nous
trouvons encore dans les gardes en parchemin que les relieurs mettaient alors
a leurs livres de précieux feuillets quin’échappent pas au regard exercé de
I'amateur.

Bien des gens s'imaginent que parcequ’on a imprimé tant de livres,
la seience historique est complite, et qu'il n’y a plus qu'id ajouter quelques
détails, et surtout qu' & verser sur le tableau une profusion de couleurs
qui, trop souvent, font disparaitre la forme primitive. Pourtant quand
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study, thoroughly, the history not only of literature and science, but
also that of manners, religions, laws, and the organization of modern
societies, and endeavour to discover the truth in the midst of that chaos
which, on the full of the Boman Empire, the invasion of the barbarians
produced in Europe ; .when we desire to follow, step by step, the labour
of reconstruction and continual renovation which has been in operation ever
since, we quickly perceive that printed books do not suffice; that in many
instanees we have been too easily led to believe what we were taught by
history which may be termed offficial ; that bad texts, reproduced without dis-
crimination and without criticism, have set in circulation a number of errors
which have been often accepted as truths; and that even in the present day,
after so many useful and important efforts, in every country, to root out these
errors, it is still necessary to have recourse to manuseripts, if we wish
to clear up the most difficult questions. Therefore we find men who in
all ages have made for themselves an illustrious name by their historical
researches, men whose labours fill us with most admiration, bestowing unceas-
ingly their attention on manuseripts, and taking not only the liveliest interest
in their preservation, but also in the publication, comparison, and purifica-
tion of the texts; for therein are the most faithful and authentic monu-
ments of the intellectual life of those generations which have laboured
g0 much to give to the world its moral features and actual consti-
tution.

To have recourse to original writers and ancient chronicles is to take a
prodigious step. We thus get rid of those heroes in powdered wigs, who
have been so long exhibited under ancient names, in books as well as on
the stage. We are far from pretending that the past cannot be correctly
studied in printed books, but we fearlessly assert that as the man who has
recourse to original works possesses a great advantage over one who reads
only compilations, so the savant who makes himself familiar with manuseripts
will learn more from them respecting the language, the arts and sciences, the
habits, the domestic manners, the religious belief, and the method of
study of the people whose history he wishes to understand, than those who
read only printed books. On all these subjects there is in manuscripts
a mass of details which cannoi be transferred to the book, as the physiognomy
of the manuseript necessarily disappears under the labours of the editor. As
the sight of Home and Pompeii insures an incontestable superiority to the
artist and the archmologist who have inspected the original monuments
instead of engravings of them, so the knowledge of manuseripts reveals to the
student a multitude of facts which he would vainly seek for in printed editions.

Unfortunately these manuscripts are not easily preserved. An im-
mense number of them have already disappeared; and both by old age
and a thousand different accidents, many have been destroyed, and will
||§|J.‘ after day continue to perish, A time will i.l]ﬂ‘ritﬂhi}' come when all



INTRODUCTION. Vil

on veut étudier A fond non seulement I'histoire littéraire et scientifique, mais
aussi celle des meours, des religions, des lois, de 'organisation des sociétés
modernes, et ticher de déconvrir la vérité an milien de ce chaos qu’a la chute
de 1'Empire Romain I'invasion des barbares avait produit en Europe; quand
on veut suivre pas i pas le travail de reconstruction et de renouvellement
continuel qui depuis lors s'est opéré, on s’apercoit bien vite, que les livres
imprimés ne suffisent pas; que dans beaucoup de cas on a été entrainé trop
facilement i croire ce que nous enseignait 'histoire qu'on pourrait appeler
officielle ; que de mauvais textes, reproduits sans discernement et sans eritique,
ont mis en ecirenlation une multitude d'erreurs, acceptées souvent sans con-
trole; et que, méme anjourd’hui, aprés tant de travaux utiles et importants
faits dans tous les pays pour déraciner ces erreurs, il faut encore, si l'on
veut bien s'éclairer sur les questions les plus difficiles, avoir recours aux
manuserits.  Aussi voyons nous les hommes qui de tout temps se sont fait
un nom illustre par leurs recherches historiques, ces hommes dont les tra-
vaux nous remplissent le plus d’admiration, porter sans cesse leurs regards
vers les manuserits et prendre un intérét trés vif i leur conservation ainsi qu’ a
la publication, & la comparaison, et & I'épuration des textes ; car ce sont li les
monuments les plus certains, les plus authentiques, de la vie intellectuelle de
ces giénérations qui ont tant travaillé i donner au monde sa forme morale
et sa constitution actuelle.

Recourir aux éerivains originaux et aux anciennes chroniques, c¢'est déji
faire un pas immense. On se débarrasse ainsi de ces héros i perraque poudrée
que, sur les théitres comme dans les livres, 'on a si longtemps montrés
gous d'anciens noms. Nous sommes loin de prétendre qu'on ne puisse
pas bien d¢tudier les temps passés dans les livres imprimés, mais nous ne
craindrons pas d'affirmer que comme celui qui a recours aux ouvrages ori-
ginaux a un grand avantage sur 'homme qui ne lit que des compilations, le
savant qui se familiarise avee les manuscrits en apprendra plus sur la langue,
sur les sciences, sur les arts, sur les habitudes, sur les meeurs intimes, sur les
croyances, sur la maniére de travailler des hommes dont il veut connaitre
I'histoire, que ceux qui ne lisent que des imprimés, Sur toutes ces choses
il ¥ a dans les manuserits une foule de détails gu'on ne saurait faire passer
dans un ouvrage ot la physionomie du manuscrit disparait nécessairement par
le travail de I'éditeur. De méme que la yue de Rome et de Pompei assure
une supériorité incontestable i I'artiste et i l'archéologue qui ont examiné
les monuments originaux, la connaissance des manuserits réviéle & I'homme
d'étude une foule de faits qu'il chercherait vainement dans les im-
pressions.

Malheureusement ces manuscrits ne sont pas faciles & conserver. Ilen
a disparu un nombre incaleulable ; et par la vétusté, comme par mille accidents
divers, il s'en détruit et s’en détruira beaucoup tous les jours. Un moment
viendra infailliblement oft tous ceux qui existent encore aujourd’hui seront
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those which now exist will be annihilated. This is an additional motive
for publishing, as often as possible, detailed deseriptions of those which
time has spared, especially of those which either on account of their
antiquity, or the subjects of which they treat, seem to call for a particular
examination. If the descriptions contained in this Catalogue should appear
sometimes too diffuse, we would take the liberty to remind the reader that in
the Jargest and most celebrated catalogues, the analytical catalogues for in-
stance published by Bandini or Montfaucon, the descriptions of volumes, of
even comparatively slight interest, are much more considerable than those
which we have given. As, in their works, those learned men had no other aim
but to render the manuseripts they described thoroughly well known, we could
not have been more laconie without failing in our object, which is exactly
similar to theirs. Such descriptions, which alone can lead to a correet appre-
ciation of the value of each manuscript, appear still more necessary in a sale
eatalogue than in a deseriptive catalogue intended solely for the learned.

The Collection which is now offered to the publie is remarkable on more
accounts than one. Independently of the large number of volumes, the
materials of which it is composed will perhaps attract the attention of con-
noisseurs.  All countries, all ages, and every branch of human learning are
represented in it. Ancient manuscripts which may be termed paleographie,
Latin classics, Greek and Oriental manuscripts, History, Seience, Autographs,
and the old French and Italian poets, constitute its principal eclasses,

In any library a collection of more than sepenfy Latin manuscripts
older than the twelfth century would be remarkable. The printed catalogues
of many celebrated libraries, such as for instance that of Saint Mark
at Venice, of the Malatestiana at Ravenna, and the Royal Library of Turin,
are far from containing so large a number* Manuscripts like these,
which constitute the base of all paleographic science, and of which the
savants who occupy themselves with these studies have always sought to
give us as many fac-similes as possible, are becoming every day more rare
and more difficult to find. They represent the first authentic monuments
of modern knowledge. They are the links of the chain which connects us
with antiquity, and amateurs will find in our collection some of those primi-
tive monuments of the seventh and eighth centuriest in which may still
be perceived traces of the efforts which at every step of the social ladder,

* According to the list which we have deawn up from the Catalogues of these difevent libra-
Ties, :mnpill:.-d by Pasini and Rivantells, Znnetti and Bongiovanni, and Muecioli, the Turin J;i'l;mrJ,r
contained only ten manuscripts older than the twelfth century; the Malatesta ouly seven,
and in the great libeary of Saint Mark there was but a single Latin manuseript (of the eloventh
century) of an earlior date than the twelfth century. The number of mannscripts of the twelfth
century, contained in these librories, was also very limited. We speak of course of the time
when these large and celebrated eatalogues appeared.

t Bee Nos. 130, 298, 495, 1111, and 1112 in the present Catalogue.
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anéantis. (Vest un motif de plus pour publier, toutes les fois que cela est
possible, la deseription détaillée de ceux gue le temps a épargnés ; surtout de
ceux qui, par leur antiquité ou par les matiéres dont ils traitent, semblent
appeler un examen particulier. Si parfois les deseriptions contenues dans ce
catalogue pouvaient sembler trop étendues, nous prendrions la liberté de rap-
peler que dans les plus grands et les plus célébres catalogues, dans les eatalogues
analytiques, publiés par exemple par Bandini, ou par Montfaucon, les deserip-
tions, méme de volumes eomparativement peu intéressants, sont beaucoup plus
considérables encore que eelles que nous donnons. Comme dans leurs ouvrages
ces grands érudits, n'ont eu d'autre objet que de faire bien eonnaitre les manu-
serits qu'ils déerivaient, nous n'aurions pu étre plus laconiques sans manquer
notre but qui était parfaitement semblable au leur. De telles descriptions,
qui seules peuvent conduire & une juste appréciation de la valeur de chaque
manuserit, semblent encore plus nécessaires dans un catalogue de vente que
dans un catalogue descriptif, destiné purement aux érudits.

La Collection qui est offerte aujourd’hui au public se fait remarquer i
plusieurs titres. Indépendamment du nombre des volumes, par sa com-
position elle appellera pent étre lattention des connaisseurs. Tous les pays,
toutes les époques, toutes les branches des connaissances humaines y sont
representés.  Les manuserits anciens et qu'on pourrait appeler paléogra-
phiques, les classiques Latins, les manuserits Grees et Orientaux, 1'Histoire,
les Beiences, les autographes, les anciens poétes Italiens et Frangais en forment
les elasses prineipales.

Dans toute bibliothéque une réunion de plus de 70 manuserits latins
antérieurs an XII? sidele serait remarquée. Les catalogues imprimés de
plusieurs bibliothdques ecélobres, par exemple celle de Saint Mare de
Venise, la Malatestiana de Ravenne, et la Bibliothéque Royale de Turin,
sont loin d'en contenir un aussi grand nombre* De tels manuserits qui
forment la base de toute science paléographique, et dont les savants qui &'oc-
cupent de ces études se sont toujours appliqués 4 nous donner le plus de
Juc-similés possible, deviennent tous les jours plus rares et plus difficiles &
rencontrer. Ils représentent pour nous les premiers monuments authentiques
du savoir moderne. Ce sont les anneaux de la chaine qui nous rattache &
Pantiquité, et les amateurs trouveront dang notre collection quelgues uns de
ces monuments primitifs du VII® et du VIII® sitelet dans lesquels on
apergoit encore les traces des efforts qu'd tous les degrés de I'échelle sociale

* D'aprés le relevé que nous avons fait sur les catalogues de ces diverses bibliothiques
rédigés par Pasind et Rivantella, par Zanetti et Bongiovanni, et par Muceioli, 1a Bibliothique de
Turin ne contenait qua dix mannserits antérieurs au donzitme sitele; la Bibliothéqne Malatesta
gue sept et il n'y avait dans la grande Bibliothéque de Saint Mare gqu'on senl manuserit latin
(du XIv sitele) antévienr an donziéme sidele. Le nombre des monuserits du XI1. sidele contenns
dans cos ].’ni.hlim.héqma. Ctait aussi trés vestreint.  Mous parlons toujours du moment o cos
grands et célibres catalognes ont parn.

1 Voyez les Nos. 139, 208, 445, 1111, 1112, du Catalogue.
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men of elevated minds never ceased making to unite the barbarian with the
Roman and Christian worlds, and to open the road on which Charlemagne
was soon to enter, forcing all Europe to follow him.

To write in those barbarous ages was not only a difficulty, but sometimes
even a crime. The towns in which several centuries later Petrarch could
find no ink to copy a precious fragment of Roman antiquity which he
had discovered, were, in the time of the Merovingians, even more denuded
of everything necessary to the writer. Parchment, stylus, or pen, and
ink,—all was at once wanting to him who devoted himself to study, and
there was no lack of danger at an epoch in which those who allowed them-
selves to trace geometrical or astronomical fizures were accused of magic.
To copy manuscripts, and thus endeavour to preserve the greatest possible
number of ancient monuments, was to preserve and multiply the germs
which in their later development were to contribute most powerfully to rear
again the social edifice. Thus we find Charlemagne, who oecupied himself
with so many grand undertakings at once, bestowing particular attention
on manuscripts, causing copies to be made, interesting himself in the form
of the writing, declaring war with the barbarous characters (which were an
additional obstacle to the amalgamation of the ancient and modern eivili-
zation), and restoring, with only slight differences, the old Roman hand-
writing, as if to establish another link between his people and the Romans,
to whom in so many other respects he strove fo assimilate them. What
Charlemagne had effected in France, Alfred the Great soon accomplished in
England, with a similar success and by the same methods. This is what
rendered the work durable ; for the fifty-three expeditions of Charlemagne to
the North as well as to the South of Europe, and the long struggles of
Alfred against the Danes, would have been only the conflict of barbarians
with other barbarians, if in giving to their people the ephemeral prestige
of vietory, these great men had not known how to secure to them also the less
transitory superiority of a more advanced civilization.

Let who will follow the sanguinary conquests of those scourges of
the human race, who, if they had completely suceeeded in their work
of destruction, would have anunihilated eivilization, broken off all bonds
between the different nations of the West, in order, at the utmost, to raise in
deserts capitals destined, like Karakorum at a later date, to dazzle the
world for an instant, and then all at once to disappear without leaving a trace
behind.  For ourselves, all our sympathies are with those more modest and use-
ful heroes, who have marched to the moral conquest of the barbarians; with
those ancient missionaries of civilization who, indefatigable in their labours,
have restored to Europe the unity and superiority which Bome had bestowed
on it, and which the Latin church has so powerfully contributed to re-establish.
Privations, sufferings, dangers, martyrdom, nothing was spared them, but
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les hommes d'un esprit élevé ne eessaient de faire pour rattacher au monde
Romain ef Chrétien le monde barbare, et pour ouvrir la voie dans laquelle
Charlemagne devait entrer bientdt en foreant I'Europe entiére i le suivre.

Ecrire dans ces temps n'était pas seulement une difficulté, eo'était
parfois un erime. Les villes ot plusieurs siéeles plus tard le Pétrarque ne
trouvait pas d'encre pour copier un fragment précieux de 'antiquité latine
qu'il venait de déeouvrir étaient, du temps des Mdérovingiens, encore plus
deénuées de tout ce qu'il fallait & I'écrivain. Parchemin, stylet ou plume, encre,
tout faisait défant & la fois 4 celui qui se vouait & I'étude, et les dangers
ne manguaient pas non plus pour ceux qu'on accusait de magie lorsqu'ils
se permettaient de tracer des figures de géométrie ou d’astronomie. Copier
des manuscrits, ticher par ce moyen de conserver le plus grand nombre
possible d’anciens monuments, c'était garder et multiplier les germes qui, en
se développant plus tard, devaient contribuer le plus i relever I'édifice social.
Aussi voyons nous Charlemagne, qui s’occupait de tant de grandes choses & la
fois, porter une attention particulidre vers les manuserits, en faire faire des
copies, s'intéresser i la forme de I'éeriture et, rapprochant, en cela comme en
d’autres choses, ses peuples des Romains, déclarer la guerre & D'éeriture
barbare (qui était un obstacle de plus & almagamation de 'ancienne eivili-
sation avec la moderne) et ramener, avec de légires différences seulement,
I'ancienne écriture romaine, comme pour établir un lien de plus. Ce que
Charlemagne avait fait en France, Alfred le Grand le fit bientdt en Angleterre,
avec le méme suceds et par les mémes moyens. C'est la ce qui rendit leur
ceuvre durable; car, les einquante trois expéditions de Charlemagne au Nord
comme au Sud de I'Europe, et les longues luttes du roi Alfred avec les
Danois, n'auraient é¢té que des choes de barbares contre d’autres barbares si,
en donnant 4 leurs peuples le prestige passager de la victoire, ces grands
hommes n'avaient su leur assurer aussi 'ascendant moins éphémére d’une
civilisation plus avanedée.

Suive qui voudra les conguétes sanglantes de ces fléaux de I'humanité
qui, s'ils avaient complétement réussi dans leur ceuvre de destruction, auraient
anéanti la civilisation, rompu tout lien entre les diverses nations de 1'Ocei-
dent pour élever, tout au plus, dans des déserts des capitales destinces,
comme plus tard Karakoroum, 4 éblonir un instant le monde, puis 4 disparaitre
tout & coup sans laisser de traces. Quant & nous, toutes nos sympathies sont
pour ces plus modestes et plus utiles héros, qui ont marché i la conquéte
morale des barbares; pour ces anciens missionnaires de la civilisation qui,
infatigables dans leurs travaux, ont rendu & I'Europe I'unité et la suprématie
que Rome lui avait données, et que 'Eglise latine a tant contribué i relever.
Privations, souflrances, dangers, martyre rien ne leur fut épargné, mais rien ne
les décourageait, soutenus qu’ils étaient par le zéle religieux et par l'amour des
lumiéres, travaillant i la fois pour la cause du Christianisme et pour celle de
I'ancienne civilisation, Les traces de cette double action, faible, inégale, inter-
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nothing could discourage them, sustained as they were by religious zeal and
by the love of enlightenment, from striving at the same time for the cause of
Christianity and that of ancient civilization. The living traces of this two-fold
action, feeble, unequal, and intermittent no doubt, but never entirely extin-
guished, are to be found in the manuscripts which these indefatigable men
copied with their own hands.

Unless consecrated by an illustrious martyrdom, the names of these pious
seribes have almost all disappeared, but there remain some which all true
friends of literature endeavour to preserve, and of which it would be
interesting to form a complete list. We are struck with observing how
along with their humility, their self-denial, their submission to the church
and to their superiors, the love of letters, the love of their book, and the
sentiment of the true bibliophile peeps out in the notices which they inseribed
on their manuseripts. Who would not feel emotion at the perusal of what
that poor Regimbertus®, whose name was completely forgotten till now,
wrote at the commencement of a volume which he had copied in the time
of Charlemagne? This manuscript would be of inestimable value had it
come down to us in an entire state, for besides primitive monuments of
the Teutonie languages, Latin poems, and chronicles which appear to have
been lost, it contained a work of Pliny, the very title of which was
unknown to us! Regimbertus loves his book, he ean scarcely -bring him-
self to part with it, he requests his brethren to preserve it carefully, and
not lend it until a pledge has been given for its restitution, and in a long in-
seription at the commeneement, he describes minutely the precautions which
are to be taken that the volume may not be injured. Along with the Regim-
bertus, with the Otloh, one of whose auntograph and unknown works will be
found in this eollectiont, with the Hermannus of Cluny, who in the tenth cen-
tury shewed himself an admirable caligrapher and a skilful draughtsmang, and
other modest friends of literature whom this Catalogue will introduce, we wish
we were able to register the names of those superior minds who, in the
ninth century in Germany, used to read Homer and Virgil, and of whom
Ermenricus of Elwangen complains in a work, a manuscript of which, almost
cotemporary with the author, will be found inthe present Catalogue§. This
fact alone shows us what attractions ancient literature possessed for these pri-
mitive people who, when scarcely issued from their forests, shewed themselves
capable of admiring the finest chefs-d’ euvre of antiquity.

1t is to this taste for ancient letters, often compelled to hide itself in the
shade, but perhaps less rare than is now imagined, that we owe the preserva-
tion of so many fine monuments of antiquity, that is to say of all that which
has elevated taste, letters and intelligence in Europe. These precious
monuments would have infallibly perished, if in the barbarous ages no

* See No. 1112 1 Sec No. 491. I Sée No. 851,  § See Neo. 1104
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mittente sans doute, mais qui ne s’éteint jamais entiérement, se retrouvent
encore pour aingi dive toutes vivantes dans les livres que ces hommes infatigables
copinient de leur mains. Quand ils n'ont pas été sanctifis par un martyre
dclatant, les noms de ces pieux copistes ont presque tous disparu. Il en
reste quelques uns, que les véritables amis des lettres s’efforcent de con-
server, et dont il serait intéressant de former une liste compléte. On est
frappé de voir combien & edté de leur humilité, de leur abnégation, de leur
soumission & I'église et 4 leurs supérieurs, I'amour des lettres, 'amour du
livre, le sentiment du véritable bibliophile, perce dans les notes qu'ils inseri-
vaient sur leurs manuserits. Qui ne serait touché en lisant ce que ce pauvre
Regimbertus,* dont le nom était resté complétement oublié jusqu’ ici, éerivait
en téte d'un volume qu'il avait copié¢ au temps de Charlemagne? Ce manu-
serit serait pour nous d'un prix inestimable &'il nous était arrivé tout entier,
car outre des monuments primitifs des langues germaniques, des poésies latines
et des chroniques qui paraissent aveir été perdues, il contenait un ouvrage de
Pline dont le titre méme nous était inconnu!  Regimbertus aime son livre, il
a de la peine 4 g'en séparer; il supplie ses fréres de le garder précieusement,
de ne le préter qu'aprés avoir regu un gage pour la restitution et, dans une
longue inseription placée sur le titre, il déerit minutieusement les précau-
tions a prendre pour que ce volume ne soit pas endommagé,

A coté de ce Regimbertus, de cet Otloh dont on trouvera dans notre
collection un ouvrage autographe et inconnut, de ce Hermann de Cluny qui,
au dixitme siécle, se montrait calligraphe admirable et habile dessinateurf, 4
coté d’autres modestes amis des lettres que ce Catalogue fera connaitre, on
voudrait pouvoir enrégistrer les noms de ces esprits supérieurs qui, au neuviéme
sicele, lisaient en Allemagne Homére et Virgile, et dont Ermenrie d'Elwangen
se plaint dans un ouvrage, dont nous avons déerit un manuscrit presque con-
temporain de l'auteur§. Ce seul fait montre quel attrait les lettres anciennes
pouvaient offrir & des peuples primitifs, qui, & peine sortis de leurs fordts, se
montraient eapables d'admirer les plus beaux chefs-d’@uvre de l'antiguité.

Clest & ce golit pour les lettres anciennes, foreé souvent de se tenir dans
I'ombre mais moins rare, peut-étre, qu'on ne I'imagine aujourd’hui, qu’est due la
conservation de tant de beaux monuments de l'antiquité ; c'est & dire de tout
ce qui a relevé le golit, les l=ttres, et l'intelligence en Europe. Ces précieux
monuments auraient infailliblement péri si, dans les siécles barbares, il
ne se fut rencontré personne pour les comprendre et pour s'y intéresser.
Que le sort de I'Eglise Ocecidentale, dont le eentre {&tait 4 Rome, se fit
indissolublement attaché & celui de la langue Latine le jour oil St. Jérdme
avait traduit les livres saints en Latin; que cette Eglise se soit vue forede,
parfois méme sans s'en rendre compte, de travailler sans cesse i rapprocher
les peuples nouveaux de la civilisation Latine, ¢’est un fait trop connu pour

* Voyez le No. 1112,
t Voyez le No. 491 $ Voyez le Ho. 851 § Voyez le No. 1103.
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one had been found to understand and take an interest in them. That the fate
of the Western Church, whose centre was Rome, was indissolubly bound up
with that of the Latin language from the day that St. Jerome translated
the sacred writings into Latin; and that that church saw itsellf compelled,
sometimes even unconsciously, to labour unceasingly to assimilate the new
people to the Latin civilization, are facts too well remembered to require
dwelling on. What was effected for eivilization by Italian influence and
the memory of ancient Rome, which seemed to offer a perfect model of
organization to the most illustrious barbarian chiefs, need not be mentioned.
The obstinate and efficacious resistance which the Gauls, preparing the way
for the triumphs of Charlemagne, unceasingly offered to the barbarians, and
the efforts of the Visigoths to raise civilization in Spain by giving it a form
which may be termed ecclesiastic, have been too frequently recorded to
require further comment. It is, however, perhaps somewhat less known,
especially in certain countries, that in the seventh and eighth centuries the
Latin Chureh, too much menaced at home by all kinds of enemies, particularly
the Langobards and Arabs, to be able to occupy itself freely with what was
passing on the borders of the Rhine, saw all at once auxiliaries as efficient
as unhoped for, rise up in an island till then almost unheard of —Ireland,
whose distance, as well as scanty riches, rendered it less exposed than the
rest of Burope to the attacks of the Barbarians.

We venture to hope that no one will attribute to us the ridiculous design
of sketching the history of modern Europe from a manuseripf point of view;
but without entering on general questions, and confining ourselves to this
Catalogue, we may be permitted to observe that it is especially in manusecripts
that existing traces are to be found of the labours and influence of those
ancient missionaries, of those pious Irishmen, of those ledrned Anglo-Saxons,
who, like Saint Columban, Saint Kilian, Saint Sola, Saint Buorkard, Aleuin,
and so many others, carried to the continent their knowledge and their zeal,
and who, wherever they established themselves, nay even where they only
passed, have left in caligraphy, in the arts of design, and even in literature
itself the imprint of their influence.

At an epoch in which books were so rare, those wvagrant bishops,
(vagantes) as they were then called, who unceasingly directed their course
towards the Rhine to convert the Germans, did not fail to earry pious books
with them, especially Breviaries, and Evangeliaria, which the disciples whom
they formed in these new countries naturally applied themselves afterwards
to copy and imitate. Thus one of the most ancient Irish manuscripts was
diseovered in Franconia in the tomb of Saint Kilian, and this precious relie,
stained with the blood of the martyr, is still eited as one of the earliest monu-
ments of Irish art. No doubt certain pious but narrow minds hoped to open
the door to ecclesiastical literature only, but the exclusion sometimes pro-
nounced against the classics was never general amongst writers who, even in



INTRODUCTION. 44

qu'il soit besoin de &'y arréter. Ce qu'ont fait pour la civilisation l'influence
Italienne et le souvenir de I'ancienne Rome, qui semblait présenter aux plus
illustres parmi les chefs barbares un modéle parfait d'organisation, n'a pas
besoin d'étre rappelé. La résistance opiniitre et efficace gue, préparant les
triomphes de Charlemagne, les Gaules ne cessdrent jamais d’oflrir 4 la barbarie ;
les efforts des Visigoths pour relever 1a civilisation en Espagne en lui donnant une
forme qu'on pourrait appeler ecclésiastique, tout eela est bien connu. Ce qui
'est peut étre un pen moins, dans certains pays surtout, ¢’est qu'an septiéme
et au huiticme siécle 'Eglise Latine, trop menacée chez elle par toutes sortes
d’ennemis, et particuliérement par les Lombards et les Arabes, pour pouvoir
s'oceuper librement de ce qui se passait sur les bords du Rhin, vit tout-a-
coup surgir des anxiliaires aussi effieaces qu'inespérés dans une ile jusqu'alors
presqu'ignorée 'Irlande, que son éloignement comme son pen de richesse
avait moins exposée que le reste de I'Europe aux incursions des Barbares.
Nous osons espérer qu'on voudra bien ne pas nous préter le projet
ridicule d’esquisser 'histoire de I'Europe moderne au point de vue des manu-
serits. Mais sans aborder les questions générales et en nous renfermant dans
ce eatalogue, on nous permettra de faire remarquer que ¢’est particulicrement
dans les manuserits que se rencontrent les traces encore vivantes des travaux
et de I'influence de ces anciens missionnaires, de ces pieux Irlandais, de ces
savants Anglo-Saxons qui, comme Saint Celomban, Saint Kilian, Saint Sole,
Saint Burkard, Aleuin, et tant d’antres, allaient porter sur le continent leurs
connaissances et leur zéle, et qui, partout ol ils se sont établis, ld méme ol
ils n'ont fait que passer, ont laissé dans la calligraphie, dans les arts du
dessin, dans la littérature lempreinte de leur influence. A une épogque
ol les livres étaient si rares, ces évidques vagantes, comme on les appelait
alors, qui sans cesse se dirigeaient vers le Rhin pour convertir les Germains,
ne manquaient pas d’apporter avee eux des livres pieux; surtout des bréviaires,
des évangéliaives, que les disciples formés dans ces nouvelles contrées s’appli-
quaient naturellement & reproduire et & imiter. Aussi est-ce un des plus
anciens manuserits Irlandais qui fut découvert en Franconie dans le tom-
beau de Saint Kilian, et cette précieuse relique, iachée du sang du martyr,
est citée encore comme un des premiers monuments de l'art Irlandais.
A la verité certains esprits, pieux, mais étroits, espérévent n'ouvrir la porte
qu’ i la littérature ecclésiastique; pourtant I'exclusion prononeée parfois contre
les anciens classiques ne fub jamais générale chez des écrivains qui, méme
dans leur rudesse, se montraient toujours imitateurs de l'antiquité. Aussi
voyons nous que le célébre manuscrit de Tite Live de la Bibliothéque
Impériale de Vienne avait appartenu 4 un moine Irlandais, Sutbert, un de ces
éviques voyageurs qui, vers la fin du septidme sidécle, éfaient allés précher
le Christianisme et (4 ce qu'il parait) enseigner I'histoire Romaine en Belgique.
On ne saurait g’empécher de faire remarquer que le plus célébre de ces pieux
missionnaires, Saint Colomban, avait jeté les fondements, en France a
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their rudeness, always showed themselves imitators of antiquity. Thus we find
that the celebrated manuseript of Livy in the Imperial Library at Vienna,
belonged to Sutbert, an Irish monk, one of those wandering bishops who,
towards the close of the seventh century, had gone to preach Christianity,
and, as it would seem also, to teach Roman history in Belgium. One cannot
help remarking that the most celebrated of these pious missionaries,
Baint Columban, laid the foundations at Luxeuil in France, at St. Gall in
Switzerland, and at Bobio in Italy, of three monasteries which afterwards
became famous for their admirable manuseripts, in many of which the influ-
ence of the Irish and Anglo-Saxon schools can be recognised at a glance.
The library of St. Gall is too celebrated to require mention. The Bobio manu-
seripts are known everywhere by the discoveries which have been made in the
palimpsests which onece belonged to that collection. As for the manuseripts
of Luxeuil, they have been dispersed, but the specimens of them which are to
be found in this Catalogue®, joined to what has been published on the subject
by Mabillon, O’Connor and others, prove unanswerably that in this Abbey as
well as in that of Stavelot in Belgiumt, and other ancient monasteries on
the continent, a school of writing and. miniafure had sprung up as remark-
able for the beauty of its caligraphy, as for the care applied to reproduce the
forms of the Anglo-Irish schools.

The deseriptions which will be found in the Catalogue are only intended
to call attention to facts which merit further development. The beauty of the
characters of certain manuseripts is so remarkable that we do not believe that
either in the “Nouveau traité¢ de Diplomatique,” by the Bénddieting, in the work
of Mabillon, or in other works still more sumptuous, which have been recently
published, there are to be found finer examples of Uncial, Rustie, or Carlo-
vingian characters than those which are to be seen in the two Evangeliaria
of the ninth century, and the Saint Cyprian of the same epoch, which are
deseribed under Nos. 299, 356 and 357 in the present Catalogue. The
ancient ornaments and the large initial letters also deserve particular
attention. Of these, the fizures of the Canoms in a style which may be
called Pompeian, as well as the large Saint Mark of the Italian school,
which are to be seen in the two Freangeliaria, cited above, are to be
placed in the first rank. The Josephus of the tenth or eleventh century,
with its initial letters, twelve or fifteen inches long }, the Bible of Juste-
mont§, as well as other biblical manuscripts, several Fathers of the Church
of the seventh and eighth centuries||, and the Passionalia, filled with beau-
tiful figures and magnificent initials, particularly recommend themselves to
attention. The Evangeliarium of Valbeck (No. 858) executed towards the
eleventh century, is remarkable for its drawings in the style of the Bible
of Charles the Bald, the more especially as in them the different processes

* Seo Nos. 139, 356, 405, 683, 891, &e. 1 Sce Nos. 496, 1115, &e.
1 See No. 554. § See No. 160. | See Nos. 139 and 298.
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Luxeuil, & St. Gall en Suisse, et i Bobio en Italie, de trois monastéres
qui sont devenus célébres par leurs admirables manuserits, dans plusieurs
desquels on pent reconnaitre & premiére vue l'influence Irlandaise et I'éeole
Anglo-Saxonne. La Bibliothéque de Sb. Gall est trop renommdée pour qu'on
doive en parler ici. Les manuserits de Bobio sont connus partout, par les
déeouvertes quiont été faites dans les palimpsestes sortis de eette bibliothéque.
Quant aux manuscrits de Luxeuil ils ont é6é dispersés, mais les specimens
que l'on en trouve dans notre catalogue®, venant se joindre i ce qui a été
publié & ce sujet par Mabillon, par O’Connor, et par d'auntres savans, prou-
vent, sans réplique, que dans cette Abbaye, comme dans 1'Abbaye de Stavelot
en Belgiquet, et dans d'autres anciens monastéres du continent, il 8'était formé
une éeole d’éeriture e de miniature, anssi remarquable par la beauté calligra-
phique que par le soin avec lequel on &'y appliquait & reproduire les formes
de I'éeole Anglo-Irlandaise.

Les descriptions que I'on trouvera dans le Catalogue ne sauraientqu’appeler
Pattention sur des faits qui mériteraient de plus grands développements. La
beauté des caractéres de certains manuserits est remarquable et nous mne
croyons pas que dans le Nowveau fraité de Diplomatique par les Bénédietins,
dans l'ouvrage de Mabillon, ou dans d’autres livres plus somptueux publiés
récemment, il existe des exemples de lettres oneciales, rustiques, ou Carolines,
plus belles que celles qu'on voit dans les deux Evangéliaires du neuviéme sicele
ou dansle Saint Cyprien de la méme époque qui sont déerits sous les Nos. 299,
356 et 357 de ce Catalogue. Lesanciens ornementset les grandes lettres initiales
semblent mériter aussi un intéret particulier. En ce genre les figures des
Canons, en style qu'on pourrait appeler Pompdien, ainsi que le grand Baint Mare
d’école Ttalienne, qui se voyent dans les deux Evangéliaires que I'on vient de
citer, se placent en premiére ligne. Le Joséphe du dixiéme au onziéme siecle
avec ses initiales de douze & quinze pouces de haut], la Bible de Justemont §,
ainsi que d'autres manuscrits bibliques, des péres de I'église du septitme
et du huoitiéme siécle||, des Passionnaires remplis de belles figures et
~ d'initiales magnifiques, se recommandent d’eux mémes i lattention. On
remarquera surtout I'Evangéliaire de Valbeck (No. 358) exdeuté vers le onzieme
gieele avee des figurves dans le style de la Bible de Charles le Chauve, et dans
lequel les divers procédés des artistes de eette époque se montrent i découvert.
Un petit bijou du dixiéme au onziéme siéele (No, 859) avee des miniatures
Byzantines, aussi admirable par la beauté de I'écriture et la finesse des
ornements en or et en argent, que par son étonmante conservation, n'a pas
besoin d’une plus grande deseription. C’est en son genre un modele parfait
que son petit format et son ancienne reliure rendent encore plus élégant
et plus précieux. Pour les amateurs de Miniatures la collection dont nous

* Voyez les Nos 139, 356, 405, 683, 891, ete.
+ Voryez les Nos, 496, 1115, ate. T Voyez le No, 554, & Voyez le Ne. 160
I Voyez les Nos, 139 et 298.
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employed by the artists of that period are plainly shown. One charming bijou,
of the tenth or eleventh century (No. 359), with its Byzantine miniatures, as
admirable for the beauty of the writing and the fineness of the gold and silver
ornaments, as for its wonderful state of preservation, needs not a longer
description. It is a perfect model of its kind, and rendered still more elegant
and valuable by its small size and ancient binding. To amateurs of miniatures,
the collection of which we publish the deseription offers remarkable specimens
of every style and age. It embraces Greek, Roman, Persian, Hindoo, and
Chinese art, and even that of Armenia (No. 355) will be found in it; whilst
the artists of Kashmir®, a country not less wonderful for a school of cali-
graphy, almost unknown in Europe, than for its elegant fabrics, which all the
world admires, encounter here the delineators of those Jewish miniaturest
which are of such extreme rarity, and which show that there must have been a
Jewish art as well as a Jewish science and literature. All this clusters
around one of those inimitable elefs-d'wuvre i which Italian art produced
in the time of Leo X.

But it is not only art which shines in this collection. History, science
and literature, properly so called, play in it a part so considerable that the
mere abridgment of the new and unexpeeted results presented by the study
of these manuseripts would almost fill a volume of itself.

A single instance will suffice to prove this. Among the questions
which the historians of modern literature have had to discuss, there 13 none
more important than that of determining exaetly in what measure and in
what degree the knowledge of letters and of the Greek language, or at
least of the Greek alphabet, had been preserved in the North and West
of Burope, and of estimating correctly the part which was played by
Greek literature, and the influence which it was able to exert not only
before the Turkish invaszion had driven the learned Greeks into Italy
but even before the Arabs, by their translations, had bestowed the Greek
sciences on the Neo-Latins. Manuscripts in Greek characters, written
in the West before the revival of learning, are rare, and have at all
times been the object of the researches of the most learned paleographers,
who had remarked that in certain authors, the Grammarians for example,
it was customary to write the Greek quotations in Roman charae-
ters §, so feeble did the knowledge of Greek literature appear to have
become. Our Catalogue|| offers in this respect some striking examples,
which must be added to the proofs already possessed of the fact that
the Greek language, which was cultivated, by the flite only it is true,
even in the midst of the thickest darkness, was less unknown in the West
than has perhaps been imagined. But without entering into the general
question, there is one point on which we deem it necessary to touch more

* Sen Wos, 157, 476 and 587, $ See Wos. 477 and 522,
1 See No. 1135. § See No. 833 | See Nos. 174, 229, 486, 744, &¢.
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publions la deseription offre de remarquables specimens de tous les styles et
de tous les temps ; I'art Gree et Romain, I'art Persan, 1'art Indou et Chinois,
Part Arménien (No. 355),8'y trouvent rassemblés et les artistes du Cachemire ®,
pays non moing étonnant par une éeole de Calligraphie presque inconnue en
Europe, que par ces élégans tissus que tout le monde admire, s’y rencontrent
avec les anteurs de ces miniatures Juives t, qui sont d’une rareté si excessive
ot qui montrent qu'il y a eu un art juif comme il y a eu une science et une
littérature Juives., Tout cela vient se grouper antour d'un de ces inimitables
chefs d'wuvre I que I'art Italien savait enfanter du temps de Léon X,

Mais ce n'est pas I'art seul qui brille dans cette collection. IL’histoire,
les sciences, la littérature proprement dite y jouent un réle considérable,
et le résumé seul des résultats nouveaux et inattendus que I'étude de ces
manusecrits pourrait offrir remplirait presque un volume.

Un seul exemple suilira pour le prouver. Parmi les questions que les
historiens de la littérature moderne ont eu a traiter, il n'en est guire de
plus importante que celle de déterminer au juste dans quelle mesure et & quel
degré la comnaissance des lettres et de la langue Grecque, ou du moins celle
de Talphabet Gree, avait pu se conserver dans le Nord et 1'Occident
de I'Europe; d’apprécier le role que la littérature Greeque y a pu jouer,
I'influence qu’elle y a pu exercer non seulement avant que l'invasion Turque
elit refoulé les savants Grees en Italie, mais avant méme que, par les
traductions qu'ils avaient faites, les Arabes eussent rendu les Sciences
de la Gréce aux peuples Néo-Latins. Les manuserits en caractéres Grees, derits
en Occident avant la renaissance des lettres, sont rares; de tout temps ils
ont été I'objet des recherches des plus savants paléographes qui avaient re.
marqué que pour certains aunteurs, pour les grammairiens par exemple, on avait
pris U'habitude d’écrive les citations Greeques en caractéres Romaing§, tant la
connaissance des lettres Greeques semblait s'étre affaiblie. Notre Cata-
logue|| offre & ce sujet des exemples frappants qui devront s'ajouter aux
preuves que 'on avait déja de ce fait: que, méme au milieu des plus épaisses
_ténébres, la langue Greeque, cultivée seulement il est vrai par des hommes
d'élite, a été moins ignorée en Oceident qu'on ne I'a peut-Gire supposé;
mais sans entrer dans la question générale, il ¥y a un point que nous
devons toucher un peu plus particulicrement. Rien n'a é8¢ plus connun et
plus répété que cette assertion de Matthieu Paris attribuant i Jean Basing
I'honneur d’avoir rapporté, an milien du treiziéme siéele, d’Athénes en
Angleterre, les chiffres et l'arithmétique littérale des Grees, qui offrait tant
d'avantages sur 'écriture arithmétique des Romains. A cette assertion
8l positive, répétée par les plus illustres éerivaings, plusieurs manuserits de
notre Catalogue opposent un démenti formel. Comment supposer en effet

* Yoyez les Noa. 157, 476, 587. 1 Vovez les Noz. 477 of 522,
T Voyez le No. 1135. & Vovez le No. 833,
[| Vowez les Nos. 174, 229, 486, 744, ete,
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particularly. No story is better known or has been more frequently repeated,
than the assertion of Matthew Paris, which attributes to John Basing the
honour of having, in the middle of the thirteenth century, brought from
Athens to England the figures and alphabetical arithmetic of the Greeks,
which possessed so many advantages over the arithmetical system of the
Romans. To this assertion, so positively repeated by the most illustrious
writers, several manuseripts in our Catalogue oppose a formal denial. How,
in fact, can it be supposed that there was any necessity to seek in Greece for
Greek figures, when these same figures were used in the North and West of
Europe in manuseripts written under Anglo-Saxon influence, and in what is
generally called the Irish school? That they were not universally known is
possible, and even probable, but that in the matter of Greek figures this
ancient English traveller introduced anything unknown to the West, is an
assertion which those who have seen certain manuseripts described in this
Catalogue # will probably not care to repeat.

The origin of our numerical system, with which it has been sought to
associate the travels of John Basing, is one of the questions which have been
most eagerly disputed by the learned, who have devoted themselves to the
history of science. We have been careful to indicate in our Catalogue the
facts which may serve to elear up this point, so interesting in the history of
the progress of the human mind. Among the documents of a similar character
with which this Catalogue abounds, and some of which, entirely unknown,
are connected with the ancient history of the University of Oxfordf, there is
one which will probably attract the attention of the learned, because it is,
as far as is at present known, the oldest manuseript with a date which
contains what are called Arabic numerals, and the system of position. A
remarkable fact is, that everything proves this volume to have been written
in England {.

Astronomy, geometry, arithmetic, mechanies, naval eonstruction, medi-
eine, the oceult sciences, cosmography, valuable Porfulani which relate both
to the ancient geography of America and that of Russia§, are all things which
ought to be met with in a eollection, when the owner has devoted his life to
the study of the sciences. We will limit ourselves to pointing out three
manuscripts of this kind, which appear worthy of some attention. One is a
collection of eighty-four autograph letters of Leibnitz||. The second is a
volume¥, also autograph, by which we find the illustrious Kepler giving lessons
on every branch of mathematies, and, according to his custom, invoking the aid
of philosophy and poetry to celebrate the marvels of ereation. The third will
appear, perhaps, still more precious. It is the genwine treatise on the sphere,
written by the hand of Galileo, in its original form**. In this work, where
Galileo speaks of his own discoveries, he does not seek to irritate the Court

* See Nos. 229, 208, 299, 760, 1208, &o. 1 See No. 664.
1 See No. 665. § See Nos. B25, B26, B27, 1164, ete.
I| See No. 1142, % S No. 573 ** Ser No 399,
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qu'on fiit réduit 4 aller chercher en Gréee les chiffres Grecs lorsque, au Nord
et 4 1"Occident de 1'Europe, ces chiffres étaient souvent employés dans des
manuserits tracés sous l'influence Anglo-SBaxonne, et dans cefte école que
généralement on appelle Irlandaise P Qu'ils ne fussent pas connus partout,
¢'est possible et méme probable, mais qu'en fait de chiffres Grees cet ancien
voyageur Anglais eif rapporté quelque chose d'inconnu en Oeccident, c¢'est
une assertion que probablement ceux qui auront vu certains manuscrits déerits
dans ce Catalogue® ne voudront plus répéter.

L’origine de notre systéme de numération, auquel on a voulu rattacher
le voyage de Jean Basing, est une des questions les plus vivement débattues
par les savants qui se sont vouds i I'histoire des sciences, On a eu soin de
signaler dans ce Catalogue les faits qui peuvent servir 4 éclaircir ce point si
intéressant dans 'histoire des pro.gréa de l’espril: humain, Parmi les doenments
du méme genre dont cette collection abonde, et dont quelques uns tout & fait
inconnus, se rattachent & I'ancienne histoire de I'Université d'Oxfordt, il y en
a un qui, peut dire, attirera I'attention des savans, car ¢'est le plus ancien
manuserit avee date, jusqu’ & présent connu, qui contienne les chiffires qu'on a
appelés arabes et le systéme de position. Chose remarquable tout annonce
que ce volume a été écrit en Angleterre.f

Astronomie, géométrie, arithmétique, mécanique, constructions navales,
médecine, sciences occultes, cosmographie, portulans précieux qui intéressent
4 la fois la géographie ancienne de I’Amérique et celle de la Russie§, tout
cela devait naturellement se rencontrer dans une collection dont l'auteur a
voué sa vie & I'étude des seiences. Nous nous bornerons i signaler en
ce genre trois manuscrits qui semblent dignes de quelque attention. L'un
est une eollection de quatrevingt quatre lettres autographes de Leibnitz ||;
dans un autre volume®, autographe aussi, nous voyons lillustre Kepler
donnant des lecons sur toutes les parties des mathématiques, et appelant,
comme de coutume, & son aide la philosophie et la poésie pour célébrer
les merveilles de la eréation. Le troisiéme ** semblera peut étre, encore plus
précieux. (est le eérifable traité de la sphere, écrit de la main de Galilée,
et tel qu'il I'avait congu lui-méme.  Dans eet ouvrage ol Galilée parle de ses
propres découvertes, il ne cherche pas & irriter la cour de Rome, mais il ne fait
i la philosophie péripatéticienne aucune de ces concessions, que I'on trouve
dans le traité apocryphe de la sphére, publié & Rome par le pere Davisi,
sous le nom de Galilée, peu de temps aprés la mort de cet homme célobre.
Ces deux ouvrages de Kepler et de Galilde, jusqu'd présent totalement
inconnus, seraient dignes d'enrichir les nouvelles éditions que I'ltalie ef
I'Allemagne ont entreprises récemment comme uune sorte de monument
expiatoire envers deux hommes qui ont tant fait pour la gloire de leurs pays.

* Voyoz les Nos, 229, 208, 200, 760, 1028, ete, 1 Voyez le No. G64.
1 Veyez le No. 665, & Voyez les Nos, 825, 826, 827, 1164, etc.
| Vovesle No. L1432, % Voyoz le No. 5738, =2 Voyez le No, 3090,
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of Rome, but he makes none of those concessions to the peripatetic philo-
sophy, which are found in the apocryphal treatise on the sphere, pub-
lished at Rome by Father Davisi under the name of Galileo, a short time
after the death of that illustrious man. These two works of Kepler and
Gtalileo, hitherto totally unknown, are worthy to enrich the new edifions
which Italy and Germany have recently undertaken as a sort of expiatory
monuments to two men who have done so much for the glory of their
country.

Although Autographs are to form a distinet class and a separate Cata-
logue, a number of them deserving attention will be found herein. Along with
some isolated letters, inserted either to afford points of comparison with auto-
graph manuseripts without signatures, or because they eontained interesting
historical documents, there will be found also collections which, as a whole, may
offer a literary or historical interest, and especially some volumes written or
containing notes by celebrated men. To this last-named class belong the
autograph manusecripts of Augurellus, Hermolaus Barbarus, Porta, Guarini,
Baruffaldi, I’ Alembert, Clairaut, Mlle. Germain, Abel, the eollections of
documents which belonged to Charles of Orleans, and other volumes with
notes by Politian, Aldus Manutius, G. Manetti, the Great Condé, Apostolo
Zieno, &e. The eye will be arrested also by the manusecripts of Tasso, of
which some are unpublished, and others have been printed in a shape which
renders them barely recognizable. These works must still await one of those
eritical editions too exclusively consecrated hitherto to the writers of antiquity.

It would, however, be an error to suppose that the ancient classics (the
objects of so much labour, and which the greatest part of even educated men
read without knowing what trouble it has cost to present them with a texy, we
will not say pure, but sufficiently intelligible) have been printed as they were
left by the authors, and that everything eoncerning them has been already told.
Independently of works like the Polyhistor of Selinus,® for example, which
from the first, in consequence of an indiseretion, appeared in a form different
to that which the author afterwards gave it; independently of those books
which, like the history of Eutropius have been restored by modern hands,
and of which several texts are in exiztence, which do not accord with one
anothert ; inflependently, in short, of those works which have been dis-
figured for political reasons, and of those Chronicles which, like that of
Castaldo, by editors have been mutilated for a bribei, the ancient writers are
far from having reached us in their integrity, and far also from having
been printed originally as they were found in manuseript.

In the early times of printing, the ardour with which intellectual minds
applied themselves to ancient literature was so lively and =0 universal, that
the printers besought learned men for the writings of antiguity, even those on
scientific or abstruse subjects, with an eagerness equal to that with which in

¥ Spe Nos. 946-945, T See No. 353, T See Nos. 230 and 712.
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Bien que les Autographes doivent former une classe particuliére et un
Catalogue & part, on trouvera déji en ce genre, un grand nombre d'articles
dignes de quelque intérét. A cOté de certaines lettres isolées, qu'on a mises
iei soit pour offrir un point de comparaison avee des manuserits autographes
sans signature, soit parce qu'elles contenaient des doecnments historiques
intéressants, on verra des recueils qui, par leur ensemble, présentent un
intéret littéraire ou historique, et surtout des volumes éerits ou annotés par
des hommes célébres. A cette dernidre classe appartiennent les manuserits
autographes d’Augurellus, d'Hermolaus Barbarus, de Porta, de Guarini,
de Baruffaldi, de d’Alembert, de Clairaut, de Melle, Germain, d’Abel, ainsi
que les collections de documents ayant appartenu i Charles d'Orléans, et
d’autres volumes annotés par le Politien, par Alde Manuce, par G. Manetti,
par le Grand Condé, par Apostolo Zeuno, ete. L'wil s’arrétera sur les manu-
serita du Tasse dont quelques uns sont inédits et dont les autres omt été
publiés de fagon & les rendre tout-i-fait méconnoissables. Ces ouvrages
attendent encore une de ces éditions eritiques jusqu’ ici trop exclusivement
consacrées aux écrivains de 'antiquité.

On serait pourtant dans lerreur si 'on supposait que les anciens
classiques, objet de tant de travaux, et que la plupart méme des gens
instruits lisent sans savoir ee qu'il en a couté pour leur ofivir un texte,
nous ne dirons pas méme pur, maiz suffisamment intelligible, aient été im-
primés tels que les anteurs nous les ont laissés, et que tout soit dit sur
leur compte. Indépendamment des ouvrages, tels que le Polyhistor de Solin®
par exemple, qui dés I'origine, par I'effet d’ane indiserétion, ont paru sous une
forme différente de eelle que I'anteur leur a donnée plus tard ; indépendamment
de ces livres, tels que I'histoire d'Eutrope, qui ont été refaits par d’autres
mains plus modernes et dont il existe plusieurs textes qui ne s'accordent
guére t; indépendamment enfin de ces ouveages, dénaturés pour des motifs
politiques, de ces chroniques que, comme celle de Castaldo, I'éditeur a
mutilées & prix d’argent}, il s’en faut de beaucoup que les auteurs anciens
nous solent arrivés dans leur intégrité, et il s'en faut de beaucoup aussi qu'ils
* aient été d'abord imprimés tels quils se trouvent dans les manuserits.

Aux premiers temps de Uimprimerie I'ardeur avee Jaquelle tous les esprits
se portaient vers les études classiques était si vive, si générale, que les im-
primeurs demandaient aux érudits des écrits de 'antiquité, méme sur des
matiéres scientifiques et abstruses, avec autant d'empressement qu'on en
mettrait aujourd’hui i demander des nouvelles i un romancier i la mode§.
Mais les manuserits qui contenaient ces ouvreages si recherchés étaient loin
de se trouver en parfait état; souvent ils étaient incomplets, et les éditions
qu'on a faites d’ouvrages ainsi mutilés, se sont parfois reproduites sans que
rien vint avertiv le lecteur des lacunes que I'éditeur avait eu intérét & dissinuler.

* Vover les Nos. 045-043, T Yoyez Ie Mo, 353, 1‘ Voyee los Nos, 230 cf T12.

£ Vovez le No. G2,
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the present day they would demand a tale from a popular novelist®*. But the
manuscripts which contained these works so anxiously sought for were far
from being in a perlect condition. Oftentimes they were incomplete, and in
some of the editions of works thus mutilated, the text was reproduced without
any notice being given to the reader of lacune, which it was the interest of
the editor to conceal. It is unnecessary to state that several of the most
celebrated monuments of antiquity, such as the poem of Lueretius, the
Comedies of Plantus, and the writings of Quintilian, were only known at first
in a very imperfect state, and that if the early printers obtained some of the
classies in a state fit for publication, it was to Petrarch, to Poggius, and other
celebrated men who were passionately attached to ancient literature, that
they were indebted. Other immortal works, those of Tacitus and Livy for
instance, were to remain incomplete, notwithstanding the successive dis-
coveries of fragments which have been made since the publication of the
first editions. Those who are familiar with manuseripts are well aware thay
only a very few really different copies of the same author have reached us,
and that most of those in our possession are only reproduetions, more or less
correct or faulty, of a small number of originals which for the most part
have disappeared. This is proved, for instance, by the manuscripts of
Terence in which the old subseription Calliopius recensuit has been so often
reproduced, and by these of Priscian, in which the very dates placed by the
ancient seribe Theodore at the end of each division of the work, to mark the
progress of his labour, have been eopiedt. But without insisting farther on
the importance of colleeting and preserving copies really different, derived from
original sources, and tracing how many changes have been introduced by the
crowd of grammarians, abbreviators and eommentators of every kind who have
laboured at the ancient texts, not without leaving notable traces behind them,
let us only eall to mind that the learned men who, on the revival of
learning, were so fortunate as to find in scattered leaves something
wherewith to complete works till then imperfeet, could often only fill up
the lacune, by inserting in a conjectural manner the fragments which they
had discovered. This is what seems to have been the case with the poem of
Luereting, manusecripts of which are excessively rare, and of which a very
ancient one will be found in this Catalogue, partly a palimpsest, with new
various readings, rubrics and titles, which are not in the printed editions. In
this manuseript many passages also are arranged in an order differing from
that of the editions.

Another volume, the translation of Aratus by Germanicus, with an
ancient commentary, deseribed in this Catalogue (No. 62), affords a still more
striking example of the way in which some ancient authors have been published
by editors who did not care to confess to the public that the only texts at
their disposal were imperfect or corrupt, and who by concealing the imperfec-

* See No, 62. 1 See No. 533,
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1l w'est pas nécessaire de rappeler que plusieurs des plus célebres monuments
de lantiquité, tels que le poéme de Lucréee, les comédies de Plaute, les
ouvrages de Quintilien, n'ont été connus d’abord que fort incomplets, et que
si les premiers imprimeurs ont trouvé quelques anciens classiques en état
d’étre publiés, ils le doivent au Pétrarque, au Poge et i d'autres hommes
célébres, passionnés pour les lettres anciennes. D’autres ouvrages immortels,
ceux de Tacite et de Tite-Live par exemple, devaient rester incomplets
malgré les découvertes successives de quelques fragments retrouvés aprés la
publication des premiéres éditions. Ceux qui ont I'habitude des manuscrits
savent parfaitement bien que, pour un méme auteur, il n'est arrivé jusqu' &
nous que trés peu de copies réellement différentes, et que la plupart de
celles qui nous restent ne sont que des reproductions plus ou moins correctes,
plus ou moins fautives, d'un petit nombre de textes qui, d'ordinaire, ont dis-
paru. Clest li ce que prouvent, par exemple, les manuserits de Térence dans
lesquels on a si souvent reproduit I'ancienne souseription Calliopius recensuit,
ou ceux de Priscien ot I'on a méme copié les dates que cet ancien écrivain,
Théodore, plagait 4 la fin de chaque division de I'ouvrage, pour marquer les
progrés de son travail ®.  Mais sans faire remarquer davantage combien il est
important de s’appliquer & rassembler et & conserver les copies réellement dif-
férentes et provenant de sources diverses, et combien de changements y ont
apporté cette foule de grammairiens, d’abréviateurs, d’annotateurs de toute
espéce, qui ont travaillé sur les anciens textes, non sans y laisser une trace
profonde, rappelons seulement, que les érudits qui 4 la renaissance des
lettres ont été assez heureux pour retrouver dans des feuillets épars de quoi
compléter un ouvrage jusqu' alors imparfait, n'ont pu souvent combler
ces lacunes qu'en intercalant d'une fagon conjecturale les fragments qu'ils
avaient découverts. (est ce qui semble étre arrivé pour le poéme de Lucréce
dont les manuscrits sont d’une rareté excessive, et dont il g’en trouve dans
ce Catalogue un fort ancien, et en partie palimpseste, avec des variantes
nouvelles, des rubriques et des intitulés qui ne sont pas dans les éditions.
Dans ee manuscrit plusienrs parties sont dans un ordre différent de l'im-
primeé.

Un autre volume, la traduction d’Aratus par Germanicus avee un an-
cien commentaire, déerit dans le Catalogue (No. 62), offre un exemple encore
plus frappant de la maniére dont quelques anciens anteurs ont été publids
par des éditeurs peu soucieux d’avouer au public qu'ils n'avaient eu i leur
disposition que des textes incomplets ou corrompus, et qui, en dissimulant
par des coupures ou des remplissages les imperfections de leur manuserit,
ont rendu presque impossible & de nouveaux éditeurs un travail plus con-
sciencieux et plus exact. A l'exemple de 8t. Jérome qui cherchait “ Non
tam pulchros Codices quam emendafos,” on s'est appliqué surtout, en formant
cette collection, & rassembler des textes purs, fournissant des variantes impor-

* Yovez le No. 833,
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tions of their manuseript by omissions or additions, have rendered the labours
of more exact and conscientious editors almost impossible.  Following
the example of Saint Jerome, who sought for “Non fam pulchros Codices
quamn emendatos,” our chief aim in forming this collection has been to
bring together pure texts containing important various readings and unpub-
lished passages, and we venture to hope that in this respect, the present
Catalogue, containing a large number of classieal manuseripts collected for this
especial purpose, will be found to merit the attention of the learned. Without
speaking of the important varions readings which are to be found in the
manuseripts of Solinus, Priscian, Vegetius, Prudentius, and Cassiodorus®,
those which will be obzerved in the manusecripts of Ovid, with some unpub-
lished versest, as well as those in the ancient exeerptal, and in the manuseripts
of Clandian, Florus, Justin, Luecan, Martial, Persiug, Pliny, and Quintus
Curtius§, many of which are accompanied by unpublished commentaries,
appear to us of a nature to justify this hope.

A ecollection of Grammarians written in the tenth eentury, said to have
belonged to Marcilius Ficinus, and which, besides unpublished fragments,
contains a text almost entirely new of one of the works of Donatus || ;: several
manuseripts, differing greatly from the printed editions, of the Commentary
of Servius on Virgil®, a work of such importance for the ancient history of
Italy; and finally, a number of manuseripts of other grammarians, some of
them of the ninth century**, invite the notice of the learned who seek to
introduce to the public texts more correct, or absolutely new, of the Latin
Grrammarians.

In dwelling thus on the necessity of consulting fresh texts, and com-
paring them carefully with these already published, we do not wish that any
of the ideas of the Pére Hardouin should be attributed to us. In our opinion
the ancient writers have really existed, and it is undoubtedly antiquity which
has bequeathed to us those admirable models which this commentator of Pliny
imagined in his dreams to have been fabricated during the Middle Ages. All
that we will permit ourselves here to advance on this point is, that most of the
texts of the ancients have only reached us after undergoing considerable
alterations, from ‘the ignorance of the copyists, the temerity and lack of
intelligence of ancient emendators (recensores), the ravages of time, and the
want of discernment of many of the early editors. Proper names distorted,
passages suppressed, lacune filled up at hazard or concealed, ancient glosses
introduced into the text, the original order of the work changed,—all these
things are found in the editions; and those who still doubt it have only to
compare the different editions of any Latin author, with whom they believe
themselves well acquainted, with the manuseripts. And this is not only true

® Sec Nos 046, 833, 1028, 840 and 229, T See Nos. 749 754,
§ See No. 363, § See Nos, 263, 380, 558, 623, 661, 780, 806, 849. [ See No, 424.
o See Nos 035-937. ¥ Sep Nos 54, 248, 320, 726, BI3-BI6, &e



INTRODUCTION. xxVii

tantes, des passages inédits, et 'on ose espérer qu'a cet égard ce Catalogue,
contenant un grand nombre de manuscrits classiques, réunis dans ce but
spéeial, pourra mériter Uattention des savants. Sans parler des variantes con-
sidérables qu'on trouvera dans les manuserits de Solin, de Priscien, de Végoce,
de Prudence, de Cassiodore®, celles qu'on remarquera dans les manuscrits
A’ Ovide, avee des vers inéditst, ainsi que dans d’anciens Ereerpta, et dans les
manuscrits de Claudien, de Florus, de Justin, de Luecain, de Martial, de
Perse, de Pline, de Quinte Curce§, dont plusieurs sont accompagnés de com-
mentaires inédits, nous semblent de nature 4 justifier cet espoir. Un recueil
de grammairiens éerit au X* siécle, qu'on dit avoir appartenu & Marcile Ficin, et
qui, outre des morceaux inédits, contient un texte presqu’ absolument nouveau
d'un des ouvrages de Donat || ; plusieurs manuserits, trés diffcrents des im-
primés, du commentaire de Servius sur Virgile¥, ouvrage si important
pour I'histoire ancienne de 1'Ifalie, enfin un grand nombre de manuscrits
d'autres grammairiens, dont quelques uns du IX*® sidele,** s’adressent particu-
ligrement aux érudits qui cherchent & offrir au public des textes plus corrects,
ou méme tout-i-fait nouveaux, des grammairiens Latins.

En appuyant ainsi sur la nécessité de consulter de nouveaux textes et de les
comparer soigneusement avee ceux qui ont été déja publiés, nous ne voudrions
pas qu’on nous attribudit quelques unes des idées du Pére Hardouin. A notre
avis, les anciens auteurs ont bien réellement existé, et ¢’est bien I'antiguité qu
nous a légué ces admirables modeles que, dans ses réveries, ce commentateur
de Pline supposait avoir été fabriqués an moyen dge. Tout ce que nous nous
permettons d'avancer ici, ¢'est que la plupart des textes aneciens ne nous sont
parvenus qu’ aprés avoir subi des altérations notables, par l'ignorance des
copistes, par la hardiesse et le peu de lumiéres des anciens correcteurs (re-
eensores), par leffet du temps et de la vétusté, et par le manque de dis-
cernement de plusieurs des premiers éditeurs. Noms propres estropids,
passages supprimés, lacunes remplies au hasard on dissimulées, anciennes
gloses introduites dans le texte, disposition primitive de 'ouvrage changée,
on trouve de tout cela dans les éditions; cenx qui en douteraient encore n'ont
qu'i essayer de comparer avee les manuscrits les diverses éditions de tel auteur
Latin qu'ils croient bien connaitre. It ceci n’est pas vrai seulement pour
les anciens éerivains: les Chroniques, les oeuvres des Poites les plus
eélébres du moyen fige et de la remaissance, les Romans de Chevalerie, et en
général les ouvrages qui n’ont pas été publiés par I'auteur lui-méme, peuvent
donner lieu i des remarques analogues. Ce sont 13 des choses que les érudits,
les savants de profession n'ont que trop souvent en 1'oceasion de constater,
mais dont la généealité du publie ne semble pas se douter.

* Voyez los Moz, 946, 823, 1028, 840, 229, t Voyez les Nos, 749-754.
T Voyez le No. 363, & Voyez les Nos. 205, 380, 558, 623, 661, 780, B0G, S44.
| Voves le Mo, 424, ® Yoyor les Nos, 935-037.

=% Voyez les Nos. 58, 248, 320, 726, 833-836, cte.
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with regard to ancient authors; for Chronicles, works of the most cele-
brated Poets of the Middle Ages and of the times of the revival of
learning, Romances of Chivalry, and, generally, works which have not been
published by authors themselves, give occasion for analagous remarks. These
are matters which the learned, the savants by profession, have only too
often had reason to ascertain, but of whiech the public in general appears to
have no suspicion,

Rich in Latin elassies, this collection contains also some ancient Greek
manuseripts of great value. None of the fae-similes published in the works,
in which it has been attempted to reproduce the finest forms of ancient Greek
writing, offer anything more elegant, than the manuseript of Saint Gregory
of Nyssa®, which is certainly of the beginning of the ninth century. The
Saint John Chrysestom, in which the shape of the characters and accents
indicates an epoch almost as ancientt, and above all, the Evangeliariumy,
which, in the beauty of the writing, as well as in certain ornaments, exactly
resembles the famous Coder Ebnerianus at Oxford, seem to rank in the first
class of manuscripts of this kind.

If ancient Greek manuseripts are not more numerous in this collection,
it arises from the difficulty of procuring them, a difficulty which now-a-days
is excessive, and which seems never to have been greater. We know, in
fact, that when the powerful Soliman wished to show his gratitude to the
Marquis de Mendoza, a great amateur of manuscripts, who had ransomed for
a large sum and restored to him his son who had been taken prisoner, this
great Soliman, who had in his power all the literary riches of Greece, could
find no more than thirty-one (some say thirty-two) Greek manuscripts to
offer him as an acceptable present.

To announce that Italian literature has not been neglected in this col-
leetion, is only to say what every one will have divined before hand. Thus,
along with the finest and most remarkable manuscripts of Dante, Petrarch,
and Beato Jacopone, there will be found herein rich collections of Rime Antiche,
ascending even to the origin of the Italian language, Chronicles, Romances of
Chivalry which have never been published, and, in a word, all that is most
interesting in Italian literature.

Without being so richly represented, the other modern languages are not
wanting in this collection. Ancient French poems, either inedited, or muti-
lated in the printing, Romances of Chivalry which only exist in manuseript,
two manuseripts in Limousin, one of which seems certainly to have been written
for King Alphonso of Aragon, and a collection of poems in old English with the
arms of Henry VI1II on the binding, and which, doubtless, belonged to that
sovereign, show beyond a doubt that no branch of literature has been neglected
in this Catalogue. \

Without reproducing here a great part of the Catalogue, it would be

* See No. 430, t See No. 542, 1 See Ne 354,
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Trés riche en elassiques Latins, cette collection contient aussi quelques
manuserits Grees anciens, et d'un grand prix. Aucun des fac-similés publids
dans ces ouvrages, oi l'on s'est appliqué i reproduire les plus belles formes
de I'ancienne écriture Grecque, n'offre rien de plus élégant que le manuserit
de Bt. Gregoire de Nysse®, qui est certainement du commencement du
IX®*= gigcle. Le St. Jean Chrysostdme, dans lequel la forme des caractéres
et des accents indique une époque presque aussi anciennet, et surtout
I'Evangélinire] qui, par la beanté de 1'éeriture, comme par certains ornements,
ressemble parfaitement au fameux Codexr Ebnerianus d'Oxford, semblent se
placer au premier rang des manuserits de ce genre.

S8i les anciens manuserits Grees ne sont pas plus nombreux dans cette
colleetion, cela vient surtout de la diffieulté de se les procurer, difficulté qui est
excessive aujourd'hui et qui ne semble avoir jamais été beaucoup moins grande.
On sait en effet que lorsque le puissant Soliman voulut montrer sa reconnais-
sance au Marquis de Mendoza, grand amateur de manuscrits, qui avait racheté
& grand prix et lui avait vrendu son fils retenu prisonnier, ce grand Soliman,
qui avait en son pouvoir toutes les richesses littéraires de la Grice, ne put
trouver que 81 (d'autres disent 32) manuscrits Grecs pour lui en faire
présent.

Annoncer que la littérature Italienne n'’a pas été négligée ici, ¢'est dire
une chose que tout le monde devinait d'avance. Aussi i coté des plus beaux,
des plus remarquables Manuscrits du Dante, du Pétrarque, du Beato Jaco-
pone, on trouvera de riches recueils de Rime antiche remontant jusqu'd
Torigine de la langue Italienne, des chroniques, des Romans de Chevalerie
qu'on n'a jamais publiés, en un mot tout ce que la littérature Italienne ofire
de plus intéressant.

Sans étre aussi richement représentées, les autres langues modernes ne
fout pas faute dans cette collection. I’anciennes poésies Frangaises inédites,
ou qu'on avait mutilées en les imprimant, des Romans de Chevalerie qui
n'existent qu'en manuserit, deux manuscrits en Limousin, dont I'un semble
positivement avoir été éerit pour le roi Alphonse d’Aragon, et un recueil de
pocsies en vieux Anglais reli¢ aux armes de Henri VIILet qui a sans doute
appartenu i ce prince, montrent, & n'en pas douter, qu'aucune branche de la
littérature ne &'y trouve négligée,

A moing de reproduire ici une grande partie du Catalogue, il ne serait
guére possible de donner un aper¢u suffisant des doeuments historiques qui
g'y rencontrent. Nous nous bornerons done i signaler un manuserit du
Xe au XI¢ sidcle de I Historia gentis Anglorum, par Bide, avec des variantes
dignes de remarque§; un recueil considérable relatif & St. Benoit et & son
temps||; un chronique du Mont Cassin en partie inédite¥ ; une volume rempli
de piéces originales ayant appartenu i 1'Empereur Maximilien *#* et annotées

* Voyez le No. 430. 1 Voyez le No. 542. 1 Voyez le No. 354
§ Voyez le No. 140, | Voyez le No. 143. 9 Voyez le No. 984.
** Vover le No. 504.
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impossible to give a sufficient estimate of the historical documents which
oceur in it.  We will content ourselves, therefore, with pointing out a manu-
seript of the tenth or eleventh eentury. of the Historia gentis Anglorum by
Bede, with various readings worthy of attention®, a considerable collection
relative to Saint Benedict and his timest, a Chronicle of Monte-Cassino, partly
unpublished?, a volume full of original pieces, which belonged to the Em-
perar Maximilian§, and containing notes by him, at the head of which will
be found a new text of the Geste Rerum Francorum given by Freher, and
reprinted by Dom Bouquet; different Chronicles relating to France, one of
which seems to have belonged to Pope Clement XII||; the original account
of the expenditure of Leo X, with a note of the sums paid to Raphael for his
labours®[ ; a new Chronicle of Lupe di Giovenazzo, with a very curious local
colouring, as well as the perfect Chronicle of Castaldo, which was mutilated, as
we have already said, by the editors, and in which we see the Neapolitan ladies
availing themselves of the license of a bal masqué to address the Emperor
Charles V with bold words in favour of political exiles*®, a Chronicle of the
Abbey of Florencett, which exhibits the head of that ancient and celebrated
convent entering, at the Council of Constance, into a eonspiracy the objeet of
which was to drown all the Cardinals; and a Chronicle of Perult, written in
the sixteenth century, which secms to be unknown, Let us not forget several
original collections made by the terrible tribunal of the Inquisition, in which
will be found the details of frightful trials§§.

Musie, which belongs at onee both to science and literature, ought natu-
rally to find a place in a similar collection. A manuseript of Greek music|||],
which appears to have escaped all researches, opens the series, which
is tolerably rich in monuments of the music®¥ of the ninth, tenth, and eleventh
centuries, written in aewmes ; and collections, less ancient, of theoretical and
practical **# musie, form also a portion of this series, Several manuseripts of
the eleventh centuryt+t, in which the accents placed on Latin words have
received the same form as the newmes, or musical notes, employed at that time,
afford an additional argument in favour of those who think that the signs of
prosody and the ancient musical notes were at first one and the same thing.

Those who maintain that the Gregorian chant and the ancient newmes
were nothing more than a method of fixing the pronunciation, rhythmical in
certain respects, of the Latin language ; may, in default of other proofs,
find in the actual ecadence of poetry and prose, as practised by the
Oriental nations, a living example by which to explain what has been related

* See No. 140. t See No. 143 § Seo No. 984.
§ See No. 504 | Sec Nos 384 and 3835, % See Ne. 601,
*# See Nos. 280, 628, ete. 4 See No. 377. 1f See No. 620.
§§ See Nos, 318, 517-520, 1012, ete. fll See No. 543,

99 See Nos. 217, 358, 595, 596, 597, 760, 544, 1053, 1108, 1114, 1116, ete.
*a* See Nos. 604, T02-705. ftt See Nos, 269, 1055 and 1105,
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par lui, & la téte desquelles se trouve un nouvean texte du Gesta Rerum
Francorum donné par Freher et réimprimé par Dom Bouquet ; diverses chro-
niques relatives 4 la France et dont I'une parait avoir appartenu an pape
Clement XII*; les comptes originaux des dépenses de Léon X. avee I'indi-
cation des sommes payées & Raphaél pour ses travaux t; une nouvelle chro-
nique de Lupo di Giovenazzo, empreinte d'une =i curicuse couleur locale,
ainsi que la chronique de Castaldo mutilée, nous I'avons déja dit, par les
éditeurs, et oit I'on voit les dames de Naples profiter de la liberté d'un bal
masqué pour faire entendre & Charles V, de courageuses paroles en faveur des
proserits politiques §; enfin une Chronique de la Badia de Florence § qui
montre le chef de cet ancien et eélébre couvent entrant, au concile de Con-
stance, dans une conspiration qui avait pour but de faire noyer tous les Car-
dinaux, et une Chronique | du Pérou, écrite au XVI™*, sidcle, et qui parait
inconnue. N'oublions pas plusieurs recueils originaux formés par le terri-
ble tribunal de l'inquisition et ol I'on trouvera les détails d’épouvantables
proces. %

La musique, qui tient 4 la fois aux sciences et i la littérature, devait
naturellement avoir place dans un semblable collection. TUn manuserit de
musique Grecque *#* qui parait avoir échappé & toutes les recherches, ouvre la
série assez riche en monuments de la musique ++ du IX*™*, du X', et du
XT*== giéele, écrite en neumes; des recueils moins anciens de musique théo-
rique et pratique JI font aussi partie de cette série. Certains manuscrits du
XI*= siéele §§, dans lesquels on a donné aux accents placés sur des mots
lating, la méme forme qu’avaient les neumes, ou les notes musicales employées
alors, offrent un argument de plus 4 ceux qui pensent que les signes de la
prosodie et les anciennes notes musicales n'ont fait d'abord qu’une seule et
méme chose.

Les personnes qui croyent que le chant Grégorien et les anciens neumes
n'ont été qu'un moyen de déterminer la prononciation, & quelques égards
rhythmique, de la langue Latine, pourraient, & défaut d'antres preuves,
retrouver dans la cadence actuelle de la poésie et de la prose soutenue chez les
peuples Orientaux, de quoi expliquer par un exemple vivant ce qu'on nous
raconte de la maniére de déclamer des Grecs et des Romains. Nous avons
pu en juger nous méme en entendant lire et réciter des vers par deux savants

- Mahométans, aux lumiéres desquels nous avons eu recours pour nous guider et
pour éelaireir nos doutes dans la description des manuserits Orientaux contenus
dans cette collection. Sans parler des manuscrits historiques et scientifiques,
qui seront appréciés pav les juges compétents, ni des manuscrits ornds de

3 Vozréz les Nos. 384 et 385, t Voyez le Mo, 60l. I Voyer les Nos, 230, 628, ete.
& Voyez le No. 377, | Voyez le No. 620.
% Vovez los Moz 318, 517-520, 1012, ate. ** Vover le No. 543,
tt Vover les Nos, 217, 358, 595, 596, 597, 760, 844, 1053, 1103, 1114, 1116, ete.
It Voyez les Nos 694, 702-T05, ete. 8% Voyez les Nes. 269, 1055, 1103,
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to us of the mode of declaiming among the Greeks and Romans. We have
ourselves been able to judge of this in listening to the reading and enunciation
of poetry of two learned Mohammedans, to whose enlightened knowledge we
have had recourse, to guide us and clear up our doubts in the deseription of
the Oriental manuscripts contained in this Collection. Without speaking of
the historical and scientific manuseripts which will be appreciated by competent
judges, or of the manuscripts ornamented with figures, which we have already
indieated in a general way, the Apocryphal Bible of Aklimas, the marvellous
accounts in which yield in no respect to the * Arabian Nights,” the Cufic
Koriin, the Coptic Dictionary, the collection of Arabo-Spanish poets, a
similar collection of Persian poets, the Bhagavat Gita in Sanskrit, written
and ornamented so wonderfully, and above all, the extraordinary work of
Tsma'il ibn Makri, who certainly incurred no appreciable risk when he offered
to give kis beloved wife to any one who could produce its equal,—will alone
suffice to attach some interest to the Oriental part of this Collection.

It is especially the deseription of the Oriental manuseripts which we
offer to the public with hesitation. Besides the inherent difficulties in
a task of this kind, in which it was necessary for almost as many lite-
rary men to take part as there were different Oriental languages, there
is also a peculiar difficulty, namely, that of transeribing Oriental names
in a Catalogue drawn up in English. Those persons who are unae-
quainted with Oriental languages, and who sometimes so boldly propose
to suppress the Eastern alphabets, and write Sanskrit, Arabic and Per-
sian in Roman characters, have no clear idea of the difficulty of such
a problem, which every Orientalist endeavours to solve after his own
fashion. The numerous attempts which have been made to arrive at
this solution, still as distant as ever, have only succeeded hitherto in pro-
ducing an infinity of different systems, and in giving the most unusual forms
even to the names with which we are most familiar. For languages in which
the value and pronunciation of the signs of the alphabet is almost invariable,
this dificulty would not be so great, and although there certainly does not
exist in Italian a letter which could render the gargling sound (to avail
ourselves of an expression which the learned Richardson has set in eirculation)
which one of the Arabic letters represents, to European ears, yet, for most of
the letters at least, the transeription would have been less awkward in Italian
than in any other Western language. But this Catalogue being drawn up in
English, that is to say in a language in which the vowels, and eyen several of
the consonants, have a variable value, and one, so to speak, of position, and
with which we are but imperfectly acquainted, we found ourselves in great
embarrassment at the moment of choosing between the different methods of
transeription, especially as we had to preserve in the notes the yulgar ortho-
graphy of common words, and in the quotations the orthography, often a
foreign one, of the authors whom we quoted. After having taken the advice
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fizures que nous avons déjid indiqués généralement, ln Bible apoeryphe
d’Aklimas, dont les réeits merveilleunx ne le cédent en rien aux Contes des
mille et une nuits, le Coran Cufique, le dictionnaire de la langue Copte, le
recueil des poétes Arabo-Espagnols, tel autre recueil de poites Persans, le
Bhagavat Gita en Sanserit, si merveilleusement éerit et orné, et surtout
l'ouvrage si extraordinaire d’Ismi'il ibn Makyi qui, certes sans eourir grand
danger, offrait de donner sa femme chérie A quiconque en saurait faire un pareil,
sufliraient seuls pour répandre quelque intérdt sur la partie Orientale de cette
Collection.

C'est surtout la deseription des manuserits Orientaux que nous prisen-
tons avec hésitation au publie. Aux difficultés inhérentes i un travail de ce
genre, auquel devaient presque nécessairement prendre part autant d’hommes
lettrés qu'il ¥ avait de langnes Ovientales différentes, s’ajoute ici une difficulte
toute spéeiale, eelle de lu transeription des noms Orientaux dans un Catalogue
rédigé en Anglais. TLes personnes qui n'ont pas Phabitude des langues
Orientales, et qui parfois proposent si hardiment de supprimer les alphabets
Orientaux pour éerire le Sanserit, le Persan, ou 1'Arabe en caractéres Euro-
péens, ne ge font pas une idée bien nette de la difficulté d'un tel probléme,
que chaque Orientaliste £"efforce de résoudre & sa maniére. Les nombreux essais
qu'on a faits pour arriver a cette solution encore éloignée n'ont réussi, jusqu’a
présent qu'd produire une infinité de systémes différents, et & donner les
formes les plus insolites aux noms méme qui nous sont le plus familiers.
Pour les langues dans lesquelles la valeur et la prononciation des signes de
'alphabet est i peu prés invariable, cette difficulté ne serait pas si grande, et
bien qu'il n'existe certes pas en Italien une lettre destinée i rendre (pour
nous servir d'une expression que le savant Richardson a mise en eireulation)
le bruit de gargarisine que représente pour les Européens un des carac-
téres Arabes, pour la plupart des lettres du moins, la transeription aurait
été moins malaisée en Ttalien qu'en toute autre langue Occidentale.
Mais ce Catalogue étant rédigé en Anglais, langue dont les voyelles et
plusieurs consonnes méme n'ont qu’une valeur variable et pour ainsi dire de
imsitian, et avee laquelle nous ne sommes qu' imparfaitement familiarisé,
nous nous sommes trouvé dans un grand embarras au moment de choisir entre
les différents modes de transcription; surtout devant conserver aux mots
habituels, dans les notes, I'orthographe vulgaire, et aux citations, I'orthographe
souvent étrangire, des auteurs que nous citions. Aprés avoir pris les avis des
juges les plus compétents, nous avons tiché de reproduire I'écriture plutdt
que la prononciation des langues Orientales; d’autant plus que c'est 1d ce qui
a ¢été fait pour le Catalogue du British Museum. Nous ne nons dissimulons
pas les inconvénients d’une telle résolution; le plus frappant de tous, celui qui
se rencontre a 'entrée du Catalogue, c'est d’avoir été amené & écrire Nusir-
al-Din, pour désigner I'astronome si connu de tous les savants sous le nom

d
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of the most competent judges, we have endeavoured to reproduce rather the
spelling than the pronunciation of the Oriental languages, especially as this
is the method which has been followed in the Catalogue of the British
Museum. Weare not, however, unconscious of the inconveniences of such a
resolution ; the most striking of all, which will be met with at the commence-
ment of the Catalogue, is the having been induced to write * Nasir-al-Din" to
designate the astronomer, who is known to all the learned under the name of
“ Nassir Eddin.” In adopting this course we felt that we rendered ourselves
liable perhaps to severe criticism, but in the hope to meet with some indul-
gence, we will permit ourselves to observe, that the difficulty of transeribing
Oriental words in English characters has been long ago pointed out. It had
already struck a man, as superior for the depth of his Oriental learning as for
the penetration and acumen of his mind. We would request those who may
find the orthography which we have adopted ecapricious, to remember that
in order to give an idea of the difficulty of the problem which was to be
solved, with the aid of English orthography, Sir William Jones applied this
test to a celebrated ode*: those who know it best by heart will probably
have some difficulty to recognise the verses of the French poet in the fol-
lowing lines :
% LAW MORE AW DAY REEGYEUES AW NOOL OTRUH PARELLYUH
OXNE AW BO LAW PREEAY,
LAW CROOELLYUH KELLAY SUH BOOSHUH LAYS ORELLYUH,
AY NOO LAYSUH CREEAY,”

In making thus light of what concerns the orthography of Oriental names,
we do not wish to imply that in other respects our Catalogue is much less
imperfect. Everything calls for indulgence in the notes, not a single line of
which was in existence a few months ago, and a great part of which has
been hastily drawn up by an individual who only sells a portion of his
collection on account of his ill-health. Compelled for this reason to quit
London, the owner could not think of dragging after him 30,000 volumes.
It is only an attempt at a Cafalogue Raisound which we here present, and
in this attempt we have been obliged to submit to the forms of a Sale Cata-
logue, and to follow the rules adopted in similar cases. Perhaps some persons
will even find that we have not sufficiently observed those rules; and in this
respect we ought to address our thanks to Messrs. Sotheby and Wilkinson,
who, after having afforded us themselves and by means of well-informed
assistants all the support which we could desire, have permitted us, with a
liberality of view which does them honour, to release ourselves from the rule
more frequently than would have been supposed possible by those who are not
s0 well acquainted as ourselves with their enlightened zeal for bibliography
and the fine arts. 1f is to this assistance that are especially due those typo-
graphical indications and formulas which serve to draw the attention of

* Jones (Sir W.) Works, (vel. L. p. 1807,



INTRODUCTION. XXXV

de “ Nassir Eddin.” En prenant un tel parti, nous sentions que nous nous
exposions peut-étre & des critiques sévéres; dans l'espoir de rencontrer
quelque indulgence, nous nous permettrons de rappeler que cette difficulté de
la transeription des mots Orientaux en langue anglaise a été depuis longtemps
signalée. Elle avait déji frappé un homme aussi supérieur par la profondeur
de sa science Orientale, que par la pénétration et la finesse de son esprit.
Que les personnes qui trouveront bizarre 'orthographe que nous avons adopiée
veuillent bien se rappeler que, pour faire comprendre la difficulté du probléme
qu'il s'agit de résoudre & I'aide de Porthographe anglaise, Sir William Jones*,
avait appliqué cet instrument & une ode célébre; cenx méme qui la savent le
mieux par cceur auront peut étre quelque peine i retrouver les vers du poéte
Francais dans les lignes que voici:
“LAW MORE AW DAY REEGYEURS AW NOOL OTRUH PARELLYUN

DXNE AW BO LAW PREEAY,

LAW CROOELLYUH KELLAY SUH BOOSHUH LAYS ORELLYUH,

AY XOO LAYSUH CREEAY.”

En faisant si bon marché de ce qui touche a 'orthographe des manuscrits
Orientaux, nous ne voulons pas donner & entendre que sous d’autres rapports
notre Catalogue soit beauncoup moins imparfait. Tout réclame indulgence
dans ces notes dont il n'existait pas une seule ligne il y a peu de mois, et qui,
en grande partie, ont été rédigées i la hite par une personne qui ne met en
vente une partie de ses Collections que pour des raisons de mauvaise sante.
Foree, pour ce motif, de quitter Londres nous ne pouvions songer i nous
faire suivre par 30,000 volumes. Ce n'est qu'un essai de Catalogue raisonné
que nous présentons ici; et dans cet essai nous avons dii nous plier aux
formes d'un Catalogue de vente, et suivre les habitudes adoptées en pareil cas.
Peut-étre méme quelques personnes trouveront-elles que nous n’avons pas
assez observé ces habitudes, et en cela nous devons adresser nos remerciments
a Messrs. Sotheby et Wilkinson qui, aprés nous avoir offert par enx mémes et
par des collaborateurs instruits tout le concours que nous pouviens désirer,
nous ont permis, avec une libéralité de vues qui les honore, de nous en affran-
- chir plus souvent que n’auraient pu le supposer possible ceux qui ne connai-
traient pas aussi bien que nous leur zéle éclairé pour la bibliographie et pour
les arts. C'est & ce concours zél¢ que sont dues surtout ces indieations typo-
graphiques, ces formules qui servent i attirer 'attention des amateurs sur les
volumes les plus remarquables, et que nous ne pouvions pas songer i faire
disparaitre ; car encore un coup nous désirons qu'on veuille bien ne jamais
I'oublier, ceei n'est autre chose qu'un Catalogue de Vente.

Toutes les fois que cela pouvait sembler utile, on 4, dans la desecription
des volumes, scrupuleusement reproduit les textes, méme avec les fautes
d'orthographe. Pour les manuserits, les plus importants du meins, on a cru

* Jones {Sir W.) Works (vol. L p. 130)
d2
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amateurs to the most remarkable volumes, and which we could not think of
banishing, the more especially as we hope it will not be forgotten that this is
nothing more than a Sale Catalogue.

‘Whenever it appeared likely to be useful, we have in our descriptions of
the volumes serupulously reproduced the text, even with the orthographical
errors. In the case of the most important manuseripts we have thought it
necessary to give an idea of their rarity by pointing out the number of copies
which are to be found in the most considerable collections on the Continent ;
but we have not taken the same trouble in the case of manuseripts which are
in English collections, because there are abundant means of information con-
cerning these, and we should have been afraid of not rendering justice to the
learning and ability of Sir F. Madden and D Bandinel, if we had ventured
to speak in detail of the collections entrusted to those learned librarians, and
go liberally placed at the disposal of the public. But although we are aware
that everything which is to be found in English collections is perfectly well
known in England, we could not hope that all readers would give them-
selves the trouble to ascertain, by laborions research, that in all countries
the smaller poems attributed to Virgil and Ovid, for example, are, as well as
the poems of Lueretius and Manilius, and the work of Censorinus, of an ex-
traovdinarily rare occurrence in manuseript. We have frequently also
indieated unpublished works, but every one will understand that this
only means that we bave made, and caused to be made, all the researches
possible without having discovered any edition of the work in question.
As far as possible we have noted the ancient collections to which
these manuscripts belonged ; many of them have issued from the celebrated
libraries of the Medicis, the Grimani, the Strozzi, the Kings of Naples and
Aragon, the Queen of Navarre, Giannozzo Manetti, the Congregation of
Ste. Justine of Padova, Apostolo Zeno, &e. But the most remarkable manu-
seripts of this kind, and which on account of the richness as well as the
antiquity of their binding may be styled real works of art, will be de-
seribed with the printed bocks in ancient and historical bindings, which,
to the number of several hundreds, will speedily figure in the Catalogue
of the Rare Books in our Colleetion.

During the last few years, these volumes have been several times
examined by illustrious savanfs and paleographers, whose opinion is of the
highest authority in all Europe; but although these distinguished connoisseurs
have perfectly agreed with us as to the age of these manuscripts, we have not
imagined that on this point simple assertions ought to be aceepted without
verification. As a means of verifying not only the age of the manuseripts,
but also the genuineness of those which we announce as autographs, numerons
fac-similes accompany the Catalogue®. In order that the reader may also,

* We should have wished to make known by fac-similes the magnificent miniatores deseribed
under the Nos. 157, 359, 1135, 1164 of the Catalogue, but the undertaking was teo difficult, and
we have been obliged to relinguish it
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devoir donner une idée de leur rareté en faisant connaitre le nombre d'exem-
plaires qui s'en trouvent dans les Catalogues des Collections les plus con-
gidérables du Continent. Nous n’avons pas fait le méme travail & propos des
manuscrits qui sont dans les collections Anglaizes, ear pour ceux-ci les moyens
d'information abondent, et nous aurions eraint de ne pas rendre justice an
savoir et aux lumiéres de Sir Fr. Madden et du Doctenr Bandinel, si nous
avions osé parler avec quelque détail des collections confiées & ces savants
bibliothécaires, et mises si libéralement & la disposition du public. Mais
quoique nous sachions qu'on connait parfuitement en Angleterre ce qui
se trouve dans les collections anglaises, nous ne pouvions espérer que tous les
lecteurs se donneraient la peine de s'assurer, par des recherches laborienses,
que, dans tous les pays, les petits poémes attribués & Ovide et i Virgile par
exemple sont, ainsi que les poémes de Lueréce, de Manilius, et 'ouvrage de
Censorinus, d’une rareté extraordinaire en manuserit.  Souvent on a signalé
aussi les ouvrages indédits, mais chacun doit comprendre que cela signifie
geulement qu'on a fait et fait faire toutes les recherches possibles,
sans  découvrir aucune édition de louvrage domt il s'agit. Autant
qu'on I'a pu, on a indiqué les anciennes collections dont ces manuserits ont
fait partie; plusieurs sont sortis des bibliothéques eélébres des Médicis, des
Grimani, des Sirozzi, des Rois de Naples et d'Aragon, de la Heine de
Navarre, de Giannozzo Manetti, de la congrégation de 5* Justine de Padoue,
d’'Apostolo Zeno, ete. ete.  Mais en ce genre les plus remarquables, taut par
la richesse que par I'antiquité de leur couverture, véritables objets d’art, seront
réunis aux livees imprimés, 4 reliures anciennes et historiques, lesquels, au
nombre de plusieurs centaines, figureront prochainement dans le Catalogue
des livres rares de notre collection.

Durant le ecours de ces derniéres années, ces volumes ont été plusieurs
fois examinés par des savants illustres, par des paléographes dont 'opinion a
la plus haute autorité dans toute I'Burope; mais bien que ces connaisseurs si
distingués se soient trouvés parfaitement d’accord avec nous sur l'dge de
ces manuscrits, nous n'avons pas cru qu'a cet égard des assertions pures e
simples pussent étre acceptées sans confrdle. Comme moyen de vérification,
non sculement pour I'dge des manuserits mais aussi pour l'autheuticité de
Cceux que nous annongons comme étant autographes, de nombreux fac-similés
accompagnent ce Catalogue.®* Afin que les lecteurs puissent, au besoin, vérifier
anssi les indications du Catalogue, on a donné une liste des ¢éditions des ouv-
rages qui ont été consultés pour les notes.t Aprés avoir pris toutes ces

* Mons aurions voulu faire connaitre par des fac-similés les magnifiques miniatures déorites
gons les Nos, 157, 857, 1135, 1164 dn Catalogue, mais lentreprise nous a semblé trop diffieile et
nous avons dit ¥ rénoncer,

1 Geénéralement, pour les elossiques Latine, nows nons sommes servi des Collections de
Valpy et de Lemaire: ce ne sont pas tonjours les meillenres éditions, mais elles sont trés répan-
dues et elles offtent, pour ln généralitéd des lectours du moeins, un moven facile de vérification;
e'ost ce qui nous porte i leur donner la préfévence.
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when necessary, verify the references in the Catalogue, we have given a
list of the editions of the works which have been consulted for the notes®.
After having taken all these precautions, and under all possible reservation
for the errors inseparable from a similar task, and the typographical faults
which the state of our eyes rendered not less inevitable, we believe that we
may, without further hesitation, submit this Catalogue to the public.
However imperfect our labours may be, it would have been, however,
impossible to have completed them without the support and the very kind
and friendly assistance which we have received at the British Museum.
Known and applauded throughout Europe, the grand creation of Mr. Panizzi
has no need of one suffrage more ; but what cannot even be imagined by those
who have not seen it, is, that there exists in the heart of London a cupola as
large as that of Saint Peter at Rome, in which every day an extensive library,
admirably selected, and suitable for every kind of study, is open to all
genuine students who have the absolute use of it as if it were their own.
and where every one is at liberty to take the books on the shelves without
even having to give himself the trouble of replacing them, acting, in fact,
precisely as if he were at home, and able besides, by the help of immense
Catalogues, kept in perfect order, and of attendants as intelligent as polite, to
procure in a few minutes whatever is contained in a collection comprising
more than five hundred thousand volumes, that is to say, the most important
works of every kind which the press of every country, and in every age, has
produced. Regularity, promptitude, politeness, silence, comfort, nothing is
wanting in this model establishment, where are to be found not only books,
but that instructive adviee which every one who wishes to study is happy to
find near him. Thanks to a strong impulse, communicated by the chief
authorities to an administration which labours unceasingly to adopt the
improvements which may contribute to the well-being of the studious publie,
and to facilitate its labours ; thanks to the assistance of a remarkable staff of
officers who, at every step of the ladder, take care to leave nothing to be
desired ; this is what nearly five hundred readers find every day at the British
Museum. This iz what we have ourselves experienced there, and which has
been rendered peculiarly valuable to us by the kind friendship with which
we are honoured by Mr. Panizzi, Mr. Jones, and Mr. Watts: we should be
ungrateful if we did not offer them here the most lively expression of our

gratitude,
G. LIBRI.

London, Janwary 1, 1859,

* For the Latin classics wo have generally cited the collections of Valpy and Lemaire; not
that they are always the best editions, but as they are almost everywhere to be met with, and
alford, for the genevality of readers, at least, an ensy means of verification, we were induced
for these rensons to give them the preforonee,
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précautions, ef sons toutes les réserves possibles pour des erreurs inséparables
d'un tel genre de travail, on des fautes d’impression que 1'état de nos yeux
rendait non moins inévitables, nous croyons pouvoir livrer sans plus d’hésita-
tion ce Catalogue an public.

Quelqn’ imparfait que soit ce travail, il nous elit été impossible pour-
tant de l'accomplir sans l'appui et le concours le plus bienveillant, le plus
amical, que nous avons trouvé dans la Bibliothéque du British Museum.
Connue et applaudie dans toute I'Europe, la grande création de M. Panizzi n'a
pas besoin d'un suffrage de plus; mais ce qu'on ne peut pas méine s'imaginer
gquand on ne l'a pas vu, ¢’est qu'il existe an centre de Londres une coupole
grande comme celle de St. Pierre de Rome, dans laguelle tous les jours une
bibliothéque nombreuse, parfaitement choisie et appropri¢e & toutes les études,
est ouverte 4 tous les hommes véritablement désireux de s'instruire, qui en
ont 1'usage absolu comme si ¢'é¢tait la leur propre, et oll chacun a la faculté
da prendre les livres sur les tablettes, sans avoir méme & se donner la
peine de les remettre en place, agissant enfin absolument comme chez soi,
et pouvant de plus, & l'aide d'immenses catalogues tenus dans un ordre
parfait, et d'employés aussi intelligents que polis, se procurer en quelques
minutes tout ce que contient une collection de plus de cing cent mille
volumes, c'est 4 dire ce qu'a produit de plus important en tous genres
In presse de toutes les époques, de tous les pays. Régularité, promptitude,
politesse, silence, confort, rien ne manque & cet établissement modéle,
ot I'on trouve non seulement des livres, mais aussi les conseils éclairés que
tout homme qui veut travailler est heureux de rencontrer auprés de lui. Griice
i une impulsion forte, partie d'en haut, grice 4 une administration quis’ efforce
sans cesse d' adopter les améliorations qui peuvent contribuer au bien &tre du
public et i faciliter ses travaux, griice au concours d'une réunion remarquable
d’employés qui, i tous les degrés de I'échelle, prennent i tiche de ne rien laisser
i désirer, cest 1a ce que trouvent tous les jours prés de cing cents lecteurs an
British Museum; ¢’est li ce que nous y avons trouvé nous-méme, et ce que nous
arendu plus précieux qu'i tout autre la bienveillante amitié dont nous honorent
" M. Panizzi, M. Jones, et M. Watts; nous serions ingrat si nous ne leur
offrions pas ici I'expression de notre plus vive reconnaissance.

G. LIBRI.
Londres, le 1 Janvier, 1859.
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AnELURG, an Historical Sketch of Sanscrit Literature 8vo. Oxford, 1832
AFrd }Ig Memorie Storiche degli Berittori Parmigiani (with the excellent continuation

of Cavalier Pezzana) dto. Parma, (v.3.)
Agostini (G. Degli) Istoria degli Scrittori Veneziani, 2 vol. 4o, Venesia, 1752
Avzeri (E.) Relazioni degli Ambasciatori Veneziani, 9 vol. 8vo. Firenze, 1839, ef seq.
Avcazeris, Philosophia et Logica dto,  Venetiz, 15006
Arraccl (Leone) Drammaturgia dp. Venezia, 1765

Axpres ((.) Dell'Origine, & dei Progressi d'Ogni Letteratura, 22 vol,
Bvo. Venesia, 1783-1800

AxrHoLoGia Veterum Latinorum Epigrammatum (a Bormanno) 2 vol,
dio. Amstelod. 1757-T3
AxtHOLOGIA Veternm Latinorum Epigrammatum et Poematum, 2 vol. 8ve. Lipsie, 1835

ANTOXING (5.) Somma di Vizj ( Chmnds mortalinm cura) o,  (Secols XT.)
Axroxmo (8.) Confessionale In Volzare dio.  Firenze, 1493
Axtoxio (N.) Bibliotheca Hispana nova, 2 vol. Jolio.  Muotriti, 1783
Anatt Opera, a Buble, 2 vol, Lipsioe, 1793-1801
Arati, Avieni, Sereni et aliorum Opera varia dlo. Veneliis, 1488
ArcisoLoaia, or Miscellaneous Traets relating to Antiquity, 37 vols, 4to, and 2 vols,

of Index London, 1770-1857
Arcmrvio Storico Italiano, 26 vol 8ra,  Firenze, 1842-1858
ArceLaTI (Fh.) Bibliotheca El::rilxr;nmm Mediolanensium, 4 vol, filio. Mediol. 1745
AnrceLaT (F.) Bibliotheea degli Volgarizzatori, 6 vol. dto, Milano, 1767
AR105T0 (L.) Rime ¢ Satire Bro, Firenze, 1822
AssEmaxw1 (8. E.) Catalogus Codicum Manuscriptorum Orientalium Bibliothecs

Medices Jolio,  Florentioe, 1742
ASTLE (Th.) Origin of Writing dto. London, 1803
Avctores Latine Lingue a D. Gothofredo dt0. Genever, 1585

Backer (Aug. et Al de) Bibliothéque des éerivaing de la compagnie de Jésus, 4 vol.
. Ladge, 1853, ef seq.

Bavrveris (G, B.) Del Petrarca e delle sue Opere 4o, Fivenze, 1797
BarpeLLl (G, B.) Vita di Giovanni Boceaceio 8ve.  [renze, 1806

Barperrr (G B.) Viagei di Mareo Polo, &e. 4 vol. dio. with atlas. Firenze, 1827
* Baxpisi (A. M.) Catalogus Mannseriptorom Latinorom et Italicornm Bibliothees

Medicese Lauremtians, 5 vol. Jollo,  Flovewiio, 177478
Baxpist (A. M.) Bibliotheca Leopoldino-Laurentiana, 3 vol.  folfio. Florenfur, 1791
BartoLocer (J.) Bibliotheca Rabbinica, 4 vol. Jolio, Tome, 1675-03
Barmves (Colomb de) Bibliografia Dantesea, 2 vol. in 3 parts Svo. Praio, 1845
Bep.x Opera, 12 vol. Bvo, London, 1843-44
BeLcart (Feo.) Poesip Beo. Firewze, 1833

BinLioGrAFLs Storica delle Citta e luoghi dello Stato Pontificio, 2 vol. 4o, Roma, 1792
BisLiotHECA Grenvilliana, described by J. Payne and H. Foss, 3 vol.

8ro. London, 1842, ot seq.
BisuiotnEcA Heberiana, 12 vol. Bvo. London, 1834-36

* Having been obliged, for the sake of brevity, to quote in the most coneise way the works
mentioned in the Catalogue, we give here the editions, at least of the most important of them, in
order to enable every reader to apply to the original sources when more information is required.
It must however be understocd that this is a meve list of editions for relorence, and not & Bildio-
graphical work. When works, chiefly printed abroad, are still in course of pullication, we lave
generally stated only the number of volumes already arvived in England, or more frequently
we have written, v. . (periouws years) withont stating the number of volumes. g
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BisnoTieca Meermanniana, 4 vol, Bro.  Amastelod, 1824
BisLiotnEque Classique Latine, publiée par N. E. Lemaire, 144 vol.
8vo. Puares, 1819-38
BieLtoTHEQUES Frangoises de la Croix du Maine et de Du Verdier, 6 vol.
do. Paris, 1772
Brograpaical. Dictionary, published by the Bociety for the diffusion of Useful

Knowledge, 7 parts Bra, London, 1842, ¢f seq.
Brocrarnie Universelle, 52 vol, Bro. Paris, 1811-28
Brome (Fr.) Iter Ltalicum, 2 vol. 12mo. Herlin, 1824
Boceaccro (G.) Opere Volgari, 17 vol. 8vo, Firenze, 1827-34
BoeTir (A.) Opera Jolin.  Basilee, 1570

Boerivs (A, M.) de Consolatione Philosophiz libri V, et ¢jusdem opuscula Sacra
Bro. Lug. Bat. 1671
Borssoxapi, Anecdota Gracea, § vol. Bvo. Pariz. 1820-33
Boxcomraaxt (B.) della vita e delle versioni di Platone Tiburtino  4do,  Foma, 1851
Boxcomracyt (B.) Vita di Gherardo Cremonense o di Gherardo da Sabionetta
dio.  flome, 1851

Boxcearzn (Jac.) Gesta Dei per Francos, 2 vol. Jolio. Hangvie, 1611
Boxwor (Hon.) Arbre des Batailles (3. L.) Jolio, 1493
Bovquer (Dom) Recueil des Historiens des Gaules Jolio. Poris, (v. y.)
Broxer (J. Ch.) Manuoel du Libraire et de I'Amateur, 5 vol. Bvo. Paris, 1842
BrromeLLo, Sonetti Bro. Londra, 1751
BurLEr (A.) Lives of the Baints, 12 vol. in 2 Beo. Dulbiin, 1838
CanpPAxELLA (T.) Opere, 2 vol. 12mo. Torino, 1854
Canaceront (A.) Chronologi Quatuor 4to, Neapoli, 1624
Casim Bibliotheca Arabico-Hispana, 2 vol. Matriti, 1766
Cassiaxo (Giovanni) Volgarizzamento Delle (i lui) collazioni dei Santi Padri, testo

di lingua inedito Breo. FLuecen, 1854
Casstopopt (M, Anr.) Opera omnia, 2 vol, Jolin,  Vemetiiz, 1729
Caravocue de la Bibliothéque de Rosny Bro, Paris, 1837

CatarogUe of the Library of the Earl of Guildford, 3 parts, London, 1828-20—

Id, Collection of Manuscripts, London, 1850—J1d, Library imported from Corfu,

2 parts, London, 1830 in 1 vol. 8vo.
CaTaLoGUE of Manuscripts, in different languages (by Mr. Holmes)

8ro. London, 1829

CATaLoGUE général des Manuserits des bibliothéques publiques des départements,

fame premier 4o,  Pariz, 1852
Cataroco dei Manoscritti del Marchese Ginoe Capponi Boo. Firenze, 1845
Caravocus Manuseriptorum Bibliothecae regise Pansiensis, 4 vol. folio. Pards, 1739-44
Cavarca (Fra. Dom.) Opera, 17 vol. 1Gma, Milano, 1840
Cave (@) Antiguitates Apostolice, 2 vol. 12mo, London, 1834
Cave (3.) Beriptorum Ecclesiasticorum Historia Litteraria, 2 vol, folie. Orond, 1740-43
Cexzoriyvs de die Natali Bvo, Ludy. Batav. 1743
CrARTIER (Al) Les (Euvres Jolia, FParis, 1528

Cnasies (M.) Apergu historique sur 'origine des Méthodes en Géomdtrie

4to. Broxelles, 1837
Cracoxm (A.) Historim Pontificum Romanorum, et 8. . E. Cardinalium, 4 vol,

Jolio.  Rome, 1677

Cisrarto (L.) Relazioni dello Stato di Bavoja Bro, Torino, 1830
Cicogra (E. A.) Baggio di Bibliografia Veneziana 8o, Venesia, 1847
CovLeTi (Fratelli) Catalogo delle storie particolari d'Italia dio,  Venegia, 1779

CoLLecT1o aunetorum Latinorum ad usum Delphini (a Valpy), 141 vol.
8vo.  Londind, 1819-30

Corvcer (G.) Le Antichith Picene, 31 vol. Jolia, 1786-97
Coxm ((z.) La Bella Mano 4t0. Verona, 17563
CreLnE, Journal de Mathématiques r 4to. Berlin (v. 3.)
Cuorerox (W.) Catalogus Manuseriptorum Arabicorum Muswei Britannici

Jolio.  Loneing, 1846

Covier (G.) Histoire des Sciences Naturelles (1° et 1le part.), 6 vol.
Boo, Paris, 1831-45
Cypriaxt (8.) Opera (a Baluzio) Jolio,  Paris, 1726
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I Acuery, Spicilegium, 3 vol. Jolio., Paris, 1723
DaxTE (Alighieri) Opere, 6 vol. Bvo, Firenze, 1830
Daru, Histoire de la République de Venise, 11 vol. Beo, DBracelles, 1840
DELAMBRE §:|-I .) Histoire de I' Astronomie ﬁumleune dn Moyen Age, Moderne ; et du
Diix huitidme Sidele, 6 vol, Poariz, 1817-1827

DE LE Preree (0.) Macarondana Bro. Paris, 1852
De "‘l.[{mr:‘ #N (A.) Arithmetical Books® from the invention of Printing to the present
Beo. London, 1847

DexIs {’iI :I Codices Manuseripti Theologiei Bibliotheese Palatine Vindob. 6 vol.
Jolip,  Vienne, 1795-1802

DE Rossr (G, B.) Dizionario Storico degli autori Ebrei, 2 vol, Bee, Parma, 1802
DE Rosst (And.) SBerittori Plemontesi dtp. Torine, 1700
Iippix, Bibliotheca Spenceriana, 7 vol. Bvo, London, 1814-23
Doapark (W.) Monasticoni Anglicanun £ vol. Jolio. FLondon, 1817-50
Du Merr (Edelestand) Podsies populaires Latines Bvo, Puris, 1847

Ecoir (gi¢) Opus de Urinis et Pulsu, cum expositione clar. mag. Gentilis de Fulgineo
4to. Sewe, XV, (s.a.)

Ecvior (H. M.) Bibliographical Index to the Historians of Muhammedan India, 4 vol.
Caleutie, 1849

Erws (J.) Sir Chr, Wren and his Times 8vo, London, 1852
Evroar Italiani (raccolti dal Rubbi)), 12 vol. Bro. 'l"'-f:.rcl'f'.ﬂ-.'!r 1782
ExcycLopEpia Metropolitana ; Arithmetie {bir Mr. Peacock) 4o, (2 @)
ExpLicner (8.) Catalogus Manuscriptorum Ph. Latin, Bibliotheew Palatine Vindob.

dto.  Vindob. 1536

Farer (Jac.) Nemorarius, Jord. et Boetii Arithmetiea, ete. Jolio. Paris, 1496
Farricivs (J. Alb.) Bibliotheea Latina, 2 vol, dto.  Veneliis, 1728
Faericivs (J. Alb.) Bibliotheea Latina, eura Ernesti, 3 vol. Bro, Lips, 1773

Fapricivs (J. Alb.) Bibliotheea Latina medize et infimee setatis (cura Mansi) 6 vol.

40, Patavii, 1754
Fapricivs (1. Alb.) Biblotheea Greca (cura Harles.), 13 vol.  dto. Hamb. 1780-1838
Fapricivs (J. Alb.) Codex Apocriphus novi Testamenti, 3 parts 12Zmo. Hamb, 1719-43

Fasroxt (A.) Vit Ttalorum, 20 vol. Beo, Pisis, 1778-1805
FaLgeNsTEIN (K.) Geschichte der Buchdruckerkunst dto, Leipzig, 1840
Faxruozzr %]G ) Notizie degli Scrittori Bolognesi, 9 vol, Jolio,  Bologna, 1781
Farrat (D) Hlyricum Sacrum, 8 vol. Jolio. 1751-1819
FARSETTI {'i" +.) Biblioteca Manoseritta 12mo, Venmezin, 1771
Feris (I, J.) Biographie universelle des Musiciens, 8 vol. Bwvo. Drurelles, 1837-44
FrorexTio (Cristoforo) detto I'Altissimo i reali di Francia 4o,  Vineggia, 1534
Frorertt p1 8. FRANCESCO 4to, Firenze, 1718

Fonrtaxisi (G.) Biblioteca dell’ Eloguenza Italiana, eon note d’ Apostolo Zeno, 2 vol.
dte.  Venezia, 1753

FonrsMaLeoNt (V.) 10 sulla Nantiea antica dei Veneziani Svo, Venesio, 1783
Foscarixt (M) Della letteratura Veneziana Jolio.  Padova, 17562
Furster (J.) Bibliotheca Valenciana, 2 vol. Jolio. Valencia, 1827-30
G AISFORD é .) Seriptores Latini Rei Metriex Bro, Oxondi, 1837
GaLiLer (G.) Opere, 2 vol. 4to.  Bologma, 1656
GaLiLer (G.) Opere, 17 vol. Bro, Firenze, 1842-56
Gaviner (G.) Maechie Solari dto, Roma, 1613
Ganinel (G.) Trattato della Sfera 12ma, Foma, 1656
Gauea (B.) Serie dei testi di lingua Svo. Vemesin, 1839
GERRERTUS (M.) de Cantu et Musica Sacra, 2 vol, 4to, Typis 8 Blasianis, 1774

* When, in quoting this admirable little book, we have stated that a treatise on arithmetic
was not mentioned in it, we intended only to show liow great must be the rarity of a work
which had eseaped the nncmgntmns of #o learned o man.

t Althongh this celebrated Monasticon is not specially mentioned in the Catalogue, we
need not say that in every matter connected with t]:.u]:mt-urrnf?nglmd we have consulted the
w;:drknd'l}llgilﬂh to which Sir H. Ellis, Dr. Bandinel, and Mr. Caley, contributed so many valuabla
additions.



xlvi LIST OF THE EDITIONS OF THE WORKS

NouverLe Biographie Universelle (dirigée par M. Hoefer, et publide par Messrs, Didot
A Paris) Seo.  Paris, (v. y.)

O’Coxxor (Ch.) Rerum Hibernicarum scriptores antiqui, 4 vol.
4o, Buckinghanie, 1814-26

Ouvpixus (C.) de Scriptoribus Ecclesiee Antiquis, 3 vol. fuﬁu Lipgie, 1722
Paveryo (Fr.) i Manoseritti Palatini di Firenze am;. Flirenze, 1853
Paxzer (G. W.) Annalen der dltern Deutschen Litteratur 4o, Niirnberg, 1788
Paxzer (G W.) Annales Typographici, 11 vol. die. Norimb, 1793-1803

Paris (Matth.) Historia Major Jolio  Londini, 1684
Paris (Paulin) Les lhnuscru:s Frangois de la Bibliothdéque du Roi, 7 vol.

Bro. Paris, 1836-48
Pasmar (J.)* Rivauatella et Berta; Codices Manuscripti Bibliothees Regie Taurinensis,

2 vol. Jolio.  Taurini, 1749
Pereermvt (C.) Historia Principum Langobardorunr, 5 vol. dto. Neapoli, 1749-54
Persit (A.) Satyre, ete, u:h{l.ﬁ Pithoens) Bue, fetice, 1585
Pertz (G. H.) "l[ﬁnnmentn Germanie Historica, 14 vol.  jolio. Hunnovere, 1826-56
Perrarca (F.) Epistole Familiares 8eo, (Genevw?) 1601
Perer Blesensis, Spum 4 vol, Sve. COxon. et Lond, 1846
PermE (H.) Mounmm:m Historica Britannica Jolio.  Londom, 1848
PeETRUs Diaconus de viris illustrib, Cassinensibus fro. Lad. Pariz, 1666
Pez (B.) Thesaurus Anecdotorum, 6 vol. Joliv  Aug. Vindet, 1721-20
PoGaraci (C.) Memorie per la Storia Letteraria di Piacenza, 2vol. 4to. Piacenza, 1789
PoGarant (Gr.) Serie de Testi di Lingua, 2 vol. Bro, Livorno, 1813
Priscraxy Dpum {a Krehl), 2 vol. 8vo, Lipeice, 1819
Prisciaxt O Hme Minora, edidit F. Lindemannus Bwo. Lugdun. Hatap, 1818
Purscaun (H.) Grammatice Lating auctores Antiqui 4to. Hanovie, 1605

Quangrio (F. 8.) Della Btoria e della ragione d'ogni Poesia, 5 vol. in 7
4to. Bologna, 1739, 1750
Querir (J.) et Echard (J.) Beriptores ordinis Predicatorum, 2 vol,

Jolio, Luteticc Parisiorwm, 1719-21
Raccorra di tutti i pitt rinomati Serittori dell’ Istoria del Regno di Haqnh,, 23 vol.

i, 1769-72
Ravwovarp (F, J. M.) Choix des Poésies des Troubadours, 6 vol.  Svo. %r 1816-21

RepI (Fr.) Lettere Beo. Firenze, 1825
REexzi (8. de) Collectio Salernitana, 4 vol. Bro. Neapoli, 1852-56
Rererr (E.) Dizionario della Toscana, 5 vol. Buwo. Firemze, 1833-46
RevUE des Denx Mondes Bro. Faris (v.y.)
Riccro (C. M.) Scrittori nati nel Regno di Napoli 4to.  Napoli, 1844

RoserTo Re di Gerusalemme delle virtn morali. 1 Tesoretto di Ser Brunctto Latind.
Quattro Canzoni di Bindo Bonichi, con alcune Rime di Petrarca 8vo. Torine, 1750

Roscoe (W.) Life of Leo X, 4 vol. do.  Liverpool, 1805
Rovre (Dr.) Opuscula Scriptorum Eeclesiasticorum, 2 vol, 8ro. Oronii, 1840
Sacno Bosco (J. de) Sphericum Opusenlum dto, Awguste, 1482
Bacy (Silvestre de) Chrestomathie Arvabe, 3 vol, Bro. Poris, 1826-27
Samvte Beuve' (C. A.) Port Royal, 3 vol. Bro. Puoris, 1840
SaMmanTHARD (Be. et Lud.) Gallia Christiang, 153 vol. Folio  Paris. 1715-85
SanNTAREM (Le Vicomte de) Recherches sur les Diécouvertes des Portugais, &e. (with a

Jolio atlas) HBro, Poris, 1842
SaxTarem (Le Vicomte de) Essai sur 1'Histoire de la Cosmographie et de la Carto-

graphie, 3 vol. Bro. FPuaris, 1849-52

SarTivs (M.) De Archigymnasii Bononiensis Frofessoribus, 2 vol.

Jolio, Bononie, 1769
SemiLTERI (J.) Thesawrus Antiguitatom Teutonicarum, ete. 3 vol.

Jolio. Ulme, 1727-28

* In comscquence of a misprint at No. 523 of the Catalogue, this work was guoted
Rivantefle inatend of Pasing, oto.
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Scroms (F.) Baggio Storico* degli Stati generali, &e., del Piemonte
&) & el dto, Torino, 1851

Scorr (Sir W.) Poetical Works Bro, Edinburgh, 1857
SERVIT Commentarium in Virgilinm Jolio, Romer (1469-70)
SErvi Commentarium in Virgilium (edid. Lion) 2 vol, Bro. Goltinge, 1826

Spaw (H.) Illuminated Ornaments, &c., with Descriptions by Sir Fr. Madden
Jolio. London, 1843

Smrwoon (J.) Arithmomachia dto, (Rome, 1482 7)
Sraonr (8.) Viaggio al Monte Sinai _ Buo,  Flirenze, 1829
Sorixus (Julins) De Situ et Memorabilis Orbis Jolio,  Venetiie, 1473
BoLixt Polyhistor Bro, DBiponti, 1790
SBonrta (Fr.) Memoire degli Storiei Napoletani, 2 vol, dto. Napoli, 1781
Brotorso (G, B.) Storia Letteraria della Liguria, 4 vols. Bvo. (Femowva, 1824-26
SrreNGEL (K.} Histoire de la Médicine, T vol. Beo, Paris, 1815

gtrurr (Jos.) A complete View of the Manners of the Inhabitants of England, 3 vol.
dto, London, 1775

Taxxer (Th,) Bibliotheea Britannico-Hibernica Jolio. London, 1748
Tarcroxs: Tozzert () Notizie sulla Storia delle Scienze Fisiche in Toscana
dtp.  Firenze, 1852
Tasso (Torguato) Opere, 12 vol. dto. Venesin, 1722-42
Tasso (Torquato) Trattato della Dignitd Bvo, Torine, 1838
TerexTiaxUs Mawrus de Litteris, Syllabis, Pedibus et Metris
dto. Trojecti ad Rhenwem, 1825

Tesavrnus Pauperum dio. Venecia, 1494
TueaTreM Chemicum, 6 vol. 8wo, Argentorati, 1669
Tueoporvs (FL) M) De Metris Boo.  Luged. Baf. 1766
Tizasoscui (r.) Bibliotheca Modenese, § vol, dto. Modena, 1T81-86
TiranoscHr {(+.) Storia della letteratura Italiana, 8 vol. Bvo. Vemezia, 1795
Torrt (N.) Biblioteca Napoletana Jolio. Napoli, 1678
TrAVERSARI (A.) Latine Epistolae (a L. Mehus), 2 vol. olio.  Florentie, 1759
Truccm (Francesco)t Poesie Italiane inedite di dugenti autori dall’ origine della lingua,

4 vol. Svo. Prato, 1846-47

Ugmr (L.) Dizionario Storico degli uomini illustri Ferraresi, 2 vol, in 1
Bvo, Ferrara, 1804

Vax Praer (J.) Catalogue des livres imprimés sur vélin (de la Bibliothéque du roi, et
d'antres Bibliothéques), 10 vol. 8po, Poris, 1822-28
Varro (M. Terenting) De Lingua Latina (a Muellero.) Bve, Lipsice, 1833
Vepova (G.) Biografa degli Scrittori Padovani, 2 vol. in 7 parts  8po. Padova, 1832

VExTURI (G.) Memorie ¢ Lettere inedite finora disperse di Galileo Galilei, 2 vol.
" 4to. Modena, 1818

Vermiorion: (G, B.) Biografia degli Serittori Perugini, 2 vol. dto, Perugia, 1829
Vitraxsi (F.) Vite d'Uomini illustri Fiorentini 4o, Venezam, 1747
ViLaxt (G.) Storia 4to, Firenza, 1587
ViLLeamax, Tablean de la Littérature du Moyen Age, 2 vol. Bro. Faris, 1841
Vixcentin Speculum Naturale Jolio, Venetiis, 1494
VirgiLin Opera, cum Servii Probique commentariis Bro, Venetiis, 1534
VIRGILIUS (edid. Heyne), 4 vol. 8vo. Lipsie, 1803
Vira di 8, Hieronymo dto, Tarvizio, 1480
VITE de Banti Padri, 4 vol. Bvo. Bologna, 1823
Vocasorario dell’ Academica della Crusea, 6 vol. Jolio. Firenze, 1729-38
Vovaae Littéraire de deux Religieux Bénédictins, 2 vol. o, Paris, 1717
Wappixngt (L.) Seriptores ordinis praedieatorum Jolio. Rowae, 1806

Wexsrick (J. G.) de Auetorum Griecorum versionibus Syriacis, Arabicis, ete.
Bwo. Lipsioe, 1842
WHEWELL (W.) History of the Inductive Seiences, 3 vol. Bvo, London, 1837

*® This eminent Anthor published other works on similar subjects, which we regret we
wire not able to procura.
T At No. 865 of this Catalogue, the name of this editor was by mistake printed Truchi,
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REFERENCES TO THE MANUSCRIPTS. (%

Number in the

| Number in the
Catalogue.

Calalogue.

101—8ee Plate L.

102—8ee Plate I1.

103—2ee Plate TI1.

104—Bee Plates II1. and XIV.

1056—See Plate IV,

111—8ee Plate XXIII.

139—5ee Plate V.

140—8ee Plate VI.

160—Seet PlatesI, VII, X VI XXIX,
XXX, and XXXIV.

174—Epe Plate II.

217—Hee Plate X1,

220 Ree Plate XXXVL

26h—=ee Plate V.,

269—2ee Plate XXI.

208—See Plates ITI, XVIII, and
XX VI,

209— Seel Plates X, and XX VI,

3—See Plate XXX,

520—3ee Plate X VIL.

354—Ree Plate XI,

365—Bee Plate XXXI.

356—See Plates VI. and XXXI.

357 —8ee Plate 111,

3568 —8ee Plate XXXV,

360—See Plates XXVI, and
XXXVIL

399—Ree Plates 1. and XXIT.

424—See Plate XX VIL

430—3ee Plate XXTIT,

431—See Plate V.

432 —Fee Plate XTI1.

433—Hee Plate XX VI

477—8ee Plate IX,

483—8ee Plate XXIX.

486—=2ee Plate VII.

490—Hee Plate XVIIL

491—See Plate XX,

495—=See Plate V. and XIII.

496—5ee Plate XI1.

522 —Hee Plates VIII. and XXTII.

h23—=See Plates X, and X1,

526—Hee Plate XXIV.

534—Hee Plate XX VI

M0—Bee See Plates X1, and XXIIT.

541—See Plate XX.

* Tn this list the Roman numerals vefer to the progressive nombers of the plates, in each of
which the Arahic fizures indieate the number of the Mannseript in the Catalogue, from which
the fuc-simile was tuken.

t In a fow copies the No. 160 (page 88 of the Catalogue) has beon crroncously printed 161
but every one will see it is a misprint, and that the foec-zimiles numbered 160 in the plate
I, VIL, XVI, XXIX, XXX, and XXXL1V, refer to the Biblia, in two volumes, described pages 3
and 39 of the Catalogue, with the note: See fac-simile at the end.

% By amisprint in some of the coples of plate X, the Ne. 299 was erroncounsly printed 430
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LIST OF FAC-SIMILES.

Number fn the

tnlogue.

M2—SBea Plate IV.

dd—=See Plate 11,

Hdi—=Bee Plate I,

fBdi—See Plates VI, XXVIII, and
XXXI.

H0d—Bee Plate X, and XX VIIL.

5i6—See Plate 11T,

H62—=See Plates XV, and XXIX,

573—3ee Plate XXITI.

H86—>See Plate XX VI

H95—=See Plates XX, and XX VI,

H96—See Plate XX VII.

697—>ee Plate VII,

626—=8ee Plate X111,

GE5—8ee Plates XXIV, and XXIX.

G83—See Plate XIV.

G890—See Plate XXX,

721—3See Plate X111,

Tdd—Bee Plate XVII.

TdT—Bee Plate XV.

T48—Bee Plate XX,

Ti0—See Plates XX, and XXI,
T67—Ree Plate XX,

T69—3ee Plates XIII. and XV
TT0—3ee Plate XI.

780—3ee Plate XV,

T84—3ee Plates XXX, and XXX
T86—See Plate XX XI,
786—See Plate 1X,

792—See Plate VII.

804—3ee Plate V.

805—>3ee Plate XVIL

Kumber in tha
Catalogue.

807—2¢e Plate 1.
826—8ee Plate XXXII.
827 —See Plate XX XIII,
833—BeePlates XXXV, and XXX VI,
840—3ce Plate XV.
B41—Bee Plate X1V.
B42—Bop Plate XX VI,
844—See Plates XXIV, and XXVIII.
851 —Ree Plate XVI.
B70—5ee Plate XX XT,
#91—Ree Plate VI
892—Zee Plate XXXVL
D36—=See Plate XXIV,
081—8See Plate 1,
082—See Plate X XTI,
988—=3ee Plate VIL*
9493—=See Plate XX VI,
1028—S5ee Plate XV,
1053 —Bee Plate XIII,
1054—5ee Plate XX,
1055—=8ee Plate XX,
1074—3ee Plate XV,
1103—=8ee Plates XX, and XXX VI,
1111—8eet Plates XIX, XXIV, XXV,
and XXIX,
1112—2ee Plates IV, XVIIIL, and XTX.
1113—8ee Plate XXV,
1114—=Eee Plates X, and XXIV,
1116~ See Plate XXIV,
1118—5ee Plate XXX VI,
1130—8ee Plates I1. and XXIX.

* Besides the fac-simile of the characters, we have given in the same Plate VIL a figure
showing, in a reduced proportion, the singular sige of this corions manuseript.

t By a misprint in some of the copies of Plate XXIV, the No. 1111 was erroncously
printed 111,

The fac-similes were made by Mr. E. W. Ashbes, of the firm of Ashbec & Dangerfield,
22, Bedford Street, Covent Garden,
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THE LIBRI COLLECTION

MANUSCRIPTS,

IN VARIOUS LANGUAGES.

FIRST DAY¥Y'S SALHK.

Y LOT )
#. — 1 ’App-ar’Axni Bov-Mumasrap Barsawni, the © Sharh-i-Usturlib:” A
Treatise, in Persian, on the Astrolabe and the Sphere A
4fp. PBEC. XIVIl. ON PAPER & wov oo -

Written in the Naskh character, with Diagrams and Tables, on 137 leaves, This
astronomical Treatise is very interesting, as the author says that he has
borrowed largely from another treatise called Bist Dab (the twenty chap-
ters) by the celebrated Nasir-al-Din Tiisi, whose works the writer claims
to have studied. This work explains also the motions of the stars and the
principles of astronomy. The numerical figures of the astronomical tables
are generally alphabetical in this manuscript. The work was written
during the reign of Abii-al-Fatah Sultin Mahmid Shah Khudd Bunda,

roclaimed King of Persia, A.p. 1577, whose miraculous escape from his
Emthm"s hatred, and subsequent reign may be seen in Maleolm'’s History
of Persia (vol. 1. p. 516).

In the Bibliothique Orientale, I"Herbelot does not speak of this work of
*Abd-al-"All, which mugt be very searce, as it is not included in the list of
Oriental works on this subject, given by Mr. Morley in his excellent
¥ Deseription of a Plamiﬁ!}lmric Astrolabe,” (p. 2-3). e work of Nasir-
al-D¥in Tisi, from which "Abd-al-"All took his treatise, is also very scarce.
It is mentioned (under the title of Bait Bal) by IV'Herbelot, m‘ug quoted
by Jourdain in his “ Mémoire sur I'Observatoire de Megarah,” (Magazin

neyel. 1809, vol. VI. p. 97,) but we have been unable to see a copy to
compare with the work of "Abd-al-’Ali. A copy (in twenty chapters) is in
the Medicean Library at Florence.

o o 2 'App-ar-Guawi ar-Niernisi (Shaikh) the ¢ Rihlat-al-Taribulis,” in
Arabic: Account of a Voyage from Damascus to Tripoli, made in
the beginning of the Mohammedan month, “ Rabi-al-awwal,” Anno
Hegire 1112 (a.. 1700) . dfp. Bxo. xvill. ON PAYER 7T 0o
This is a curious relation. The author poetically describes the beauty of the
places at which he arrives—the luncheons and the good honey, —and
sometimes, inspired by the beauty of the scenery, as well as by a good
dinner, he is induced to write in verse. DBut the greatest value of this
Manuseript is derived from a large collection of poems on the praises of
B
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Mohammed and other subjects, which form the second portion of it.
These poems were written by very namerous poets, all A4 usi (natives
of Andalusia, or of Bpain generally according to I"Herbelot) in the time
of the greatest splendour of the Arabian sovereigns of Spain. The names
of all these Arabo-Spanish poets are here given, such as Abi-al-Hujjij
Yisul [bn Misa; Shaikh Abi-Zaid; Ibn al-Jivin: Abuo-al-Yaman lbn
"Wsikir; Abii-al Kasim Sa'ad Thn Muhammad; Abii-’ Abd-Allah Ibn Imriin;
and many others. IDHerbelot in the Bibliothique Orientale under the
heading * Ketab Schofira Andalous™ speaks of a work on the Arab poets,
natives of Spain, written by * Abul Valid Abdallah,” who died Anno
Hegire 403 (A.p. 1013).

B0 large a collection of ancient Spanish poets, in Arabie, is of the ntmost
rarity. [In the great ® Catalogus Manuscriptorum Bibliothecse Regise
FParisiensis,” (vol. L. p. 245) there is a portion only of a collection of Ara-
bian poets (including the Spanish) made by ¢ Homadiddin ™ of Ispahan,
and another portion of the same collection is described in the admirable
Catalogue of the Arabic Manuscripts at the British Museum, by the Rev.
W. Cureton (p. 273); but our collection seems quite a different one.
Baron Silvestre de Sacy in his rich collection had only a few single gpeci-
mens of the Spanish Arabic literature. They are ably described in
the excellent Catalogue of his library by M. Merlin and M. Grangeret de
la Grange (M83. p. 32-33). Independently of the interest derived from
the fact that these celebrated Arabian poems were written on European
goil at a period when Christian Europe was involved in darkness, the
Arabo-Spanish poets are well known even to incipient Orientalists, It was
a quotation made by I)'Herbelot of two beantiful lines of one of them,
Zadin, which reduced Sir W. Jones almost to despair, and induced him to
snggest a new system of orthography for Asiatic words. (See also No. 1079 ,
in the present Catalogue). !

'ABD-a1-Guani (Effendi) A Treatize in Turkish, on the Signs of the i
Zodiae and of the Time when the Sun enters each, with Prayers, |
Religious Charms, &c. (in prose and verse) 4fo. SEc. xvill. OF PAPER . omrrenta

This curious work is both astronomical and astrological, with several astro-
nomical tables; it contains, as an example, the horoscope of Solomon.
The volume contains also some prayers and extracts in Arabic and in ]
Persian. In his “ Catalogus Codicum MSS. Orientalium Bibl. Medices,”
Assemanni mentions three anonymons Turkish Kalendaria, quite different
from the present, the author of which asserts his descent from the great
8hih *Abbas. 1

'Anp-at-Ramim Brx-Amaap Sor, © Kashi-al-Lughat:” A popular Arabie :
and Persian Dictionary folio. BEC. Xvill. ON PAPER Zewnerok

The work is valnable, full and complete. This copy was made at Gujarit,
Anno Hegire 1124, (a.p. 1711.) Hayi Khalfa refers to this Dictionary in
hiz Lexicon (vol, V. p. 214).

Anern (N, 1.} Précis d'une Théorie des Fonetions Elliptiques 7
4tp. SxE0. Xix. ON PAPER v wwiel

An antograph manuseript (with the anthor’s signature at the beginging) of this
Norwegian mathematician, who died when only twenty—si:grﬁan_ old, and
whose admirable discoveries in the elliptical functions will be recorded as
long as mathematics are held in honour. Thizs Manuseript, consisting of
fifty-six columns besides four pages of introduction, contains many cor-
rections and alterations, which have never been printed in the Jowrnal

de M. Crelle, where this Précis was published.

Aper (N. H.) Démonstration d'une Propriété générale d'une certaine
Classe de Fonetions transcendantes df0. 1829, 0N PAPER Sewer

In the author's handwriting, with a short (German note, dated Christiana,
G Jan. 1829, respecting the printing of this Demonstration and the illness
of his intended bride, also in his antograph with signature, Abel died on
the 6th of April, 1829,




THE LIBERI MANUSCRIPTS. 3

+ o7 — T Api-Nasgr-ar-"Ursi, the” Kitab-al-Yamini,” or* Tirikh-al-"Utbi:" A His-
tory, in Arabie, of the Kings of Khorasin, copied Anno Hegire 1075
(a0, 1664), bound in sheep, with ease 4fp. BEC. XVil. O¥ PAPER

This work begins with the coronation of Yamin-al-Daulah Amin-al-Millut,
in the year 365 of the Hegira. The history of Khorisiin, where so many
interesting remains of the ancient Persians are still in existence, is almost
entirely unknown. In his History of Persin, Malcolm only says that in
the year 967 of the Hegira (A.p 357.) during the intestine wars of Persia
the family of Shemgur made themselves independent in Khorisin.

- #o— 8 ABU-Nasp Mumammap Ibn *Abd-al-Rahmin Hamadini, (Imim)
“ Kitab-al-Sab’iyit,”” in Arabie, recording everything computed by
Sevens (“ Glod has created everything ?)j Sevens,” 7 weck days,
7 heavens, 7 countries, &e.) in the Naskh character, Sxo. xiv—
Arapre Grammar, by the Author of the * Kitib-al-"Arib,” ecopied

Anno Hegire 916 (a.p. 1510)
Oriental binding 4fo. Bmo. xiv. and xvi. OF PAPER
Both unpublished. The work on the number 7 is very curious, and contains
much historical, geographical, and astronomical information. It is an
ancient and interesting manuseript. The Arabic Grammar is deficient at

the beginning.

e o — 9 As0-Tivrs, Persian Grammar 4fo. BEC. XiX. ON PAPER
An original Persian manuseript in the anthor's antograph, written by him Anno
Hegira: 1218 (A.D. 1802) during his sojourn in London, but never published.

10 Apriaxr (Mareelli) Ennarationes in Demetrium Phalerseum
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autograph MS Spo. SEO. IVIL ON PAPER .- Fveviroa’

The “Commentarii in Demetrium Phalerseum,” by M. Adriani, who died in
1604, were edited in 1562, but these Enarrationes seem still unpublished.

\#Z. ~ 11 Earorus (Columna) Romanus, Ord. Fratrum Eremitarum 8. Augustini,
de Regimine Principum

very distinetly written, in the original binding, 4fo. SXE0. xiv. ON VELLUM .

HAigiding Columna, one of the most learned divines of his time, died at Avignon
in 1316. This work was formerly very celebrated and popular.

«/#:~—12 Eerorr Monachi Tnstituta de Pulsibus {Versibus composita cum Glossis
interlinearibus) — Coxsraxtisy A¥rt Monachi Cassinensis (vel

otius Isaaci Israelitze) Viaticum de Signis, Causis et Curis Egritu-
siuum cum Glossis Girardi ? Jol. Ba&c. xiv. o¥ VELLUM

This Manuscript is finely written in two different Ttalian hands, and the work
of Constantinus is in double columng. At the beginning there are ancient
prescriptions for making various colours ; and at the end some medical
recipes.

According to Leland and Tanner, BEgidins, or Giles the Monk, was an
Englishman living towards the end of the twelfth century, who first settled
at Paris as Professor of Medicine, and subsequently entered the Order of
8. Dominie {or rather 3% Benedict according to Leyser). Fabricius ealls
him a Greek, on the authority of Trithemins, and he must have been an
Athenian if we credit Hendreich. In the Leipzig Library are manuscripts
styling him Corboliensis. In France he is gemerally considered as a
Frenchman, Forfurther information respecting Fgidius, see Hist, Litt, de
la France, (vol. XII, XVI, and XX1.) and Leyser, (Hist. Poet. p. 499.)
Acecording to an excellent article published in the “ Biographical Dictionary
of the Society for the Diffusion of Useful Knowledge" all the diserepancies
and doubts relating to Agiding Corboliensis arise from his having been
confounded with Agidius de Sancto Agidio, an Oxford Dominican Pro-
fessor. In this manumrig:; the poem de Pulsibus differs considerably from
a 4to, edition printed without place or date during the fifteenth century,
which we compared with it.

Constantine the African msﬂ a celebrated physician, who translated

]3 ’
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largely from the Arabie, and this Viaticum is auippnaeﬂ to have been
written in that language by Ishak-Ben-Honain, a famous Jewish doctor,
and rendered into Latin by Constantine, after he became a Benedictine
monk in the Monastery at Monte Cassino. Concerning his wonderful
travels and unceasing exertions to introduce the Arabian sciences amongst
the Christians, see Petrus Diaconus (De wiris illust. Cassinensib. p. 43),
and chiefly the excellent Collectio Salernitana, by M. De Renzi.  (See also
Nos. 279 and 280 in the present Catalogue.)

Respecting the Viaticum we must add that not only are the glosses of
the present manuscript quite different from the glosses of Gerardus de
Cremona, contained in the Manuscript described in No. 279, but that
also the text of the Viaticum differs considerably in the two manuscripts,
as will be ascertained at once by comparing the beginning of that work,
taken from both Manuscripts,

IrEsEsT MANUSCRIPT. Mawvscrrrr No. 279,
# Omidem ut in rethoricis tnllius omne % Quoninm quidem ut ait in rethoricia
in quid axperiendom vel propter sovel tulling omne inguit vel propter se vel
fpropter aliud wel propter utrungue propter alind vel propter ntrumgoe
expetitue.” expetitur expernondim.”

And it differs also from the manuseript No. 280, which commences thus :
¥ Qmoniam guidem in theoriciz it Tollius omne in quid ezt petendom vel propier
aliud vel propter s¢ vel propter ntrumque expetitor.” p
13 Esor1 Fabule Latinis Versibus express;e  4fo. SEc. Xiv. ON VELLUM »/7 corns™|

Respecting this version of JEsop's Fables, which begins: “ Ut juvet et prosit conatur |
pagina praesens,” see Morvelli (Cod. Laf. Bibl, Nan. p. 1562), and the
excellent Catalogue of the Bibl, Grenvilliana, (vol. I, p. 8). According to
a note on the fly-leaf this manuscript contains some I'Ea.h!ea not printed in
the “ Asopus moralisatus,” It belonged, during the XIVth or XVth
century, to “ Bertus Nicholai de Rosarmia de Pisis,” and was written in
Italy, probably at Pisa, during the first period of the XIVth century.
It contains some curious rude ornaments.

14 _Esorr Fabule —Awmorxt vel Prudentii Liber Evee Columb@ (Enchi-
ridion Historiarum Novi et Veteris Testamenti)—Liser Cartule—

Treopvrnr Ecloga “ Ethiopum terras jam fervida torruit wmstas,”
coum Glossis—Liper Faceti—Joasxis Unnisostomr Liber de VII

Virtutibus et Vieiis (metrice). - v
calf extra, gilt edges, tooled sides 4fo. SE0. xiv. ON VELLUM fx-fr-mfw-j
A valuable mannseript, containing several corions old poems, and affording im- |

portant various readings. The Msop is the same Version, and generally
agrees with the preceding manuscript which, however, contains several
lines not in the present  Concerning the “ Liber Evee,” see Leyser (Hist.
LPoet. p. 11.); see also No. 147 in the present Catalogue. The beginning of
the Liber Cartule is:
# Cartula nra tibi portat ranalde salutes
Plura videbis ibi &i non hec dona refutes.”

which shows it to be the same work (with curious variations, for instance the
name of Ranaldas which does not oceur in Fabricins) as the Speculum My,
attributed to Bernardus Morlanensis, who lived about 1140 (see Fabricins
Bibl. Lat, vol. 11, p. 254). In the Ecloga of Theodulus this manuscript affords
many valuable emendations of the Text as printed in the Manuale Biblicum
of Goldastus, and as these excellent various readings agree exactly with the
specimen published by Leyser (Hist. Poet. p.206) we have every reason to be-
lieve that this is the identical manuscript so much praised by him. Respect-
ing the age in which this Theodulus lived, there is a great discrepancy
amongst biographers, some of them assigning him to the fifth, and others,
with more probability, to the ninth century.
The Liber Faceti appears to be a totally different Poem from that cited
by Fabricius in his © Bibliotheca Latina medize et infimae Htatis,” (vol. IT,
. 138) as commencing : “ Cum nihil utilius human credo saluti,” for this
egins thus: * Moribus et vita quisquis vult esse facetus,” and is an

o
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obscene poem, similar to the Liber de Vefula, attributed to Owid, and
perhaps of the same time. See also Nos, 236 and 537 in the present
Catalogue.

The Liber de VII virtutibus, which begins as follows: * Ardua virtu-
tum facile cape lector ad usus,” is written in a different and more ancient
haund, and eontains on the marging a very curious old drawing. Some old
interlineary glosses on the first leaves contain an Italian translation of the
most difficult words,

/e - # 15 AevorErna da Foligno, Libro chiamato “ Lume amoroso divino® .
Jolio. Sxo. xiv. (MCCCVILIL) ON PAPER 5 rses
A very curions manuscript, containing the revelations of Agnola (or Agnolella
da Foligno, written TVE herself. This singular work, which has remaine
totally unknown to the various historians of Italian literature, begins as
follows : * Nel nome d. y.2 ho povero disprezzato et vostro hobediente
nell” afio m.cees. del segnore et el primo di de marzo una dona chiamata
Agnolella de la cita de Foligne (#ic) esstdo giovene et estando col suo marito
comizo ad avere espiratione divine...et capuse questo libro...et prima dice
de ze¢ medezima che estando col suo marito nd fAdava eStinoaméte ne
devotaméte et atétaméte alle predicationi tamé jo andava espesso alla ghiese
degli frati....Et allora esstdo io espirata da lo spirito sto,” ete. This
work consists of forty-geven leaves, written in double columns, and exhibits
Et the bottom of several pages a singular mixture of signatures and numerieal
gures,

s 2 - 16 Amaap-1-Keruind, “ Diwin-i-Ahmad,” Persian Poems ;
4fo. SEC. XVi. OF INDIA PAPER trverine s o5

Unpublished. These Poems, thongh esteemed by Orientals as nearly equal to

those of Hifiz, are exceedingly scarce. The anthor, a native of Kermin

(Caramanin), was the intimate friend of Tamerlane. I'Herhelot, who (at

the words Kerman and Timoewr) speaks of the three poems on ﬂ{mudcr,

on Timiir, and on Chinghiz Khin, by Ahmad-i-Kermini, did not know

of this Diwan,

. . - 17 Anmapisio (Exact Measurement of the Fort of), with names of the
towns and villages, amount of revenue, nature of produce, number
of police stations, law-courts, and other publie buildings, their cost,
&e., and a general statistical desecription of the whole Province of . .. ..
Gujarit, in Persian Jolio. BEc. xvii. 0N PAPER e
An unpublished Statistical Report of considerable importance. In the Nasta'lik
character,

ces@?: — 18 AHMAD-BIx-YUsUFABU-AL-" ABBis-AT-DaMasuxi, “Akhbir-al-Dawal wa-
athir-al-awwal,” or Universal History, including an Account of the
Mohammedan Dynasties to the year aviir. of the Hegira (a.n. 1599),
s and of the Remains of the Anecients, in Arabic AT
it red sheep 4fo. SEO.xVii. ON PAPER . <L
A fine early mannseript but slightly wormed. The author, who was called Al-
Damashki from the place of his birth, is one of the best of the Arabian
Historians and was the contemporary of the famous Shah 'Abbas, with
whose reign he concludes his work, which has never been printed, and
which is mentioned by Haji Khalfa (vol. I, p. 186).

s - — 19 AxrniMas, (or Aklimis) the * Krrip-ar-Kvoirs,” containing “a full
and particular record of what I the aunthor, Aklimas, was taught
by the Apostle Simon Peter, (whose disciple I was) in regard to 7
the Christian faith; with an account of the History of the World, 7% .-
from its creation to the time of the Lord Jesus Christ, including his
life and death, and also of what is to happen on this earth in future
until the Day of Judgment; the same having been all imparted
to Peter by t{l: Lord Jesus himself. Written originally by me the
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said Aklimas, who finished this record on Juma'rit (Thursday) the
23rd of Hazirin, in the year of Alexander the Great, 867 (4.p. 53).”
Arabie, in the Naskh character Jolie. Bxc. xvil, ON PAPER

A curious and valuable manuseript, having a few leaves at the beginning and
end supplied in a more recent writing. This Apocryphal Bible, containing
a Psendo-Gospel and Apocalypse, (professing to have been written imme-
diately after the death of Jesus Christ ) seems totally unknown to every
writer on the real or spurious Gospels and sacred Books, the name even
of Aklimas having escaped D'Herbelot and all other Bibliographers which
we have pernsed. To give an idea of thiz curious work, written no
doubt by a Christian with all the eastern imagination, we subjoin the
tranzlation of a portion of the narration of the celebrated contest of
8t. Peter with Simon the Sorcerer, or Simon Magus, taken from this book
(leaf 126), which bears a strong resemblance to the Arabian Nights.

“ And the two Angels said to me, Peter, arise and monnt,. What shall T mount?
gaid L. They answered, mount this clond. T then monnted the eloud, and found
it splendidly fornizshed like o choriot for o Bride. The clond flew as soon as 1
monnted, and [ felt at once that T was being carried towards Home. In the
twinkling of an eye we saw a large city, and on asking the two Angels about it,
they then answered me, that it was Wareeon, the city in which Paul had preached
and which I had so much desired to see. [ here heard lound voices saying, como
out, let ns meet the founder of the Chareh and the head of the Apostles, Peter.
I then descended from the clond at the gate of the eity, and saw a 1 srowd of
people, who had come out to mest me. The priests with wax candles in their
hands, and others with incense vessels sending out a beauntiful odour, appreached
with prayers and offerings. On meeting them, they worshipped me, and also asked
me to bless them, which I did. I then asked them how they were, and they
answored they were well, with the help of onr Lord Jesus Christ, adding that there
was no oil in their eity, or any olives in their neighbourhoeod. * We beg of you," .
they said, *to pray to God who is most merciful, to prodoee in this our city the
olive-trea, in order that we may use the oil for Baptism and lamps! I then
prayed for this, and ot once the olive-trees grew ent and multiplied by the order of
the Lord, and they became more numerons than in Syria. 1 also asked the Lord
to banizh the lions, the bears, the insects, and every injurious and cormapt thing,
and was also answered and helped in this by Jesns Christ. T dwelt long in this
city. ® * * * [ went also in the clond to Rome, and recommenced the good work,
preaching to the people, and ealling on them to believe in Christ, and the Believers
grew and multiplied every day, and became more and more zealons in the Lord.

% Bimon the Sorcever became then very jealous of us, and wished to oppose us,
following, as nenal, his tricls, intrimmes, and doeesit,

* Bo, one day, he brought a bull, and spoke in his ear, and the bull died imme-
dintely. We were then both sent for by the King of Rome. I went with my
followers to the King. Simon then said to me, in the presence of the King, ' make
this bull come to life, for yon say that you are capable of performning miracles.' I
answered, * let the man who killed the bull give him life again.” The King said,
! Bimon has dove a great miracle in killing the bull with his words, yon and your
friends must make him arise again by your speech. Simon then left us, and went
home. Then Panl turned to me and said, “why shounld we hesitate and wait any
longer?” I them prayed to the Holy Spirvit, and made on the bull the sign of the
crozs, and #aid, fin the name of Jesue of Nazareth, whom the Jews crucified at
Jernsalem, I call on thee to rise from the dead” Then the bull rose at once as
full of Tife as before. When the people saw this miracle, they glorified God. I
then zaid to the bull, * zo to Simon the Sorcerer, and gy to him that the Disciples
of Jesns Christ, the Son of the Virgin Mary, call for you.! The bull went at once,
followed by many people, to the house of Simon the Sorcercr, and spoke to him
with eloquence and force of language, commanding him to come; and many
beligved on that day.

# Simon the Sorceper came with the bull to the Palace, The King was on his
throne, and he said o Simon the Sorcerer, * see yom what these people, the Dis-
eiples of Jesus Christ crucified, have done?’ Then Simon the Sorcerer answered,
‘Do not think muech of these peaple, I can do what neither they nor any other can;
I will aseend to heaven.” He then called the evil spirits, who always surronnded
and helped him, and spoke to them whilst T was looking at him. He went up into
the air, and called ont to me, * Peter, is this enough, ursha.]ltlmfo up higher?" I said,
‘I wish yon to ascend a little higher! Then he mounted, the people looking
on him, until many of them could see him no more. Then Paul said to me,
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‘(! my Lord and plons Master, it is not time now to hesitate and wait enbmitting
to the deceit of this Sorcerer.  Let us unmask him.'

# Then the Spirt moved me, and I raised my hend to the heavens, and
said to the evil Spirits—* In the naume of Jesns Christ, the Son of the living
and eternal God, let go your hands which support him.! The evil Spirits let go,
and he fell to the ground, and was Lroken, and oot one of bis bones remained
goundd, and his brains eame out of lis nostrils, and all his body was seattered to
the wind. The people colled out with prayers and glory to our Lord Jesus
Chirist, and we in that day baptised innumerable persons.’"

From this fragment it is evident that the author calling himself Aklimas, and the
author of the * Acta Petri et Pauli Apostolornm” (the real or pgendo Marcel-
lus, concerning whom see Fabricius Cod. Apoer. Nov. Test. vol. I11. p. 633)
worked upon the same tradition, and although we are unable to aszign the

riority of invention to either, Aklimas seems to have amplified the sub-
jeet greatly, and has at once compiled a spurious Bible, a spurious Gospel,
a spurious Book of Acts, and last, not least, a spurious Apocalypse.

We learn from Cave (:ln.rfqrrf!{.:fw _:If.lf}.ﬂfufr‘r.w.'__ vol, lr - 1."]-9] that St. Peter was
gupposed to be the author of a Gospel, Acts and Apocalypse, the latter
rejected by the ancients as spurious, but read, as Bozomen informs us, in
some churches in Palestine in his time, The Acts are mentioned by
Origen, Eusebiug, and others as supposititions. Scrapion, Bizhop of
Antioch, suffered the gospel to be read in his church, believing it at
first genuine, but after a more careful perusal he rejected it as Ryu-cr_v phal.
Is the work of Aklimas composed, in some measure at least, from those
old apoeryphal works? (See alzo No, 769 in the present Catalogue.)

e o — 20 Anaxt (FDe Insulis’) Doetrinale—Prrrr Hispani (Johannis XX1.) Dia-
lectica “Deo Gracias Anno dni 1455 —Svurrosicrones Confusiones—
AvcroriTaTes et Flores secundum Ordinem Alphabeti—TracraTUs
de Obedientia, Humilitate, &e.—D ExcoMuuxsIcaTIs non vitandis,
(a.p. 1435) — Seecvrvyd Amatorum Mundi —VeriTas Veritatum
(Poema)—Corracio coram P. Innocentio et alia : :
Sro. SEO. IV. OK PAPER ¢ 7 rewrss
From the Carthusian monastery of Erfurth. The Docérinale is a poem on Latin
grammar, by Alan of the Isles, (a Scotchman according to Dempster, sn
insule Mona nafus, but it is well known that Dempster contrived to make
every author a Scotchman) and quite different from the Doctrinale altum,
(** rectins Doctrinale minus,” says Fabricius) which commences * A Phabo
FPhoehe Iumen capit, &, ingtead of as this, * Serilere elericulis.” It iz not
mentioned by Fabricius or Leyser. There is much obscurity as regards the
various authors of the name of Alaens, who lived in the middle of the
twelfth century. (See Hist. Litt. vol. X1V, p. 355.)
21 Axperti Magni, Ordinig Fratrum Predicatorum, de anima libri tres
dto, BEC. V. OF PAFPER
Published in the third volume of the edition of the work of this author, printed
_ at Lyons, in twenty-one folio volomes, in 1651,
A2 — 22 Aupenri Magni, Ordinis Fratrum Predicatorum, Compendium Theo-
logicse Veritatis; accedunt perpulchra Miracula B. Marie Virginis . - .
i the oviginal binding, with brass bosses 4fo. SE0. xv. (1477) ON PAPER 7 7«
Prefixed is another Treatise, in the same handwriting, entitled, * In Agenda
Mortuorum,” at the end of which is * Sermo pro mortuiz Fratris Pauli de
Cumiz Ordiniz Predicatorum,” an author totally unknown to Cuetif.
This volome was written in 1477, by * Presb. Franciscus Captaneus
{Cattaneo) de Placentia in quadam cella quze Sancta Justing nuncupatur.”
The Miracula at the end are really perpuichra.

s — 23 Axperro (P. Gio. Andrea, “della Compagnia di Giesu’) Il Sole Ligure
nella Casa Lercara Oratione detta al S. Gio. Batt. Lercaro Doge .,
della Republica di Genova I'Anno 1643 —Eyvspem Lercariorum - - -«
Elogia Poetica, (illustrated with 9 large engraved portraits of the
Lercari family, Proor¥s which are vEry rarE) folio, 1643, oN PAPER

An autograph manuscript of this celebrated Jesnit, with the License for printing
the work, which appears to have been published at Genova, in 1644,
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- # 25 Ausumarni Astrologi Liberin Scientia Judiciorum A strorum—A LBUMAZAR
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24 Arprst Heremite Epistola ad Heribertum Coloniensem Episcopum de
diversis Virtutibus Spo. S.EC. IV. ON PAPER

Albinus the Hermit must have lived about the year 1000, as Heribert was _ ;.-"".-:-;_2 &ar
Bishop of Cologne from 999 to 1021. This work is mentioned by Fabri-
cius (B, Lat. Med. vol. 1, p. 52} as existing in manuscript in the library of
St. Peter's, at Hamburg. Bee also Ziegelbaver (Hisf, Litt. Ord. 5. it
vol. 1. p. 603.)

de Annorum olutionibus—AsTROLOGIA incerti Auctoria
Jolis. BxC. xv. OX PAPER

This manuseript with diagrams was written in the year 1480, which date will be
found at the end ogﬁlla Treatise of Albumazar, having the following
colophon: * 1480,—Deo Gracias.—Liber Revolutionum est tranzlatus de
Greeco in Latinom a Magistro Steffano. Messanse. anno xpi dni. 1262,
This is a curious instance of an Arabic author translated into Latin from
the Greek at a very early period. In all probability this Steffanus was
no other than the celebrated Italian poct, Stefano pronotaro da Messing,
who, according to Mongitore, lived about 1262, and whose poems were
quoted by Dante, but whose translation from the Greek I!Dbﬂg seems to
have known, as they remained unknown even to Padre Narbone, who
recently published a learned bibliographical work on the Sicilian Authors,
in four volumes. At the end of the first work there is the following
gubscription : “Iste est liber intitulatus Alboali Alcanah translatus de
Avrabico in Latinum a Platone Thiburtino in civitate Barcelania cum lande
Dei et in ejus adjutorio qui factus est anno Arabum 530(7), ete.” In
hiz learned biography of Platone Tiburtine Prince Boncompagni only
mentions from the ancient * Catalogus librornm manuseriptorum Anglie
et Hibernie,” the Excerpta ex libro Abohali, translated by Platone Tiburtino;
but this translation of the Liler in scientia judiciorum astrorum seems to be
quite unknown, for it canmot be the work of Ptolomeus Affaludhi, quoted
by Prince Boncompagni, as this last work, divided into four books, it quite
different from the work contained in the present Manuscript.

— 26 ArncueMmig: ¥ Cy commence le Livre appellé Ymage de Vie traictant des
Secrez des Philosophes sur la fleur d’Alchemie™ ¢ GFomndarad
4fo. SEC. XV. ON PAPER

Written at the end of the fifteenth ecentury, and illustrated with numerous
coloured drawings of Furnaces, Stills, Retorts and other Instruments used
in Alchemy. At the end are various additional secrets in a different
handwriting of about the same period. Thiz Manuscript contains a general
treatize of chemistry, very slightly tinged with the dreams of the ancient
Alchemists. The deseription it contains of real chemical operations and
preparations is extremely ugeful for the history of chemical science, and the
drawings (zeveral hundred in number) re }i'eaemillf,‘ the whole of the instru-
ments used at that time (amongst whict we find scales, bellows, various
deseriptions of filters, impmfuﬁ furnaces, &c.) render this Manuecript of
peculiar interest.

%;-’.-’f:r,fr.,r - 5 -J'
&

— 27 Arcmemy: Das Buch genannt die kistlichest Gaab Gottes gemacht

durch Franciscum Epimethinm 4fp. BEC. ZVili. ON PAPER ¢ o~ cmwed

- —— 28 Arcmemy: “Kitib fi 'Tlm-al-Kimiyi,” An Anonymous Treatise on

Alchemy—Axornen Treatise on Natural History and Alchemy, being
a translation from the Khorsani, of a work by Astinis (or Ostanes) :
copied the same year as above, Anno Hegire 706 (a.p. 1306)— " """
Aranio Notes of a more recent date

half bound 4fo. SEC. XIV. ON PAPER |

Ostanes, or Otanes, as Herodotus spells the nmame, (Ttana in the Behistun
inscription) was one of the Magi who lived prior to the time of Homer,
and iz supposed to have been the Master of Zoroaster. Pliny, (flist. Nat.
lib. XXX, §§ 2, 3, et 5) however, makes him postericor to Homer, placing
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him in the reign of Xerxes, with the statement, * Primns quod extet, nt
equidem invenio (de Magia,)" and afterwards he quotes a Second Ustanes
in the time of Alexander the Great. We find in Zanelfi of foncng,
that a Manuseript on Alchemy, by Ostanes, in Greek, is in the library of
Bt. Mark, at Veniee, (Cod. (Gree. core.) but we do not know ifit is the same
work from which this was taken. According to Lenglet du Fresnoy (Hist.
de la Phil. Herm, vol. 1, p. 460) the works attributed to the {;'miml.
Ostanes were written by Ostanes the Egyptian, who lived in the fifth century
after Jesns Christ, but as there were several of the name, the trne age of
the author is still very doubtful (See also Cat. MSS. Bibl. Heg. Paris.
vol. I, p. 204, and Lambecins, Comm, Bibl. Cesar, vol. VI, col. 383). We
subjoin a portion of the curious preface of the compiler of this treatise
(Abi Bakr Yahya Ibn Khan Asind) in which he speaks of the works from
which he took his compilation :

¥ Astiuls (Ostanes) Makim, the philesopher, says, this is a translation from a
book called JRmi', which iz a collection on the art of chemistry, relating the
qualities of minerals, botany, animals, the extraction of their essences, &e.  Abil
Bakr says, I translated this book into Arabic from the Khorfisini language
which is spoken in Irfin. I trauslated from the statement of Astinis Hakim.
I have added two more chapters at its eonclusion, from statements of Harkal
al-Kiimi, and of Khilid-al-Hindi, Aristotle of Egypt, Hormis, Riindkhiis, Bokriiz,
Iskandar, Jabir, and Hamsi.,"

This treatise scems worthy of considerable attention, and, on account of the
many Greek authors mentioned in go ancient a manuseript (which affords
a fresh instance of Arabians having wade the Greek scientific writers their
peculiar study) a translation of the entire work would no doubt prove
acceptable both to Greek and Arabic scholars. Notwithstanding the
disfiguration the names have undergone in their change into Arabic, it is
not difficult to recognize in those cited by Abi Bakr some of the most
celebrated of the ancient Alchemists, such as Archelaus, Aristotle the
Alchemist, Hermes, Hippoerates, Alexander, Geber, &e. &c. As regards
the statement of Abii Bakr that he tranzlated the work of QOstanes from
the language of Khoriisin into the Arabic, this fact ought to be carefully
investigated, for the inquiry is one of great interest, inasmuch as we have
on this point two conflicting statements, that of Ihn-Khaldiin, who says that
the Arabians destroved the ancient works of the Persians, and that of
Mas"idi, who affirms that the works of the Magi were still in existence
when he lived, that is about the middle of the tenth century after Jesus
Christ, and, although we are aware how, for the sake of gaining more credit,
Alchemizsts have not scrupled to palm off as writings of ancient authors
those of modern composition, the labour is one which will probably amply
repay the trouble of research, The quotation from a Hindoo Alchemist
is also very interesting as it confirms a statement made by the same
Mas'idi respeeting the literary intercourse of the Arabians with the
Hindoos (see Nolices el Hatrails, vol I, p. 7, 38, &c.).  No mention of this
Abin Bakr could we find either in Lenglet du Fresnoy, or ]!n.'[a.ngetux. In
the Theatram Chemicum (vol. V, p. 55) a * Brakus Philosophus” is men-
tioned, which might possibly be a corruption from Abii Bakr. We did
not find any mention of these translations from the Greek alchemists by
this Abi Bakr in the excellent work of M. Wenrich (De Auctor.
Gracorum Versiondlus Syriacis, Avabicis, de,)

+ 2. — 20 Arcmmmia: Secreti Mirabili per 'Alchimia  4é6. SxEc. xvi. OF PAPER

This interesting unpublished Manuscript contains also a great number of pre- , 77ov - =/
gcriptions and secrets relating to useful things, such as cosmetics, cement
for Majolica ware, &ec.

o — . —80 Ancmmuia: Segreti della Distillazione royal folio. Sxc. xvil. o paPER

Beautifully written within painted borders of flowers, with coloured drawings of ==~ "=
Stills and Furnaces. At the beginning and end there are painted arms
of different persons. IFrom a small poem at the beginning it seems that
this fine Manuseript was written for and addressed to the 'ﬁmu Emperer of
Austria (Cesare).

-



10 THE LIBRI MANUSCRIPTS.

— v #2. . 81 Arommmia: Collectio Auctorum qui seripserunt de Lapide Philoso-
phorum, Latine vel Italice 4fo. Szo. xvi. (1568) ox pavER v

This important and valuable collection, consisting of more than 400
contains : Armaldi de Villanova Rosa novella—Liber Stephani Medici de
Lapide Philosophico—-Epistola Marie Prophetissse Sororis Moigi—Clavicula
ERaymundi Lulii—Liber de Transmutatione Metallorum Comitis de Treves
et de MNeges in Gallia et ex Gallico conversns in Latinum per Guilielmum
Rogozannum — L'Alfabeto apertoriale dell’ Eee™ Filosofo Christoforoe
Parigino—Traetatus Doctoris subtilis Micaagris Bcori de Lapide phi-
losophico majore —— Tractatuz Rogerii Bachonis (mutilus ¥) — Liber per-
fecti Magisterii B, Thoma de Aguino—Lilium Int&lli;eutim Magistri Artis

eneralis de Florentia—Alberti Magni SBecretorum Tractatus—Tractatus
Zenonis Philosophi de Lapide Philosophico—Quzestiones tam essentiales
quam accidentales Magistri Arnaldi de Villanova super Arte Transmuta-
tionis declarate Pape Bonifacio VIII, ab eo petite super Compositione
Lapidis Philosophici—Tractatus de Basiliseo ndpﬂ us facilimum Alchimie
—Lipistola M. Alamani Bohemi ad Bonifacium V1II super Lapide philo-
gophico—Modus conficiendi Oleum Camphorse— Particulare  guod Toxites
pro singulari Secreto mihi communicavit affirmans se illud ex ipsius Theo-
phrasti Paracelsi autographo transcripsisse Auram potabile absque Corro-
givo Th.” Several of these works are unpublished and even unknown.
The * Tractatus de Lapide philosophico majore” was unknown to Fabri-
cius, as well as to Lenglet :}u Fresnoy, neither of whom quote it in their
lists of the works of the Wizard, Michael Scott. The JElab.sr Slephani de
lopide philosoplico, the Alfabeto, the Liliwm, the Traclafes Zenowis, and
the Epistola Alamani, have remained also guite wnknown to Lenglet du
Fresnoy and all the other bibliographers we have been able to consult.

— e 82 Arncmmme: Des Lettres des Hébreux et de la Cabale des Juifs—D=z
L'EsrriT du Monde contenant sommairement les Principes de toute
la Phisiologie (Sonnets)—Le Lucioaree de Christophle de Pavis

(le second livre qui traite des choses naturelles) e
in 1 vol. 4fo. BEC. XVil. OX PAPER

A curious collection. The Sonnets (twenty in number) were written by some
French poet of the sisteenth century. The “ Lucidaire” isa curious treatise
on natural philosophy, written in the thirteenth century, according
to Lenglet ﬂlu Fresnoy (Hist. vol. 111, p. 135) who did uatr‘lémw of this
French translation,

— e @ —— 33 AremeERT (J. Le Bond D) Géométrie Pratique pour 'Instruction des 1
Artistes dfo. Sxo. xviil. OF PAPER . .. .

This valuable Manuseript (without the name of the anthor) is divided into six
books, and was written before the middle of the last century. It is partly
autograph, and partly written by a copyist with autograph corrections ; and
these corrections, as well as the autograph portion, are undoubtedly in the
handwriting of the celebrated D'Alembert, who very c!)mbably wrote it
when low in fortune. (See the Isograplie des Homnies Célébres, vol. 1.)

A2 — B4 Arnrorti (Gio. Batt™) Della Alteratione del Po di Ferrara et della Rivo-
lutione di esso nel Ramo di Figarolo
folio. SEC. Xvi—XVil. ON PAPER + =&
A most interesting antograph work of this distinguished Hydraulic Engineer
and Architect, with two of his autograph letters addressed * Alli Molto
TIvi miei 886 Ossmi gli Sigri et Sindiei della Comunitd d*Argenta,” with
his seal, dated 1601 and 1634 ; the latter date is important, since it proves
that he did not die in 1630, as was engraved on his tombstone prior to his
deceaze and never altered by his heirs. In the same volume i3 bound
up an autograph Treatise by Aleotti, entitled © Dell Architettura Libro V.”
Aleotti was the author of a well known translation of the Pneumatics
of Hero, and made the river Po his peculiar study. This important
Manuzcript was quite unknown to Mazzuchelli, who has written at length
of this celebrated man in his Seritiors d'Italia.

-«."-. ¥
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. & ~— 85 Avexawprr Magni prudentissimi Liber, én the original oak boards
Jolie. Sxo. xiv. OF VELLUM
Written in double columns upon twelve leaves, of which the first has an
illuminated border, and a large capital representing the King on his Throne,
in gold and colours. The Manuscripts of this eelebrated work, which
is generally placed amongst the Romances of Chivalry are of very
uncommon oceurrence,

#._ . 36 Arpxaxpri Magni Macedonis qui totum mundum sibi subjugavit
Historia, French blue moroceo Jolio. B.Ec.xv. ON VELLUM

Another fine Manuseript of this romance, with illuminated capitals. The text
of this Manuseript is very different from the previous one, as it is easy
to ascertain by comparing the beginning of each.

Previous M3, Present MS.
¥ Sapientissimi gquippe egyptii seientes “ Sapientissimi egyptiorum scientes
mensuram terre undasgue maris et ce- mensuram terre atque undas maris
lestinm ordines cognoscentes id est stel- dinmmerantes et celestinm sidernm vim
larum  cursum motus et firmamenti cognoscentes id est stellarum cursum
tradidernnt. computantes tradiderunt.”

But besides the difference in the reading, there are more important varia-
tions, as the present Manuseript contains many chapters, and letters, ete.,
which are not to be found in the preceding one; and although the end is
gimilar in both, this one contains also the curions work * Alexandri Magni
Macedonis ad Aristotelem magistrum suum de itinere suo et de Sitn Indie,”
which is not in the other.

F7. — 37 Aveazeris Logica Jolio. Sxc. xiv. O VELLUM

Written in a small semi-gothic character, on fine Italian vellum, with eapitals
illuminated in gold and colours. This volume was formerly in the
celebrated Library of Banta Giustina of Padua, and contains the curious
book-plate of that library, with the Autograph of Mabillon. From page
1 to 12, and 59 to 72, this Manuscript contains some additional matter,
which is not in the Medicean Manuseript, as described by Bandini. (Cat.
Bibl. Med. vol. 1V. p, 118.) The last fourteen pages of this manuseript
are Elﬁﬂ ditferent in the Alyazelis Philosophia et Logica, printed at Venice,
1506, in 4to.

. .. 88 'A1l (Shaikh) “ Sirat-al-alabiah;” an Account of the Wars of *the
Prophet,”” and of his Expeditions against the “ Infidels,” by Shaikh

"Ali of Aleppo dito. in case. BEQ. IV. 0N PAPER -

Well written in the Naskh character, with the title on the first page illuminated.
It has never been printed.

- o+ — 89 Armawac (cum Theorica et Tabulis Planetarum, Luns, Solis, &e.)
Jolio. BEC. xv. OF PAPER

The numerous astronomical Tables are all with Arabic numerical figures. The
Almanac seems to have been caleulated in the year 1391, In the page
cﬂntainiug the “ Tabula ad sciendum introitus solis in prineipia 12 signorum
celi, ete.” we find a note beginning thus: “Scias quod ista tabula facta st
ad meridiem piswiz () anno domini 1330.” ‘This Manuscript was
written in Italy, and probably contains the “Theoriea planetarum” of
Andalone de Nigro, who was the master of Boceaceio, to which at a later

eriod was added the Almanac. In the year 1330 or 1331 Joannes de

xonia wrote an astronomical commentary on the work of Alchabitius,

but it does not seem that the present Manuscript has anything to do with
that commentary.

B~ 40 Armaxac (fir 1494) in German, with Astronomical and Astrological
Figures, the Signs of the Zodiac in colours

vellum cover 4fo. B.EC, XV. 0N VELLUM A¥D PAPER

A very eurions Manuseript consisting of geveral hundred pages, with divections

(ineluding those for Phlebotomy) for every day in the year. It contains
the description of the properties of the seven Planets in verse. The High-
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12 THE LIBRI MANUSCRIPTS.

German in which the work is written is remarkably pure, and probably by
a Baxon as, for instance, he writes Paden for Baden, The dlmanac begins
with the year 1494, It contains a great number of figures (volvelles, Astro-
nomical Tables, ete. of * Pythagoras, Avistotle, Plato, Bartholommus,” &c.)
in red and black ink; the whole of them with Arabic numeral figures.
The Calendar contains a very full list of Saints, and each month is intro-
duced by a metrical Quatrainin the style of Poor Robin. There are several
Treatises on the Signs of the Zodiac, the last with elegant coloured
drawings. This Manusecript has the autograph and arms G?Hﬂ]lﬂ Apfel-
berth on the first leaf.

- /o — 41 Arpmawac. An Egyptian-Arabic Prophetical and Fortune-Telling

Almanae, written in the reign of Sultin Muzaffar Ahmad Khin, by

SULATMAN AL-FALKI-AL-HANAF-ATL-SAaMiANT (Astronomer)
Jolio. Bxre. xvil. ON PAPER

This Almanac is for a twelvemonth, including the last two months of the
year of the He%im 1012, and the first 10 of the following year, answering
to A.p. 1603. The author predicts the events of each coming month, 8o as
to make what is called in the East Palkwim Ablakin, ora “ Fool's Almanac.”
Parties consulting it in a certain preseribed manner are assured that thereby
they can learn their future fortune. The following dates are given :

Beginning of the World - before the Hegira 174,706
Banishment of Adam from Paradise -2 = 5,364
Noah's Deluge - - . . "y 4,706
Departure of Alexander from Macedonia % & 1,915

A very eurious work, which has never been printed.

. & o~ 42 Arnsace, Mémoire Militaire sur la Provinee d’Alsace
Jolio. 8xc. xviil. (1791) ox PAPER

An autograph manuseript, dated Strashourg, 28 Xbre. 1791, It will be seen by a
note near the end, that it was an official and private document for the
then Minister at War of France.

. A#. — 43 Avveanra (Lorenzo) Descrizione Istorica del Contagio sviluppatosi in
una Tartanella Idriota esistente nel Canal di ane%-lia nel Giugno,
1793, e de’ Mezzi practicati a rinserrarlo in quell’ Isola. Illustrata da
una Raccolta di B‘atti seguiti in altri Tempi e di Nozioni relative
alla Peste ed ai Mezzi di Preservazione

calf extra, gilt edges 4f0, Sxe. xviil. (1793) oN PAPER

With a coloured map., This valuable, historical as well as medical, Treatise,
is not mentioned in the excellent Sﬂi]lp:'n di Bibliografic Veneziana, by
M. Cicogna, and does not appear to have been printed. Amongst the
ancient unpublished documents inserted in this work, there is one of the
year 1347, written in the Venetian dialect.

- /2. — 44 Amprosit Camarpviessis (Traversarii) Itinerarium Anmo Domini
MOCCCXXXT,—MCCCCKXXIY, dfo. SEC. XV. ON PAPER

Thiz Manuseript of one of the most interesting works of this celebrated General
of the Camalduli Monks was formerly in the Library of the * Monasterinm
Angelorum ™ at Florence, and on the inside of the cover has the following
gpecial memorandum respecting its loss: * Itinerarium IR Cardinalis

mbrosii perditum, postea tnvenlum el suw Bibliolhece appositum A1,
MpxLyiL!”  This cireumstance shows the high estimation in which this
Manuseript was held, and would induce us to suppose that it was the
original one given to his monastery by the aunthor, General history (for
instance the narrative of the exile of Cosmo dei Medici) is mixed with
monastical matters in this wisilation. A curious fact is that when, in
this Itinerarium, the learned Ambrosius has to complain of the moral
habits of the monks or nuns of his own order, he writes in Greek.
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d— . 4 AxErica. Diario do succedido desde o dia (Dee. 1755) em que princi-
' piiirno a sahir as Tropas Portuguezas do Rio Grande de 8. Pedro,
ﬁ,m o Torre de 8. Gongallo ; da juncao dellas no detto Forte ; e da
archa que fizerao a se ajuntar com o Exercito de 8. M. C. para
unidos hirem a Expulgao dos sette Povos sublevados que pelo Tratado
de Limites cede a Coroa de Espanha a de Portugal I A Sl
Svo. BE0. xviil. ON PAPER
An mntﬂgmj:h Diary, ver_-if interestin_g:, With regard to America, see also Nos,
620 and 825-827 in the present Catalogue.

o2 — 46 Axmir KuUxp (Sayid) The * Tawiirikh-al-"Alam,” in Persian, containing
Historical Accounts of Thamra (Samrah), Nishipir, Samarkand,
Khorisin, Bokhira, Constantinople and other places, with Biographi-
cal Notices of several Eastern Potentates and Mohammedan Saints | .
4f0. BEO. IVii. OF PAPER ZFroewr o’

Thiz manuseript is written in the Nasta'lik character. It is dated Anno Hegire
1057 (a.p. 1647). This work is mostly taken from the great work of
SBavid Amir Khiind (commonly called Mirkhind, or Mirkhond,) with some
additions. To fully appreciate the importance of that renowned historian,
of whose celebrated history only a few extracts have appeared in European
languages, it will be useful to perunse the Catalogue of the * Historical
Manuseripts of the R. Asiatic Bociety of Great Britain,” by Mr. Morley

(p. 30-38). :

47 Aspnmato (Scipione) Orazione contra il Turco

dfo. SEQ. xVii. ON PAPER

This work was published at Florence in 1588,
#. — 48 Awmvrmraro (Scipione) il Dedalione over del Poeta Dialogo el

dto. SEC. XVi. OF PAPER o 2 Lo/

An antograph manuscript of this celebrated author, with a Dedication to

Geronimo Seripando Arcivescovo di Salerno.
49 Axarrr (Johannis Christophori) Dancksagungs-Predigt ex Psalmo 122,

Thanksgiving-Sermon at Kelsterbach, 80 May, 1627, for the Foun- e’

dation of Marpurg University in 1527 4fo. 1027, oN PAPER

An autograph Sermon at the centenary Jubilee, by the Incumbent.

4. — B0 Axwaries Sainctes depuis la Création du Monde jusques i la Passion de
Jésus Christ e e
old French red moroceo, with Armns on sides Pt

2 vol. folio. xvil Century, ON PAPER

Written in a beautifully clear hand on upwards of 1300 pages. From the
celebrated Library of Le Tellier de Courtanvanx. At the beginning of this
manuseript there are numerous marginal notes, some of which seem to be
in the handwriting of Louis de Bourbom, the great warrior, called Le
Grand Condé, (see the Teographie, vol. 1.) who in the decline of his life
was disposed to be religious.

~. — B1 Axoxymr doetissimi Dictata in Pomponium Melam : i
d¢p. SEC. Xviil. OF PAPER o uiis
In all probability the Lectures of Abraham Gronovius.
77+ — 52 Axsziur (B. Archiepiscopi Cantuariensis) Tractatus de Casu Dyaboli et
Omeliz IV. super Missus est Gabriel—Istvont (8.) Synonima g o
Jolio. Sxe. xiv. O¥ VELLUM
These rare Homilies are not quoted by Fabricius in the list of the works of

3. Anselm, and no Manuscript of them is to be found in the great “ Cata-
logus Bibliothecas Regie Parisiensis.” (See also Nos, 105, 465, &e. in the

present Catalogue).
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. 2. — B3 AXTIDOTARITM 4f0. B.EC. XV. ON PAPER

At the end of this early Medical Manuscript are twenty-three leaves of varions
Recipes both in Italian (or rather in the Venetian dialect) and Latin,
amongst which, one is entitled Unguento de 13 Monichi de lordeno de Tnghil-
terra. This Antidotarium, (wherein are such prescriptions as Lohoe, a
Collyrium with Litharge, a composition to make sealing-wax, &ec.) is
interesting for the history of Physic.

54 Axrosi AreriNi Nove Regule de Constructionibus
S.ec. xv. (1426), o¥ VELLUM

A Grammatieal Treatise, which seems quite unknown, written on 84 leaves of
pure ltalian vellum, with the capitals in eolours, and the name of the scribe,
filste liber est mei feronimi de orlandis,” and the date A.D. MECCCOXXVIL
The name of this Grammarian appears to have escaped all the Biographers
and Bibliographers perused by us.  Several leaves of this Manuseript
are palimpsest, but the ancient handwriting is hardly visible, although
in some instances (see the chapter de Consequentiis) it seems to have
contained some old Italian words, which is seldom the case in palimpsests.

-0 Bd Axrowiwg, (8. Archiepiscopi Florentini,) Summa brevis informatio ae in-
terogatio Confessionis—Tracrarvs super VII Peccata mortalia—
Brevrnz ex Dictis B. Thome—Boxavestrvrx Cardinalis Trae-
tatus super Magistrum Sententiarum de Peceatis—Eereaivs Trac-
tatus de Peccatis mortalibus (metrice) — De Restrrvrione—De
Lupo Alem, &e.—Maxvs duodecim peceantes—RusriTiaxus Frater
Fratri Antonio de Florentia, missiva et responsiva simul—Dz Excou-
MUNICATIONE (Excommunicationes reservate, ete.)—De DeFecrisus
Missw®, &e. &e. Svo. BEC. XV. ON PAPER

This very complete Manual for a Father Confessor, formerly belonged to
the Congregation of 8, Justing at Padua. The * Tractatus de Peccatis
mortalibus ™ is a Latin poem of about 100 lines. In the Manus duodecim
we find Manus Iusoria, where is mentioned as a common sin Supponere
falsos taxillos, and other tricks of the Greels of those days.  An uncommon
oceurrence in these instructions for Confession is the mention, that in
cerfain sine that of the husband iz more abominable than that of the wife.

s . s, . b6 Axroxixo (8.) de I'Ordine de Frati Predicatori, Arziveschovo de Fio-

renza, Somma dei Vizii, dei Peceati e dei Sacramenti—SrEccuIo
della Mondicia del Core—Amenrosit Episeopi (5.) Liber Viciorum et
Virtutum—~Cgsaner Episeopi (B.) Liber Sermonum B. ad Monacos
solitarios qui merito dieitur Speculum Monacorum—BERNARDUS (8.)
de Priecepto et Dispensatione

velluwm smmall folio. BxEC. xv. ON VELLUM

A fine Ttalian Manuseript written in double columns. The “ Somma dei Vizii”
is the celebrated “Confessionale™ of St. Antoninus, quoted by the Crusca,
and begins with Omnds mortalium cura. In comparing the text with one
of the most ancient 4to, editions of this work, without date, we find a great
many varions readings. For instanee, at the beginning

MixTsoRIPE. Enrrrox.

% Mia pure ad uno fine tutti intendono % Ma pure ad uno fine tnti inten-
e sforzano de venive, cioe a beatitndine. deno @ forzano de venive zioe de bea-
In gomerale ciascunoe appetisce d'essera titudine in generale ciaseung desiders
beato,” deszer beato.”

As to the Specehio, whether this work has any connection with those
numerons manuscript works cited under the title of Trattato, by the
Crusea we have been unable to diseover, but undoubtedly the Italian of
this work is old and pure. The Latin works, but chiefly those of Casarius,
contained in this Manuseript would afford curious various readings to a
new editor. At the end there is this colophon * Iste liber est monasterii
Sti. Georgii di Ferraria, ordinis Montis Oliveti.”
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# o 587 Axroxizo (8.) Trattato intitolato “ Curam illius habe" (cioé il Con-
fessionale in volgare) in the original binding 4fo. Sxe.xv. 0N VELLUM

A very elegant Manuseript of a work which ranks among the © Testi di Lingua.™ /’{;?;F 22

uring the XVth Century it was often printed, probably because the
author at the beginning strongly recommended its pernsal, which, says he,
¥ Sard pin salutifero che leggere Dante o le cento novelle el corbaccio di messere
Griovanni (Boceaceio) o soneeti o cantare de palading ef b di Ceccho
' Ascholi ferefico.” But the sainted Archbishop seems little confident of
being read by the clergymen and curates of the country, of whom he says,
che si dilettano poco di leggere, adding ¥ Chi non sa queste cose sopraddetle
piw tosto vadi a zappare che lui 88 mella a confessare et meglio & sarebbe di
guardare lg pecore che avere cura dell’ anime,” The text of this Manuscript,
written in Tuscany, is exceedingly pure, and affords valuable various
readings. In comparing it with the 4to. edition of this work, printed at
Florence by Lorenzo Morgiani, in 1493, we found that this Manuscript
confaing 24 pages in Ttalian relating to Excommunication, which are not in
that edition, but which appeared in Latin only at Venice as early as 1474.

— .~ B8 APoroeuks, ou Parables—Tracratrrs moralis cum Sententiis Patrum—
De ConasiracioNe Mulierum cum Sacerdotibus—TracraTus de
Missa — BoerHivs de Scholarium Diseiplina eum Commentario
vetusto—Exorcrsmr Formula—Grossartom Latinum—TracTaTUS
de Grammatica ex Prisciano “ad Julianum Imperatorem Consulem
et Patricium ” excerptus—GarLFrInI de Vinosalvo (Angli) seu potius
Johannis de Garlandia (Angli) Liber de ﬂ?ﬁuimﬂia et Opus Synony-
moram, cum Commentario — Opvs de Barbarismo—Canuex de 2
Barbarismo—Ars Grammaticse 4fp. BEC. xiii. OF VELLUM & 7 owrevacar

A very extraordinary collection of ancient manuscripts in different handwritings,
of the early part of the XIIlth Century. The AroLoGUES in French are
of the highest interest for the Language of the period. The work *de
Scholarium Disciplina” has been falsely attributed to Boethius, of whom it
is totally unworthy ; and although it may probably have been the produe-
tion of Thomas de {)J:mtimpmto, who was born in 1201, yet the age of this
early Manuscript distinetly disproves that Dionysius & Ryckel, the Car-
thusian, who died in 1471, could, as is stated by Labbé and Cave,
have been the author. The Glossarium is of no small importance for philo-
logists. The * Tractatus de Grammatics,” iz an abridgement of Priscian.
On the blank page at the end of this treatise iz a memorandum, in a
writing certainly more than a century later than the Manuseript dated

[+] XX
Meee. "Yye (1394), and another dated Mccccxi, On the same page is the
following verses:
En lan de lincarnacion
Omi conroit mil cooe ot sept
Auint la grand destrocion
Dez Cretines ef du grand fret.

At the end of John Garland’s “ Liber de Equivecis” is written “ Explicit
Liber Equivoeorum fris G. de barqto,” and the commentator at the com-
mencement of the “Opus Bynonymorum,” informs us that it was by Galfridus
de Vinosalvo, ¥ gut construxil novam poetriam et istum libellum o libellum
de mquivocis,””  This may be correct, but both these last works have been
long known under the name of Garland as the author. The text of
this manuscript affords many valuable various readings, and is far superior
to that given by Leyser (Hist. Poet, p.312-339). The following specimens
taken from near the commencement of both poems will suffice :

Lieer pE BEguivocis. MS, Levsxr.
¥ Hec acns est stibiom ealamistrom subua % Hawe acns est stilus, calamistrum, subula,
o oM
Portula ruricole stimulus pugioque draconis ~ Hoc aceris faciet, sed acus dabit hae ge-
Hoc acus est palea sutoribus hae acus apta nitivo

Hoc nceris faciet sed acns dabit hwee ge- Hoo acus est Hpa.lﬂ* sicut hwe acus, hic
nitive." acus ornat.
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Orus Brwoxvsmonvd, MS. LEYsER.
* Wil veternm ocuris curo snperaddere dictis  “ Ad veternm coras curn smperadders nostras
Sed dare lae tenuis proponens pauea pusillis,”  Sed dare lae pueris, proponens pauca, pusillis."

As iz well known Leyser published only the first nine lines of the

Poem de Fguivocis ; but the whole of this Poem, written about the year

1040 by a celebrated English Poet, will be found in this manuscript.

The work de Barbarismo iz nothing more than the third book of the ©

Grammatica Donati; " but the Poem de Barbarismo seems unknown, as

well as the Ars Grammatice and the Commentaries on the Works of J.

de Garlandia, which are replete with curious matter; for instance, a

comparison between the cock and the preacher, which is truly singular.

The Abreviatio Priscions is a considerable work, written early and founded

upon ancient manuscripts, and would afford considerable help to a new

itor. (Is this alreriatio the work of Petrus Elias quoted by Fabriciuz ?)

The Donatus also, with an old Commentary, would supply a great

number of various readings. Almost at every page this manuscript con-

tains curious facts and notes—one very interesting about Cato’s Moral

Works, so celebrated during the middle ages. But unquestionably the

most interesting portion of this volume are the singular French Contes,

written against both the wealthy and the monks, from the beginning of
which we subjoin a specimen : :

“ Un enchanteor passa par reis ¢ princeps la on seient e touz les awengia se an
tel vonist a la meson ancun de nos fous serions &i nos lo recensum.  E costni en-
chanteor ¢i est apele Robert le riche. Ce sont les riches qui asvengle les joges o
les reis, ato”

We did not find an‘ylf mention of these Apologues either in the Falles inddites,
ublished at Pariz by M. Robert in 1825, or in the myaluable Catalogue des
fanuserits Frangois de la Billiothéque du Roi, publizhed more recently by

M. P, Paris. See also Nos, 283, 683, 742 and 993 in the present Catalogue.

Agquixo (B.Thoms de) Compendium Theologie—Esvspuy Exposicio Ora-
tionis Dominice—Oruscurum quatuor novissimorum—TRAacTATUS
qui Cordiale dicitur—A=s bene moriendi cum Orationibus devotis

8ro. BSaxC. IV. ON VELLUM

Written in Italy ui;mn fine vellum, with illaminated initials. The “Opusculum®
is in prose and in verse,

Araric: Dietionnaire Frangois-Arabe 4¢p. Baxc. xXVil. OF FAPER

This valuable Dictionary, consisting of several hundred pages, and which
formerly belonged to the Order of “ Capucins de Bagdad,” has also the
ronunciation of the Arabic words written under each, in Roman letters,
t is unfortunately imperfect at the commencement. In some parts it
appears to be in the handwriting of the celebrated Peiresc, who, as is well
known, applied himself to the study of the Oriental languages, and was

in correspondence with the most learned Maronites,

Aranre Syntax: A Translation from an Arabie work into English
Jolio. Bxc. xix, ON PAPER

ARATI ®* VETUSTISSIMUM HOC FRAGMENTUAM 1IN SICILIA COMPERTUM CUM
CoMENTARTIO Vine"—Ararus a M. Tullio Cicerone (Seu potius a
Germanico) traductus

blue moroceo, gilt edyes 8ve. Sxo. XV. OF VELLUM

Beautifully written on Italian vellum, with the two initial letters elegantl
ainted in gold and colours, having the first page adorned with a rich
order and the arms of an ancient owner. is is a very interesting

manuscript, the title of which reads as above. It not only contains great
variations from and additions to the printed edition, but {a singular fact)
attributes to Cicero a translation of Kmtus with a eommentary, which in
all the editions is published under the name of Germanicus. This frag-
ment of Aratus, as is stated in the title-page, was found in Sicily in the
fifteenth century, and was first printed in 4to. at Venice, in 1488, by
Antonius de Strata Cremonensis, with other astronomical and medical poems

*
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by Avienus, Berenus, &c. In this edition, as subsequently, the trans-
lation and the commentary were attributed to Germanicus. This Manu-
script, however, must have been a transcript from the original manuscript
found in Sicily, as at the end we read (Sig): * Finis Arati: Sed plura
deficiunt propter vetustatem et quinternionum fractionem collegi nequa-
quam potnerunt et cum maxima diffienltate.” As we find on the first
leaf the name, written in the fifteenth century, of * Petri de Joannis et
Amicorum,” which is that of a well known Sicilian family, we may believe
that this Manuseript was written in Bicily at the time of the discovery of
the ancient fragment now lost, and that it is a most genuine transcript of
the vefustissimum fragmentim mentioned in our Manuseript, By comparing
the Editio Princeps (in which this work is also stated to have been Nuper
in Sicilia repertun:) with this Manuseript, we learn several interesting facts.
Firstly, we see how ancient editors were induced to supply (often withont
any foundation, and even without giving any notice of it to the reader) the
deficiencies and lacuna which they found in a manuscript in which {as in
the present volume) the scribes had indicated them by leaving a blank space.
Secondly, by perusing the dedication of Victor Pisani to Paul Pisani, a
Venetian senator, we see that at that time printers and publishers were
ressing learned men to supply them with ancient authors, or at least
ents, such being apparvently the most popular works for selling, and
looked upon as Godsends, equal to what a fashionable novel by some
favourite writer would be in the present day This first edition eontains the
Germanici Avathea Phamomena and Prognrostica, following each other, as
in this Manuseript, without the distinetion which was introduced after-
wards. DBut the Manuscript coniains besides TWENTY-81X PAGES, which
seem guite unknown, de SE}!&, de Mundo, ete. (following immediately the
last sentence of “ Prognostica™ as printed, “ In cauda tres, sunt omnes Ix."{
which are not in the editions, and which exhibit muel astromomical an
cosmographical information. At the beginning there is a biography of
Aratus, with considerable variations from the editions.

It is not only in the first edition that the fecune, or blank spaces of the
manuscript were erroneously supplied, or even passed over without notice,
as if they had never existed. In the absence of a good manuscript, the
blunders of the first edition were unavoidably reproduced in this century
by Buhle in his classical edition of Aratus, as will be secen from a single
specimen of comparison between the manuseript with its lacune, and the
Buhle edition (vol. II, p, 36 et 37).

MAxUSCRIPT. Eoirios.

* Horerum dixizea  Homernm  dixizee Jovem in  aliqua
Jovem in aliqua parte coclum poarte coelum. Kt ipse Aratns quod
T T e S TT P dieit Herodotng Jovem dictum aern et
Aratus qu dizit Herodotug Jovemn Crates quidem ejnsdem st opinionis,
dictum acra Crates quidem testomgue ezsn Philonem comicnm dicit
cjusdem est opinionis testd. ee Hoo autem constat et ipsum dicere,
cotnicli Philone qui dicit . . . Nam quin nihil aliud est vox."

Hoc afit costat et ipm dicere

« o« o« Dam quin nihil alivde
YOX.
No waonder if, having such a text to deal with, Buhle (vol. II, p. 479)
was 80 severe upon this ancient commentator. We believe that, after this,
we may safely state that :

FOoR A NEW EDITOR OF ARATUS, AS WELL A3 FOR THE STUDEXT OF THE
HISTORY OF SCIENCE THIS MARUSCRIPT I8 INVALUABLE.

Tt is almost unneceszary to add here that the present manuscript has
nothing in common with the celebrated Harleian Manuscript, now in the
British Mugenm, containing the translation of Aratus, by Cicero, with a
commentary entirely different from the present one, and g0 acenrately
described by Mr. Ottley in the sixteenth volume of the Archaologin.
(Respecting a fragment of Aratus, translated by Germanicus, see also
Yriarte, Codices Manuseripti Greci Ihbl, Matritensis, p. 203).

LI
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Ancupii (Antonii) de Syntaxi verborum Grwecorum Liber, Grmee et
Latine, vellum dto. BEC. xvil. ON PAPER

Autonio Avendio was much employed by Clement VIII, and under the
Papal patronage he published a Greek Breviary, in order to unite ift possible,
the Greek and Roman churches. This work on Syntax is quite unknown
to bibliographers, even to the learned and minute Mazzuchelli.

ArcmiTerTura, Drawings of Columns, &c. with Explanations in Italian
Jolio. Bxe. xvill. ON PAPER

This is the antograph work of some first-rate Italian architect of the last
{!-E‘I'Itll'!‘:"'.

Arcinitectung, &e. Praws and Sections of Roofs—Nores respecting

Major Knaspole's House at Eastwell—Accoust of Dials (including

Sir C. Wren's)—Tur Maxxer to lay a House or Building in Per-

spective—ON Oneaws, with Account of the Stops in that of the

Temple—Accovst of Freemasonry, by Hexeny Hrapz, 1675—

Ox Ancues, with a Diagram of that “ by the Traytor’s Gate in the

Tower”—Rvie for Arches, with an Autograph Letter to Captain

Wind, unsigned, dated 1689—Nortes on Gunnery—TREATISE on
Mathematics, with Diagrams, &e.

calf, gilt edges Jolio. B.xEc. xvil. ON PAPER

At folio 190 is a drawing of a truss for a stack of chimneys, signed James
Whithead. This interesting Manuscript contains a great variety of tracts
on mathematical and mechanical subjects, with drawings of several early
engines and inventions. At leaf' 120 there is the deseription of a weather
clock, by Dr, Chr. Wren, which was a writing instrument marking by itself
in pencil upon a sheet of paper, the changes of the wind and weather,
(Sce Elmes, Sir Chr. Wren and his times, p, 192,) Bome of the tracts
inel'Euf]ed in this collection are evidently in the handwritings of the different
anthors.

Amrerivt (Leonardi Bruni) Hisagogicum breve in Fines Bonorum et

Maloram ad Galestum 4f0. SXEC. XV. ON PAPER -~

This work was published at Louvain, in 1475, under the title of Aristofeles
de Moribus ad Eudemium Latine Leonardo Areline interprete.

Argrist (Leonardi Bruni) Comedia Polisena—Wimprenixa (Jacobi)
Historia, dated 1470—CarmEx magistri Ludoviei de Triumpho in
Sehlettstatt—Hyux1—Errstora cujusdam utrograde legenda

d4fo. BEC. XV, ON PAPER

The Polisena is one of the first modern plays written in imitation of the
ancients; the other tracts are very curious.

Anerint (Leonardi Bruni) Commentariorum primi Puniei Belli Liber
4fo. BSEC. XV. ON PAPER

Arerivo (Lionardo Bruni) Libre de primo Bello Punico composto in
Latino, volgarizato poi da lai per uno suo Amico
in the original binding 4fp, BEC. XV. 0¥ VELLUM

Written on 106 leaves of pure vellum, by an Ttalian seribe, with the capitals
illuminated in gold and colours. This unpublished Italian translation has
always been considered as anonymous, even by Bandini (Bilbliotheca
Leopold, Lavrent, vol, 11, p. 222 et 249), and by Mazzuchelli. At the
end of the Prologo, this Manuseript, however, shows that the author
himself' translated his own work for a fiiend, who most probably was
unable to read the Latin original. It is clear from the quotations given
I:Hv Bandini, that, although it exhibits some various readings, this is the
identical translation quoted by him as anonymous,
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/2. 70 Amerso (Pietro) Dialogo, Madalena e Giulia Interlocutrici—VEexiero
(Sig. Lorenzo) La P...... Errante divisa in quattro Canti
velluimn 4f¢g. BEC. XVii. ON PAPER

This Dialogo is the famous or rather infamous P...... Errante, in Prose, which
must not be confounded with the poem of Veniero, bearing the same name,
and therefore, on account of its ut@,[:enit}', often erroneously attributed to
the licentious Areting himself.

& . — 71 Agrerint (Thomasii) Cosmographion
Bvo. (agenda size)) SEc. xv. ON PAPER

This early Cosmographer in the Italian language appears to be totally unknown
to Bibliographers, and as even Mazzuchelli mentions no Thomas d’Arezzo,
in all probability, this work is unpublished. The title-page is written
within a tricolowred ecirele or globe, and commences with the capital,
elegantly painted in gold and colours, thus:

iE

YANTO
NQVE PERV
ARnn IMPE
DIMENTI "
“ per continue solicitudini per assidue, &e."”

This valuable manuseript, adorned with various diagrams, astronomical and
geographical, formerly belonged to the celebrated Apostolo Zeno, who was
a great collector of rave books and manuscripts, and contains his book-
plate. A Tommaso d'Arezzo is mentiomed as a IPoet by Tiraboschi,
on the authority of a few unpublished poems hearing his name, in
amanuscript collection of Fime, made in 1460, by Felice Feliciano, and pre-
served at Carpi. An epitaph on the same, or a namesake, exists among
the inedited poems of Carolo Aretino, who himself died in 1453. This
interesting manuscript was certainly written before the discovery of
America, and the author, who at the end addresses it to his son, says that
he has written this work in Italian at the request of somebody who is
not mentioned.

s — 71%* Areessora (B. L. de) Relacion del Torneo de Zaragoza en 1630

velluwmn 4¢p. BEC. xvVil. ON PAPER

This work in prose and in verse, gives very curious details about the Aragonese
customs and manners during the seventeenth eentury. B. L. de Argensola,
a celebrated Spanish Historian, was the anthor of the Annales de Arvagon,
and the Conguista de la fslas Molucas. No doubt this work remamed
unpublished, as it was wnknown to N. Antonio, who, in his Bibliotheca
Higp, Nova (vol. 1, p. 196), speaks at length of this author.

A — ARISTENETO, E]é-ieﬁ.tﬂlﬁ nelle t{‘unli si_espongono suavissimi Collogqui &’
Amanti: & deserivono bellissime Donne, ¢ si narrano aleune Novelle
amorose. Opera tradotta del Greco et arrichita d'opportune Anno-
tazioni da Cluento Nettunio Pastore Areade (Girolamo Baruffaldi
di Ferrara) Jolio. Sxe, xviil. (1722) ox PAPER

An nutugmr)l‘g manuseript of the Arciprete G, Baruffaldi, l:um]!;;leteiy prepared
for publication, but never printed, owing most probably to the free

character of the work., Argelati and Gamba both mention the translation
as unpublished, See alse No. 131 in the present Catalogue.

<& —— 3 AmistorEnes. In octo Libros Physicoum Aristoteles Disputationes

4f0. SEC. XVil. ON PAPER

A curious work relating a great number of experiments, and written by an Italian
peripatetic, ohjecting to the theories and discoveries of Galileo.
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74 Amistorenis et Porruyrir Opuscula Varia, Latine. Item Boxcir Liber
Divisionum et Topicorum 4fe. B.EC. xiii. ON VELLUM

Uontaining “ P-:rl’ph:,fﬁi Isagoge i. Aristotelis Preedicamenta, Perihermeneias, -
1

T'opiea, Liber Elenchorum, Liber Priorum et Liber Posteriorum.” At the
end there are some Latin verses relating to physic, and here and there
on the margin are curious :lmwinga {a warrior with spurs) and diagrams.
At the last page of the Liber m there is this marginal note,
Magistri Karols Seriptoris, with the date of 1240. Some leaves of this
manuscript seem to be a gort of palimpsest,

75 Amistoreris Libri J!.nal];!'ticorum Posteriorum—Poreryrir Ysagoge ad
1

Categorias Aristotelis—ARistoreris Predicamenta, &e.—CoMMEN-
TaRII in Predicamenta
in the original calk boards Jolis. BEC. Xiv, OF VELLUM AND PATER

Very distinetly written on eighty-six leaves, of which the first fifty are on vel-
lum (a portion of them having been erased, and forming a sort of
palimpsest,) with illuminated eapitals, in which are introduced portraits of
Aristotle and Porphyry, and also one of the Madonna and Child. In the
Libri Analyticoriimn a continual use is made of the letters of the alphabet to
express various objects.

76 Amnrsroreris Topica et alia, Latine, eum commento
4t0. BEC. XV. ON VELLUM

A portion of this manuscript is written over a much older one obliterated by
the use of pumice-stone. There are some geometrical diagrams in the
volume.

77 Amisroreris Ethica Leonardo Aretino interprete
in the originel Venetion binding, with brass bosses

Finely written on Italian vellam, with the initial capitals richly illuminated in
gold and colours,

78 Amitsroreris Liber de Anima ex Grea in Latinam Linguam translatus
ab F. B. Andrea Bilio Mediolanensi 4fp. SEC. XV, ON VELLUM

Beautifully written on Italian vellum, with the capital letters illuminated in
old and colours; the first page adorned with an elegant border, in which
irds, squirrels, and insects are introduced, and painted to the life. From

the Latin verses at the beginning, and the ancient inscription at the end,
this appears to be the unigue unpublished manuseript of this work, for-
merly in the library of 8, Mark, at Milan, and deseribed by Argelati
(Soript. Med. vol IL p, 161).

79 Amrraumeric and Astronomy: “ Kitib fi 'Tlm-al-Hissib wa al-Diirah,”
A Book on the Science of Arithmetic and the Sphere, in Arabic
4fo. BEC. ZVill. ON PAPER

No author’s name attached. Written A.p, 1761, by a Christian, with arith-
metieal and astronomical tables at the end.

80 Arrrmayeric: Rechenbueh (in German) anonymous
Svo. SAEC. XV1. ON VELLUM

81 Arithmetic in Armenian Bro. BS.xEc. xviii.
A full work on the subject, with tables, &e

82 AmrtEMETICA, Algebra e Geometria, 2 vol.  4fp. Bxc. xviil. ON PATER

This is a complete work, written by some Italian mathematician about the
middle of the last century. [t contains a treatise, Dei Luoghi Geometrici.
Relating to Arithmetic, and its history, see also Nos, 220, 248, 279 208
299, 364, 483, 507, 523, 568, 607, 664, 665, 702, 707, 722, 724, 793, 845,
8406, 855, 976, 1016, 1059, ete. in the present Catalogue,
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cre - — 83 Anvarpt de Nova Villa, Medicorum peritissimi, Aureole

4fp. S=Ec. xiv. OF VELLUM

This manuscript was written in the early part of the XIVth Century, and probably
during the author’s lifetime. Arnaldus de Villanova was born, near Mont-
pellier, in France, about the middle of the XIIIth century, and perished by
shipwreck in 1314, He was one of the most celebrated chymists of his
time, and is supposed to have been not only the discoverer of sulphurie,
muriatie and nitrie acids, but even the first to have produced aleohol, nsing
it for extracting odours and medical prﬂ]l}ertiea from plants. According
to the Biographie Universelle, he was also the first real distiller, and to him
we are indebted for pointing out the manner of producing essences,
ratafias, and the various spirits used in medicine or cosmetics; but an
eminent authority, D. Hoefer, in the excellent Nouwvelle Biographie Uni
verselle, {wl. I, p. 279-82) published under his direction at Paris by
Messrs, Ihdot, is not inclined to azeribe all these discoveries to Arnalduos,
It iz well known that he was persecuted as a heretic by the University of
Parig, for his statement that a good physician is more useful to mankind
than a priest. From the appearance of this manuscript, finely decorated
in various colours throughout, it seems to have been executed in Spain,
or by a Spanish scribe in the southern part of France.

Z 84  Amuacons ON¥are (Bernarde de,  Secrétaire de Sa Majesté,”) Lettre de

pouvoir & Asencio de Leybar, &e.
ealf, gilt edges Jolio. Sxe. xvill. OX PAPER

An official translation into French of the Proceedings respecting the Legitimacy
of B. de Arracola Oifiate and his Brother, made by the Motary J, B. Van
Brempt, with the Brussels Civie Seal and Signature of their Greffier.
These Proceedings, which substantiate the Pedigree, are in a very beau-
tiful caligraphy.

. £ 85 Aruieuoxt (Gianbattista “ Prete Bergamascho e Clericho Fiorentino,”)

Breve et utile Refugio de’ Peccatori 4f0. 8ac. xvi-xvii. 0¥ PAPER

An antograph manuseript prepared for publication, but never printed. The work
is dedicated to his namesake Cardinal Pompeio Arrighoni. Mazzuchelli
mentions several learned men bearing the name of Arrichoni; and amongst
them the Conte Gio Batista, and the Cancelliere Gio Batista, both Poets, and
living at the same time ; but since the former is desceribed as MWantovano, and
the latter as Utlinese, whose unpublished Sonnets were preserved in the
Ongaro manuscripts, this Bergamascho was unknown to him. Cardinal
Pompeo was created in 1596, and died in 1616.

o7 —86 Artinterie. Discours sur I'Artillerie et sur le Jet des Bombes fait en

I'Année 1694, par le 5 8. R. 8vo. BEC. IVIL O PAPER

The volume contains also * Deseription Historique de la Ville de Dunkerke,”
an important work, consisting of 340 pages, which, not being mentioned
by Lelong, is probably not only unpublished but even unknown,

3. # 87 ARTILLERIE. Abrégé des Régles du Mouvement des Corps n]pplicabla i

la Théorie du Jet des Bombes et autres Parties de 1" Artillerie
Ted Morocco Syo. SEC. xvill. ON PAPER

Elegantly written, with drawings of bombs,

88 Astronoers: “In Nomine Domini, ete. Ineipit quedam suma judi-
cinlis astronomim, ete. intitulatur de interrogationibus qua quotidie
fiunt,” et alia Opuscula dfp. BE0. XV. ON PAPER

"This manuscript formerly belonged to Cardinal Grimani, and has lis autograph on
the first leaf: Liber D. Grimani Car™ S, Marci. He was the son of the Doge
Antonio Grimani, and was remarkable for having offered to undergo the
imprisonment inflicted on his father for suffering Lepanto to be taken by the
Turks, whilst Captain-General of the Fleet, and even supporting his irons
when condueted into exile in chains, This filial picty exeited the com-
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passion of the people, and his father was permitted to quit his place of
banishment, and to sojourn at Rome, where, through the influence of his
son with the Pope, he was enabled to render such eminent services to Venice
that he was recalled, reinstated as Procurstor of 5t. Mark, and on the
death of Leonardo Loredani unanimounsly elected Doge. Cardinal Dome-
nico Grimani, who died in 1523, was a great patron of learned men, and a
great collector.  Erasmus, in his letters, speaks highly of his magnificent
library. HMe was so fond of a fine manuseript that we are told by
Moreﬂ'i that he gave 500 zecching d'oro (a tremendouns sum for that time)
for an exquisitely illuminated missal (see © Notizie d'opere di disegno nella
prima meta del Secolo XVL" p. 77, 226, ete.) Cardinal Grimani was also
the possessor of one of the Cartoons of Raffuelle (the Stoning of St. Stephen).

The present manuseript, full of information relating to astronomical
instruments and observations, is one of the few remains of that celebrated
collection.

> . & 89 Asrrorocia (Trattato di) 4f0. BEC. xvi. 0N PAPER 77 - ..

A large work consisting of more than 500 pages, and giving the most minute

etails relating to each future event in every oceurrence of life. Astro-

logical Treatises, written in Italian, are of very rare occurrence ; the
present one is unpublished.

. /. Z 90 ASTROLOGIA (Trattato di) 4f0. SEOC. Xvil. ON PAPER = 2 <ce

Some of the tables are calenlated wp to 1720, but the work is earlier, as is
often the ease in Almanacs. From the Halliwell Collection.

- T 91 Asrrorogico-Mepica: Excerera ex Ali-Ebn-Ragel et Guidone Bonato

de Exitu Morborum—Dg Imacivisus super Signa Zodiaci cirea
Agritndines Corporis—G UVILLELMI ﬁ.n§liui civis Marsiliensis de
Urina visa seu non visa—DE Doumixio Planetarnm naturali et acei-
dentali super Membra Corporis humani—Cazasverrs Medici de
Faventia Afforismi—Dg movo et ordine dandi medicinam educentem =~ ="
per secessum—DE aopo et ordine faciendi flobotomiam—Reeviz
extravagantes et utilezs in Scientia Medicine extracte de Libris
Sapientium—Dz Formirvpisisvs Planetarum—De S1ax1s, Planetis

et Ventis—De Divisioxx Dierum et Dominatione Humorum—

Tavvrnz cum suis Canonibus pro Inventione ascendentis—Hirro-

craTIS Liber de Astrologia—Arnsansoris Astrologi Capitula Stel-
larum — Gexrivis Perusini Tractatus de Diebus ereticis — Dg
Aspectisvs Lunm cum Planetis—De Lvaminant minore— Dg

Diegvs creticia in one vol. o, BEC. IV, OF PAPER

A very extraordinary collection of Astronomical, Astrological, and Medico
Astrological Treatises, with diagrams, from the Library of the celebrated
ArostoLo Zexo, with his book-plate. The Treatise of WiLLiax Tug
Exarisnsax, who styles himself a Citizen of Marseilles, and by profes-
gion a Physician, containg important marginal corrections and additions.
The Aphorisms of Cazaguerra were totally unknown to Tiraboschi and
the other authors on the literary history m}r Italy whom we have perused.
Manuscripts of * Hippocrates de Astrologia™ are of uncommon oceurrence,
Gentilis (Physician to Pope John XXI1) was born at Foligno, and died at
Perugia in 1348, and on that aceount he is sometimes called De Perusia.
This Treatise of his on Critical Days was entirely unknown to Fabricius
and Tirabosehi. The doctrine of the planetary influence upon the various
illnesses long prevailed amongst physicians, who at that time were obliged
to study astrology, and consequently astronomy also (see on this subject
SBprengel Iist, de lo Medecine, vol. 11, p. 401, 510, ete.) This collection,
therefore, containing several unknown works, with additional astronomical
tables (some coloured), full of Arabic numerical fizures, deserves attention.
From the long lizt of the authors prefixed in the autograph of Apostolo
Zeno, it would appear that this eelebrated man had made a peculiar study
of this manuseript, which is finely written in an Italian ha:u?_
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AstrovoMIs: KAirespariuM cum tabulis astronomicis (ab anno 1475
ad anmum 1513)—Tasvna regionum (cum horis, ete.)—TapvLa
eclipsium Solis et Lune (ab anno 1475 ad annum 1530)—Ixsrru-
MENTUM orarum inequalinum—INsTrRUMENTUM veri motus Lunme—
De Avreo numero, et de Ciclo Solari—Tasvrns festorum mobilium
—Dz Coxsuserioxipus et Oppositionibug Luminarinm—Dz Ecnie-
sipUs—DE MaewrrupiNe diernm (cum tabulis)—De HowoLocro
horizontali—Dirs Paschalis (Ductu Johanniz de Monteregio)—
Quapraxtis horologii horizontalis nee non Quadratum horarium
generale — Poeya latinum de aspectibus  Planetarum, Ineipit:
“ Fortunata dies operum disponere causas'’—CoaNITIONES natu-
rarum secundum nafivitates secundum Guidonem Bonactum—
AscenpENTIA civitatum—Proxostica Hesdre—ProxosTtica nativi-
tatum secundum mathematicos—DE ToxiTrvusm significatione—
Tanvra Salomonis, ete.—Disrosirio Galieni phisici infirmantium

original cover dfe. SEO. XV. ON VELLUM AND PAPER
A very important collection, with fine diagrams and numerons tables, both
astronomical anid geographical, very nicely written. Bome of the geo-
graphical tables frequuntrf allude to Britannia, Scotia, and Ibernia. The
“ De tonitruum Significatione,” contains some remains of the Scientia ful-
guralis of the Etruscans, on the subject of which we hardly possess any-
thing else save the fragmentz contained in the mutilated work of L. Lydus
de Ustentis, published by the celebrated M. Hase, and a small tract written

by Bede perhaps from more ancient works.

Asrrovomis: Tabule Planetarum Jelio. SxEc. xv. OX PATER

The namerical fizures contained in this manuscript are all of the kind which we
call Arabic, The Tables begin with the year 1300.
On the subject of astronomy, see also Nos. 89, 212, 279, 483, 507, H68-
570, 646, 664, 665, 707, T16, 793, 846, 857, 984, 1095, 1111 and 1173 in
the present Catalogue,

AsrroxoMY, “ Futith-al-Khairat fi al-"Amal bi-al-Rubu’-al-Mukantarit.”
An Arabic Treatise on the Use of the Quadrant, by Hussain-al-
Muwakkit 4fo. BEC. Xvil. ON PAPER

The author says that he has collected his work from the writings of ancient
and modern astronomers.

Asrroxouy, * Risilah fi al-'Amal bi-al-Usturlib,” by Kurshiyir Bin
Lubban Halabi (of Aleppo.) In Arabic 4fe. Smc. xvii. ON PAren

A valuable Treatise on the Use of the Astrolabe.
Astroxouy, &e. “ Risdlah fi 'Ilm-al-Riyizat wa al-Nujum,” in Arabie
df0. BS.xC. XVL. ON PAPER
A Treatise of Astronomy, called * Yawikit-al-Mawakit,” written in verse,
Astrovoumy. “ Rahik-al-Makhtim i Sirr Abkam-al-Nujim.” Art of
Dialling (Horologia), in Arabie, by Shaikh Mubammad Sunnir.

Copied by Shaikh Sayid Ahmad from the author’s original manu-
geript, Anno Hegire 1217 (a.p. 1801) dfo. BEC. XiX. ON PAPER

AstrovoMY. “ Risilah f1 'Ilm-al-Hissib wa al-Hayat,” by Shaikh Mu-
hammad Sunnir-al-Muwakkit, in Arabiec 4fo. S.xe. xviil. ON PAPER

A valuable Treatiee on IMalling (Horologia), which the anthor says he bas
taken from the works of the 'Ullami-al-Andalusi (of Spain).
Asrnovoumy. “Risalah fial-" Amal bi-al-Rubu® al-Rasiim bi-al Mukantarit.”
An Arabie Tract on the use of the Astronomical Quadrant. No
author’s name or date 12meo. Saxc. xvill. ON PAPER
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e 100 Astnowouy. * Tasz-hil-al-Matalib fi ta’adil-al-Kawikib."” The first
Furt of an Arabie Treatise on the Revolution of the Stars, compiled _
rom several works d4fo. B.EC. xVi. ON PAPER 20 <o

All the ][nruceﬂing Oriental manuseripts on Astronomy are scarce and valuable,
with astronomical tables, dingrams, ete,

We did not find any one of them mentioned in the list of works on the
same subject inserted by Mr. Morley in his Deseription of a Planispheric
Astrolabe ; neither have we been able to discover any trace of them in
Haji Khalfa, or even in the great work of the celebrated Von Hammer,
Literatir der dAraber. These as well as other Oriental Manuseripts on
Mathematics contained in this Catalogue, ought to be illustrated by Dr.
Woepcke and Mahmoud Effendi, both of whom have given in the Jowrnal
Asiatique such convineing proofs of their knowledge of the subject.

i 101 Aveurernr (J. A)) H. Stroze, M. A. Flaminii et aliorum Poemata -
Latina d4fp. SEC. IVi. ON PAPER =7

A very interesting collection of separate pieces, the most important of which
is the awfograph Manuscript of the Crisopeda by the celebrated Augu-
rellug, who was a friend of Aldus, and who died in 1524, This poem of
nearly 600 lines, with many alterations and corrections, is certainly in the
handwriting of the anthor, and some of the other pieces seem to be also in
the autographs of the various authors. From an ancient note it appears
that some of the verses contained in this eollection © Desiderantur i pro-
sopopeia Ludoviel Pici Mirandulond,” which deficiency in the editions is
easily acconnted for when we find that the suppressed verses begin with
% Verwm age Sancie Pater, cvedis si tanta cupido est—Sanguinis humani &
tili tanta sitis, ete.” ‘The Crisopweia is in the Bibliotheea Chemica of
Mangetus, (vol. 1L, p. 371-385.) Our original Manuscript begins at the
first line of Liber Primus, and ends with the last line of the same book,
having the word Finis afterwards. This scems to have been the first
sketch of the work, and it is very interesting to observe how such
celebrated modern Latin poets often altered a line several times in order
to give it perfection. (iSee fuc-simile.)

A7 - . 102 Avavstisvs (5. Episcopus) ad Optatum Episcopum de Origine Animm
per Epistolam ; accedunt ex Libro Retractationum de Origine
Anim@ Hominis et de Sententia Jacobi Apostoli—Hizroxyymus
de Anima—ORrosir Presbyteri Epistole ad Augustinum Episcopum
de Heresibus cum Questionibus et Responsionibus Augustini—
Avevstizt Explanatio de Symbolo Apostolico et Expositio Fidei
Catholicse—Arir Disputatio detestanda eum Aungustini Responsione
Catholica contra Arrianos—Axerosn Episcopi Liber contra eosdem
Hereticos Arrianos—Avevsrint (Aurehi) Soliloquia o
in the original oak boards 4t0. SEC. X-Xi. ON VELLUM +7% e s o ar

A fine manuscript, consisting of 157 leaves of vellum in high state of preservation,
with several painted capitals, in the style of that period. Before the
FEx Libro Retractationum there are two biank pages, with some preparations
for illuminations, which were not carried into effect. The Adrrii disputatio
with 8t. Augustine’s reply is so scarce in Manuscripts, that not one is to
be found amongst the several hundred Manuseripts of 8t. Augustine men-
tioned in the “Catalogns Bibl. Reg. Paris.” This Manuscript, written
in a small character, with the Rubrics in rustic eapitals, in red, un-
doubtedly belongs to the second portion of the Xth, or the beginning
of the Alth Century, although, according to a note on the cover by a
former possessor, it appears that it was described in a recent Catalogue as
being of the XTIIth, then immediately resold as being of the XIIth,
and more recently again sold as of the XIth, a curious instance of the
depreciation suffered by Manuseripts, owing to unintelligent cataloguers,
At the end there is a drawing of the time, in colours, representing a
dragon. (See foc-simile.)
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Aveustisus (8.) de Fide; Enchiridion; Tractatus contra Parmenia-
num Donatistam ; et Epistola ad Auxilium Episcopum Pelassiciano
cum tota Familia excommunicato

in the original binding Jolio. Bz xi. ON VELLUM

A fine Manuscript in double columns, with eurious initials, in a perfect state of
preservation. In a note at the beginning it is stated that it was written
about 1050. The fly-leaves seem more aneient, and at the beginning there
is a very curious Hegqula Monachorum, also of the Xlth Century. The
whole of the numerous fizures are aceording to the old Roman alphabetical
system, L&cfuc-afmik.?

Aveustisi (3. Aurelii) Liber de Karitate in Epistola Johannis Apostoli

Jolie. Sxo. xi. ON VELLUM

A beantiful specimen of early Caligraphy, with very elegantly ornamented
capital letters. Unfortunately the Octavus Sermo is defective at the end.
It formerly belonged to the celebrated P, Pithou, and has his autograph.
The collection of Pithou wasthe most celebrated, during the X VIth Century,
for the antiquity of the Manuscripte contained therein, and almost two
centuries after us death they became national property, and are kept in the

ublic Libraries of Paris, Troves and Montpellier. A few only remained
in the family, and these belonging then to M. de Rosambo, who received
them by inheritance, were sold at Parizs in 1837, in the Duchess de Berri's
Sale (Bibliothiéque de Rosny), where they created a great sensation amongst
collectors. The present manuscript was one of those then sold, as No. 2366.
See also Nos, 431 and 490 in the present Catalogue, (See fac-simile.)

Avaevstixt (8.) Confessiones—Hueoxis de Sancto Victore in Eecle-
siasten Expositio—AxsgrM1 Cantuariensis Episcopt Homilia in
“ Introivit Jesus in quoddam Castellum **
Jolio. 8xe. xI—xil. OF VELLUM
This volume was eertainly written abont the end of the XIth or the beginning
of the XIIth Century, and most probably before the death of Anselm or
Hugo, whose writings are here. The Confessions of St. Augustine are
the most curious of his works, and the most difficult to find in old Manu-
gcripts, In this as well as in the two previous manuscripts the whole of
the numerieal figures are written ncr:l:-rging to the old loman alphabetical
System. (See fac-simile.)
Aveustizvs (B.) de Amicitia atque de Humilitate et Obedientia—
Crcerowis (M. T.) Lelius vel de Amieitia Liber
4fo. BEeC.xili. ON VELLUM
A fine manusgeript. The work of Cicero has some marginal corrections and
various ings, possibly from other more ancient Manuscripts, and
valuable to the scholar. The test is very pure.

Avevsrint (B.) Epistole (de Pena Damnatorum; de Visione malorum
in Peenis; de Morte; de Avaritia; de Luxuria; de Amore Mulieris
fugienda; de Eva seducta a Serpente, &e. &e.)—Brrxarpr (B.)
Epistole de Omissione Ornatus Ecclesie et de Cura Altaris, et de
Usura—Hreroxyur (B.) Epistole de Concubinis fugiendis; et de
Mulieribus fugiendis ; et de ]lJivina Sapientin—Lroxis Pape Sermo
Assumptionis gloriosse Virginis Marie—Aymuroxiz (D) Epistole
de Ebrietate, &e.—Eristona Clericorum et Plebis Hyponensis ad
B. Augustinum—Dz Prepestivarione—De Seprem Dormientibus
—Eristorx de Jesu Christi morte, Lentuli et Pontii Pilati—Dz
Saxcra Veroniea et de furpissima Pilati Morte

in one vol. 4fo. SEC. xiv. ON PAPER

A valuable collection. The curions history De Seplem Dormientibus, and the
spurious tract relating to Filate, ete. are of such uncommon occurrence
that Hinel only found three Manuseripts in which this last was contained,
one at Strasburg, and two at Basle.
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Avavstist (B) Flores in Libris de Civitate Dei, de Doctrina Christiana,
Confessionum, LXXXIII Questionum et Retractationum, Tabella
sive repertorium super Libris Retractationum, Enchiridion,
LXXXIII Questionum, de Iide, de Trinitate, super Genesim et
de libero Arbitrio Jolio. Bxc. Xv. ON PAFER

Written on paper, in which a goose is the watermark. The first page is sur-
rounded by an elegant border, and as well as the Initial Capital, richly
illuminated in gold and colours. At the end of this Manuseript we read
these words, * Quorum . . . . . . aulorem dgnore;" written in the XVth
Century.

Avauvstist (8.) Regula cum Expositione Venerabilis Doctoris Sancti
Ugonis de Sancto Victore (Latine et Italice)

Jolio. Bxc. xv. (1440) oX VELLUM »

Written on very pure vellum, with the first capital richly illuminated, and the
date of the manuscript at end : Seripla anno dominice incarnationiz millesimo
quadvigentesimo quadragesimo.  In a later hand, but of the same century,
18 “Ordo ad ehrismandum pueros.” This manuscript formerly belonged to the
Augustinian Library at Piacenza. Not only is this translation {which is in
good old Ttalian, althongh the copy has several Lombardisms) unpublished,
but it seems even guite unknown as no mention of it oceurs in Argelati.

AveusTint (8.) Regula cum Expositione—La miEGona del doetor mis.
gro agustino \rutigﬂrimd.-l. p. el venerabele mis. don Marin Querini
da san Giorgi dallega (d'Alga) mcocex.—BexNEDICTIONES et Forma
Professionis, &e.

in the original binding 4fe. Sxe. xV. ON YELLUM

Beautifully written for an Italian nunnery, on pure vellum, with three clegant
initials, illuminated in gold and colours, viz. 1. Portrait of 8t. Augustine.
2, A Nun praying to the Madomma and Infant. 3. A Bishop blessing a
Nun. This early Italian translation of St. Augustine, by the Reformer
of the Venetian Monastery of S. Georgio in Alga, is quite unknown to
Tiraboschi, Argelati, and Agostini, which last named author speaks of Marin
Querini without mentigning this translation.

Avsryw (Serwt) mis MepiTactions axp CoxressToNs 18 ExGryssne—
“Henre bygynnyth a tretise that men callith Richarde of seynt
victor”—* Canra redempeionis (in English verse)— A soxae of love
to owre lorde jhii eriste (in Verse)—AvE quene of heven (a Poem)—
Cunist's Address to Sinners (in Verse)—Vagtous Verses (running
on as if written in Prose)

tn the binding of Henry VIII, with the Tudor rose and Royal Arms
impressed on the cover Jolio. BxEe. xiv. ON VELLUM

A very important Manuscript, formerly in the library of King Ienry VIII, for
whom it seems to have been re-bound. The cnli:iia]ss throughout are illu-
minated in gold and eolours, We have been unable to find any mention of
the varionz ancient Englizh poems contained in this volume. The translation
of Bt. Austin, and probably the others, would appear to have been made
at the request of some nuns, as the translator commences the 34th chapter,
“Thankyd be almyhti god my gode sustren. 1 have now pform :Tnyf
desyre in englysshinge these meditacions, &e.” Throughout this highly
interesting manuscript the ¢k is written in a shape between the y and the v, and
the initial y almost as a 3. 'We subjoin here the bwfinning of * the Songe
of Love,” contained in this colleetion, which formerly beloenged to a sove-
reign of England :

“Thii most swattest of any thynge
To love yow I have grote longyng
Therfore 1 byseche vow hevyn kynge
Make me of yowre love to have felinge”  (See fuc-simile. )
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Avroararns. A Collection of nearly One Hundred and Fifty Auto-
graphs of Eminent or Learned Men, eut out of an “Album Ami-
corum” (or perhaps several) and arranged in Alphabetical order

half' bowund Jolio

Amongst these antographs are those of the following authors: B. Albinus,
Lugd. Bat. 1713—J. G. Baicrus, Jene, 1691—J. F. Buddens, Jene 1707—
A. Calovius, Witeberge, 1670—B. Carpzovius, Witeberga:, An. 93—C.
Chemnitins, Jenw, 1654—E. 8. Cyprianus, Gothe, 1741—J. A, Danz,
Jenee, 1691—J. Hildebrand, Helmstadt, 1654—C. J. Huth, Jena, 1741—
T. Ittig, Lipsiee, 1709 —Polycarp Caspar Leyser, Witteh, 1670—Polyearp
Leyser, Cellis, 1740—Gerhard Von Mastricht, 1711—J. G. Meuschen
Hage, 1711—J. H. Michaelis, Hale, 1710—J. Olearius, Lipste, 1709—
Lucas Osiander, Tubinger, 1629—C. Vitringa, Franekere, 1711—J. C.
Wagenseil, Altdorf, 1669—J. G. Walchius, Jenw, 1741, &e. &ec.

Avroenarus. A Colleetion of Ten Autograph Letters of Eminent
Italiaus, namely: Saverio Mattei (the translator of the Psalms) 1;
Conte Giammaria Mazzuchelli (the learned author of the Seritfor:
d' Italia) 6; L. A. Muratori (the celebrated Historian) 2, &e. &e.

4¢0. Sxe. xviil. ON PAPER

Respecting autographs see also Nos. 1136, 1137, &c., in the present Catalogue.

Baitier (Adrien) Vie de Edmond Richer, Docteur de Sorbonne
4fo., SxC. xvill. ON PAPER -

This is the autograph of a biozraphy important for the history of the Eglise
{(fallicane, which, although printed at Amsterdam in 1715, may be con-
sidered almost as unpublished, since the Abbé Goujet assures us that the
edited account differs in many essential points from Baillet’s own manu-
seript.

Bazor (Dottore Cammillo “ da Bologna™,) Trattato del Modo di parlare
bene—Dzr Seexr delle Lettere—Drrro Stine et Raccolta di
Risposte pacifiche et eivili—Dusir Axorost con le Risposte,

vellum 4fp. SEC. XVi. ON PAPER

With the autograph of “ Girolamo Gentile da San Marino in Bologna, 1599.”
This curious work, Dubii amorosi, is quite unknown, even to Fantuzzi,
who, in his nive folio volumes on the writers of Bologna, has a long article
on this learned opponent of Galileo.

Barpr (Dottore Cammillo) da Bologna del trattar civilmente; della
Morale; come si possa parlare lodevolmente; de’ segni delle Liet-
tere ; dello Stine 4 parts in one vol. 4fo. BE0. Xvi. ON PAPER

Very legibly written. On the fly-leaf is written, ¢ Ad usum Marii Compagnoni.”
These works scem also unpublished and unknown, except to Mazzuchelli,
(Scritt. d'Italia, vol. 111, p. 127) who mentions them and states that
“ non hanno veduta la fuce.” The manuscript contains marginal autograph
notes of the author.

Bavestrierr (Fulvio) Exercier-Zettul vor 1 oder 2 Battaillons und
Verhaltung 4 vols. Bro. Sx0. xviil. ON PAVER

A complete Treatise on Military Exercise for Infantry, with Diagrams,

Barro. A Collection of Dance-Tunes, with the Figures for Dancing
and Explanations in Italian below Svo. SEC. xvill. OF PATER

This eurious little volume preserves forty-one tunes, with the names, such as
JInglese, La Vincmester, La Scozese, L'Irlandese, La Mora, La Pollas-
trina, &e. attached. Prefixed are nine other similar tunes with French
headings, in a separate book,
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v

2.~ 119 Barocuo (Antonii de) Quadragesimale de duodecim Mysteriis Christianze
Fidei

the early part stained and damaged 4fp. SE0. XV. OF PAPER -

An account of Antonius de Balocho, generally called Antonius de Vercelliis,
a celebrated lgreacher who lived about 14580, will be found in Wadding
(Seript. Ord. Min. p. 21.)

7. & 120 Bamarrieri (Conte Gian. Francesco) Flementi di Musica Teorica e
Pratica secondo 1 Principii di M. Rameau  jfolio. 1766, 0¥ PAPER

An antograph and unpublished manuseript cmliizletehr prepared for the press, The
name of this auther is not mentioned by M. Fetis, and seems guite unknown.

3 121 Barrue. Dissertation sur la Ville d’Ugerno Colonie Greeque, & laquelle
a suceedé Beaueaire Jolio. Sx0. xviil. ON¥ PAPER
With interesting information relating to the ancient remains of that colony.
o 122  Barrnotoam 1 de 8. Concordio, “ Pisani, Ordinis Praedicatorum,” Summa

Casuum Conseientize secundum Alphabetum ordinata et absoluta
Anno Domini MCCOXXXVITL. original binding, with ornamented brasses
Jolin. Sxc. xv. (1444) OX PAPER

This important Manuscript appears to have been written in 1444, that year being
E]n{:ﬂd at the top of the first page, and the date of 1338 must therefore

@ regarded as the date of the composition of the work itself. The following
colophon occurs at the conclusion: * Consummatum fuit hoe opus per
Jratrem  Bartholomeum de Sanclo Coneordio Pisanum Ordinis Fratrum
Proedicatorum in Civitale Pisane qui Dicitur Nastrucius de Pisis, Anno
Domini MCCCXXXVIL die Mensis })mem&n'a Tempore Sanctissimi Patris
Domini Benedicti Papee XI1."  The word Nastrucsus is we suppose a cor-
I."l.}ljtlﬂll for Maestrucius, as the work itself was sometimes called the Sumna
Maestruecia of Father Bartholomseus, who was one of the most celebrated
ltalian writers of the fourteenth century. At the end of this Manuseript
there are Quedam Declarationes abbreviaturarum, most useful to the
student of the old manuscripts, and a long Index, which are not in the
following, After the celupﬂon there is an old note, stating that there
were two different works under the title of Summa Coasuum, by the same

author.
123 Barrmoromzr de Sancto Concordio Summa Casuum Conscientise
alphabetice ordinata Jolio. Sxc. xv. (1465) 0¥ PAPER

With the name of the seribe, place and date, and also for whom written :
% Completus fuit Iihellus iste per me Jokannem de Leodio in Arche mators
Aswisiz pro Reverendo in Christo Patre et Domino Demino P. de Caffarellis
de Urbe Episcopo et excellenti Principe Asculano pro tempore in eadem Arehe
Castellano, Anno Domini McoccoLxv.”

- - — 124 Bamrrnoromer, “Frisonis Carthusiensis,” de Ortu et Revelatione Anti-

christi Epistola dfp. BEC. XV. ON PAFER ~ /7

A manuseript dated, “Fe Ruremunda Anno Christi MococLxxxvi, Mense Jannarii
die viL.” with other curious Treatizes in the volame, chiefly on Music and
Chanting, with Notes. Fabricing (Bibl, Lat, Med. vol, i p. 177) quotes
a Bartholomeus Carthusiensis Prior Ruremundz Gueldriz, who died in
1446 and cannot be the same if the date is correct. At any rate this
work on the Antichrist seems unknown. At the end there is a mathe-
matical tract (of six pages) with disgrams respecting korologia, or gnomonia,
apparently unpubliu}l‘lﬁ.

& 125 Barrtonomrr de Vitellensibus de Corneto, “Episcopi Cornetani et
Montis Flascone,” Memoriale nd Passagium Mortis tute faciendum
old silk binding 4fp. BEC. XV. ON PAPER

This author seems entirely unknown to Fabricius. On the lining of the cover is
the date of 1478.
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<. # 126 Banrorr (P. Daniel) “della Compagnia di Griesu,” Saggio di Poesia al
molto ill. Sig. Guiseppe Cittadella Bologna, Sso. xvii—Baccayarr
o Poesie Ditirambiche di Poeti illustri de’ nostri Tempi raccolte da
Carlo Irepeo Bragavola Ferrarese, Sxo. xviil
4fo. SxEc. xvil, and xviii. 0¥ PAPER

The Manuscript of Bartoli is contemporary with the anthor, and is valuable
as provimg that the poems published under the name of hiz nephew,
Giobattista Bartoli, were in reality written by the uncle himself, a fact
suspected and asserted by Quadrio (Stor. vol. 11, p. 313). The Collection of
the Baccanali contains poems by A. E. Mosti, (. ﬁ.?mppi, C.F. Marcheselli,
G. Baruffaldi, Conte L. Magalotti, E. M. Zanotti and G. Gigli. The
Balzana of the last author, included in this volume, is one of the most
singular poems written by this celebrated humorous writer,

o F 127 Bamvrraror (Girolamo) “ Seniore,” La Suor Useita, Intermezzi due in
Vernacolo Ferrarese—Lipro secondo dell’ Asino d'Oro di Lucio
Apulejo diviso in due Canfi e traslatato in Oftava Rima dal Dottore
Vittore Vettori, wnpublished with autograph letter from the
translator to Baryffaldi, to which are appended 11 pages of corvections,
1739-—GrorxaLe Poetico Adunanze I e 11, 1727—In Passatemreo
delle SS. Fantastica e Capricciosa Terzine—VErst di G. Baruffaldi,
fatti dopo la seconda ]:Enppmsaglia de suoi MSS. I'Anno 1745,
a 15 Luglio—IxtERMEzzo, Pasquella e Lindorina, ete.—SEeruTI
diversi, 1743 4o, SE0. xvili. ON PAPER

With the exception of the Apuleius in the autograph of Vettori, all the other
Manuscripts are in the handwriting of Baruffaldi, and are unpublished.
Girolamo Barufialdi the elder, was one of the most learned men of his time,
alike distin?lishcd for historical and classical knowledge. A life and
a long list of his works, ])rinm:i and manuscript, (amounting to exxvi.) will
be found in Mazzuchelli (Seriflori d'Tialia, vol. I1. part 1. p. 483-93).
His Manugeripte were twice seized by order of the Pope, once in 1711, as
recorded by Mazzuchelli, and again in 1745, as we learn from the heading
to the Verss in this volume ; a fact, however, which has escaped the notice
of his biographers. This, therefore, will account for so many of his
manugcript works now offered for sale, being totally unknown to Mazzu-
chelli and others who have written his life. Two dntermezzi, ealled La
Suor uscita, written in the dialect of Ferrara, ave, like other tracts in this
volume, of a burleaque sativical character. The Segreti are of great im-
Hurtamce for the history of arts and manufactures, as they are not chemical

reams, but contain nseful receipts—how to manufacture steel; how to
make different colours; how to make, paint and mend various sorts of
glass ; to make ink; to wash out stains; to gild metals, skins, &e.; to
write in gold; to render bones flexible and then to harden them again ; to
make glue, varnish, &e. &c.; and even how to make a sort of fulminatiig
powder with mercury.

A2, 128 Barvrrarpr (G.) BRagionamenti Poetici
Jolio. Sac. xviii. (about 1720) o¥ ParER

An autograph manusecript, containing besides Essays on Rhyme and “ diversi
Rimarii” with Extracts, a very important Dissertation on the various
Editions and Changes of the Text of the Gerusalemme liberata 0f 1'Asz0, with
Letters from Dr. J. Faceiolati and Dr. J. Lanzoni relative to antograph
notes of Guarini and O, Magnanini written on the margins of their copies
of that celebrated poem. The various readings of Tasso’s poem mentioned
in this manuscript are numerous and important. The bibliographieal
account of the various antograph manuscripts and mr’l}' editions of Tasso,
given in this volume by Baruffaldi, is also very interesting.

e e 129 Barvrrirp () La Lum' dal Manegh Dialoghi familiari in Lingua
Ferrarese composti da Ubaldo Magri Farolfi (G. Baruffaldi)
4to. BEc. xviil. (1719) ox ParER

In the dialect of Ferrara. These vernacular little plays (ten in number) have

never been printed.
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. —— 130 Bamvrratpi (G.) Operette varie, cioo: Corrosa Dichiarazione de

Precetti di 8. Chiesa eon ' Aggiunta d'aleune Laudi Spirituali, 1704
—Lzeaeespa della Vita e Mirncoli della Beata Beatrice Estense
Fondatrice del Monasterio di 8. Antonio di Ferrara estratta da un
originale antico pergameno (1488) 1719—CoexoM1 e Famiglie di
Cento e suo Territorio tanto Partecipanti quanto Fumanti, 1750—
Mexmonik delle Cose appartenenti al Card. Taddeo Luigi dal Verme
Vescovo di Ferrara, 1717—Riame di Bartolommeo Ferrino Ferrarese
con aleuni suoi Versi Latini et una Orazione in Lode della Virtu
raccolte e trascritte dal Baruffaldi—Discorso dell’ Ambaseiatore
dello Stato Eeclesiastico al Conelave per la Sede vacante di Cle-
mente XII. fatto in otto distinte Udienze—OrERE stampate e
Manoseritte del Sig. Arciprete G. Baruffaldi gn long printed list
with MS. additions) —Areero Genealogico dei Baruffaldi

dfo. BEC, xXvill. ON PAPER

All in Baruffaldi’s autograph. The Leggenda containg much historieal infor-

mation about the D'Este Family (connected with the Royal Family of
England) from the seventh century to the thirteenth, It is written in a
sort of old dialect, and in all |:mhnhiIit{)m-publishml. B. Ferrino (dead
in 1545) was the secretary of Hercole I, Duke of Ferrara, A great portion
of his poems collected here by Baruffaldi are unpublished,

o 131 Barvrrarpi (G.) Notizie d’aleuni Poeti Ferraresi estratte dall’ Opera

= 132

Manosecritta dell’ Italiana Poesia di Alessandro Ziliolo, 1705—
Vocasornarro manuale d’alcune Voci Latine o d’altro Linguaggio
atraniero lequali si trovano nel Vecehio e Nuevo Testamento, nel
Meszale, Breviario et in altri simili Libri compilato da G. Baruffaldi
{lE‘I‘ Uszo de' Cherici, &c. 1730—Rimario delle Voei Italiane per
I'so proprio da G. Baruffaldi, 1701—Nvovo Rimario delle Voei
Italiane usate licenziosamente da diversi poeti antichi e moderne,
1742—0sservazioNt Poetiche circa 1'Ordine, Frase e Testitura del
Verso, 1697—Memoriz della Chiesa Parrochiale Collegiata di 8.
Biagio di Cento, 1750—Aristexero, Epistole Amorose tradotte da
Cluento Nettunio (Baruffaldi) 1708—O0rigonoaia Dialogo famigliave
intorno all' Inserizione sulla Cappella di 8. Petronio nella Basiliea
del Medesimo in Bologna, 1746 4fp. S.xEc. xvii-xviil. ON PAPER

All in the antograph of Baruffaldi, and l.l.ll!m!.llisth They contain valuable

information relating to the literary and ecclesiastical history of Ferrara,
The great work of Ziliolo, although often quoted from manuseripts, was
never printed. Respecting another manuseript of Aristeneto, see also No. 72
in the present Catalogue.

Baunvrraror (G.) delle Origini d’aleune Voci Italiane, o tralasciate o

mal trovate da Ottavio Ferrari e da Egidio Menagio, nuovamente
scoperte folio, 1730, oX PAPER

Anautograph Manuseript of this distinguished scholar. In the same volume are

thres other mmmscﬁ?ls, likewise in his auto h, namely, I. Monumenti et
Inscrizioni nella Chiesa di 8. Biagio e poi g?l egiata della Terra di Cento
Dio cesi di Bologna 'Anno 1730 gquando fu cominciata a demolersi.
II. Monumenti et Iscrizioni nella Terra di Cento e suo Territorio con
Annotazioni. III. Giornale della Morte di tutti i Sommi Pontefici Romani
da 8. Pietro fino al Regnante Benedetto X1V. This last is arranged as a
Calendar. All these unpublished works of the learned author of the
Tabaccheide are full of curious information, and interesting documents,
inscriptions, &e.  To show the importance of the first work on the Italian
etymologies we quote only a few lines at the beginning of it: * Guerro,
(Quartiere dove habitano uniti i Giudei. Il Ferrari dice di non saperne
Vorigine Ignofe originis. Il Menagio ne fa uno tiramento da Judaicetum
quasi Cotus Judeorum manon Uindovina; ghet & voce ebrea la quale, secondo
i Talmudisti, significa Ripudio, divorzio, separazione,” etc. etc.
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Barvrparnt () Prose e Rime cioe: Vira del Card. Taddeo dal
Verme Vescovo di Ferrara, con due Orazioni funebri in Lode delle
stesso dal Baruffaldi e del P. Anton Frane. Bellati—CaxTo XV. di
Bertoldo e I di Cacaseno—Toamvri ed Epitafli compositi degli Acea-
demici della Vigna in Morte del Dottor Giuseppe Chito Ferrarese,
1726—Aroroaur con le Moralita, 1737—La Basrnoxnia Poetica
Sonetti composti in vari Linguaggi popolari di diverse Provineie,
Citta et Terre del Mondo et raccolti da Malessio Montefiamma da
Mussa Babilonico, 1704—Riyme varie d’Antonio Chiarelli Ferrari da
Cento, raccolte dall’ Arciprete Girolamo Baruffaldi con la Vita del
Medesimo, 1754 4to. SEC. Xvill. ON PAPER

All in Baruifaldi’s autograph, and several of them unpublished. The Cantos of

Bertoldo and Cacasenno form part of a burlesque poem, which is eelebrated
in Italy, and was written by several poets acting separatelv. The Babi-
lonia is a most singular collection of sonnets, written by Baruffaldi, in
1701, under a false name, in variows dialects (namely. Ferrarese, Genovese,
Veneziano, Popolare Ebraico, Imolese, Comacchiese, Bolognese, Cremo-
lﬁm;.ﬁiﬂm‘gﬂmuu, Padovano, Modenese, Mantovano, ete.) and all unpub-
180

Banvrrarn: (G.) i Cenotafli Sonetti da esso composti in un suo Viaggio
ideale e fantastico nello Spazio di due Mesi sopra i Sepoleri di Hfolti
Toeti Volgari con un breve Ragzuaglio delle Vite et Opere de’ mede-
gimi Poeti 4o, Bxc. xviii. (1749), OX PAPER

An antograph manuseript, completely prepared for publication, The numerons

biographics contained in this unpublished work are very valuable, and
include many names which are scarcely to be found elsewhere, There are
two Indexes at the end.

Barvrrannt (Nieold) Diario Ecclesiastico della Cittd e Diccesi di
Ferrara, continuata et accreciuta notablimente da Girolamo suo
Figlinolo Jolio. Bxc. xviii. (1715-21), 0N PAPER

This highly important and interesting Manuscript, which is in the autograph
of Girolamo DBaruffaldi, has never been published. The lives of Saints
contained in this work (including some curious anecdotes relating to
the celebrated founder of the Jesuits 8. Ignatius) are very interesting.
The sacred Functions for each day of the year are strictly arranged under
each month. Next follows the “ Feste e Funzioni mobili,” giving an
account of the Carnival, Races, &c. &c. For the Ecclesiastical History
of Ferrara, this valuable Manuscript, consisting of 759 pages, presents
many curious facts which will be sought in vain elsewhere.

Bastuir Magni * Archiepiscopi Cmsarie Capadotie,” ad Nepotes de
legendis Auctoribus Gentilibus Libellus,—Hreroxysuvs Presbyter
de Liberorum Officiis erga Parentes (Leonardo Aretino interprete,
cum ejusdem ad Colutium Preefatione)  4fo. Sxc. xv. o¥ VELLUM

This treatise of 8. Basil was sometimes called De Lberalibus Studiis, which
induced Niceron to make two different works of the same book.

Baver: (T. 8.) Grammatica Indica cum Voeabulario

half red moroeco 4to. Sxe. xvill. (1733), oX PaPER

This volume, written at St. Petersburgh, is in the antograph of Bayer, the well-
known author of the Musewm Sintcum, ete. ete.

438 Becvcer (Domenico) * Preposto di 8. Felice 4 Ema,” Breve Esposizione

~139

delle Meditazioni e Riforme sentite nei Santi Esercizi

4to. 1798, OX PAPER
Bepx PrespyrERI ComueNTARIUS IN 8, MaRcuM

green moroceo folio. Sxe. viil. ON VELLUM

This Manuscript, a fine specimen of the caligraphy of the eighth century,
in all probability written by an English scribe (as it appears by comparing
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it with the jfoc-similes of the most ancient English manusenipts given by
Astle in his Ordgin of Whriting,) must be regarded as cotemporary with the
author himself, or within a very few years of his death, which tock place
in 735. An interesting fact 1s that thiz venerable Manuscript contains
the WHOLE oF THE (yOSFEL 0OF SAINT MAKE WEITTEN IN A LARGE
RED UNCIAL CHARACTER, each sentence being followed by the commen-
tary of Bede, written in a sort of Merovingian character. In every respect
this manuseript seems undoubtedly to have been written before the reforma-
tion introduced by Charlemagne in the art of writing. If this manuseript was
not written in England, it was at least written in some of the monasteries
established on the Continent by early Anglo-Saxoen or Irish missionaries, like
8t. Columban, and in whieh the British influence was long preserved. This
would account for a work of so celebrated an English writer being known
and copied abroad at snch an early period. If such was the case (and the
o Deo amure mentioned in the present note seems to eorroborate that sup-
position) we strongly suspect that this manuscript was copied in France,
at the Luxeuil Abbey, in l{m Voages, respecting which see alzo Nos. 356, 495,
496, 891, 892, in the prezent Catalogue.  Another very curious fact for the
biblical scholar iz that at the beginning of the gospel of 8. Mark, the
words ET EGREDIABATUR AD ILLUM OMXNIS IUDES REGIO ET HIEROSO-
LYMIT.E UNIVERSL, which are not in the editions of Bede, are wanting also
in this venerable Manuseript. We must add that some marginal notes
at the beginning are written in capital rustic characters, and that at the
bottom of the reverse of the first leaf there are (ina very ancient hand)
these words written by an ancient owner and still legible : pro Deo amure,
which have a great resemblance to the beginning of the celebrated oath of
Louis le Germanique PrRo DEO AMUR, ete. (of the vear 842.) After the
Prologus this Manuscript contains an index of the XLVI Capitule into
which the work is divided, which index however is wanting in Dr. Giles'
edition. There are also many other variations from the text as edited by
Dr. Giles, who (as we learn from hiz preface) had only Manuseripts of the
XIIIth Century to assist him in his edition of this work, It is almost
superfluous to state that all the numerical figures in this venerable Manu-
seript (and we may add, in the following one) are according to the Roman
Alphabetical system. (See fac-simile.)

140 DBepx PrespyTErt Historra GexTIs AXeLORUM ECCLESIASTICA
(Prefixa est) Vira Er TrawsnaTio 8. NEorr, ete. _
folio. BSEe. x—xi. ON VELLUM

This extremely valuable Manuseript, in which the author is styled Veneralilis,
was apparently written by an English or Anglo-Saxon scribe, as the 3 is
oceasionally used for #h, and the Latin ending of such names as Oswald,
&e. nrnit’mdj.’ Immediately before each book this Manuseript contains a
detailed list of the contents of the ﬂimlptera therain, which Eein omitted
by Dr. Giles in his edition, could not have been seen in any Manuscript
he collated. The text throughout is extremely pure, The Life of St.
Neot is anonymons, and is followed by the “ Translatio Corporis ; Sermones
de Translatione Corporis, Confessoris Vita ac Miraeulis.” This portion
concludes with a letter of Abbo Floriacensiz relative to his Life of St.
Edmund. DBesides these works, this Manuseript contains some * Homiliae
in 8. Neoti vitam,” and some Festivilafez added by another writer at the
very beginning. This Manunseript is beantifully written in a rather large
character, with large capitals and titles in red rustic eapitals. The
numercus numerical figures are invariably written according to the old
Roman alphabetical system. “This Manuseript contains a great number of
valuable various readings, which are not mentioned by Dr. Giles, and
which would prove very useful to a new editor. For instance, at the
beginning, instead of milliz as in the edition, this Manuscript always has
midiaria, and instead of * interposito mari a Gessoriaco,” as in Dr. Giles,
this has Agessoriaco, which is certainly a better reading. There are how-
ever much more important variations which would require almost a volume
to deseribe them aceurately.  Thus in the Notitia de se ipso, efe., the Mann-
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seript does not mention the work In ITsaiam, Dawielem, duodecim Pro-
ghems, ete, which is in the edition, At the end of the same nofitic the
Ianuseript has most properly a long sentence beginning with “ Preferca
omnes ad quos,” ete., which by Dr. Giles is placed at the end of the
Prologus. Also in the Bede epitome at the end, the Manuscript has gome
information relating to the years pocxxxmn. and pocxxximnr. which in
the edition (with some difference) ave placed in the Epitome auctore
anonymo. These few hints are sofficient to show the IMPORTANCE oF
THIS MANUSCRIPT, containing a work so interesting for the History of
England. (Bee fuc-gimile.)
. #e. — 141 Brrraza (Nieolo) Sua Informazione delle injuste molestie apportate
dai Venetiani nel Polesine d’Ariano pel Taglio di Porto Riviero, .
Avroanaru, Ferrara, 1632, o¥ papER—LavoRry per Arginatura di
Primaro, Sxc. xviii. o¥ rarER—REGonAMENTI di Vienna per Affari
Eeelesiastici, 1768, ox rarer—TFavstint (Dottore Giuseppe) Elogio .
del Conte Ottavie Boari, SEc. xvill, 0¥ PAPER—DBARUFFALDI
(Ambrogio) Copia fedele d’una Carta del Polesine di 8. Giorgio
esistente nella d?ﬂ.l‘l‘l&'l‘ﬂ de Lavorieri di Ferrara, 1774, o¥ rarenr—
ALPHANUS %Putma) Lettera sulle Riforme di Contabiliti per la
Cassa Dueale di Ferrara sotto Ercole I, dufograph (6 pages),
Sxc. xvi. oN PAPER—Mazzantir (Nicolai) Diploma in Laurea (in
Canon and Civil Law) beautifully written on vellum, with the
official Signatures of the Chancellor and the Notary Publie, and
adorned with three fine Illuminations in gold and colours, by
H. Grillus, representing 1, A Sick-Room, with a Lady seated in
bed receiving a cup of caudle from a servant, whilst another servant
seated on a chair is preparing to wash the child. Beneath the Arms of
Mazzanti ; 2, Miniature of 3. Petronius ; 3, An Initial C, in which
a turret is painted. The artist seems also to have been the seribe
of this fine MS. for at the end are the words: © Hieronymus Grillus
Bonon. seripsit ef miniavit "), 1635, o verrvm—Ercoro I. IV Este
Concessione data al Frate Marino de Baldo di poter costruire la
Chiesa della Consolazione in Ferrara, 0FFICIAL TRANSCRIPT OF THE
ORIGINAL DEED, * Eygo Franciscus de Candis Secretarius et de mandato
ef seripsi ef subscripsi,’ folio, 1500, ox VELLUM— ForMurario di
Carteggio o di Lettere, Sxo. xvi. 0¥ PaPER—- Foxpazione del
Convento delle Orsoline in Fervara, copy of the original document on
vellum, dated 1696, Sme. Xix. ON PAPER
4f0. BEo. XV, XV, IV, Xix, T Fewseoe
A curions collection, with important information relating to the ecclesinstical
history of Ferrara, and the history of the hydraulical works connected
with the river Po. The Diploma by Grille, written {mrt[}r in gold, and finely
wlluminated, 18 well worthy the attention of the collector,
. o {jf 142 Berian durch Jacob von Teramo, in Deutsch gebracht
= tin the original binding, with brass bosses dfs. BEO. IV. ON PATER -7 omey

A very elegant version, without the name of the translator, of a work which
was extremely popular during the X Vth Century. It was written in Latin
by Jacobus de Theramo or de Ancharano, afterwards Archbishop of
Taranto, in 1382, when only 33 years old, and whilst still a Diaconus
and Canonicus at Aversa. The author probably has truly represented
how a legal action was then conducted according to the Canon Law, and
in this respeect it is curious as one of the oldest forms of ecclesiastieal trial
that have reached our time. Christ is the Accused, Belial the Complainant
and Representative of Hell, with full powers of attorney, Moses the Counsel
for Jesus, Daniel the official Notary, and Azael the Court Messenger.
Bolomon is appointed hjl'l (God to try the case, which is ued right
learnedly, Counsel on both sides holdly quoting their Corpus Juris Cano-
nici, unﬁ is finally carried even to an apper.lg.
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2. __ 143 Besevier (8.) Vita quam B. Gregorius Papa composuit; cum aliis

et

Opusculis de 5. Benedicto, ete. Bvo. BEC. XIV. ON PAPER =" rrsrvsr
This valuable Collection of Works chiefly relating to 5t. Benedict is inseribed
4 Libellus largitus Sed Vitali Monachorum ob solatium ipsorum illuc confluen-

tium.” 1t contains, besides the Life by Pope Gregory, Legends respecting
the Saint, collected from varions sources, such as Gordianus, the Chronicon
Cassinense, the Abbot Desyderius, Panlug Diaconus, Vincent of Beauvais,
&c.; the Sermones 8. Bernardi; the Regula Monialinm 8. Aungustini ;
Itegula 8. Basilii; Regula et Norma vivendi B. Hieronymi; Speculum
Monasticon 8. Bernardi. .
The volume contains also “Poemara Pavii Dracost Aquilegiensis,
Patriarchatus Longopardoramqgue Historiographi preecipui,” as well as

oems “ Bertharii Martyris et Marci Poete Laureati.” The verses of
i,}m}lllﬁ Diaconus, placed erroneously by Cave, (Seript. flecles. Hist, Lit.
vol. 1, p. 636,) amongst the Opera Deperdite, are a curious specimen of what
is termed reciproei, the commencement of the Hexameter being repeated
in the Pentameter. The Metrical Praises of St. Benediet by Dertharius,
whao although descended from the Royal Line of France, renounced his rank
and became Abbot of Monte Cassino, and was martyred by the Saracens
in 884, and those of Mark the Poet, surnamed here LaureaTus (o faet
unknown to Leyser or Fabriciug) arve good sg&cimm:a of Middle-Age Poetry,
especially the poem of Mark, the pupil and friend of St. Benedict, which
is styled by Peter Damian Carmen venustum, and by Trithemius, Carmen
elegantissime currens.

Next follows Daxtes Poera Laveearus “in Canticis Paradisi in
Laude Benedicti Abbatis,” in Italian. DBesides the fore ing this volume
containg : Epistola venerabilis Monachi D. Urbani de Congregatione
Sanctw Justinm de Padoa in Nece horrenda evcelientissimi Geleazmarioe
Medinlanensium Dueis ad Abbatem’; Johannis Marize Abbatis R. Papiensis
in Obitu D. Mutinensiz Epistola; L. A. Sencex: Epistola ad Neronem
[mp. cum eéjusdem Responsione Abroxii Epistola ad Euogenium Pontificem
Maximum ; Oratio Dueissie Calabrie coram Pio 1I; Epistola Leonardi
de Pontremulo de Terrsmotu Neapolitano seripta 13 die Decembris,
1456 ; Breve Sixti IV ; Cardinalis Hungarize Capitulo Generali Epistola ;
TBeeeptn conira Pullices, Pediculos, Cimices ot Mures; Epistola ectorum
Consilii Rtﬂlﬁﬁ ad Capitulum Generale 1420 missa, et Responsio; Admo-
nitio facta ad quendam Hominem ; Militum Conventus Rhﬂﬁiaui ad Regem
Ferdinandom Egsmla ; Florentiorum ad Breve Sisti IV Responsio;

Nomina septem Sapientum Gracia ; Vita Secundi Philosophi ; Heschinis,
Demadis et Demosthenis Orationes ; Socratis et Axiochi E istolae ; Mira-
cula B. Gregorii de Traiano Imperatore; Epistola Pontii Pillati de Jesu
Christo ; Lentuli Epistola de Christo ; Epistole Senece ad Panlum cum
responsionibug ; Modii Carmina Moralin; Excerpta varia; 5. Igpatii et
8. Marie Virginis Epistola ; Constitationibus varie monachorum (3. An-
gostini, 5. Basilii, 5. Benedicti, 8. Pachomii, 3. Francisci, etc.) The
abstract of the Dante in this manuscript, containg the whole of the 22ad
Canto of the Paradise, and it has inleresting ancient Lalin glosses. At
the end there is a Greek alphabet with the pronunciation like that by the
modern Greeks.

This manuscript (containing numerons ancient tracts, abstracts, &e.,
collected by a very learned man, who frequently guotes Dante, and other
classics, as well as original chronicles), consists of several hundred pages,
and affords new and interesting information relative to St. Benedict and
his times. The influence of this extraordinary man, who gave a constitu-
tion and & government to monachism in Europe, has been acknowledged
by all the historians of the middle ages, but nowhere has the character and
importance of the labours of St, Benedict been so fully appreciated as in
the celebrated and unrivalled Cowrs o Histoire Moderne, by M. Guizot
(XIV*e Lecon).

R 144 Beweprorr (3.) Regule eum Declaratorio et Ordinationibus. Finit
Ordo Capituli Generalis celebrandi secundum Consuetudinem Con-
ationis Divee Justine Patavine 4f0. Sxc. xv. (1404) oN PAPER = “rrrcos
This valuable manuseript belonged to the Monastery of St. Giustina itself, and
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has valuable additions in a later hand. These include a Tabula Alphabetion
accommodatissima ad invendendum quicquid volueris in Declavatorio Palrum ;
Orationes ; Taxe reformatic; Forma conficiendi Literas ; &c. with many
valuable notes, pointing out when any of the Rules were altered or abro-
gated. Some of the additions are of the year 1508. In a Modus visitandi
ecclesiag monasterio subjectas, towards the end, is stated * Primo interrogetur
gi titulum habeat beneficii et quod ostendat...Item si tenet concubinam vel
aliam mulierem. Item si vadit at tabernam, 8i ludit ad aleas vel taxillos
et ad cartas. Item si miscet se tripudiis cum foeminis,” ete. This is a
very ancient mention of playing cards, which, already, at the time in which
these rules were written, seems to have been almost a general custom.
- 4% # 145 Bexiewi (Georgii) “ Archiepiscopi Nazareni™ Libellus de Virginis
Matris Assumptione 4f0. SEC. XVi. ON PAPER . i
Thiz Prelate was considered as one of the first 'I‘]lenln;i-'ians of his age. He
was promoted to be Archbishop in 1513 by Pope Julius I, and appears to
have died in the same year.

«¢& 146 Bemreawo. Constitutiones Collegii Medicorum Civitatis Pergami :
Fenetian binding 4f0. 8.x0.xv. (B Jan. 1448) OF VELLUM =" = v

At the end are two additional Constitutions, dated 9 Oct. 1534, and 4 July,
1541, with the official signatures and seal. These Constitutions are un-
published, and very curions. Nobody was allowed to take fees as a lphysi-
eian, unless he had studied physic at least during six years, and had been
received in the College of 1ysicians at Bergamo. The § 20 says, * Sta-
tuernnt sortilegia et inecantationes...si fecerit privetur de collegio,” which
= is remarkable for that time.

. 2.7 147 Berxarpr (3.) Liber de Contemptu Mundi et Appetitu super ccelestinm
Bonorum versibus hexametris conseriptus— PRUDEXTIT vel Ameeni
Liber Evie Columbwe (Diptychon sive Tituli Historiarum Veteris et
Novi Testamenti)—Turoparor Episcopi Phisiologus de Naturis
ducdecim Animalium—Frorervs in quo Flores omnium Virtutum
et Detestationes Vitiorum metrice eontinentur—PrupesTIT Psycho-
machia cum Glossis et Proemio—Boxvicist pe Rira Vita Scholas-
tica metrice deseripta :

Grecn moroceo Jolio (76 leaves). BEC. xiil, ON VELLUM o = mraor

The Poems contained in this manuscript are accompanied with curious glosses,
several of which, interlineary, are in old Italian; but a more interesting
fact iz that some leaves of this volume (for instance, leaves 62 and 65,) ave
palimpsest, and still show the vestiges of the old handwriting. The Poem
“ de Contemptu Mundi” was printed at Leipzig in 1493, and by Braun,
Panzer, Hain, and other Bibliographers, is attributed to #t. Bernard.
Fabriciug, however (Bid. Lat. wol. 1L, p. 254), assigns the authorship to
Bernardus Morlanensis, a Benedictine Monk of Cluny, who lived about
the year of Christ, 1140. This manuscript would afford valuable various
readings. Respecting the Liber Evim, zee alzo No. 14 in the present Cata-
logue. The Phisiologus of Bishop Theobald concludes in this manuscript
with the lines:

Carmine finito sit lans et gloria Christo
Cui si non aliis placeant haee metra Thebaldi.
A curious fact, as these same lines are stated by Fabricius (Bill. Lat.
vol. II. p. 251) to have been found at the end of a manuseript of the Liber
Faceti, which on their anthority he attributes to Theobald. The Floretus
was also attributed to St. Bernard, and published with his name. In
the Catalogus MSS. Bibl. Ieg. Paris. (vol. 1V. p. 458), however, it is
attributed to Pope 8t. Clement. Of Bonvicinus de Ripa Fabriciug (Bibl,
Lat. Med. vol. 1. p. 264) observes, ** In Bibliotheca Riccardiana superest
anctoris hujus Liber Vite Scholasticee, Vide ejus Catala% p- B0." As
Tiraboschi, who speaks of his Cronece di Milano and his Poesie Jinliane,
does not mention &’aia Vita Scholastica, it is clear that he was unacquainted
with it. Argelati (Bibl. Script. Mediol, vol. 11, p. 1228), mentions as
“ Opns metrieum pluribus prosis interjectis,” a Treatize de Discipulorum
Praceplorumgue Moribus, a different work, as this is entirely in verse.
D 2
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BERNARDT (5.) Homilie IV super Missam, Sermo in Dedieatione Templi
et Epistols ad Parentes

Written in a fine small hand by an Ttalian Scribe. This Manuseript formerly
belonged to the famous Apestolo Zeno, and has his book-plate and a
ligt of the contents in his handwriting,

Bervarpr (8.) Liber de Consideratione ad Eugenmium Papam —
Eromarnr de SBancto Vietore de Statu Interioris Hominis—Liser
ejusdem de Exterminatione Mali et Promotione Boni

Jolie. Bxo, xiv. OX VELLUM

A very fine manuscript, written in double columns, and consisting of several

hundred pages. ];Lanuacripta of the De Exterminatione Mali, &c., are very

searce; two only are mentioned in the ¥ Catalogus MS3. Biblio. Regie
Pariziensis,”

Berwanor (5.) Tractatus de Planctu Virginis et alia Opuseula —
AveusTizus (3.) de vera Innocentia ~ Sro. SEo. xv. OF VELLUM

Apparently written by an English Beribe. At the end there are some curious
old drawings of ships, animals, &c., with some sentences in English,
This volume belonged to Matthew Bradford in 1701,

Berxarpr (8.) Sermo de Dolore Virginis Marize in Passione sui filii
Domini nostri Jesu Christi et Contemplationes de Passione—Isaasc
de Siria Abbatis Sermones—Errneym Monachi Sermones de Exer-
citatione et Vita Monastica—Excerera ex 88, Patribus varia—
SexECE (Lucii Annei) Liber de honesta Vita, ete.

S8ro. SEC. xV. OF PAPER

Fabricins (Bl Lal, Med, vol. V. p. 38,) tells us that this supposititions work
of Beneca was really written by Martinus Abbas Dumiensis, afterwards
Archbishop of Braceara, who flourished about A.p. 560,

Ber¥aroi (3.) Speculum Monachorum Bvo. BEC. XV. 0¥ PAPER

i
]

4fp. Sxo. Xiv. ON VELLUM 552 . 220
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SECOND DAY'S SALE.

Breyecorrt (Matthei) Notationum Partes fres, quibus Proportionum
Instrumenti Fabriea et Usus explicantur 4fo. S=xc. xviil. 0¥ PAPER
Although without the name of the author, this is the original manuseript, with
many antograph alterations and corrections of the instructions added
Bernegger to his translation, printed drgentorafi, 1635, in 4to., of the
work of his friend the great Galileo: Le Operasioni del Compasso Geome-
trico, efe. This work of Bernegger was afterwards translated into Italian,
and printed amongst the Opere di Galileo.

Berrararrz, Doetoris medicinarum eximii atqlue fulgidi omni quidem
virtute preestantissimi, super Cirugiam (Chirurgiam) Praticha —
Tracrarvs Ocultornm—PronrEmara Magistris Mafei de Laude
super Cyrugia Avicennme

in the original binding, with brass corners, on which arve in raised letfers
“ Mag1a,” and “ AvE saxoreE Domixe Jesvs CHRIsTUS,” with fhe
rose, and centres with the lamb beaving the cross, survounded by the
IH.S. Jolio. Szc. xv. (1473) 0¥ PAPER

A very remarkable manuscript, consisting of 160 leaves, having the first page
within a richly illuminated border, and the capitals i gold and colours.
At the conclusion is the eolophon of the Seribe, stating that it was written
at Rome in 1473, by * Magister Marioctus Ser Pauli de Gallesio,” After
this follow seven pages filled with ancient Medical Recipes for the Plague,
&e. in Italian, some of them (certainly written before the discovery of
America) alluding to a disease similar to the * Morbus Fallicus.” After
this follow several leaves written in Italian about the same date, and con-
taining curious medical and chemical secrets, which show that opium,
with the same name, was employed by Italian physicians several centuries
ago. From the silence of Tiraboschi and Mazzuchelli on the subject, this
work of Bertapaglia, of whom both speak highly, we are entitled to believe
is not only unpublished, but also quite unknown,

Besser (F. W.) on Lunar Distances, translated from the original Ger-
man, published in Astronomische Nachrichten, Vol. X, No. 218
Jolio. S.EC. XiX. OF PAPER

Bevizacqur (R. P. Bonaventura) “ Cappuccine”’ Prediche
2 vol. Beo. S.xEc. xvil. ON PAPER

An autograph Manuseript of the learned Father, afterwards “ Sono di me Donna
Dianira Gfinstina Bevilacqui in 8. Vilale Agrieola.” The work is probably
unpublished, as it is not mentioned by Mazzuchelli,

Bragavar-Gita, wrrn THE Hirorapisa, or THE INCARNATION oF
WispoM, A RICHLY ILLUMINATED MANUSCRIPT, IN SANSCRIT,
45 FEET 7 INCHES LONG, AND 4} INCHES WIDE, BORDERED WITH
GOLD AND ARABESQUE BLAXON, AND ILLUSTRATED WITH 47 MINIA-
TURE REPRESENTATIONS OF (GANESHA, AND OF THE AVATARS OR
Ixecansarrons or Visust., (Mounted on rollers, and enclosed in a
glazed mahogany caze)  S.pe. xvil. 0¥ SILK PaPER (charta bombyeina)

This frue gemn is one of the finest specimens in existence of Oriental art at its
highest period of prosperity, not only on account of the fineness and rich-
ness of the illuminations and ornaments, but also on account of the cali-
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graphy, the text being written in the most minute and beantiful Sanscrit
characters. The Bhagavat-gita is an episode of the great Hindi poem,
the Mahabharata, in which, under the form of a discourse, the god Krishna
explains to his pupil Arjurea, in the midst of an undecided battle, the
philogophico-mythological system of the Brahmins. W. Schlegel ealls it
t the most beautiful :'Iaaqug;mf poci that the whole range of Literature fias
produced ;" and another eminent judge, Mr. Milman, adds, * that it reads
lile @ noble fragment Q{E les or Lucretius, introduced indo the midst of
an Homeric epie.” The Hitdpadésa is the original Banserit work from
which the celebrated Fables, so anciently introduced among us under the
names of Pilpay or Bidpay, or under the title of Calila wa Dimna, were
taken. The gistury of this work, written in prose mixed with verse, and
of its translation, has exerciged the skill of the most celebrated Orientalists,
amongst whom it is enough to mention Baron 8. de Bacy. (See Extraits
et Notices des Manuscrits de la Bibliothéque du Roi, vol. X.)

~ev #Z+ 1568 Buiz (a Turkish Miscellany), Oriental binding 4fo. SZc. XViil. ON PAPER »7% s0r o

This interesting manuscript contains a work on the Motions of the SBun and
Stars, with Persian, Arabic and Turkish Almanaes, having curious astro-
nomical and astrological tables. Tt contains also a chronology of the
Turkish Sultans, elegant prose and poetical extracts, charms, &c., in various
languages, Turkish, Arabic and Persian,

"R 159 Biiz (a Persian Miscellany) —containing & GroemarmIcAT and
Historical Account of India—Rupaxare, or Notezs of a Case
in Law, tried by Mr. Courtney Smith, Judge, E. 1. C. 8., dated 13th
Feby. 1827—Law anur&ngum, extracted from a Mohammedan
Law Book—Tarismaxs and Mohammedan Prayers, or Charms—
Recires for various Diseases—N1'Matr Knix "Axi, Account of the
Siege of DBijapiir, in Hyderabid, (written in the reign of
Aurangzib, by Ni'mat Khin Ali, one of the Emperor's equeries,
who was a fluent Persian poet and celebrated prose writer ; a man of
extraordinary genius and brilliant accomplishments)—Huvsy U 'Isak
(Beauty and Love) Love Tales, by the same anthor—TrEaTIES be-
tween the H. E. I. Co.and H. E. the Nawiab Wazir Sa'adat 'Ali
Khin of Oude, from 1798 to 1801—Birras and Deaths of the
Kings of Delhi (collected from historical works, &e. by the writer
and owner of this Common-place Book)—Huxsorovs Letter, sup-
Pcvaed to be from Ni'mat Khin "Ali—Apopress of the Gov. Gen. of

ndia (Lord Bentinek), with names of his council—Gzroerarny of
the whole World (fabulous)—Crroxorocioar Notes (also fabulous)
—REecires for various Diseases — Amasic Names of the Twelve
Months P
calf gilt 8ve. B=me. xix. OX PAPER =TT

An interesting collection, written in the Shikast dmés (Persian flowing hand),
which few except natives of the East can write or even read fluently.

AL s 16D Bieniax SicraA LaTINa 2 vols. imp. folie. B=c. xi-xii. ON VELLUM -/-Trep . o

A MAGNIFICENT SPECIMEN OF EARLY CALIGRATPHY, WITH EXQUISITE
ILLUMINATIONS, but unfortunately imperfect, as it commences with the
fourth verse of Isaiah. 'The Psalms are of the version of Bt. Jerome, and
not the Vulgate, a very unusual occurrence in early manuscripts. The
Paralipomena (Chronicles) in this manuseript follow Daniel.  After the
Apocalypse is the psalm * Pusillus eram,” which, ocearring neither in the
Hebrew nor the Septuagint, was often omitted, followed by “ Oratio devota
de Sancto Sacramento quando Sacerdos se preparet ad missam.” It is
:qI:pnrant that at some period these splendid volumes belonged to the
Monastery of Justemont, near Metz, as there is at the end a long and ancient
inseription of Philip the Abbot (who is not in the list of the Abbots of that
Monastery given in the Gellic Clristiona, vol. X111 p, 948), recountin
that the lamp in the church was to be kept, “usque in eternum,” wit
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oil at the &':Eanse of “ Arnulphus Prapositus,” perhaps the Arnulfus or
Ernulfus of Beauvais, a friend of 8. Anselm, who became afterwards Bishop
of Rochester, a munificent patron of literature and art. The illuminations
in gold and colours contained in the capital letters (from 6 to 8 inches in
length and upwards) at the beginning of the Psalter, of the Proverbia, of
the different Gospels, &e. are in the finest style of the art of that period,
and deserve the attention both of the artist and the antiguary for the manner
in which biblical subjecis are introduced in those paintings. The Canones
also are very finely coloured. The numerous numerical figures are written
according to the ancient Roman alphabetical system. Although imperfect
this biblical manuseript is still, even in its present state, one of the finest
and richest specimens of writing of the kind which has come down to us
from our remote ancestors. The illuminations are quite in the style of those
which are in the beautiful Bible formerly at St. Mary's and St. Nicholas,
at Arnstein in Bavaria, now one of the principal ornaments of the British
Museum; but in our Bible the characters are finer and of a more ancient
shape, the ink is alse blacker and more brilliant than in the Arnstein Bible.

(See faecsimile.) ;
AFe — - 161 Breraa Sacma Larixa cum Prologis B. Hieronymi et Interpretatione |
Nominum Hebraicorum 4¢0. S=EC. xill. OK VELLUM @ FFewrre s

Beautifully written in a minute character, on vellum of the purest quality, in
dnuhfﬂ columns, with the capitals illuminated in gold and colours. The
initial letter to Genesis is a curions and uncommon specimen of early art,
exhibiting in the capital I no less than eight representations of Christ, eon-
cluding with the Crucifixion, below which is a death’s head. Several of
the other capitals contain miniatures of Saints. This manuscript formerly
belonged to the Austin Friars, and is headed with the following inseription:
“ Biblia presens est Monasterii Dive Marie de Populo Rome Sac. Ordinis
Fratrum Heremitarum Divi Augustini.” Concerning other portions of the
Bible, see also Nos. 354-58, 540, 770, §41-44, 058, &c. in the present

Catalogue.
—~ . A%+ —162 Bisricx et vocum Seripture explicationes ]
in the original oak cover 4to. SEc. xiv. ON VELLUM 327 _,_ .-

Prefixed are four leaves of Liturgy, written in the eleventh century, beginning
with Benedictio Cerei, and containing “ Benedictio ignis novi,"” &e. These
leaves are chiefly remarkable as being palimpsest, and showing still some
small uncial letter erased and almost entirely defaced.

#; —— . —168 Bocoaccro (Giovanni) il Corbaecio
dto. Bxo. xv. (1467) ON VELLUM AND PAPER MIXED = o= wras o

With the name of the Scribe and date: * Completum Corbatinm istud g:.er
Joamnen Fronciscum de Braide Die vigesimo guarfo mensis Decembris
MCCCCLXVIL” The text contained in this finely written manuscript is
very pure, and may be used to improve even the last Florentine edition
(1827) of the Opere volgari di Giovanni Boeccaceio, as is shown by com-
paring the last sentence of the work :

MANUSCRIPT. Ep1rios.

% Che tu saresti la male ricevnta, ch' ¢ Che tu snresti 1a mal ricovnta ed ella
elln & da pungiere con pin aconto stimolo & da pugnere con pit acerbo stimolo che
che tu non portl con teco. Il quale con-  tu non portl teco: il quale, concedendolo
cedendole colui el quale d'ogni gratin  colui che dogni grazia & donatore, tosto
@ donatore tosto & pungerla non temendoe  a pugnerls, non temendo, le & faccia
i e fara incontro.” incontra.”

This licentious work, which is considered as perhaps the most purely
written of the whole of the works of Boceaceio, is very rarely found in
manuseript, not a single copy of it being quoted by Marsand in his Mano-
scritti Ttaliand.,

2 . — 164 Bocoaccro (G.) il Corbaccio Bvo. BXEC. xv. ONPAPER , . -

A very good manusecript. The text is pure, and generally agrees with the pre-
vious one, for instance, in the La mal ricevuta and si fard incontro.
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«F . /% . — 165 Bocecacoro (&) Libro de Fiametta
#it the eriginal binding 4tp. SEO. XV. OF PAFER

OF all the works of Boceaccio, which are seldom ever to be found in manuscript,
the Fiametta is perhaps the searcest, as we learn from the large catalogue of
Bandini that uuil-;! five manuscripts of this Work (three of which are imper-
feet), are in the great Medicean Library of Florence, and according to
Marsand in the whole of the public libraries of Pariz there is only a single
manuscript of the Fiametta to be found. The present Manuscript is
quite perfect, and is divided into nine chapters like the whole of the best
and oldest copies; the division into seven books or chapters having been
introduced more recently by some comparatively modern editors.

¥ i — 166 Bocoacero (G.) Teseina, Poryma
it old ornamented binding Jolio. Sxc. Xv. ON PAPER

Written in a very neat and distinct round hand by an Italian scribe, and accom-
panied by a Commentary in a handwriting of the same period. The large
initials of each book are painted in gold and colours, with a hare illuminated
on the first leaf, and an ape at the end of the poem. This very important
Manuscript of the most celebrated of Boceaceio’s poems, would afford
interesting varicus readings to a new editor, as it certainly has never heen
collated. In corroboration of this we transcribe from this manuseript only
two verses of the final Sometto, compared with the Florentine edition
(volume IX of the Opere Volgari di G. Boceaccio.)

MANUECRIPT. EpiTIon.
Nomar lor placque, ¢ noi con note agute % Da Teseo 1i nomd: nei con argute
Davenli in ogni etade fuma immensa.” Wote darem lor famaovangue immensa.”

The stanzas 44 and 47 of the eighth canto, which are often wanting, are both
in this manuseript,

¥ i
s e o 167 Boccaccro (G.) Niuruare n"AMETO
in the original binding Jolio. B.xC. Xv. 0N PAPER

Written in a very large Italian hand, with the first capital in colours. The name
of the owner and probably scribe is on the last page, * Hic Liber est mei
Xpofori de Almericis de Pesavro.” Manuscripts of this work, supposed
to be the oldest pastoral poem in modern literature, are of extremely rare
oceurrence, not one being mentioned by Marsand amongst the Manoscritti
Iialiani; no more than four being in the great Medicean Library at
Florence ; and two only {one imperﬁftl} being described in the excellent
Catalogue, compiled by M. Palermo, of the splendid library of the Grand
Duke of Tuseany. The text of our manuscript is very pure, and affords
interesting various readings, It was undoubtedly written by a very learned
scribe, a Tuscan, and is quite free from Lombardisms, At the beginnin
the owner has written in a contemporary hand these two verses whic
remind us of the similar curious recommendation contained in the well-

known book-plate of Garrick:
() tn che col mio libro ti trastalli
Rendimel presto o guardal da’ faneinlli.”

A& + — ¢ — 168 Bocorarit de Certhaldo (Johannis de) de Mulieribus claris Liber
dfo. BAEC. XV. ON PAPER

This Manuseript is unfortunately imperfect, wanting the first ten leaves, but has
the life alpl’um: Joawn. At the end is another work by the same author,
entitled, ** Commemoratio summaria Gestorum Remanorum.”  This last
work of Boceaceio is almost unknown, and the manuscripts of it are exceed-
ingly scarce, not a single one being in the great Medicean Library, nor in
the Regia Parisiensis,

A2+ . 169 Bocativs (J.) de Montibus, Silvis, Fontibus, Lacubus, Fluminibus,

by

Stagnis et de Nominibus Maris, calf gilt  4do. SE0. XV, ON PAPER

Manuseripts of this important geographical work, by Boecaccio, are also ve
gearce : not a single one is mentioned in the great * Catalogus Bibliothecae
Regie Parisiensis.”
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= =8 — 170 Bocearrxr {Traiano) Comentarii sopra gl' Annali di Cornelio Taeito,
2 vol. vellum, from Lord Guilford's collection
Jolio. BEc. xvil-xvill. ON PAPER *%% - v v e

A work replete with eurions anecdotes taken from modern history.

— 2. & 171 Bocearast (Traiano) Considerationi sopra la Vita di Giulio Agrieola .
seritta da Caio Cornelio Tacito 4fo. SxEC. xVil-Xvill. O PAPER = =~

-#2. . 172 DBoert Gorrerra (Giacopo) Catone ridotto in ottava Rima et in quattro
Canti distinto; con la prima delle Epistole Morali d'Oratio e la
prima delle Heroidi d’Ovidio, con duo Sonetti S
Jfolio. Bze.xvil. ON PAPER - ra 2o/

Unpublished poems by Boeri-Gorretta, author of “ 1 Diavoli delle Donne Poemetto
in Ottava Rima,” printed at Vieenza in 1508. The Manuscript is un-
doubtedly the original presented to his patron, Giovan Batllista Doria
Maurchese di S. Stefano e Eurun de Ginosgo, az it is beantifully written with
illuminated capitals, and the initials to each stanza in letters of gold. The
title page and heading to the Dedication, as well as all passages naming the
Doria Family, are also ornamented with golden letters.

7o £+ — 173 Barsexrt (Christiani Friderici, * Iter ad illustrissimas Belgii et Anglie
Universitates suscipientis ') Album Amicorum _
old red morocce, gilt edges  oblong Bve. Sxe. xviil. (1705-6) ON PATER - 7., )

Containing the antographs of many distinguished foreign and English scholars,
including: Frederick Augustus Duke of Saxony; Dr. Ricuarp BErTLEY ;
H. Sike, Professor of Hebrew, at Cambridge; J. K. Grabe (Editor of the
Sepluegint) ; J. Gagnier, (the eminent Orientalist) ; J. Davies (Editor of
Cicera); J. Wasse (Edifor of Sallust); W. Lloyd, (Bg. of Worcester) ;
G. Olearius ( Editor of Philostratus); J. A. Fabricius, (the learned Bibio-
yrﬂfﬁeﬂ ; James Gronovins; G. G. Leisxirrz; H. Von der Hardt;
J. Fabricins; J. A, Schmidt, &e. &e. The autograph of the celebrated
Leibnitz is remarkable for the sentence he has written, and which no doubt
was his own device, “ Pars vitee, quoties perditur hora, perit.”

¢ /- — 174 Borrmm (Anicii Manlii Torquati Severini) Questiones Philosophice
cum Commentariis doctrissimis Gilberti Porretani Episeopi Picta-
viensis 4f. B.EC. XN, ON VELLUM "% cres o i

A fine Manuseript, which contains the Treatises * de T'rinitate ; Utrum tres Per-
songe de Divinitate substantialiter preedicentur ; Quomodo substantise bonse
sint,” entire, and the Work “de Persona et Natura contra Eutychen et
Nestorinm,” slightly imperfect at the end. These works will be found edited
at the end of the Variorum Edition (Laugd.-Batav. 1671, in Svo.) of Boethius
de Consolatione, omitting however the Commentary. For a new Edition
this ancient manuseript would supply some excellent readings. As asample
take this passage at the commencement of Chapter VI1I. of the Treatise
“de Persona et Natura™ :

MANUSCRIPT. EniTi0m,

“ Dmplex quidem modus est qni nnum “ Ex utrisqua naturis aliqnid consistere
ex duobus consistere significat; Tous * duo significat: Unum™
This text of Boethins contains many Greek quotations, which are all here,
avery rare occurrence, written in Greek capitals by the scribe, who very
probably copied them from a much older manuseript. The Commentary
of Bishop Gilbertus Porretanus affords, besides various readings, an entire
Introduction, filling two pages and a half of this valuable Manuscript
which is probably inedited, as it was not printed in the folio edition of
Boethii Opera, published at Basle in 1570, (See fuc-simile.)

#Z - =~ 175 Borruivs (A. M. T. 8.) de Consolatione Philosophi cum Commentario
in the original binding 4fo. Sxc. xiii. ON VELLUM Frrea’

An interesting Manuseript with several curious astronomical drawings, some in
colours, with Arabic numerical figures. ‘The Commentary, written in the
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most minute hand, is an immense work. The initials are in various eolours;
the first page has been written again. At the end there is an inseription
ghowing that this manuscript formerly belonged to Thomas de Inghiramis,
a celebrated man, who at the beginning of the XV Ith century was Librarian
of the Vatican.

ra

7 & 176 Boxem (AL M.T.8.) de Consolatione Notabilia.—Excererra ex Libro
Dionysii de Angelica Hierarchia, Ecclesinstica Hierarchia, De
Dominicis Nominibus 4tp. S.xEC. XV, ON VELLUM -

— . <7+ — 177 Borruivs (A. M. T. 8.) de Consolatione Philosophize cum Commentario
perpetuo Jolio. BEO. XV. ON PAPER Fiercriaeerdd]

Written on stout paper, with the capitals illuminated in gold and colours. Asa g
sample of the various readings exhibited by this manuscript we select
Lib, 111, Metrum VIII, as given by Leyser:
MaxuvgcrirT. LEYSER.

1. Heu gquem Miseros Fhen quam miseros
5. Non altis lagneos. Non altis aqueos.

The Commentary is different from that which was printed under the name
of Saint Thomas Aquinas.

& .. — 178 Borrnivs (A. M. T. 8.) de Disciplina Scolarium, cum Commentario et
(Glossis folio. SEC. XV. OF PAPEL, - wcweerads

This curious work is not by Boethius, but the true author is not ascertained.
Some attribute it to the celebrated schoolman John Scott.

A se . 179 DBoroawa. Constitutiones almi Collegii Dominorum Doctorum Juris
Canonici et Juris Civilis Civitatis Bononiw, cum Rubricis :
12mo. BEC. XV. ON VELLUM =% srer e

Written on very pure Italian vellom, with a miniature painting at the com-
mencement and the initial letter to each constitutio, richly illuminated in
gold and colours in a peculiar style. The first page contains a curious
tllumination surrounded by a border, having the arms of its first owner in
the bottom eompartment. The volume is in two parts, the first contains
the Statuta Juris Canonici, which were compiled under the direction of
Johannes de Fantweiis, prior of the Collegium ; the second contains the
Statute Juris Civilis. This manuscript, so important for the History of the
University of Bnlﬂ{na, remained r;] ite unknown to Sarti and Fantuzzi, the
latter of whom, in his Notizie (Vol. 111, p. 202,) has a long article on this
Giovanni Fantuzzi, who died in 1301.

A s ' o —— 180 DBoroew¥a. ILibro di tutti li Condanati a Morte in Bolognu principiando
I’Anno 1540, sino al 1744, con li Nomi e Cognomi di tutti i Eminen-
tissimni Cardinali che sonno stati in Governo in detta Citta prinei-
iando in detto Anno 1540, e tutti li Nomi e Cognomi de Signori
eriori (Priori) pro Tempore della Compania della Morte >
4fo. B.EC. IVil. OF PAPER = .\ wur

A most curions document, containing a list of men and women, * tufti I
giusticiati,” detailing the crimes for which they were executed, by hanging,
decapitation, or burning alive. Among the sufferers appear the names of
celebrated banditti and murderers, instances of executions for heresy,
sacrilege, forging, incendiarism, coining, rape, unnatural crime (abbruggiato
vivo), stealing nuns, sorcery, witcheraft, &ec. &c. As a sample of this
valuable and interesting record we extract the following :

1548, * Gincomo Samon Sacerdote fu degradato e poi appiceato per stregherie
con abbuso sacramentorum.”—1552. * Maria N. da Vernia fu appiccata per gravis-
simi deliti che per degni rispetti & tacciono, essendo enormissimi.”—1556. % Michelle
Sencse Dolognese detto per sopramome il Cavaglier Sermencta fu appiceato per
haver saerilegamente gettato una Sassata ad un Imagine d'un Christo mentre
Giocava e fn poi abbroggiatto in Mezzo ln Pinzma."—1559. “ Vineenzo Fachini and
four Women for Sercery,”— 1567, * Bernardino Bresaglia Modonese, Baldisern
N. Pitor Veneziano Martine Forni Ferrarese Abbruggiatti vivi per Luterani;" a
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course apparently followed in the same and subsequent years as there are several
names with BUBNT A8 LUTHERAN without any other erime being named.
Among these victims is the name of Pletro Antonio Pittor Bolognese —1579. The
Marquis della Nave, his two brothers and son, were hanged for * diversi Omicidii ef
enormissimi falli."—1579. * Giacomo Catani Nobile Dolognese fu appiceato o pol
abbruggiatto per Evetico,"—1581, “Aurclic Tanara Conte ¢ Cavagliere Bologness fn
appiceato per Loteranc."—1582. B. Bucchi and five others hanged for inciting
the People to revolt.—1585. Antonio Salumare and seven companions hanged for
# diversi misfatti che per degni respetti & taeciono"—1587. “ lppolitn Moglie del
T. Girolamo Passarotti, Ludovico Landinello detto il Specialine & G. A. N. dal
Tole suo Servitora” beleaded for peisoning her hushand, with two curions [TALIAN
SoxsETs respecting the event.—1593. “ Ottavio Bargelini Nobile Bolognese fu
decapitato per Sod..." and Pacle Orsino, & Jew, hanged for the same crime, with
a curions account of his being publicly baptized previonsly, &e., &e

At the end are added a very curious pamphlet, printed in small 4to. at
Balop,;m, entitled ** Relazione della Giustizia in Belogna, 20 Giugno 1744,
nella Persona di G. Menghi per Fasto Sacrilego,” and a printed broadside
calling the people in the most cool and indifferent way to witness the exe-
cution of a criminal, “Questa mattina s' Impicca Francesco figlio di
Guiseppe B-:-rghi di Castel Bolognese per due Omicidi. Wuesto di 10 De-
cembre 1777.” A fact worthy of attention to illustrate the laws of the
country is, that during a great portion of the sixteenth century we see from
this manuseript that the capital punishments at Bologna were so numerous,
that in the year 1555 they amounted to 51, and in 1586 to 34 ; while in the
last century they were reduced to one or two only each year.

Boxavexrorz (8.) Itinerarinm Mentis in Deum
Spo. SZEC. xiv. OF VELLUM

Bowavesrurz (8.) Liber de Regimine Conscientie— OPuscurnun
extractum de Libro IT. 8. Thome—Passto Sanctarum Virginum
Euphemiw, Dorothem, Thecle et Erasme —Houeriz Ven. Bedwm
Presbyteri et B. Gregorii Pape—LexTvnr Epistola de Jesu Christo
—Erisrona B. Ignatii ad B. Virginem Mariam cum ejusdem res-

ponsoria 8po. BE0. XV. OF VELLUM -

A very interesting volume, in a fine Italian hand. The celebrated letter of Len-
tulus, describing the personal appearance of our Saviour, has been the
subject of much controversy. On the title page there is a defaced stamp.

Bowavestura (8.) Dialogo tra 'Anima e I'Homo—Braxpaxt (B.
“ Monachi et Confessoris™) Orationes super Pater noster, Ave
Maria, Credo 4fo. BEC. XV. ON PAPER

An interesting Manuscript for the old Italian language, as it presents a transla-
tion unknown to Argelati, and in all probability unpublished. The Ora-
tions of St. Brandan, an Ir1su SainT, are not mentioned by Fabricius, or
in the * Biographie Universelle,” and seem totally unknown.

Boxer (Honoure, * Priour de Salon™) Le livre de larbre des Batailles
en quatre parties—LE LIVEE nomme lordre de Chevalerie
“veaw fauve Jolio. Bxo. xv. 0N VELLUM

The “Arbre des Batailles * treats in the first of Battles and their Origin, and
of the Tribulations of the Church; in second of the Fall of the four
ﬁjrea.t Empires, and of the Foundation of Rome, and its government as a

ingdom, republic and empire, with an account of the Wars of the Romans
ainst the Carthaginians, Gauls and Germans ; and in the third and fourth
zgtlm Rules to be observed in single Combats and Battles, &e, The fourth
is highly interesting and contains much to interest the English Col-
ector, for instance, amongst other doubts resolved are the following: * Se
ra.r la guerre qui est entre les roys les francois pouvroient devement aprisoner
es poures anglois et prendre leurs biens; Se le roy dangleterre et le roy
despaigne sont subgiez alempereur; Se un estudiant angloiz demourant
a paris pour estudier peult estre aprisonne par voie de quelconque guerre ;
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Se un angloiz vient veoir son filz malade estudiant a paris sil peust estre
aprisonne; Se un evesque dengleterre pouvroit estre aprisonne par un
francois devement ; Se francoiz peuent saisir chevaulx louez par les anglois
anx ambassadeurs descoce;” &ec. &c. The chapters respeeting *° Champ
Clona ™ ave of the highest importance for illustrating the Romances of
Chivalry, and the Manners and Customs of France during the Reign
of Charles V. By comparing only the rubrics which we have quoted from
this manuseript, with the corresponding rubrics printed in the gothie
edition of the Arbre des Bainilles (Paris, 1493, in folio), it will appear
how greatly the present manuscript differs from the edition; thus, to take
a single instance, in the printed book there is no mention at all of the
Roy d’ Espaigne in the rabric; “ Se le Roy d’Angleterre et le Roy d'Espaigne
sont subjeez alemperenr.” The language also is much older and more
genuine in the manuscript than in the edition. Coneerning the author of
this work ecalled in this manuscript Boget or Bove!, bat generally known
under the name of Hornor, see the XVIIIth volome of the Mésoires de
I'Adead. des Inscriptions, (p. 368) and P. Paris, Manuserits, vol. VI, p. 240.

The second work in the volume is that of “L'Ordre de Chevalerie ” and
treats of the Nobility of Chivalry, the manner of ereating Knights, and the
various Ceremonies and Rules of the Orders of Knighthood, Thisisa
rose work, and must not be confounded with the well known * Ordene de
‘hevalerie,” a poem, which is ascribed to Hues de Tabarie.

Boraxroa. A Treatise on Plants in Ttalian 4%, Sa0. xviii. 0¥ PAPER

Boveuwer (Arnaud) “ Arpenteur juré des Eaux et Forits,” Traité de
Géométrie pratique et de Stéréométrie ‘
with drawings dfp. Smo. xvi. (1746), oN PAPER
With the original signature of the author at the end. The whole volume is
probably in his antograph.

Bravrey (Dr. James) Twenty Lectures on Mathematical Subjects at
Oxford in 1747 4to. 1747, oKX PAPER

These lectures of one of the most celebrated English astronomers do not
appear to have been printed.

Brawpawo (B. “detto volgarmente il Pazzo di Giésu Christo ™) Sua
YVita, Profezie, Miracoli e Morte. Cavata dall' Archivio della Bie-
chierna di Siena 4fp, BEC. Xvil. ON PAPER

This Saint, horn at Petroio, near Siena, in 1433, must not be confounded with

the Irish St. Brandan, who lived in the fifth century. His prophecies are
in rhyme, of which that relating to England may serve as a specimen :
# I Fngphilterra quasi semper stoed in guerea
Fin che al vero fHo non bacciara la terra”
Nothing is more curious than this biographical account of a Saint who was
condemned to hard labour, and who foretold the last Siege of Siena in the
sixteenth century.

Brawprzzo (Conte di) Relazione di ogni Cittd e Terra posta nella
Provineia di Cuneo da lui amministrata in qualita i Intendente

negli Anni 1750, 1751 e 1752 2 vol. in 1, folio. Bx0C. xviii. ON¥ PAPER

An original manuswiﬁt, which is not quoted by the bibliographers whom we
have perused : it has the signature of the author in various places. This
voluminous work contains a very minute statistical and bistorical descrip-
tion of the province of Cuneo, one of the most important of Piedmont.

Brecure (Steffan) Rechenbuch  4fp. Sxe. xvi. (1551), o vELLUM

Neither this Arithmetician, nor his Treatize on Arithmetie, are mentioned in
the admirable work, Books of Arithmetic, by Professor De Morgan, which
is a sufficient proof of the rarity of this treatise. There is a wood-cut
frontigpiece illuminated.

i )
o e N L

e Foe
.--_.'r-.f?f_'p r '_( e

Fgrait! B o
Y e £%

Lot S

r!-"'.‘

A
e r'.'f-'l



THE LIBRI MANTUSCRIPTS. 45

g + 4 - — 191 Brrviantvsm Fratrum Heremitarum Ordinis Saneti Augunstini secundum
Consuetudinem Curie RKomande, cum Calendario, Pealterio et Oflicio :
Missm® Spo. BEC. XV. OF VELLUM =27c-&

This very elegant manuseript is written in a clear small hand, npon 378 leaves of
the purest vellum, having the rubrics in red ink. Several of the capitals are
painted in gold and colours, three of them containing miniature portraits,
executed probably by a Milanese artist. At the end is inserted the office of
the Mass, thus rendering it a complete missal as well as breviary. It con-
cludes with the hymn * Dies Irae dies illa solvet seclum in faville teste David
et Sibilla,” Daviﬂumlnlng instead of the modern reading * Petro.” At
the beginning there is the following note written during the fifteenth
;ﬁ;}tur}': “8. Mariee Coronate Mediolani ad usum fratris Victoris de

ilano."

# . 2. — 192 BrEviarivMm Monasticum secundum Consuetudinem Monachorum
Congregationis de Observantia Sancta Justine de Padua e
12mo. SEC. XV. OF VELLUM <77 o 2

This manuseript, written upon several hundred leaves of the purest vellum, with
illuminated borders and capitals, contains also the Psalter, the Communion-
Service, and propria Sanctorum. At the end of the first part there is the
following colophon : “ Iste hreviarium est monasterii S¢i Sixti placentie, con-

regationis Sancte Iustine de "adua, ordinis Sancti Benedieti,” At the

eginning there are several leaves, containing astronomical tables, very
neatly written, with the drawing of an instrument for finding liferam doméni-
ealem, pascham, &e. &e.

7. Ahe . — 193 Brieirrx (8.) Regula Salvatoris data divinitus ab Ore Christi devotis- . .
simae Sponsse suwe DBrigitte dfo. B.EC. IVi. OF VELLUM =2 e <&

A fine specimen of Italian Caligraphy with the initial letters painted in gold on
the purest vellum. ‘This work contains the celebrated Revelationes Sancte
Brigittae, commencing In dominio Regis Norwegiae, &v.

— - — 194 Brourierp (Philip) Geometry, Trigonometry, Geographical and Nau-
tical Problems, &e¢. with the Log of H. M. 5. Salisbury (Rear Admiral
J. Eliot) E. Gower, Commander, during her Passage from Newfound-
land to England, 1788, and a Description of various Ports
dfp. BEO. XViil. OF PATER =5 mareoe =

o
o

An autugraph manuscript of Philip Bromfield, Junior of Lymington, who appears
to have had command of the lower deck. There is also some practieal
information relating to the navigation of the Mediterranean, &e.
_ .-=.# 195 Brorier (Le Pire Gabriel, Jésuite) Agrippa et Mécine ou des Gou- .
vernemens Démocratique et Monarchique 4¢e. Sxc. xvill. OF PAPER ~ < < =

In the autograph of the celebrated Editor of Tacitus.

2. __ 196 Brorikr (Le Pére () surles Hiéroglyphes 4¢0. B.Ec.xviil. ON¥ PAPER
In the autograph of this eminent Scholar. P e
— - — 197 Buriey (Gualterii, Anglici) de Vita et Moribus Philosophorum
Tractatus Jolio. B.Eo. xv. 0N PAPER S—

Walter Burley, surnamed the perspicuous Doclor, was born at Oxford in
1275 and died in 1357. He was the Head of the Nominalists, and the chief
adversary of the Scotists. His Lives of the Philosophers was in great
esteem during the XVth eentury, and ran through several editions. 'T'his
fine manuseript unfortunately wants a small portion of the Life of Thales
at the commencement. At the end there is an abridgement of Valerius
Maximus of a later date.
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Brriey (Walteri de, © Anglici™) Tracratus de Formis, Intentionibus,
&e. et de Potenciis Animm “ seriptus per Manus Fratris Johannis de
Grelria Alamanni in Provineia Anglize in Villa Loxvox, Deo Gratias” —
Esvspesm Liber Metheorum, in the handwriting of the same monk,
“completus in Die Ignatii,” o.p. 1425— Eyvspenm Diversorum diversa
Opiniones de Universalibus, in the same handwriting, dated 1427—
FormarrraTes Reverendi Magistri Johannis Sharp, Ord. Carthus.
unpublished, in the same handwriting

dfo. Sze, xv. (1425-27) ON PAPER AND VELLUM

A very interesting collection for the literary history of England, not only as
containing, as we learn from Fabricius, an unpublished work of J. Sharp, a
celebrated English Philosopher and divine of the fourteenth century, but
also as being a collectionof works of old English authors, copied in Loxpox,
in the fifteenth century, with the date and the name of the transcriber,
which is a very uncommon occurrence,

Businenro (Pietro, * Segretario del Senato di Venetia ™) Informative
delle Cose de Turchi riguardo alla Religione ed al Governo Civile,
Eeconomieco, Militare e Politico Jolio. SmEc. xviii. 0N PAPER

An antograph manuseript r{ll‘ﬁpl‘l‘cﬂ for publication, but which does not seem to
have been printed. This curious work is dedicated to the Doge Pietro
Grimani.

Byrox (John) Universal English Short Hand
dfo. Sxoc. xviil. (1768), ox PAFER

Evidently lft‘epnred for a new edition, with a preface respecting the perfection of
Mr. Byrom’s method; half the volume consists of old white paper.

Casarii (8.) “ Arelatensis Episcopi,” Omelim (sic) et Sermones XXXV,
—AveustiNi (5.) Liber de Contemptu Mundi ad Clericos et Liber
de Honestate Mulierum gmall 4t0. BEC. XV, ON VELLGM

This elegant and very valuable manuscript, which is well written in an Italian
hand, with some nicely ornamented borders, formerly belonged to the
famous library of St. Giustina di Padova. Of the Sermo ad Monachos
(Ormelia viiii.) of Caesarius there is a second m]]}:,' at the end containing various
readings. No doubt this is a copy of a far earlier codex, as it contains thirty-
five out of the forty-six Homnlies attributed to the Saint. These are
probably all fw,nuitm, whilst among the forty-six are some undoubted]
spurious, as therein are quoted Gregory the Great, Isidore of Hispala, ani
other anthors who wrote after the death of Casarius (in 542). The various
readings of the two copies of the Sermo ad Monachos (as well as those of
the other Sermones) are not without importance. For instance, at the end
of the first copy of the Sermo ad Monachos (which is the ninth of the
Homilize) we read: “ Iesn Christo qui cum patre et Spirita Sancto vivit et
regnat Deus per omnia secula. Amen ;" while in the second copy of the
same Sermo we find the name of the Holy Ghost omitted : * Iesu Christo
qui cum eo vivit et regnat in secula seculorum. Amen.” It is needless to
expatiate here upon the name of St. Caesarins, one of the most extraordinary
men of his time. His eloquence was so great that in quoting some of his
sermons, M. Guizot, not a bad judge on this subject, (Cours d’Histoire
Moderne XVIrelecon) stated, “Certes, Messieurs, quand vous trouveriez
dans le Paradis }‘erdm un tel passage, vous n'en geriez pas étonnés et ce
discours n'est pas indigne de I’Enfer de Milton.”

Cmsarts (Caii Julii) CommesTaRiorvM de bello Gallico et Britannico
Libri VII, vellwm gilt Jolie. Bmxo. xv. ON VELLUM

Apparently written by an Italian seribe, and probably a Greek scholar, as he
coneludes several books with redwe duiw (sic). The text exhibited is remark-
ably pure, and would afford the future editor some valuable gleanings in the
shape of varie lecliones.  As a sample, the usual reading in book I, chap. I,
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“ Qua de causa Helvetii quoque reliqguos Gallos virtute praecedunt, quod
fere quotidianis preeliis cum Germanis contendunt,” is in this manuscript

“bellis et

preelics cum Germanis tendunt.”

By collating this manuseript

with the Oudendorp (Valpy’s) edition, we find also in the first book,

Maxpscnter,

# Fornm una pars quam Gallos obti-
nere dictum ezt inicinm capit a umine
Rhodano contineturque Garuna flumines
Oceanum fines Belgarum attingit et a
Sequanis et Helvetiis flumen Rhenum
vergit ad goptentrionem,

LEpiTios.,

# Eorom una pars quam Gallos obtinere
dictum est initinm capit o flumine Rho-
dano; eontinetur Garmmna flumine, Ceeano,
finihns Belgarum jattingit etinm ab Sequanis
etHelvetiiz flumen Rhenum ; vergit ad Sep-
tentriones.

Spectat ad oceasum solis et septentrionem.”  Spectat inker occasnm solis ot septentriones,”

Good manuscripts of Caesar, which are so important for the ancient history
of France and even of England, are of uncommon occurrence. The present
one is in a fine state of preservation, and contains a great number of ancient
marginal annotations, several in Greek, and various readings from the pen
of learned owners. Amongst the curious variations contained in this
manuseript several relate to England, and are not without interest. For
instance, in the description of Britanny (lib. V. § 13) instead (as in the
Oudendorp edition) of “ Hoe latus tenet circiter millia passuum quingenta,”
the manuseript has “ Hoc pertinet circiter millia passuom Ixx.” The
variations of the names mentioned throughout, and especially in chapter
lxxv. of book vii, are important to the geographer,

— 208 Casaris (Divi Julii Cail) Rerus sUARUM COMMENTARII :
Jolio. SEC. XV. OF PAPER =i epuecu or

Evidently the transeript from an excellent manuzeript affording many variations
in tlbm names, by a Scholar who has occasionally noted the various readings
of another codex on the margins. The following may serve as an example :
“a Belgis Synarna el Seguana dividit,” the gloss “al’ Matrona,” being
written on the margin.

The variations in many of the names deserve notice—for instance : Orgen-
torix for Orgetoriz ; Castico Chatamanti Leodis filio for Castico, Cafaman-
telidis filio ; Heduo for AEduo; Latoeubiti for Latobrigi ; Genua for Geneva:
Nammicius ef Verndocius for Nameius et Verudoctivs ; Hedui Ambarri for
Ambarri ; &e. &e. ; all however unnoticed among the varie lectiones given
by Va'lg , and therefore proving that this manuseript, or its Prﬂtﬁfgpﬂ has
never been collated. In the description of Britannia, instead of * Hoc

ertinet circiter millia passuum Lxx” as in the previous manusecript, we
E:we in the present one “Hoc pertinet circiter passuum quingenforum,” but
still with considerable variation from the Oudendorp edition. Besides the
seven books contained in the previous manuscript, this one contains also the
several other books written by Cmesar or attributed to him, as well as those
by Hirtius, &e. These last books are more rare in manuseript than the
seven genuine hooks De Bello Fallico. 'We give here the last sentence of
the De Bello Hispanico, taken from this manuseript to show that in every
book there are numerous various readings:

s

MaNusoRIFT.

“ Agros provinciamone vestro immpulsm
dﬂpl}|mi:|.l'u5: In quo vos vietores exis
timabatis. An me deleto non animad-
vertebatis decem habere lectas gquidem
legiones populum Hoemanum que non
solum vobis resistere sed efinm coelom
dirnere possent.  (Juarnm laudiboe et
virtute ”

Epitiox.

# Agros provineinmgue vestro impulsn
depopulavit. In quo vos victores existi-
mabatis? An moe deleto non animuam md-
voertehatis, decom habern lopiones Popu-
lum Romanum, que non solom vobis
ohsistere, sed etinm cmlom dirnere pos-
gent? quarom laudibuz et virtnte ™

&. 7. — 204 Cegsar (Jules) Sa Vie er GesTes (en Francoys)

voyal folio. BEC. XV. OF PAPER

A very elegant manuseript with the numerous capitals richly illuminated in gold
and colours, and consisting of 219 leaves. The first page is adorned with a
miniature painting representing a warrior in gold armour, having a sword

in his right hand and a scroll in his left, issuing from his tent to meet warriors

. .
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and civil dignitaries, all in the costume of the fifteenth century, and prob-
ably portraits of the time. This page is surrounded by a grotesque border
composed of flowers and animals ; and the arms of Balthasar de Villars (one
of the ancestors of the celebrated Marshal de Villars) are stamped on two
of the leaves. This work is the same which M. Paulin Paris in his
* Manuscrits Frangois de la Bibliothéque du Roi,” has deseribed (vol. I,
p. 41) from an unpublished manuseript formerly in the celebrated “ Biblio-
théque de Louis de Bruges, Seigneur {lle la Grothuyse.” From the quotation

iven by M. P, Paris we perceive that the text of our manuscript is much

etter than the one he described, as will be seen from the following com-

Parisomn ;
Oun MAXUSCRIFT. M. I, Paris's EpITION.
# Chasenn home se doit pener a qui ¥ Chasoun homme i gqui Dien a dopne
Diou donne raison et entendement quil — sens ot entendement se doit penner ob
ne gaste le temps en oysivetd” avizer quil me gaste le corps ou offensa”

Amongst the animals painted in the border surrounding the first leaf of
the work there is a donkey with a lantern surrounded with glasses, and
another donkey (dressed like a monk) playing at dice with a pig. Some of
the dignitaries painted on the first leaf have books in their hands, one being
apparently bound in red velvet with gilt leaves, and another in green velvet
with silvered leaves. Wesuspect this compilation to have some connexion
with a manuscript work quoted in a remarkable article which, without the
name of its illustrious author, appeared in the Revwe des Deur Mondes,
(1% Mars, 1858) under the title of Alesia, étude sur la septidme campagne de
César en Gaule.
#e #F+ — 205 Cavncur (Tristani, © Mediolanensis **) Historize Patriz Libri XI-XX. i
4o, BEC. XVil. ON PAPER o ewsra~
Beautifully written. From the arms in gold and colours which are at the
beginning, it is evident that this manuseript belonged formerly to the library
of the Dukes of Savoy.
A £ - 206 CanEvpriir des Bergiers pour XX VIIT Années (1560-87) en Vers =
Solio. SxC. xVil. ON PAPER gz
A wery curions poem, in old French (totally different from the ancient ** Composi
el Calendrier des Bergiers,”) and very zimilar to our ** Tusser’s Points of
Good Husbandry,”” but of which we can find no mention.
>+ & 207 Camsripee. Statuta Collegii Christi Cantabrigim. Accedunt Leges
sive Statuta Cantabrigiensia, ealf 4do. Bxc. xvil. (1637) o¥ PaPER = PR
Some are in Latin; and some: “ Reports of Meetings™ of the sixteenth century,
_ are in English.
— 7 v — 208 Campripae. Statuta, &e. Collegii 8. Johannis Evangeliste, with the
Charters of Queen Elizabeth and Charles I, Account of the Foun-
dations, &e. Jolio. Bme. xvil. oN PAPER 2750 cvv e
At the end are fourteen closely written pages, entitled : * Collegium 8. Johannis
Evangeliste in Academia Catabrigiensi una cum ejusdem Fundatrice et
Benefactoribus, Anno Dom. 1679, followed by seventeen others, con-
taining “ Statuta Eeclesime Collegialis Beater Marie Virginis de Southwell
in Diocesi Eboracensi et Commitatu Nottinghamiensi.”
— - /- Z 209 Casmuux pa Nocera (Pier Antonio, * Maestro Generale de Minori
Conventuali) Ordini da osservarsi... in tutti i conventi....della .
Provineia di Bologna d¢o. SEO. XVil. OX PAPER e o/
An official document, with signatures and seal,

— . A — 210 Campa¥enra (Fra Tommaso) Citta dell’ Oriente Sole, eioe Dialogo di
Itepublica.—Centocinquanta Concetti metodici della universa Scienza
Politica, vellum Jolio. BEC. Xvil. ON PAPER . onovind]
A very curious manuseript h_f this celebrated Italian philosopher, who died in

1639. Both the works in this volume contain considerable variations from |
the text in the excellent edition of the works of Campanella lately under- |




Broees © a0

e 212

o A7 —213

S 4 24

s — 216

L e £ 216

THE LIBEI MANUSCRIPTS. 49

taken by M. D’Ancona at Turin, which however may be accounted for, as
the learned editor complaing much of the bad manuseript he had to put up
with. This manuscript, written no doubt during the life of Lhtu[mm:l]ia and
in the second part of which the Latin text is followed by an Italian explanation,
contains either a translation made by Campanella ﬁilnﬁtlf of the original
Latin works, or one made under his superintendence by a friend or a pupil.

Campaxerna (Fra Tomaso) Poetica dfp. S.EC. xVii. ON PAPER

‘Written in a bold Italian hand at the beginning of the seventeenth century. It
is well known that Campanella wrote this work in Latin, and delivered it in
manuseript to Cardinal Aldobrandini, at Rome, and that it was subsequently
translated into Spanish, and published as an original work of the translator.
Afterwards Campanella inserted a work on the same subject, in his first
volume of the Philosophia rationalis, printed at Paris in 1638. This Italian
translation, certainly written during the life of the author, was probably his

own work.
Cavraxvs Novariensis ad Urbanum IV. de Erroribus Ptolomeei
MOTOCCo Jolio. S.xEc. xiv-xv. OX PAPER

This is a scarce and interesting astronomical manuseript, not a single copy of
this work being mentioned in the great * Catalogus Bibliothecoe Hegiwm
Parisiensis,” or by Hwmnel, It was unknown to Lalande as well as to
Fabriecius.

Casmpaxt de Novaria Theoriea Planetarum, Seriplum }mr me Do. Comi-
aum de Pontenigo ef expletum XXV Julii 1477—dJonaxyis Ancu-
A¥GELL Tabule Astronomice Jolio. Sxc, xv. (1477) ON PAPER

Finely written with diagrams, some coloured. The age in which Campanus of
ovarra lived has often been mistated, but Tiraboschi has proved, beyond a
doubt, from a letter addressed to him by Simone Genovese, that this eminent
Mathematician was Chaplain to Pope Urban IV., who was elected to the
Papacyin 1261. According to the best Bibliographers this important work

has never been published. Of * Johannes Archangelus ™ we can find no trace,
unless this author be the Johannes Angelus, of Aichen in Bavaria, some of
whose works are mentioned by Lalande. In any case both these important
works seem to be unpublished. The numerous numerical figures are
according to the Arabic system, in both works and the tables they contain,

Canpant, Novariensis, Theorica Planetarum cum C'muu:lentu
4fp. B.EC. XIV-XV. OX PAPER

This work contains a commentary upon the Theorica Planetarum by the cele-
brated Campanus, as appears from the work itself. The numerical figures
are all written in conformity with the Arabic system.

Caxpaxt (Johannis Antonii) Oratio in Die Cinerum apud Pium Papam

secundum, A.D. MocoorLxIr die vero 11x Martii

half morocco 4fo. SEC. XV. ON VELLUM

Beautifully written on vellum, the first page within an elegant border, which as

well as the initial C. is richly illominated in gold and colours. This was

robably the copy presented to Pope Pius LI, the celebrated Aneas Sylvius.

his I'r]li‘muscript was formerly in the splendid collection of the M};tquis
Maffei at Verona.

Caxprnus de Genitura Hominis—Paravrerst (Baptiste Marchionis)

Historia flende Crucis et Funeris Jesu Christi Carmine conscripta

ad Beatissimum Papam Eugenium 1IV.—Purnocersia, Comaidia,

Txpletumn ﬂ.ﬁ- me Dominuim Philippum Tiessenum Clericum Lauden-

sem tertio Nonas Septembriz 1484 hora Prandii—Lvciaxt Dialogus
Carontis et Mercurii Ranutio interprete—Mxux Syivii, postes

Piz IT, Historia de duobus Amantibus et Somnium de Fortuna

dfp. SEC. TV. O¥ PAPER -

A very curious collection. This work of Peter Candidus, a.llﬂ:l}rlsician of Milan,
was several times published at Rome and elsewhere during the fifteenth
E
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century. We do not find any mention of this Palavicini in Tiraboschi.
B. Palavicino is mentioned in the Fadex of Quadrio, but the reference being
erromeocus, as is too often the case in that index, we have been unable to trace
where this name i to be found in the work. Tiraboschi gives an account
of the Philogenia, a celebrated Latin play by Ugolino da Parma, of which
in the fifteenth century Alb. Eyb gave an extract in his Margarita Poetica.
It was one of the first Latin plays composed by a modern writer.

S — 217 Cawrrca Beonesiastios pro Dominieis et Festis eum Notis musicis
dto, BEC. X—Xi. OF VELLUM =5 Pes

Finely written. The music in this collection of early chants iz written without
staves, in what the French call newmes, one of the most convincing proofs
of its great antiquity (See fuc-simile).

s — 218 CarrcpLATRO (D. Francesco, “ Maestro di Campo™) Diario de i
Tumulti di Napoli. Parte seconda 4¢0. SEO. XVil. OF PAPER T7- ~rwsacer

This is an important unpublished work, unknown to Giustiniani and Riceio,
who both speak (BBl p. 111 and 124—Memor. p. 74 and 300) of other
works of Fr. Capecelatro. Soria (Mem. vol. 1. p. 336) quotes this work only
from a manuseript. This author, who lived in the XVIIth Century, and
who (as he says himself) * Servendo il suo Re personalmente intervenne
nella maggior parte delle cose,” gives an account of theze celebrated Tumulti
very different from the common one.

219 Carernro (Gio. Batt)) il Re Ormondo Tragedia (in Versi) .
8ro. SEC. xvii. OF PAPER =% v v

1-
LN

With antograph corrections of the author throughout. Allacei in his
Drommaturgie meniions another tragedy with a similar title, by Mario
Cevoli of Pisa, printed at Rome in 1650, but none by Capello, whose
work appears to be unpublished.

- — 220 Carrerno (Bianca) Compendio della Sua Vita e Morte o
dfo. BEC. XViil. OF PAPER ~Flers =/
At the end of this work, relating the extraordinary adventures of Bianea Cappello,
{a well-known Venetian lady who fled from her family with her paramour,

and afterwards became Grand-Dachess of Tuscany) there are some notes in
the autograph of the celebrated Apostolo Zeno.

- /2. — 221 Carporro (Andrea, © Cavaliero Napoletano nato in Geneura™) Rela-
tione di Geneura Jolio. BxC. xvii, ON PAPER o7 cvss cenr

A veF_,' important manuscript (consisting of 48 leaves) relative to the Affiirs of
seneva, especially after the introduction of Calvinism, concluding with the
words * Heretice Patria non possidebis ossa mea. A.C.” This work, full
of curious and minute information, containg also a biography of Calvinus.
It is in the autograph of the author, prepared for publication, with a
dedication to Philip l]\' King of Spain.

- — 222 (Camro V. Proposta fatta a Irancesco Re di Francia da Monsig.
Ardinghello Nuntio di Papa FPaulo ITL. sopra il Negotio della Pace
con I"Imperator Carlo V, I’ Anno 1541—Prorosra fatta dal Cardinale
di Ferrara ai Senato Venetiano in Nome del He di Francia nell®
Anno 1544, per indurlo alla Lega contra Carlo V—TrarraTo ef
Conelusione della Lega tra Pio V, il Re Catolico et la Signoria di
Venetia composto per Michele Soriano Ambaseintore Yeneto—Liaa
perpetun contra Tureas JSolio. Bxo. xvii. 0N PAPER

by

A

We cannot find the Trattalo . . . compasto per M. Soriano, amongst the Relazioni
pulbiished in the 9 volumes (all that have arrived in London), of the excellent
collection of Relazioni Venete, published at Florence, by M. Alberi, and
therefore we have every reason to believe it unpublished.
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= 7o — 223 (Cawwevarn. Del Carnevale, la Mascherata, la Ghiostra, il Convito, il
Ballo et il Ginoeo, Interlocutori Grifilo et Diafane ;
vellum folie. B.EC. xvill. ON PAPER - .. ure

A present from C.'T. De Murr to the celebrated Brunck, whose original auto-
graph Dissertation on Carnevals in French (consisting of thirty-six folio
pages) is prefixed.

~ #.-——224 Canrana (Ubertini) de profligato ad Tibiscum Magno Turearum Sultano
ab Armis Leopoldii Lmp. Epinieium, with various other Latin Poems,

Orations and Dissertations by this learned Jesuit in the volume

Jolio. Bxo. xvii—xviil. ON PAPER 50 renas
A great portion of this large volume (more than 500 pages) seems to be in the
autograph of the author and unpublished. Concerning Ubertino Carrara, the
Jesuit, who was perhaps the most celebrated Latin poet of his time, and the
anthor of the Hercic Poem on Columbus, see the Biogrophic Universelle
(vol. VI, p. 202.)

so. & 225 Canrnvstessios Ordinis Privilegia 8ro. SEC. XV, ON VELLUM 725 o 7er

A curious collection. The first Bulla is of the Pope Alexander IV. (thirteenth
century). This manuscript affords curious specimens of old Arabic nume- =
rical figures.

2. 40— 226 Cassiawt (8. Joannis) CorrarioNs cusm Parrievs Eevrris Hapirs
—EsuspeM super libero Arbitrio Determinatio—IpemM pE INsTI-
turis Parrun et de octo principalibus Vitiis

blue morocco extra, joints, qilt edges, with the sides covered: with vich

gold tooling in the Grolier style, by C. Lewis _

Jolio. BEC. IV. ON VELLUM Zreceseds
This beautiful manuseript is a splendid specimen of Italian caligraphy, having the
numerous elegant capitals richly illominated in gold and colours. ‘There
are also several exquisite borders most delicalely painted in gold, silver and
colours, with birds, flowers, &c. in several of which full length portraits ?’
the Saint are introduced. As an example of Italian art in the fifteenth
century this is, perhaps, one of the most desirable manuscripts ever offered
for sale. 5t John Cassian, born in the middle of the fourth century, is
considered the founder of the Sect of Semi-Pelagians, who rejected the
received Dogma respecting Grace and Original Sin.  This new Doctrine
appeared most prominently in the X111th atlatlnn, and was opposed by
t. Prosper in his book “coafra Collatorem.” "The Council of Rome,
under Pope Gelasius, placed his writings amongst those which were to be
considered as apoery LH.I, and though it did not forbid them enjoined that
they should be read with cantion. The best and most useful of his
writings is the work “de Instilutis Patrum,” although even in this the
germ of his erroneous opinions concerning Grace is perceptible. His
language being clear, easy, agreeable, ingenious, and although perhaps too
diffuse, full of unction and persuasion, his writings have been the chief
source from whence founders of monastic institutions have drawn their rules,
St. Cassian was himself the Founder of two monastie institutions, male and
female, of which the celebrated Abbey of St. Vietor, near Marseilles, was
the first, and over which he was still presiding in the year 433, (as is men-
tioned in the Chronicle of St. Prosper) having under his discipline nearly
5000 Monks. The best test of the value of his institutions is the fact
asserted by the Patriarch Photiug, that in his day those monasteries which
still observed his rules strictly, were most flourishing, whilst those which

had neglected them were languishing or fallen into decay.

< — 227 Cassiaxo. Incomenga el libro dele eolationi di S8ancti Padri composto
dal sapientissimo et clarissimo Abbate Johanni Cassiano =
Jolio. BiEe. Xiv—IV. OF PAPER ~ “Frwr s oo
This early Italian translation of the “ Collationes Patrum® of St. John Cassian was

uoted, as unpublished, from a single manuseript by the Academy della
rusca (See Focabolario, vol. VI, p. 27). It has recently (in 13543 been
E
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ublished at Lueea by Monsignor Bini, to whom Italian literature is indebted
or several other important publications. In the preface M¥, Bini gives
interesting details relating to l]hl: seareity and value of manuscripts containing
this classic version, stating that, one excepted, all the manuscripts of this
translation which he had inspected, were imperfect. 'The present one is
complete, containing the entire twenty-fonr Collazioni, published by
M#, Bini, and it certainly looks older than the only complete manuscript,
quoted by the learned editor, which is of the year 1442, At the beginning
of each Collazione our manuscript contains an index of the chapters,
which is not in the edition. The text of the present manuscript is very
good and affords constant variations from the edition, As in his preface
ortions of

{EL xix.) M#®. Bini has called especial attention to several
the

the Collazioni, which were quoted by * Fra Bartolommeo da San Concordio™
in his Ammaestramenti, we subjoin a few guotations of the same sentences
in order to show how much our manuseript differs from the edition :

Mavupscrirr (Corvaz, ITL Car, X))
# Queste visthili riechezza del mondo
lasciandole noi non laseiamo le cose nostre
ma U'nltrni.”
MaruvsorieT (ConLaz, V. Car. IV.)
& A guelli che studiano in purith molto

ler gicva se g levano dinanzi le materie -

Emtios.

# Adunque lasciando queste visibili
ricchezze del mondo nom gittinmo le
nostre ricehezee, ma Paliroi”

Emrrox.

“ Omde molta giova a colore che sto-

diano in purith che sottraggano da lore

primiernmente le materie di quelle
cotali passioni per le guali & puo gene-
rare nell’ anima che ¢ ancora inferma o
ragiong o ricordo di qouelle cotali pazsioned”
In its laconic style, as well as in the selection of the words, onr manuscript
is more conformable to the translation of “ Fra Bartolommeo,” and seems
older than the text published at Lucca.

- A — 228 (Cassia¥o (8. Giovanni) Instituti delli Monaci Cenobiti : ;
4fo. BEC. IV. ON PATER =/Caicm’

This important manuscript belonged to the famous library of 8. Giustina of
Padova. The celebrated Apostolo Zeno in his annotations to Fontanini
{(vel. 11, p. 476) says concerning this translation, “ Ne fu fatto un vecchio vol-
garizzamento da me veduto scritto a mano, ma non so se mai sia stato messo
alle stampe.” The text is very good.

229 Cassropori Sexaronis Liser muMaNarvMm Lrreranvym qui seribitur
de Artibus et Discipliniz secularium Studiornm, hoe est de Gram-
matica, de Retthomea, (si¢) de Dialetica, (sic) de Philosophia, de
Matematica, (sie) de Arithmetica, de Geometrica, (sic) de Astro-
nomia, de Musica—Avavstisvs (8.) de Doefrina Christiana, contra
Mendacium, de Musiea, de Ordine, de Civitate Dei, et de Genesi
ad litteram (Excerpta tantummodo ex 8. Augustini Opusculis)—

IxcEnrrI Versus de X1I1 Ventis 25
Jolio or rather square 4to. BEC, vill-1X. ON VELLUM 97

This very important Manuseript of Cassiodorus, consisting of 109 leaves, with
very elegant diagrams, would afford many emendations of the text as exhi-
bited in the Benedictine edition. Irom folio 49 to 56 the secribe has
repeated a portion of the Treatise de Dialectica on account of the variations,
to be found chiefly in the examples.

This Manuseript, written partly in the finest Carlovingian small charac-
ters, and partly in the finest large and small uncial letters, belongs to
the end of the eightk or the beginning of the ninth century. Some pages
are entirely written in the most minute and finest uncial characters ever seen.
"The Greek words also are very finely written in the uncial Greek character;
and the whole of the rubries, as well as the numerous marginal notes, are
in the uncial character, which last fact is another test of the t antiquity
of the manuseript, which the form of some letters, chiefly of the g, shows
to have some connection with the Irish or Anglo-Saxon Schools. The
numerous diagrams are often ornamented with curious figures, and

delle passioni carnali.”

'I'j‘-;"-?-l T & —
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even with human heads, very finely executed. This manuseript contains
the most important scientific works of Cassiodorns, amongst which
the treatises de Arithmetica, de Geometria, de Astronomia, Musica,
(the whole of them both with Roman and Greek numerical notes,
without any notion of a value of position or decimal system,) are extremely
important for the history of science. Manuscripts of these works of
Cassiodorus, as may be ascertained by consulting Henel and the * Catalogus
Bibliothecze Regise Pariensis,” are of the greatest rarity. As an instance
of the importance of the various readings, we quote from the re-
verse of leaf 27, the words, Quod efiom Tullius in Ortensio, shewin
that the celebrated philosophical work of Cicero, called Hortensius, an
now lost, was still in existence in the time of Cassiodorus. Instead of this
interesting quotation, we find in the editions of Cassiodorus (even in the
best by the learned Benedictine Dom Garet, vol. II, p. 544), the words
Tullins in ostensione, which signify nothing. At the end of the manuseript
we find the Incerti Versus de duodecim veniis, which were first edited by
Pithou, and subsequently republished by Burmann, Wernsdorf, Lemaire,
Meyer, &e., but alwai*s in such a shape as to set at defiance the skill of
the most learned philologist. This ancient little poem is so different in
our manuseript from the printed one that we deem it proper to print in
juxta-position the first verses taken from the manuscript, and the Wernsdorf
(Lemaire) edition which accompanies the manuscript :

MAXUSCRIFT. Evitiox.

“Venti hilquoque sex gemind dextra leva.  “Quatoor a quadroconsurguntlimine venti:

que lugantur

Atque ita biz seno cirenmdant flamine
mundum

Primus sparthins artioo epirat ab nxe
huic nostra nomen lingna est sep-
tentrio finctun

Clireing hine dextro gelidus circomtonat
antrothras greecia propria dixere lo-
qualla”

Hos cirenm gemind dextra levagque ju-
gartur,

Atque ita bis seno circumdant flamine
mundum

Primus Aparctias arctoo spirat ab axe

Huic nostra nomen lingua est Septom-
trio fuetum,

Cirgins huic dexter gelido cirenmtonag
antro:

ThraseianGrael proprin dizere loguela.”
It is hardly necessary to add here that in the manuscript the greatest
llnnrtinn of the first verse is wanting, and that the verses are written almost
ike prose. (See also No. 245 in the present Catalogue.)
A previous owner has added to this manuseript mfunhle annotations, con-
taining various readings taken from an ancient manuseript in the public
library of Paris, &c, &e. This manuseript, as is apparent from a note pre-
fixed, was presented by a M. Bouché to M. Alexandre Dumas, the celebrated
novelist, at whose bankruptey, after the revolution of 1848, itwas sold. (See
Juocsimile).

Casrarpo (Antonio, * Napolitano Principale Notaro del Regno™)

Historia delle cose accorse in Napoli dal Tempo che fu Vicere
D. Pietro di Toledo Marchese di Villafranca et d'altri particolari di
molti anni prima ingino alla Ribellione di Ferrante Sanseverino
Prineipe di Salerno et d’altre oecorenze dopoi seguite

vellwm Jolio. BSxme. xvil. ON PAPER
These memoirs, entering into the most minute details of private and public

events, are intimately connected with the history of the Emperor Charles V.
and contain more information about the manners of the Neapolitans
during the sixteenth century than any other work which we have seen on
the subject. This work was inserted in the sixth volume of the Raecolta di
Storici Napoletani, but we are informed by Giustiniani (Bild. p. 111) and
Soria, (Memorie, vol. I, p. 157,) that the publisher negociated with some
wealthy Neapolitan families in order to omit (for a certain sum of money)
those portions of Castalde’s work which might occasion them annoyance by
the details he gave of their ancestors. This manuscript would therefore
greatly assist a new editor, in restoring the mutilated work to its original
shape.  See also No. 712 in the present Catalogue.

- £
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Casruno (Diego Enriquez del, “ Coronista Capellan y de su Consejo ™)
Coronica del quarto Don Enrrique de Gloriosa Memoria
Jolio. SEC. XVi. ON PAPER

This Chronicle was not published until 1757, and the manuseripts contain many
interesting variations from the printed text.

Cararocue des Manuserits et des Livres imprimés formant la Biblio-
théque de M. Gerard, Sécrétaire de 8. M. I'Empereur d’ Autriche
8 vols. folio. Bxo. xviil. ON PAPER

The bibliographical notices appended to many of the articles of this extensive
library render this manuscript Catalogue very interesting. The first volume
is entirely devoted to the extensive -:nlffect.inn of manuseripts, which consisted
of several bundred volumes, chiefly relating to ancient French poetry and
history, and to the history of Flanders. Several of these manuscripts be-
longed formerly to the l':elj;brnted Abbey of St. Maximin at T'réves, to the
Duke of Burgundy, or to Madame de Montfort, Chanocinesse du Chapitre de
Wandrie at Mons.

Cavarcaa (Frate Domenico) Lisro pErva PatiexTia il quale s
chiama medicina del cuore. Seguita il serventese nel quale si contiene
le sententia del presente trattato della patientia—Eepio (B. Frate,
“Il quale fu tertio conpagnio di Messere Sancto Francescho ™)
Carrrorr pE VITII ET DELLE VIRTUDI

Solio. 8xc. xv. (1450) oN PAPER -

Written in a very distinet hand on 1158 leaves of very stout paper, having the
numerous capitals illuminated in gold and colours. At the end is the follow-
ing colophon : * Finito di scrivere di mano di Giovanni di ganobi Amadori
Ciptadino fiorentino questo di xxvil. del mese di settembre meccen.”  This
excellent manuscript, very important to an Italian Scholar, was written
in Tusecany, and containg many good readings, and would improve, even in
the poem or Servenfese at the end, the text given by Dottari, and recently
re-printed at Milan (1840) by Silvestri, in his edition of the Opere del
Capalea, (17 vols. in 16mo), The text of the Capitoli di Frate Egidio, which
is one of the most ancient writings in the Italian language, is in this manu-
seript much older and more genuine than the one appended to the Fioretti
di San Francesco (Firenze, 1714, in 4to.) an edition quoted by the Crusca
Academy. A few sentences taken from the beginning will suffice to cor-
roborate our statement.

Maxuscnirr. : Eprriox.

# La gratia di Dio e della sanete virtudi “ La grozin di Dio e della virth sono
sono via of schala di salire in cielo, ma  wia e scala da salire al Cielo; ma li vizj
le vitin et i peechati sone una schala da e i peceati sono via e scala da discen-
discendera nel profondo dell’ inferno. Le  dere nel profondo dello inforne. Lo vigj @
vitia ¢ poccati sono toscho mortale,” li paceati sono tosico ¢ velens mortale.”

Cerapexst (Alexii, * Episcopi Gallipolitani®’) Libri ITI Consolationis
ad Maximilianum Augustum de Obitu Iilii deque ipsa Morte in

% :rr e ?‘l‘.:-"i‘

e .
- __.-’:'I'rfl’;: e

genere dfo. BEC. XIVi. ON PAPER i covr o ik
We do not find the name of this writer mentioned by any author that we have
perused,
CerEMoNIALE delli Cardinali, vellum Jolio. BxEc. xviii. ox PAPER -5, .. o

An unpublished work, expressly written as a Guide to those entering the service
of a Cardinal, and for Cardinals themselves. To show how minute are the
ceremonies of the Roman Cardinals, we find, at the end of this volume, that
the Cardinal is to meet the nephews of a dead Pope at the staircase, but
those of the existing Pope wn passo meno,
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/. —.— 236 Cessuris (Jacobi de) Lisexr sverr Lupus Scaccorvs, “Explicit Liber
de Moribus Hominum et Offitiis nobilium et popularium super Ludo
Seacchorum Deo gratias Amen” —DaxT1s ALAGLERII DE FLORENTIA
Lizer Moxancnia—ILapern Facerr, Ineipit: “Moribus et Vita
quisquis vult esse facetus "—Dx Orere Astronasir, “Inecipit Nomina
instrumentorum astrolabii hec sunt™ Mo, Sxc. xiv. OF VELLUM

This manuscript has at the beginning the work of J. de Cessulis, which is the
original of the celebrated * Game Axp PLAYE or THE CHESSE,” asit is
entitled by William Caxton, in his translation printed in 1474. ‘I'his work,
which is here adorned with 13 curious illuminations representing the pieces,
was once so popular, that besides the original Latin, versions of it in English,
French, German, Dutch and Italian, were published in the fifteenth
century. The work of DaxTe on Monarchy is of the rarest occurrence
in manuscript, as it is not mentioned in the Catalogus Bibliotheee Regi
Parisiensiz, or in Hanel, who found only a translation of it into IHEFI.::.
(dated 1462) in the Escurial. The Liber Faceti, in verse, is as the title
expresses it facetions, but must not be confounded with the * Liber Faceti
docens Mores,” which commences * Cum nikil ufilivs humane credo saluti.”
In the Treatise de Opere Astrolabii, which is interesting and contains
several Arabic names, the numerical figures are written according to the
Arabic plan, but on folio 64 (reverse) the figures 114 for 24, shew a curious
mixture of the Arabic and old Roman systems. Relative to the * Liber
faceti * see also No. 14 in the present Catalogue.

/o — 237 CHAMBERLAND DE LA Iay (Avocat au Parlement de Paris) La Mede-
cine universelle avec les Régles et 'Ordre i observer pour la Mani-
pulation dto. Sepfembre 1767, 0¥ PAPER

An autograph manuseript on Alchemy.

T s — 238 Cuartier (Alain) L’Exin (en Prose et en Vers)—Le Livee de
Mellibee et Dame Prudence (par Christine de Pisan)—Lre Depar
de Fortune et de Povreté—LE Breviaiae de Noblesse (par Alain
Chartier) en Vers—Lz Rexoxcesmesrt damours—LaxaxTt rendu
cordelier en l'observance damours (attribué & Martial & duvergne)—
Le MirovEer des dames

vellum, ancient binding, with the arms of Jean Christofle Firey on the
sides, and the autograph of Claude Lnoe Virey on the first leaf
Jolio. Bz:C. xv. ON PAPER

A very important collection of old French poems and prose works. The Mellibee
15 one of the most eurious works of that celebrated authoress of the four-
teenth century, Christine de Pisan, and the text of this manuscript is
exceedingly pure. Respecting Cl. E. Virey, a very learned man, who died in
1636, see the Biographie Universelle. In the folio Paris edition of 1528, of
the works of A. Chartier, the Exil is printed under the less appropriate
name of the Clerical, and towards the end contains some alterations and
additions which are not in this manuseript. In this manuseript the Brevigire
de Noblesse often totally differs from the same work printed in the above-
mentioned edition. As an instance of these variations we give here the four
verses which follow the first three stanzas of that work, taken from the
manuscript and compared with the edition of 1528:

MAXUBCRIPT, Emziox,

% Pour entendre comment nobles gont futs  “ Prince mondaing gui vous distes parfhictz
Douze vertus monstrent ¢y leur affuive En noblesse se me voulez complairo
Doneques qui veult estre nohile parfais Chazcon de vous par eshat plusicurs fois
S¢5 heures dve on cestui breviaire,” Ses hieures dye en cestuy breviaire.”

A new text of some of the works of the most celebrated French poet of the
fifteenth century would be a matter of considerable interest.
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oo — 2389 Cmixe., Mémoive sur les Isles que les Chinois appellent Isles de Lieou
Kieouw (Envoyé de Chine par le P. Gaubil en Nov™. 1752)—
Canacrines Chinois combinés selon le Choue-wen—LErTRES Mox-
aores d’OQuldjaito Souldan et de I'Emperenr Arkhoun Khan (written
in 1305) Jolio. Bxo. xviii. OF PAFER

An interesting geographical and historical collection. The Lelires Mongoles, so
important for history, are here in the original Oriental character with a
partial transcription.” See * Mémoires (Nouveaux) de 'Acad. des Inserip-
tions” (vol. VII, p. 335). We have in this manuscript some inguiries on
the subject, perhaps by De Guignes, before A. Rémusat (1524).

240 Curoxica Adefonsi TII. Regis Asturiarum Cognomento Magni de
Regibus Gotorum a Wamba et Oretensium, usque ad Ordonium et
Sebastianum— Saspirr  Astoricensis Episcopi Chronicon Regum
Legionis Era poceorv, — Peraerr Ovetensis Episcopi Chronica
suorum Temporum Era 1020—CuroxicoNy Ovetense—CHroNicoN
Albaildense, 1014—Cuaxroxicox triense ex vetusto Codice Ecelesix
Compostellanze JSolio. BEC. xvill. OX PATER

Transcripts of the end of the last century of these Chronicles, so important for
the IHistq:rry of the Goths. Apparently prepared for publication.

e 2 — 241 Cicerosis (M. T.) Isvectivie in Catalinam et in Sallustium cum ejus

Responsione. Item Orarioxes ante Exilium, Gratins agentis in
Senatu, et ad Populum ; et pro Domo. Item Parapoxa ; OraTiONES
in Vatinium Testem, pro M. Celio, pro Corn. Balbo, de Responis
Aruspicum, de Provinciis Consularibus, pro M. Marcello, pro Q.
Ligario, pro Rege Deiotaro; pE AMicITIA; DE SENECTUTE ; ORA-
rio5Es PHinirrics; DE OraToRE; Oraror ad M. Brutum
Jolio. 8xC. x1v. OX YELLTM
A large and splendid manuseript on pure vellam, in double columns, which
appears to have been written in France, but some of the leaves about the
end seem to have been migplaced by the bookbinder. To find in a single
manuscript a collection of so many works of Cicero is a very rare occur-
rence. This appears to have belonged formerly to Hans Funes, whose
name is written éulh at the beginning and at the end. A curious fact is that
the name and rude likeness of a lady who, in the fifteenth century, possessed
this volume, are on the first page. “Hie liber vocatus Tulius nomine
est . . ., . de jagqua Joammis . ...” From another note written
towards the end this manuseript seems to have been during the fifteenth
century in the possession of Cardinal di San Giorgio, a nephew of Pope
Sixtus IV. The text of this manuseript is very good, and there are many
valuable various readings. As an instance we give the following, taken

towards the end of the second book of the De Oratore, compared with
Valpy’s edition :

By

MARUSCRIFT. Epitiox.
“ I antemn committere vides quam ho- # 1d antem committere, vide quam sit
mini eensorio.” homini turpe censorio,™
At cressns ngite voro fnguit, ut valtis & Agite voro, ille inquit, ut vultis sed
ged mune quiden quoniun est id tanporis  nune quidem, quoniam id temporis est
surgemndun censeo.” surgendum consen,”

As in this manuscript the e Oratore offers such differences in the
divisions of the work, &e., from the edition it is to be supposed that its
text was derived from some other very ancient and hitherto uncollated codex.
& = — 42 Ciceroxis (M. T.) Cate Major et Lulius; Paradoxa; Orationes pro
M. Mareello, Q. Ligario et Rege Deiotaro; et de Officiis Ligri.
Accedunt Invectivee Salustii in Ciceronem et Ciceronis in Salustium

wn the originel binding, with clasp and brass bosses
Jolio. Bxc. xiv. 0¥ VELLUM
In the Paradoxa the Greek is beautifully written. At the beginning, on the
interior cover, there is an old insciption, almost defaced but still visible,
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with these words: * Iste liber est congregationis Sancte Justine Ordinis
Sancti Benedieti,"” which ghews that this fine manuseript formerly belonged
to the celebrated library of St. Justina de Padua. r'lriltm in a fine old
Italian hand, with painted capitals, it is very valuable on account of the
pureness of the text, which generally agrees with the best critical
editions, although there are also several various readings which deserve notice.
We give from it the conclusion of the “Oratio pro Mareello,” the
words in dtalic shewing the variations from the text in Valpy's edition :
“ Itaque C. Cesar sic tibi gratias ago, ut me omnibus rebus e te non
conservato solum, sed etiam ornato tamen ad tua in me innumerabilia merita
?umﬂ fieri iam posse non arbitrabar magnus hoc tuo facto cumulus accesserit.”
t is well known that both the spuricus but ancient Invectioe, which here
follow the * Oratio pro Rege Deiotaro,” are of very uncommon oceurrence
in old manuscripts.

#.oro. — 243 Crckro de Senectute, de Amicitin et de Paradoxis—ITEM ejusdem
Liber Sinonymtrum (sic)—TracraTus de Punctis e )
: Svo. BEC. XV. ON VYELLUM - 777 cense

A manuseript note prefixed states that this elegant manuseript was written for
Giovanni Grassi da Ca‘rpi, whosge arms are emblazoned on the first page,
which is within an elegant border. The capitals throughout are illuminated
in gold and colours. In his * Bibliotheea Latina’” Fabricius says that the
FPseudo Ciccronis Liber de Synonymis was published at Augsburg in 1488,
under the title of * De Proprietatibus Terminorum,” and at Padua in 1483,
with the title of De Proprietate Terminorum. From the quotations given by
Fabricius it seems that the present manuscript, which begins with the letter
of Cicero to Lucio Vectwrio, not only contains several various readings,
but that after the said letter the manuseript work is quite different from
the Augsburg edition. It does not begin like that with * Inter polhi-
ceri et promittere,” (for being alphabetically arranged, the first sentence
of it is “Abditum: opertum: obscurum,” &e. &ec.) and at the proper
places instead of Pollicere or Promittere we find “ Pollet : Adornatum,”
&c. and “ Promitto: Polliceor,” &e. Manuscripts of the Synonyma are
scarce, and this is beantifully written in red and black, with ample
margins of the purest vellum. The “Tractatus de punctorum ordine,”
which is at the end, begins with the words “ Queedam sunt essentialia
guedam accidentalia.”™ We do not find it either in the collection of
Putsching or Gothofredus, and it seems to be a rather modern work.
At the end of the volume the scribe has written these two verses ;

# (Jui sequitur bachum taxillos et meretrices
YVivet infumis: et semper egenns erit.”

We shall only add that throughout this manuscript there are numerous
important various readings, and as an instance content ourselves with
giving the verses at the beginning of the De Senectute, as compared with
Lemaire’s edition :

MANUSCRIFT. Eprrrox.
“ O Tite si quid ego te adiuto curamye 0 Tite si quid ego adinte curamve
lavasso levassn,
{uze to nune coquit versatque in pee- Que nune te coquit et verzat sub
tore fixa pectore fixa
& [t qua deprimeris en gquid erit premdj ?* Ecquid erit preti?”
__-"-r - -
o S# . o 244 Ciceroxis (M. T.) Cato Major et Lelius o

oblong 12mo. BEC. IV. ON VELLUM - ccrave

A veryelegant and excellent manuscript written by an Italian Scribe in étalic, about
the middle of the XVth century. It contains many interesting various
veadings., For instance, at the beginning of the Cafo major, after the first
two well- known verses, instead of Eequid erit prefii, as usually in the
editions, this manuscript has, like the previous one *“et que deprimeris
ecquid erit premii.” Such a variation in an author so much studied is very
valuable. We cannot find any mention of it in the best editions of



O —

%,

58 THE LIBRI MANUSCRIPTS.

the work De Semectule, nor even in the excellent edition of the Calfo
Major, given by M. Bouillet, in‘%lreﬁ.ﬁug which he was so much assisted
by the admirable labours of M. V. Leclerc upon Cicero.

245 Ciceroxis (M. T.) Epistole ad Diversos (seu ad Familiares) Wt
folio. B.EC. Xiv. O VELLUM 7/ cffe v

This fine manuseript, written in Italy, on pure vellum, which deserves collation on
account of the various readings it exhibits, is also valuable for the emen-
dations written on the margins by no mean scholar, if they are conjectural,
and very important if taken from an older Codex. As an example, in the

. first Epistle to Lentulus for conquiescas, the marginal annotator suggests
conguiesti, and for se egit =ic egit, both which readings are adopted by Valpy.
As a specimen of the variee lectiones the collation of the Ep. ii. ad Lentulum
must suffice.

MANUSCRIPT. Ep1T1o%.
Cannii Caninii
Removors Commmovers
Mobis reconcilinta voluntas esse Senatns  Reconcilinta nobis voluntas Senatns esse:
guod cum dicendo quod tum dieendo
Prozpexernm Perspexeram
Id est quidem factum Id quoed est factnm
Hae controversin. Hae controversia,

An additional proof showing that this manuseript is derived from a much
older one, nndpin all probability not collated, is that it not only contains
important variations (in several cases agreeing with the Medicean manuseript
uoted in Valpy), but also that the Epistolee are disposed in quite a
ifferent order }mm the editions of the Familiares. The first seven books
generally agree with the editions, but instead of the eighth book (Ceelii ad
Ciceronem) we have in the manuscript the long and celebrated letter of
Cicero ad Quintum Fratrem, which is generally printed after the * Epistolae
ad Atticum.” Then follow a great number of letters from or to Cicero,
including those from Ceesar, Antonius, Terentia, Dolabella, Tiro, &c.

— 246 CIcERONIS E’-’_‘r[. T.) Epistole ad Atticum, Brutum, Quintum Fratrem .
aliosque Familiares Jolio. BXEC. Iv. 0K VELLUM = ccmas

Beautifully written by an Italian scribe on 276 leaves of very pure vellum, and
adorned with elegant capitals illuminated in gold and colours, the first page
being surrounded by a wery elaborate border, having at the bottom two
winged Cupids, supporting a shield from which the arms have been erased.
Inthe early part of the manuscriptthe Greek quotations, omitted by the Scribe,
have been supplied in a more recent hand, very like the antograph of Paul
Manuce, to whom this colz']y; formerly belonged, as is stated in a manuscript
memorandum written in the early part of the XVIIth century, and pasted
on the fly-leaf. Some of the marginal annotations in small ]t:{mmtnrs, are
also undoubtedly in the well-known handwriting of Paulus Manutius. At
the end are two letters in a more recent hand, one from Plutarch to T'rajan,
and the other from Cornelia, the Daughter of Scipio Africanus, to her son
C. Gracchus, with a short life of ber prefixed. Butitis not only on account
of its caligraphy that this manuscript deserves great attention, for it is well-
known that nothing is more rare than ancient manuscripts containing
the Epistoloe ad Atticum. Bo much so is it the case that while in the
great “Catalogus Bibl. Reg. Paris."” there are almost innumerable manuseripts
of the Epistolae ad familiares, only five manuseripts (the whole of them
rather modern) of the ed Atticum are described in the same catalogue. In
this manuscript the various portions are not arranged as in the editions,
and it contains a great number of various readings which it would be too
long to quote here, but which deserve the attention of the scholar.

— 247 Crcero (Marcus Tullius) de Officiis :
in the original binding, with clasps and brasses fol. BEc. Xiv. ON VELLUM  ~% v ur cow

A valuable manuseript written in Italy, in double columns, with glosses, various
‘readings and corrections taken from other manuscripts by some learned
Florentine of the fifteenth century, as appears from the orthography of an
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ancient note at the beginning, “I (Uno) Tulio de Offitiis tocho (sic) nelle
divise.,"”” The text is excellent and offers valuable variations from the editions.
At the end there is a small Latin poem, Nomina Apostolorum, and other verses.

. A7 248 Ciceroxiz Officiornm Liber Jolie, BEC. xiv. OF VELLUM 55, .. o

The name of the Scribe is at the end of the Offices:
M: 8 ist: Lihir :st L:omerd i bine: qua:nd*m Ingh,
M25s TIst2 1302r 28t 124n1rd3 bdn3 quidlm Inghl
Mens iste liber est leonardi boni guondam  Inghi.
Which mode of représenting the vowels by dots or numbers has some
connexion with the numerical figures expressed by dots, which are
mentioned in the Archmologia (vol. X, p. 373). Bon or Boni was a
noble Venetian family known to collectors for their love of fine manu-
scripte and scarce books, finely bound. At the commencement is the
Psendo-Epistle of Pontius Pilate, which is rare in manuseript. After
the * Liber de officiis” are letters addressed to the King of Cyprus and the
Doge of Genoa, dated Padua 1351, followed by Latin Grammatical Treatises
in verse and prose. This fine manuscript successively belonged to several
learned men whose names are written here and there with various dates of
the fifteenth century on different leaves, some having been defaced. One of
these early possessors was Franciscus Panhormita. There is a Greek alphabet
finely written on the last page and an ingeription in modern Greek at the end
of the work of Cicero. The grammatical works on prosody which fill the
last six pages of the manuscript, are of two dilferent descriptions. "The
first is a treatise on prosody, consisting of about two hundred verses,
beginning *“ Cum quo sublimis et compositiva nobis,” and the other a
proze treatise on prosody, commencing “ Litterarum aliag sunt vocales
aliz consonantes.” Of neither of these grammatical tracts can a trace be
found in Gothofredus, Putschius, Lindemann, Keil, Gaisford, or in any other
collection that we have perused, and they are therefore most probably
unpublished. They are written in treble celumns, which is a very rare
occurence in manuscripts. The last page contains, with appropriate dia-
rams, the versus de venfis, which the celebrated Pithou first published in
is Epigrommate wvetera, and which P. Burman has inserted in his
Anthologia lotinorum epigrammatum (vol. I1, p. 386), stating “ Hos versus
ultra modo depravatos video.” These verses which are of very rare
oceurence in manusecripts are found in the present volume, with such a
number of various ings as to be almost a different Poem. We give
here as an instance of these variations the first six wverses as they are
written in this manuseript (2ee also No. 2290 in the present Catalogue):
% Chuntnor a quadro consargunt undique venti
Hos givenm gemini dextra levaqne premuntur
voss Bissenm tenent hoe ordine mondnm
(Sunt #) subsolonns volturnus et enrns eoo
Circius occasum Zefirnsque favonins afflent
Subveniunt aquile, Boreas ot horus ab alto.”

. se. — 249 Cicero (M. T.) de Officiis et de Paradoxis cum Glossis et Notis :
- Jolio. Sxe. xv. (1425) ON VELLUM =72 . oo o

Finely written by an Italian scribe with the date thus: * smxxv.” Not
only are the various readings exhibited by this manuseript of importance
to the critical scholar, but the Notes, and even the Glossm, generally so
worthless, are also of the g’n:d.esl value, To each of the numerous divisions
there is a heading in red ink, which is not to be found in the printed
editions. The books are not divided in the usual manner, for the first and
second chapters of Book 11, form the two Jast of Book 1. in this manuscript.
The following may serve as a specimen of the “ Varie Lectiones™ :

MaxracrIFT. Vairry Enarion.

Lisgr IL gar. I. “In que verbo Lieer IL cap. III. “In quo lapsa
lapza comzuctudo deflexit de via sensim- comsuetudo deflexit de via sensimque eo
que ¢o deducta est ut ab honesto utile  deduets est ut honestatem ab utilitate
secernens.” seccrnens,” &e.

Manuscripts of the Paradoxa are not of common cecurrence,
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250 Creero (M. T.) de Officiis e e
old French green moroceo, gilt edges Bro. BXEC. IV. ON YELLUM - cofraesca

Written on pure vellum in 1436, with the name of the scribe, viz. “ Explicit liber
officiorum Marei tullii Ciceronis, finit® p me Johen frang in anno dsi
M* cece® 36° decima die Marcy.” Singularly enough in this manuscript
the entire work is divided into various chapters, with the rubrics written 1n
red. At the beginning of the work there is an elegant border in gold and
colonrs, and here and there are some curious drawings on the margins. At
the end there is a tract of 8. Ambrosius de HRege, and at the beginning
several pages in old French upon the Plague, with some abstracts {rom
various ancient authors, and amongst them the curious sentence from
Isidorus, * Greei involute: Romani graviter, Angli pompatice: Galli
splendide dictare consueverunt.”

# . Ar . 21 Crckno (M. T.) de Officiis Accedit Aretini Preefatio ad Cosmam Medi-
cem ad librum Aristotelis (Economicorum

tit the original stamped binding, with clasp, on which is engraved “droite-

voyr "’ 8pe. Bxe. XV. ON VELLUM W

Written on pure vellum by a French artist at the latter part of the fifteenth
century in a neat running hand, with the initials illuminated in gold and
colours, and a fine border on the first leaf. It consists of 134 leaves,
nombered at the hottom corner. 'This manuscript belonged to Jean des
Marets, whose autograph signature is on the fly leaf,

<o o=fs — 252 Cicero (M. T.) de Officiis, in the original binding
d4fp. SEC. XV. PARTLY ON VELLUM, PARTLY ON PAPER
A valuable manuscript, written in Italy in Roman characters. The text is
excellent, with valuable various readings. For instance, almost at the
beginning we find :
MaxuscRIrT. YVALPY.

“ Neque id in philosophia solum sed & Woqueid philosophia solum sed etinm
etinm feel in  exertitatione dicendi, in dicendi exercitatione foci; idem tibi
ilidem libi faciendum ut par sis mihi in censeo facienduwm, ut par sis in wirins-
utrinsque horationis facultate.” gue orationis facultate.”

The de Officiis, concluding with the verses :
 Excellunt cunctos hi libres phylosophornm

Libri guos fecit Tullins offitiornm,”
is followed 'I:Jéthe long and celebrated Epistle of Cicero to his brother,
beginning, “ Etsi non dubitabam,” of which, however, the conclusion is

wanting,

Crcero (M. T.) de Oratore—Esuspexm Oratorise partitiones—Eivspenm
Orator (cum Glossis) Jolio. BZEc. xV. ON PAPER

The * Orator® has been erroneously headed De optimo genere dicendi in the
manuseript.  The last two works are of no common occurrence in MSS,
The warious readings in this Codex appear similar to those of the MSS.
used by the Juntas for their edition, with, however, some variations.

Fs —— . — 254 Croeroxis (M. T.) Rhetoriea ad Herennium .
original binding, with clasps folio. B.EC. Xiv. OF YELLUM ¢/ % vascaw

Written in a beautiful Italian hand, and adorned with capitals, richly illaminated
in colours heightened with burnished gold, the first page emblazoned with
Italian arms. This manuscript affords interesting various readings and with
the three following lots it supports the opinion of those who attribute this
work to Cicero, and not to a writer designated as Incerfus.

~— 255 Croeroxis (M. T.) Rhetorica ad Gaium Herennium cum Glossis
original eak binding 4¢0, Bmo. xiv. ON VELLUM P

A fine Italian manuseript. The text is very pure, and contains even at the
beginning some various readings. The glosses are old and interesting.
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Croeroxis (M. T.) Rhetorica ad Herennium cum Glossis
i the original oak binding 4fo. SEC. XiV. ON PAPER

The text of this manuscript is very pure, and the work is divided into chapters
under various headings, very different from the editions.

Creeroxts (M. T.) Bhetorica ad Herennium
original binding 4fo. Bxe. xv. (1468) ox PAPER

A valuable mamuseript with the name of the seribe : ““Ego Pierns Martini Fuantii
de Sancto Severino, scripsi hune librum, Anno Domini millesimo quatra-
centessimo sexagessimo octavo, Tempore Pauli Papse secundi in Scola
egregii preceptoris Petri Felitiani de Ciculo, Amen.” At the beginning
there are old glosses apparently unpublished.

Crceroxe (M. T.) Rethorica nova de Tulio translatata in vulgare
4fo. B.EC. XV. OX VELLUM

A most elegant manuseript on Italian vellum, consisting of 75 leaves, with the
capitals executed in gold and eolours, and having six initial letters painted as
miniatures, in colours heightened with gold. [Ehn first page is surrounded
by a beautiful illuminated border, containing several figures of angels,
monks, animals, &c., having at the bottom the figure of a lady (most

robably a likeness), holding a shield with the arms of the ancient owner.

e illuminations are of a peculiar character, very seldom to be found in
manuscripts. The translation (a curious fact) is not in Italian, but in the

Venetian dialect, as pure as possible, as will be seen from the following

uotation: * Cornelio homno nuovo iera enzegnogo, iera amaistrado, iera a
oni homeni e studiosi amigo.”

Creeroxts (M. T.) Somnium Scipionis (cum quibusdam Glossis)—
De Learevs quibusdam Digesti eum Commentario, Jacobi Putei

4fo. BEC. Xv. ON PAPER

In the autograph of the eelebrated Jacopo del Pozzo, who was one of the

most famous Jurists of his time, and Professor of Jurisprudence at Pavia.
(See also No. 847 in the precent Catalogue).

Crcenoxis (M. T.) Tusculanm Disputationes 4f0. Sxc. xv. ON PAPER

With the name of the owner for whom it was written : *“Hie liber est Pauli de
Bargalglis,” and also that of the scribe, * Seriptus per me Fetrum de Lan-
dinis Vulterranum, Anno dni. 1414.”" The text is very pure. The learned
scribe was probably a relative of Cristoforo Landino, the celebrated com-
mentator of Dante, who was born in 1424, and studied at Volterra under
Angiolo da Todi.

Crxt (Fra Giulio, * Novitio nel Convento del Annontiata di Fiorenza ™)
Rime dfo. Bxo. zvi. (1551) oF PAPER

An antograph manuseript prepared for the press but never published. The
dedication ta J. Tavanthio, General of the Brder of Serviti, is dated Florentice
tertio Nonas Septembris, Auno croronxxxi. This volume contains Latin
poems as well as Sonneti and Canzone in Italian, Among the Latin verses
15 one **in Priapum.”

Crsrenciessis Orpixis 8. Bewebpicr: Orricia EceoLesiastica ET
Resure cum Privineeris, &e. 1Zmo. BS=xEo. xiil. 0¥ VELLUM

Prefixed iz a most important list, consisting of nine leaves ip double eolumns, of
the Cistercian Monasteries and Nunneries, in all parts of the globe, amongst
which will be found Bellus Locus in Anglia, Regalis Locus juxta Oxoniam
in Anglia, Reivallis in Anglia, De Fontanis in Anglia, Mellifonz in Hybernia,
Boxelia in Anglia, Furnestum in Anglia, De Jac and Blanca Lauda in
Wallia, Combmare in Anglia, Etrnfurﬁin Anglia, Bildeuas in Anglia, St.
Eduardus in Scotia, and the numerous others subsequently established in
England, Wales, Scotland and Ireland, as Fruiz of the Mother-Churches.
The list begins with this heading: * Anno domini M*® xcvin® xi® Kal.
Aprilis fundata est domus Cystercii Cabilonensis dyoceseos, mater totius
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ordinis nostri.” The list, written certainly no later than the end of the
XIIIth ecentury, contains about 800 names of monasteries and nunneries of
that order, which (from Tripoli, Constantinople and Hungary, to the end of
Ireland and Spain) were established in less than two centuries! This volume
containg also a colleetion of privilegia and bullee delivered by ancient popes ;
the Carte Caritatis, the Constifutiones of the year 1256, and zome other
matters of the same kind, including some written at a later period. A very
curious fact is that one of the Constitutiones of the year 1256, statin
“De secularibus ne serviant in coquinis vel mensa aghatis ” is defaced.
In every respect this manuscript, consisting of several hundred leaves of
vellum, is interesting.

— 2063 Crsrercrexsts Ordinis Officium ad Monachum sen Monialem benedi-

cendum Bvp. SECQ. xvi. 0¥ VELLUM

Beautifully written, with the arms of the first owner (the Fleur de lis, &c.)

emblazoned in gold and colours on the last leaf.

464 Crarpavr (A. C) Examen d'une Courbe Géométrique

An antograph manusecript with diagrams, dated 3 Janvier 1728 & Paris.

265

Sxe. xviil. OX PAPER
When

this celebrated mathematician wrote this Eramen he was only 15 years
old, having been born in 1713.

4ia,

Cravprant (Claudii) 1% Rurivos Lrser I1. Br avia Opvscvra, coM

Grossis vErvETUSTIS (ineditis) small folie. Sxe. xii. 0¥ VELLUM

The readings of this early m:muscﬁrt generally agree with those deemed by

Burman the best, and reprodueed by Valpy in his edition. As a specimen
we select a few of those exhibited in the Epithalaminm Honorii et Marie :

pectelat pectine
Crines

w 24 thalamis

» &3 Orandum misi

IH!_t;t.clua.n pollica o

crines i
tabulis o
Ohrtatum misi

63 Platanns Platanis
T4 irae faciles
83 ventis

MaxvacrIrr. Emirron. MaxcsoRIPT. Epiriox.
Line 1 promizsa PTOETHaRN: Line 34 Stilico Stilichon
w2 primoque pronoqua o 87 Mihi pignus Fonus mihi
5 7 hxik finxit 44 reddis trodiz
n 14 ln{ngu. moras WETM MOTas » 61 perpetno perpatunm
n 19 Thessalico rosess  Thesalicos rosco contempta contenta

Flatani platanis
fnciles i
Penmnis

It is not only az a poet that Clandian deserves the attention of scholars,
but more especially also for the information his poems afford relative to
the obscure and almost unknown history of the barbariang whose irruptions
were so fatal to the Roman empire. The poems, In Stilichonem, and De
Bello Getico, for instance, afford a great number of interesting facts scarcely
to be found elsewhere, In this respect additional value is given to this manu-
seript by the numerous ma.rg'um{ glosses, a great portion of which were
written in a fine regular minute character at the time of the manuseript,
and whose author must have been, no doubt, almost coeval with Clandian
himself. These glosses abound with historical facts, and philological
explanations of great interest. For instance, in explaining the Fulidico
custos Romani corbasus evi (De Bello Getico, 232) the printed commentators
relate from Aulus Gellius the well-known story of the Sibylline books offered
for sale to Tarquin the Proud, and add, * Carbasus Linteum tenuissimum
continens libros seu carmina Sibyllina quee erant fatidica seu res futuras
preedicentia,” while in this manuseript (leaf 71) the commentator says
*“ Carb. voeat cortinam que est Rome in temple Apollinis quam solebat sub
intrare sacerdotissa et predicere futura quam diu esset duraturum Bomanum
imperium,” which affords an additional proof of the antiquity of the com-
mentary written while the Corting still existed at Rome, and probably gives
a better explanation of the word Carbasus than that contained in some of the
modern commentaries, as we know from Plinius (lib. XIX. e. I,) that
Carbasus was the name (very likely of old Spanish origin) of a very delicate
and fine Spanish Iinum, The glosses relating to Hannibal, Spartacus, Stilicon,
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&e. contain much interesting historical information. This valuable manu-
script, of narrow size ( format agenda) consisting of seventy-one thin vellum
leaves, is more ancient than any of the manuscripts of Claudian which are

noted in the * Recensio Codicurn MSS. Clandiani qui in Bibliothecis

ritannieis asservantur,” printed before the Index in the fourth volume of
Valpy's edition of this author. The same may be said of the manu-
E.{:l’ili;ltﬁ of Claudian described in the Catalogus Bibl. Reg. Paris. which, as
well as those deseribed by Bandini as existing in the celebrated Medicean
library of Florence, are of the thirteenth, fourteenth, and the following
centuries, the only exception being a fragment of Claudianus (Jde raptu
Proserpinie) of the twelfth century, which is in the Medicean (See facsimile).

#: 4+ — 206 Copri ARETINTI Logica
original binding 12mo. Sxo. xv. (1488) ON VELLUM oo masd

Apparently (at least a pnrtiunj in the author’s autograph, as on the last leaf
of the work is written ** Finis per me Codrum Aretinum Marescottor. Pre-
ceptor. die XXII mensis Septembris 14588, 'This "I'reatize was probably
compiled for his pupils, the Marescotti, a noble family of Bologna, and is
unpublished. On the fly leaf there is the following memorandum, * Questa
logiccha e del povero Codro Brentadore.” We cannot find any mention of
this Codrus, and are therefore unable to trace what was his connexion with
the celebrated Codrus Urceus, who was Profesgor at Bologna from 1480
until 1500, when he died. Indeed the author might he the professor
for, as a curious fact, it may be mentioned that Urcens and Drentadore are
synonymous terms for a pitcher. There are numerous diagrams in this
manusecript, the fly-leaves of which are palimpsest.

— - 7 — 237 Conreerioxs de M. Sarasin, Scudéry, &e. 4fo. Sx0.xvil OF PAPER A

Apparently the autograph Common-Place-Book of an English Roman Catholic,
written, generally in French, during the years 1660-04. An English Letter
addressed, 8 April, 1663, to Father Guu;_.’(h, on his requesting the writer to

repare Theses, “to my Lord Newcastle,” seeks information ** whether my

pistle dedicatory must runn most upen my lords or my ladies praises,”
and requests the Father to thank Mr. Potter * for his promise to send mee
some comedies and tragedies.” This volume, written in France, contains
curious information about several celebrated French writers of the XVI1lth
cenfury.

- & — 268 Correvveil (Pandulphi, “ Pisauriensis ™) Apologi cui Tituli Agenoria,
Misotenes, Alithia et Bombarda, eum Dedicatione, * Mareo 8. Marie
in Via lata Diacono Cardinali Patrimoniique Legato,” Sebastiani de ;
Martinis de Mileximo 4f0. 1518, ON PAPER 2£A7% .o ~'cc

An autograph manuseript of the editor, with the following colophon : * Sebas-
fignus de Martinis de Mileximo scribebaf Rowur, Anno Domini 1518, de
Mense Decembris, Pontificatus Leonis X Auno VI*" The dedication
by Sebastianus de Martinis is a very learned tract, with Greek quotations, &e.
We do not find Seb. Martini in Tiraboschi. Collenuecio is a well-known
historian and poet, whom the * Signore di Pesaro™ caused to be privately
hanged in 1500.

Fo—— - 209 Conumpawr (“ Sancti Abbatis Luxoviensizs et postea Bobiensis,”
Hiserxt) Vira seripta ab ejusdem Discipulo (Joxa Hirerxo)
4fo. S.EC. iX. ON VELLUM 47 o rirre cons’
This important manuscript contains the Life of the Irish Saint Columbanus, and
is the more vaiuu'znle because it presents a pure text without the
interpolations which disfigure those written by later Seribes to such an
extent as to render them utterly worthless in a historical point of view.
Not only for the sacred, but also for the profane history of his time, this
Life of 5t. Columbanus is extremely interesting. This manuseript is written
in the purest Carlovingian character, with the headings and the Roman
numerical figures n red rustic capital letters, having the initials (the first
ornamented) in red also. Some Latin words in this manuseript are wiitten
with accents like newmes. See also on this point No. 1103 in the present
Catalogue. (Sec fac-simile.)
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Convmexa (Guidonis de) Messaniensis Historia Destructionis Troim
calf gilt 4f0. SEC. XiV. ON VELLUM

This celebrated Romance, written in 1287, which Guido pretends to be a genuine
history taken from Dictys Cretensis, was so extremely alar as to find
translators into every langnage of Europe, our early En Iijﬁslljz Poet Lydgate
among the number. The author accompanied E:!mrg I. on his return
from the Crusades to England. At the beginning there are two leaves of
a Lectionarium, written upon vellum, in the eleventh century, with ancient
musical notes.

Corumsa (Guidonis de) Historia Trojana  folio. SEc. xv. 0¥ PAPER

This manuseript, having at end the date of 1474, in which year it was
transcribed and was then in the possession of * Nobilis et generosi Joh.
Porreti de Tresforcio notarii,” is imperfect at the beginning.

Corvmexts (Guidonis de) Liber de Destruetione Magne Troye
Jolie. Sxec. xv. 0¥ PAPER

Written in a very distinct hand, with the first initial, representing a knight in
armour, illuminated. This manusecript offers some curious various readings,
and in the division into various chapters it entirely differs from the previous
manuseripts.

CoOMEDIA INTITULATA AURELIA, vellum 4f0. BEC. XVl. ON PAPER

Written in the early part of the sixteenth century, and probably in the anto-
graph of the author, who was undoubtedly of Siena. This comedy, which
we did not find in any bibliographer, seems never to have been published.
In it seventeen characters, mostly described as Sienese and bearing real
family names, are introduced. Scheggione, a peasant, speaks in the rural
Siena dialect, and two of the principal persons in Spanish. The Roll of the
Hypocrite, or Mawworm, is given to Fra Paraclito, a Friar of the order of

St. Austin.
Comenia. I tre Fratelli Rivali per la Sorella
sewed Jolio. Bxe. xviii.

The scene iz laid in the Villa di Gravisenda (Gravesexp). This manuseript
play which iz not mentioned by Allacci and which appears to be quite
unknown, was written in the first part of the last century.

Cowcrave. Cardinalis Papiensis (Jacobi Amanati Lucensis) de Elee-
tione Pontificis ad Cardinalem Senensem ( Franciseum Picolomineum)
Epistola Jolie. Bxc. xv. (1464) ox rarER

A letter of 12 pages, addressed by the Cardinal of Pavia, who acted as Seeretary
of the Conclave, to the Cardinal of Siena, recommending great care in the
choice of a new Pontiff. The address and corrections are in the Cardinal’s
autograph.

Cowcrave. Discorso (di Girol. Baruffaldi Ferrarese) dell’ Ambas-
ciatore dello Stato Eeclesiastico al Coneclave per la Sede Vaecante di
Clemente X1I. 4fo. B.EC. XViil. OF PAPER

In the same volume is a “Capitolo del S, Gio. Bat. Fagioli, fatto li 6 Aprile, al Padre
D). Pantaleone Dollera, &c.” The Ihscorso, in the autograph of Baruffaldi,
is not mentioned in the Bibliografia Storica dello stato Pontificio.

Coxcrave dell' Anno Mpeerxxiv, Dramma per Musica nel Teatro delle

Dame nel Carnevale del 1774 8vo. 1774, oN PAPER -

For writing this most curious satirical work the author (the Abate Sertor)
remained some time imprisoned in the Castel Sant Angelo. At the end
there is the poem of Sertor to the Pope, praying for mercy.
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47 @ 277 Coxcrave. Aforismi politici per i Cardinali del Conelave fatti dall’
E. 8. Cardinal Azzolini—Carrra Bulle Pii IV. de Reformatione
Conelavis in Electione Romani Pontificis—Foarnio coll’ Etd ¢ Patria
di ciaschedun Cardinale che venne in Conclave—Dwreil sopra la
Costituzione de eligendo Summo Pontifice—Coxcrave della Sede

Facaute di Papa Benedetto X1. dove fut ereato Papa Clemente V. =

4fo. SaxC, XVill. OF PAPER .47 ., o)

A valuable collection of curious documents relative to Conclaves. The
Aferismi by Cardinal Azzolini, who was the favorite of the famous Reine
Christine de Suide, are very singular and interesting.

« s — 278 CoxpaMINE (Charles Marie de la) son Eloge par Condorcet
dfp, SFC. IVl 0¥ PAPER g

This is the Eloge pronounced by Condorcet in the French Academy of Sciences, |
and has the autograph corrections of the author. Prefixed is a letter, with-
out signature, from Voltaire to the Comte d’Argental.

f- 279 CoxsraxTisi AFri, “ Monachi Cassinensis,” (vel potius Isaaci Israelite)

Viaricom, cum Notulis Girard: Cremonensis
old red moroceo folio. Sxc. xii-xiil. OF VELLUM & raeme a5

This eminent physician was born at Carthage at the beginning of the fftesnthX |
century, and after several journies to the East became a monk at Cassino,
He was so learned that Petrus Diaconus designates him * Philosophicis
studiis plenissime eruditus Orientis ef Occidentis Magister novusyue effulgens
Hippoerates.” The Viaticum is supposed to be a translation from the
original Arabic of Ishak-Ben-Honain, the famous Israelite Doctor. This
early manuscript, containing writings of Cunstantinus and Girardus
two of the most ancient and celebrated translators of scientific works from
the Arabic, deserves peculiar attention, as the numerical figures are all
written according to the Roman alphabetical system, while several signs
(for instance the 3) used now to express some number, are merely
abbreviations of Latin words in this volume. So 3 is for wneie, 6 for
Gulenus, 9 for con, and in a similar way the signs 5, =, &e. are used in
this manusecript, a fact which must be noticed lest it should be imagined
that they are figures of numbers, which at that time, even when used
according to the Arabic system, were very different. Desides the com-
mentary of Girardus, this manuscript contains some other glosses by a
more modern hand. As we have already stated in the deseription of No. 12
in the present Catalogue, the importance of the works of the celebrated
Constantinus, whose life is related by his ancient biographers in the style
of the Arabian Nights, has lately been fully appreciated by M. De
Renzi in his excellent and learned Collectio Salernitana (vol. 1. p. 165).

. & _ 280 CoxsraxTint Monaci Viatici Libri VII.—Garey1 Liber Tegni de sanis
et egris et neutris corporibus et signis et eoram causis—AVICENNE
Flebotomia, with curious drawings—Mavrl (Magistri) Flebotomia—
Lingr de Sanitate—Rasis Liber Febrinm—Dz acoipexrtinvs leprae
communibus—Hrrocraris Liber peri ton oxeon nachomaton
4fo. B.EC. XiV. OF VELLUM e

As we have already stated, this work of the monk Constantinus, the most cele-
brated translator of scientific works from the Arabic during the X1th century,
has been attributed to Isaac the physician. Maurus, who was afterwards one
of the luminaries of the Salernitan school, is quoted by JFgidius of Corbeilina
poem published by Leyser. Aecording to M. De Renzi ( Collectio Salernitana
vol. L. p. 241) this work seems unpublished. This manuseript contams alsoa
great number of ancient secrets and preseriptions, and, (what is very
singular for the time} a farge drawing of a man, with explanations relating
to the system of veins and arteries.

¥
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s 981 Cowsrtrrrriont: Ordinationi et Directorio dell modo di vivere delle

Suore del tergo Ordine della penitentia di S¢o Domenico Padre de’
frati predicatori che habitano nel Monasterio di Séa Caterina da
Siena vergine del déo tergo ordine presso a Séo Mareo in Firenze

i the original binding Sre. Sx0. TVi. OF VELLUM

This manuseript has the autograph approbation, dated 14 October, 1509, of the
i:elebml.edp F. Thomas de Vie Caletano, General of the Order, who
subsequently hecame a cardinal, and acted in Germany for the Papal
authority against Luther. In the XVth chapter of the regulations it is
stated amongst the other works which the nuns are allowed to do, that
they may franscribe books and make ilfuminations, provided they are not
lavori dishonesti,

"/ — 282 CONTARENI (Gasparis Cardinalis) de Magistratibus et Republica Vene-

torum Tabr V. dfo. BEO. IVl OF PATER

s . 283 Coxrtes Dgevors, Fanies E1 PamamoLEs, suivies de Moralités fort
spirituelles et instructives éerites en Vieux Gaulois du X111 sitcle
Jolio. BEC. xiv-Xv, ON PAPER

According to a note at the beginning these Contes in old French were written

during the X1lIth century. They are very curious, mixing up theological

matters with every sort of curious and sometimes even free anecdote,
exactly as in the Contes divots of the Fabliouz. Here is a specimen of
the curious stories contained in this manuseript: * Ci nous dit que une preud
femyme vouloit gaignier XV =ols au bourdel pour son mari geter hors de
prison et pour ce que ungs homs, la vit de ce pleurer il li bailla X'V =ols sans
touchier a elle et par cette bonne euvre, nostre seigneur li donna cognoilssance
de son sanvement et fu puis ung grans prendons.” See also Nos. 58 et
653 in the present Catalogue,

- A o 284 Coxrr (Giusto de) La Berra Maxo (Poesie Amorose)

4fp. SEC. XV. ON PAPER

Giusto de' Conti da Valmontone (who died 19 Nov. 1440, as stated in the
Cronaca Riminese published by Muratori) was a celebrated poet who accor-
ding to Tiraboschi approaches nearest to Petrarch in the sweetness of his
verses, which have been named “ La belle Mano,” on account of his frequent
allusions to the heantiful hand of his mistress. This manuscript which is
headed * Justi de Comifibus Romani Utrineque Juris interpretis ac poetw
clarissimi Libellus faliciter incipit intitulains bella mano,” exhibits some
valuable various readings when compared with the Verona quarto edition of
17563. As a sample we need only point out that in the third sonnet,
commencing ** Giunse a natura un bel pensier gentile,” the first line of the last
terzina reads instead of * Ed in,” “E Dio mirava la pin degna forma,” by
which sublime idea the beanty of the Poem is greatly increased. Desides
the Bella Mano, this manuscript contains at the end several sonnets written
by the anonymous scribe himself, who was a great admirer of the poet and
for the age, a very good poet, as appears from the following beautiful
sonnet following immediately after the Bella Mano :

U Non eants mai di Laurn o Beatrico & (hand fin mad visto pin cocallente ingegno,
L' nn tozeo o I altro in si leggindro stile, Spirti gentili anime clette o dive,
Che ' una bella man Ginsto gentile Qual pift di fams ¢ pih d'ogni honor
Con tanta altezen cho pia dir non lice. degno?
O Roma antiqoa, hor novn produttrics, Perds se eterna glorda per vol vive
el frugto eh’ ern spento in te senila Sin eelelrato liormai nel vostro regno
Ilen vendieasti; ond’ era oseura @ vile Tra lauri, mirti o 'I.'{:-ru:in::ggi:mti olive.™

La gloria del tuo nome alto e felice,”

This mannseript written about the middle of the XVth century, and perhaps in
the life-time of the author (as seems indicated by the hor nova produttiice
of the sonnet quoted above) was quite unknown to Mazzuchelli, who in his
biography of Giusto de’ Conti prefixed to the Verona edition, gave a list of
all the manuscripts of this author that he could find.
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- #+:— 255 Cooxery Boox. Le Nature dele Coxe 1 quali le Persone se dibiane
uxare Swo. SEC. XV. ON PAPER

This portion forms the third part of an early medical treatise written in Italian,
but which wants the first eight chapters. The Cookery-Book however is
complete with the following rﬁuﬁrh at the end :

¥ Hoe seribi me feit opue fule Jecoping

Galliea Ltmbardy confiea lquels serends”
On the last leaves are various valuable recipes, “ 4 fare acque verde ;—a
serivere oro con I penna ;—a concare lazulo ;—a fore rosela fina;—
a fare sitsa,—a fare Brasilio ;—a fare Cenabrio; &e, &e. A vellum fly-
leaf at the end, taken from a manuscript of the XIIth century, contains the
commencement of a metrical treatise on grammar: *Jenua sum rudibus
primam cupientibns artem ** with the parsing, * Poeta que pars est ¥ Nomen
est, Quare est nomen, de.”” This 1s a very eurions volume ; the Recipes
which occupy the last six pares and contain so many useful receipts
relating to the fine arts, and chiefly to the whole art of illamination, wonld,
if published, be extremely useful to modern artists of that kind, There is
also a receipt for cleaning books. 'The language is likewise very curions.
Glue is called sisa, perhaps the origin of the English word size.

/- 286 Cooxery-Boox. A collection of choice Recipes for making Sonps, Stews,
Puddings, Pastry and Preserving 440, Sxe. xvil. and xviil, ON PAPER
A very curious collection written by different hands.

. 2. Z 987 Comennt (Jacobi, Coloniensis) Cronica Pontificum et Cardinalium (a
Silvestro usque ad Gregorium X11.)
MODERN TRANSCRIPT, vellum Jolio. Bxo. xviii. 0¥ PAPER
We learn from this manuscript that Corelli flourizhed in the year 1400, and
resided in Rome during the pontificate of Gregory XI1. This interesting
work is not quoted in the * Bibliografia Storica dello stato Pontificio.”

248 Coroxernr (Padre M. V.) Prime Mosse dell’ Armi Venete contro
I'lmpero Ottomano nella Campagna Mpenxxxiv,
folio. BSEe. xvil, ON PAPER

An autograph manuscript of this eminent geographer, illustrated with maps and
plans, all beautifully drawn and coloured by the author himself. This work
remained unknown to M. Cicogna who, in his Saggio, speaks at length of
the author. Coronelli was Cosmographer to the Republic of Venice, Con-
fessor to the Duke of Parma and General of bis Order. He was an
enthusiastic admirer of every thing connected with the science of geo-
graphy, and was the founder of the Venetian Academy of Argonauts, the
principal objeet of which was the inerease of geographical knowledge. He
also made for the Cardinal d’Estrées (who presented them to Louis XIV.
those two enormous globes which, for a number of years, were so much
admired by the visitors to the great library of Paris (sce Le Prince, Essaé
Historigue, p. 145).

- o~ 280 Corsixi (Monsignore Ottavio) Narratione del Viaggio fatto da Firenze
- a Roma, da Roma in Francia con Monsig. Nuntio di N, 8. a 8. M.
Christianissima 1621, e Notizie sulla Corte di Luigi XIII.

4to. B.xc. xvii. ON PAPER

An autograph manuseript of a distinguished Florentine, who appears to have
been Cardinal Corsini’s companion in his embassy to France. It contains
some curious unpublished information.

<4 — 290 Corsisi (Monsignore: Clemente X117) Avvertimenti e Ricordi Politici
—Docusmextr Politiel e Morali (Favore) del’ Dott. Annibal Lomeri

di Siena Aceademico I'ilomato detto il Satirico — AVVERTIMENTT

bellissimi per la Corte del Sig. Conte di Verrua Amb. Residente di

Savoia in Roma folie. Bxe. xvii-xvili. 0¥ PAPER

An interesting collection. The political Farole of Lomeri are very singular.

We cannot find any mention slmiving that these works were printed.
B
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Conroxa. Consilia seripta, Anno 1310, a Domino Raynaldo de Spello
in Controversia inter Episcopum Aretinum et Comunitatem Cor-
tona Jolio. Sxec. xviil. 0N PAPER

A transcript from the original. Very interesting for the ancient ecclesiastical
history of l'uscany.

Crasen (Gabriel) Cours de Mathématique folio. Bxc. xvili. oN PAPER |

In the antograph of Soubeyran, the Genevan engraver, and ap;;]arentl}r a
course of lectures given by the celebrated Professor Cramer, author of the
“ Anelyse des Lignes Courbes™™ At the beginning there is an interesting
auntograph letter by M. Al. Monteil (the author of well-known works on
French history) dated 10 Sept. 1836, from which we select the following
passage
511 ¥ a guelyne trente si non quarante ans que mon confréve M. Thédenat me
proposn, d'aller voir de sa part le célébre Lageange, j'v allai et sons ses anspices je
fuz aceueilli d'une manitre distinguée.  Je me pormisde dire 4 M. Lagrange que je
voudrais bien connnftre le rang des mathematiciens de Franee. Il se mit, mais da
ln maniire la plos modeste, et il ne powvait dnilleurs faive antrement, il se mit an
premier; enswite il y mit, je croiz, M. de ln Place, cnsuite je ne me souviens plus qui,
ok, me dit-il, maintenant le quatritme ¢'est notre ami Thédenat,”

Currstise Hegine Suecie Conversionis brevis Narratio, with her por-
trait, engraved by Collin, prefized
half ecalf d4fo. SEC. xVil. ON PAPER

204 Crowiques depuis le Commeneement du Monde et des Roys de France

205

206

vean fauve folio. SEC. XV, PARTLY O VELLUM AND PARTLY ON PAPER . -

This manuseript was written during thereign of Charles VII. (from 1422 to 1461)
as the list of the Kings of France, which is at the beginning, ends with the
death of Charles VI, in 1422. These Cronigues are divided into four
The first is a translation of the Chronicles of St. Jerome; the second is a
translation of the history of Sigebert de Gemblours (from 482 to 813); the
third contains the celebrated romance of chivalry called the Curoxique
pe Turrin, but auite pIrrFerReENT from the edition given in 1527 ;
finally there is a Chronicle (chiefly of France) from 816 to 1307. For the
lover of French literature and history this is a very important collection,
which (to a great extent at least) seems never to have appeared in the
French langnage,

Crusca. Raccolta di Prose degli Accademici della Crusea (a M. Sal-
vini, Averani, &c.) dette da loro nell’ Accademia medesima

Jolie. Sxe. xviil. (1705) 0N PAPER -

Evidently prepared for publication, with a dedication to the Academicians
signed * 20 Sett. 17056, L'Informe Segretario,” the adopted name of the
Abbate Alamanno Salviati, who was subsequently created a Cardinal.
This original manuscript, from the Academy Delle Crusca, passed into the
Salviati library, and afterwards belonged to the celebrated painter and
collector Bossi, who has written his name at the beginning. The volume
consists of 302 leaves and is important, for even the existence of several
of these prose pieces was unknown to the learned bibliographer Moreni.
For instance, he only knew from a private document that G, ﬂ. Compagni
belonged to the Crusca, whereas in this manuseript he would have found
a ragionamento of the same Compagni written in 1700, when he was elected
Arcicousolo.  (See the Ruwolo, published by Moreni at the end of the
Lettere del Redi, Firenze 1825, in Svo.)

Cuvmrs (Ludoviel de) Sacri Ordinis Carmelitarom  Florum a Saera
Seriptura collectorum mira Congregatio—ViTarts Cardinalis Lee-
tura (Postilla) super Apocalypsin, Anno 1437, die xviii Novembris

incepta per me F. Ludovieum Ordinis Carmelitarum—TRAcTATUS -
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de humanis condictionibus quadrifaria distinetione partitus Rosarium
dictus—Isocraris Oratio ad Nicoclem et Principium Laudis Busi-
ridis Jolio. Bme, xv. (1448) o¥ rarrnr
At the end of Cardinal Vitalis’ * Postilla super Apocalypsin® is the name of the
scribe and date, thus :

Y moccoxax VI die secundo mensis Septembris hora xxme, o dimidia Blaxinue.....
Ferariis Christi Gratia librum terminavit,”

At the end of the volume there are several theological tracts, entitled
Spiritus Sapientiee, De Trinitale, &e.
297 Cuwtcnnz (Raymundi) Poemata Latina et Italica
4f0o. B.iEc. xViil. ON PAPER
These poems of this celebrated Jesuit, whom Tirabeschi mentions as an elegant
translator of Theodoretus, are unpublished. Several of them relate to
wlitical events, and to the wars at the beginning of the eighteenth century,
mbardi in his “ Storia della Litteratura Italiana nel Secolo XVIIL"
(vol. 111. P 453) says, ™ {?umpm tnoltre i Cunickio molte Efwg{e, nelle guali
scorgesi Partificio Catulliano, e ln focilitd e soavild i Tiluilo,”” and speaking
of his wonderful talent for writing Latin verses ohserves, that thongh the
fully menited, ** della E}ub&lﬁm Ince, cio nulle meno difficile eqli o contenfars:,
non voleva stamparle.” They were only preserved in manuscript by the
learned Signora Pizzelli, with whom the Keverend Father resided after the
suppression of the Order of Jesuits.

+— 208 Cyeriant (Sancti Cwmcilii, “Episcopi Carthaginensis et Martyris ™)

Erisrorz gr QOruscuna folio. S&Eo. vii-viil. OF VELLUM

This noble manuseript, in the rude Merovingian character, often mixed with
uncial letters, was certainly written before the reign of Charlemagne, during
the most harbarous times of the seventh or at ﬁw beginning of the eighih
century, and we believe this to be by far the oldest of the manuseripts still in
existence, containing the writings of this Celebrated Father of the plhur-;-h, for
the vetustissimum, 1305, olim Thuanum deinde Colbertinum, quoted in the
edition of Baluzius (p. m:h'ii.? and deseribed under the No., 1647 A of the
Catalogus MSS. Bibl. Regime Parisiensis, iz only of the ninth century,and tle
whole of the other manuseripts preserved in the same Library are of a much
more modern date. In the celebrated San Gallen Library there are two
manuscripts of Cyprian, one (No, 89) of the ninth century, and another
(No. 142) of the fifteenth, In the great Medicean Library of Florence, the
oldest manuscript of Cyprian is of the eleventh century (FPlut. xvi. Cod. xvi.)
From the Catalogue of Manuscripts at Oxford, by Mr. Coxe, we learn that
the most ancient manuscript of Cyprian’s E islies and Opuscula belongs
to New College (cxxx.) and is not earlier than the twelith century, the
others heing much more modern. Although written in so barbarous an
age, and sometimes partaking of the orthography of the time, this manu-
script, which may perhaps be called the archetypus of all now in existence,
affords a great many various readings. It u-'uulsn’lnn:quirc a volume to give a
full idea of their importance and number. A single quotation taken from the
first leafl of the manuscript (which hegins with the .EFJ:'sfaiﬂ de Celerino
confessore, printed in the edition of Baluzius, p. 47), will give an idea of the
rich harvest which might be derived from the collation of this manuscript.

MAXUSCRIPT. EpiTioR.

“ Exultate itaque of gandite nohbis- * Exenltate itaque ot gandeote nobis-
cum lectis litteris nostris, quibus ogo et cum litteris nostris, quibms ego et colleg
collegme mei qui presentes adervant, refe- el gui praesentes  adfoerant, referimus
rimns ad vos colerinum fratrem nostrum,  ad vos Celerinum fratrom nostrom virto-
virtutibug guee focerat moribus mtate  tibos paviter et moribus glodosum clers
usum clero nostro.” nestro,”

The fly-leaf contains a portion of a fine theological manuseript of the ninth
century, written in four columns, which is a very rare occurrence, With
regard to the numerical signs which are often written in this and the
following manuscripts according lo the encient Greek alphabetical system,
see the note annexed to the following No., as well as No. 760 in the prescut
Catalogue. (See fac-simile).
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209 Cyrriavt (Sancti Cwmcilii, “Episcopi Carthaginensis et Martyris )
Erisrornz XXIIIL

i the original oak binding Jfolio. 820, iX. ON VELLUM 7% onus

One of the most important Patristic Manuscripts ever deseribed in a catalogue,
as regards the purity of the text of an author who has suffered considerable
mutilation by interested editors. It concludes with the following words in
red uncial letters :

CAECILTI CTPRIANI SENTENTIAE EPISCOPORUM LXXXVII.

The Epistles contained in this manuseript are thus described in the
cotemporary list of contents occupying the reverse of the first leaf: Ad
Donatum—Ad Demetrianum—Ad Furtunatam— De Lapsis—De Opere et
Elemosinis—De Mortalitate—De atientia—De Dominica Oratione—De
Sacramento Calicis—De Disciplina et Habitu Virginum—De Zelo et Livore
—De Eeclesize Catholicse Unitate—Gnod Idela i non sint—Ad Confes-
sores—Ad Tyberitanos —Ad Antoniannm de Coynelio et Novatiano—Ad
Quirinum, Lib. I.—Ad eundem, Lib. 1l.—Item ad eundem, Lib., I1I.—
Ad Florentium quem et Puppianum—Ad Rowanos—Ad Eueratium de
Istrione—Ad Fidum de mfantibus baptizandis—Sententie  Episcoporum
LEXXXVIL

This venerable manuscript written in the finest Carlovingian characters on
the purest vellum (with the headings, rubrics and colophon, in red capital
rustic and uncial letters) consists of about 150 leaves, and deserves
very great attention from the scholars who devote themselves to the study
of the Fathers of the Church. Dr. Routh in his valuable collection of
“Opuscunla Scriptorum Eeclesiasticorum™ ( Oxondi, 1840, 2 vol. Svo. ) has fully
appreciated the importance of Saint Cyprian’s works, of which he re-pub-
lished four from old manuscripts, with great learning and accuracy, It
appears, however, from the Catalogue of Dv. Routh’s manuscripts, (sold
July 5, 1555), that his copies being of the xr1th, X111th and x1vth centuries,
were by several centuries more modern than the two described in the present
Catalogue. By comparing the first of the Opuscula (quod idole dii non sint)
a2 published by Dr, Routh, with the present manuseript, we find a great many
important vanous readings, well deserving the attention of learned divines,
We shall point out some of these readings in order to give an idea of the
importance of this manuscript, Firstly we find in this old manuscript the
heading in uncial titles :

* Cecilii Cypriani de scclesim unitate explicit.
Ineipit quod idola dii non sint.”

although Dr. Routh says (Opusewla, vol, 1. p. 320) that—
& Hune titulom nuspiam reperirem in codieibus manuscriptis,”

The good reading,  Hor ita esse Alexander Magnus,” adopted by Dr. Routh
(vol. II. p. 331) against Rigaltiug and Baluzius is confirmed b,y this
manuscript, Instead of “ Assyrii et Persee et Griecos et Egyptios,” as in
Ur. Routh’s edition (vol. L. p. 271 et 332) we find in this manuseript,
* Assyrii et Medi et Tyrii et Persas et Graeeos et Persas et Bgyptios,” the
name of Tyrii being here quite new. Against Dr. Routh we find in this
manuscript, “Stultum et evedulum valgus” instead of Stultum ét prodigum,
which scholars will regret to zee in Dr. Routh's edition (vol. 1’!. p- 272
et 333).  As a further specimen of the intringic importance of this codex
we quote a sentence which Dr. Routh acknowledges (vol, 11. p. 274 et 335)
o quite obscure, and in which this manuscript affords important
variations ;

Tnone MaxvacRIrT.

 Hlie voeabuls apus est ubi proprictas
vaccillat (sie) insignis multitudo womi-
num divimenda est Deo.  Qui solus est
Dens vocabolum tobum est, erge unus
ost, eb ubigue ipse diffusus est,  Nom et
vnlgus in multis dominnm nateraliter
confitentur.”

Dr. Rovra's Epirios,

* Tllie vocabulis opus est ubi propriis
appellationum insignibus mnltitudo Eli;ri.
memle cst. Teo quo solus est, Dei
vocaluiluon totom ( for H}lmll} est, vulpus
in mnltiz Deum naturaliter conlitetur.”

A most important feature of this as well s of the previous manuscript is the
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form of the numerical figures depicted here by the scribes. In order to
avoid the tediousness of the Roman numerical figures, which in several
instances were too complicated and multiplex, the scribe not only used
the Greek alphabet for arithmetical figures, but either throngh ignorance
or for some other reason, has altered the power and even the shape of
some of them, having in some cases invented perfectly new signs. As an
illustration of this very curious and novel fact in the history of arithmetic,
we may take in this manuscript the Index prefixed to the third book,
ad quirinum, Testimoniorum adversus Judicos, as well as that book itself,
In each the progressive numerical figures run to 117, and are exactl
gimilar in both, After the peculiar sign (very similar to the modern !;IB
which was used by the Greeks to express 90, we find, instead of the usual
Greek letter I” for 100, a sign almost of this shape P, formed by a'l’
joined with a P. Again, in this nmnusmri]f:l, the 110 is formed by a C,
which, in the usual Greek system, is used for 200, &e.  In the previous
manuscript of the VII—VIIIth century, Greek numerical figures are
employed in the first book of the same work, Ad Quirinum, but in the
third bock the old Roman figures are used. In both manuscripts
appears the peculiar sign ¢ (of which the tail has been a hitle
scratched away in the more modern) but in the older it is employed as
usual, for the number 6, while in the second, (a curious fact) it is sometimes
nsed for the namber 7. It is impossible to give here further details upon
this important peint, but it is an additional proof of the great want
which began to be felt of ome numerical contractions at that time, before
the Arabic or Indian system of numeration had bLeen fully revealed to
Europeans by the celebrated Gerbert (see fac-simile). The importance of
this fact will perhaps be more appreciated in England than elsewhere, as it
was generally admitted on the authority of Matthew Paris, even in the
celebrated work of Mr. Hallam, Introduction to the Literature of Europe,
(vol. I. p. 114) that the use of the Greek letters as numerals was first
brought from Athens to England by John Dasing as late as the XI1Ith
century. Henceforth the subjoined statement of Mathew Paris on the
subject must either be rejected or modified :

* Hic insuper magister Joannes (Basingus) figuras precoram numerales co
earum notitiam et eygnifieationem in Anglinm portavit et familiaribus suis
declaravit. Per quaz figuras etinm literse representantur. De quibus figuris
hoe muxime admivandum, qued unica fignra quilibet numernz  representatur,
quod mon est in Latino vel in Algorismo.  (Matthens Pariz AD. 1252)

In fact it is very difficult to understand how it could have been necessar
to bring the use of the Greek letters ag numerals from Athens to England,
when we see them used commonly and without any explanation in various
manuscripts described in the present Catalogue, and written in Western
Europe from the seventh to the eleventh century. See also Nos. 220 and
760 in the present Catalogue. (See fac-simile.)
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e # 800 Dawma’-ar-Masiiar 'a LA-AT-SHIKIK-AT-RTM (or Tears shed over the
Schisms in the Church of Rome), in Arabic .

handsomely bound in red sheep dto. Sxe. xviil. ON GLAZED PAPER -Teso e e’/

A historical work, beautifully written by a Christian Arab, and highly interesting.
It appears never to have been printed.

S .+ —— 801 Daxte AraeHIERI LA DiviNa CoMMEDIA : =
vellwm binding ' Jolio. BxEC. XIV. ON PAPER o ifrs </

To the lovers of Dante this Manuseript is of the greatest interest, as it exhibits
such various readings as to make us deeply regret that it shounld only
commence with verse G0 of the third canto of the Inferno, and that the
last leaf of the Paradiso should be missing. This precious Cudex, full
described by Colomb de Batines in his Bibliografia Dantesca (vol. 1L
p 214-16), formerly belonged to the Antaldi family, who considered it one
of their choicest treasures. The late Marquis Antaldo Antaldi published at
Pesaro, in 1813, for private distribution, a quarto sheet as a specimen of
the various réadings contained in the Purgatorio, a brochure which is now
of the greatest rarity and not to be found even in Italy. The copy of it
annexed will serve to convince every reader of the extreme purity of the
text of this manuseript, which ap}mm: to have been copied from an earlier one
by a T'uscan, and iz entirely. free from the Lombardisms which unfortunatel
disfigure g0 many of the ancient manuscripts of Dante. To the Englisﬁ
colleetor some of these variations are of the highest interest, as they bear
upon the history of his own country as may be seen by the note written on
the cover by the Marquis Antaldi. Their high value is confessed by M. de
Batines, who tells us that, * les variantes gu'on y rencontre Ini assurent une
place trés distinguée parmi les anciens textes de la Diving Commedia et le
rendraient d'un secours vraimend préciewr pour quiconque voudrail entreprendre
une noupelle édition du Poime de Dante.”’

FE e — o — 302 Daxte Aureuiert, INveryo, Puraatonto, Paraniso. “ Explicit tertia
Cantica Dantis Aldicherii Poet Florentini que dicitur Paradisus
Amen” Jolio. BxcC. ZV, ON PAYER /0.2 L

This very valuable manuseript formed also a portion of the famous Antaldi
Library and, as will be seen by the former possessor’s mm}pijmph note on the
fly-leaf, was named hy himself “ Antaidine secondo.”” In this note the
h‘inrqniﬁ Antaldi states that he purchased it from the bookseller Guidotti
in 1814. Guidotti appears to have bought it (see he note af the end
of the manuscripf) from Paolo Costa, a name well known in Italian
literature, who obtained it from the library of the Capuchins at Lugo.
Unfortunately the volume is not quite perfect, as it wants the first two
cantos of the Inferno, and a few ?mgmcnta more in the Purgatorio and
Paradizo, In spite of these imperfections it iz undoubtedly of the greatest
intrinsic value. Colomb de Batines, who was aware of the existenee of this
Codex, was unable however to furnish any description of it, although it was
cited by the Marquis Antaldi in the privately printed Tract of Pesaro, 1813,
mentioned in the foregoing lot, and in which he had indubitably proved ite
excellence by the 1'uluﬂE|!J!e: various readings he adduced. At the commence-
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ment of the sixteenth century this Manuscript a to have belonged
to the Busini family of Florence, a fact established by its containing an
antograph sonnet of Ho. Busini, written at the end of the volume and
headed, * Sonetto fucto per la Morte di Margarita d’ dgnolo Busini; mori
o i xi. tfobre, 1527.°  Busini is a name well known in Florentine history,
and Varchi has made no unprofitable use of the admirable letters of one of
this family, addressed to him during the memorable siege of Florence
about this same period. We may rest assured that any manuscript of
Dante preserved in a family so distinguished and so capable of appreciating
a good text of the Divinae Commedia wonld not be one of slight valne, To
give an adequate deseription of the critical importance, and to point out
the most interesting various readings of this and the previous manuscript
would require almost a volome. With regard to their mercantile value it
will he sufficient to call to remembrance that when these celebrated Dante
manuseripts were sold at Bologna by the heirs of the Marquis Antaldi, they
were priced at SEVERAL HUNDRED rouxps in Signor M, Guarandi’s
printed catalogue, in which they were described, and from which they were
ordered and obtained by the gentleman who brought them to England.

£ . — 803 Daxrte Alighieri, La Monarchia traducta da Marsilio Ficino—Frax-
cesco DA MoxtE Purciavo (Frate) Predicha fatta, 11 Dec. 1513 —
Poexa profetico—Prorerra di Frate Stopo (in oftava rima)—
Proreria di llario Romano... 'Anno 1400 (in versi)—PRroreria
di Frate Abadio (ed altre profetie)—Vistoxe di fra Silvestro da
Marrod (1505)—Proreria di 8. Francesco—Esamixa di Frate
Domenico da Pescin—A1 ¥oumE del signove Onipotente (copia di
Profetia di Frate Adolo romito nelle Montagne di Luecha 'Anno
1465)—Marsinio Fieixo de Deo et Anima al Magnifico Cosmo de
Medici—Virrax: (G.) parte della Cronaca—Proxostico di Mess. e
Ant, Arcoato Ferrarese nello Anno 1480, &e. &e. willpea A dTe oAletinier
dfo. Bz, XVi. OF PAPER

An interesting collection, written by different hands at the beginning of the six-
teenth century. All these Profezie and political poems, foretelling the ruin of
Italy, show how much the Italians were agitated by the threatening state of
Furope about the end of the fifteenth and the beginning of the sixteenth
century. Some at least of these poems, which seem quite unknown and
unpublished, deserve attention as being indicative of the state of the Italian
mind at that time. Generally they have some resemblance to the ancient Pro-
fezie of Ceceo d’Ascoli, quoted by Colucei (Antickite Picene, vol, XIV,
p. 15). At the beginning of this manuseript the following inseription
1s written in pencil, giving an account of the way in which it was dis-
covered :

“ Fu trovato nel 1824 nov, a Fivenze abbattendo un muro con 10 altri libei di nion
pregio. Era legato in velluto cremisi con fermezze d’Avgento.  Io 1'ebbi cosi”

Concerning DAxTE see also Nos. 143, 236, 374, 607, 784, 867, 869, in the
present Catalogue,

. — 804 Darr (Carlo) Lettere ad Alessandro Segni
dfo. Bmo. xvii. (1668) ON PAPER L ... vw

Seven letters in the antograph of Carlo Dati, the learned editor of the * Prose
Fiorentine,” and other publications. These curious letters generally relate
to bibliographical and private matters.

- <% — 305 Depextunes listed and ordered to be paid in the years 1682-87 -
Jolie. 8.xc. xvil, OF PATER 7 =--

Official documents, with the autograph signatures of Sir G. I.,eggc, Lord Dart-
mouth, R. Graham, R. Coytmor, Sir C. Musgrave, Sir B. De Gomme,
E. Sherburne, W. Bridges, and 'I'. Gardiner.
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Deewsir, “ Abbatim Averbodii Religiosi,” Note ad Vitam B. Andrem
A bbatis Averbodiensis Brp. BS=xo. xvill. 0¥ PAPER

This manusgeript is full of ecurions information relating to the history of the
eleventh and twelfth centuries.

De For (Daniel) Robinson Crusoe, translated into Arabie
calf gilt 4fo. Sxo. xvill. ON PAPER

A curions proof of the great popularity of this celebrated work.
Derrera Juventutis mese 4f0. BEC. xviil. ON PAPER

A collection of Miscellanies, in prose and verse, all written in [talian, and
evidently intended for the press.

Drorum Genealogia voyal folio. SEc. xvil. ON PAPER

A very curions manuscript with pen and ink sketches, the genealogies bein
arranged so as to show the deeds of Theseus, Hercules, &e. at one view. It
is very uszeful for explaining the old Romances of Chivalry.

Drcomawo. Prospetto delle Produzioni Naturali della Comune di

Dicomano (in Toscana) royal folio. 1810, ON PAPER -

Ihes 1nea cantata dall’ altre Religioni a Gesuiti nella Morte d'aleuni
d’essi in Lisbona (in Latin and Italian verse)

Jolio. BxE0, xvil. ON PAPER «

Diera Sarvris.  Incipit Liber qui vocatur Via vel Dieta Salutis
4fo. BmC. xiv. OF VELLUM

This Manuseript formerly belonged to the Carmelite Library at Dijon. Prefixed
as fly-leaves are eigiit vages of an old Latin poem on Prosody, also of the
fourteenth century. The Dieta contains a curious chapter, De Luzuria,
in which we read Sexfo comparatur luzwria igni Groeo, plainly showing
that the dgnis Greeus (fen gregeois) almost unknown now, was so generally
known at that time as to admit of being quoted as a sort of vulgar com-
parison.

Drez (D. Manuel, © Maior Dom del ]{e'{ D. Alfonzo Rey darago')
“ Lisre pB Cavarns per mostrar als iovens cavallers e gentils
homens . . . . la gran part dela praticha e dela conexenga dels cavals e
de lurs malaties e gran part de les cures de aquels lo qual libre
compartesch en XV1I Capitols,” in the original binding

Jolie. Sme. XV. PARTLY ON VELLUM AND PARTLY ON PAPER

AN AUTOGRAPH MANUSCGRIPT IN THE VALENTIAN DIALECT, of which a
Spanish version, by Martinez Dampiez, was published at Zaragoza, in 1499.
The rarity of old printed books in the Valentian dialect is excessive, and
as to manuseripts in this country they are almost totally unknown., We
learn from Fuster (Hiblioth. Valenciana, vol. I, p. 21), that a manuscript of
this work existed in the Convent of I'redicatores at Valentia, and that it
commenced with : “ A quest libre de Merchaliala compilat e espirementat lo
noble Mossen Manuel Diez,” ete. In the present manuseript we find instead
the following words: “ Yo Manuel Diez malor dom,” ete., showing that
this is the original manuseript written hy the author himself, and, no doubt,
presented by him to his royal master, so renowned as the Patron of Litera-
ture and for his fondness for horsemanship. It is written partly on vellum
and partly on paper, and is adorned with sicfy-eipht large drawings of
horses and the various bits then in use. At the commencement of the
text is a painting of a knight in armour, his head unprotected save by a
scull-cap, with a tilting lance and shield, on which are depicted the arms
of Aragon, very probably intended as a portrait of the king himself. (See

Suec-simile.)
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314 Dinesu (Jo. Ja.) MHistoria Muscorum  Oagadi, 1741, folio, 0¥ PAPER i eevrdon
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— /7. 815 Diprosars. Donatio facta per Dominam Miriam filiam Alberti de
Borrozio Fratribus 8. Francisei Mediolani 5 A ]grilia, 1272—DoxaTiO
facta per Moniales Monasterii de Puzinate Bonifacio VILI, 2 Jan.
1296—Doxatio facta per Antoniolam et Catelinam Sorores de
Vicecomitibus de Pasqualibus de florenis centum 10 Apr. 1385—
Vexpirro facta per Begondium et Franciscum de Strata D. Man-
fredo de Barbavariis Papie 22 Apr. 1398

in green movocco case  parious gizes. SBEC. Xiil. eb xiv. ONF PARCHMENT .

Original deeds relating to great historical names like Pope Bonifacius V111, and
the Visconti family are of rare occurrence.

— e — 816 DisprIiLo gGiﬂvau Carlo, “Cognomento, Pittore Cesenate”) Poesie _
Pastorali Svo. Sxc. xvi. (28 Dec. 1507) ON PAPER 77 pn oo

As a poet as well as a painter the name of Giovan Carlo Disphilo is quite
unknown in Italian hiterature,

317 Diassenrarion sur 'Amour des Lettres dfo. SEC. XVill. OF PAPER #5575 cor oo

This is a very curious work, generally well written, but with corrections
unf]uuh‘!«e:l{y in the autograph of the unknown author, who writes ferivins for
écrivains, and makes other similar blunders. Two guestions naturally
suggest themselves, 1. Who was there about the middle of the last century
who could write so well and spell so badly? As the work is not at all
irreligious, it seems needless to say that its anthor could not have been
Frederic the Great. 11, Was this work written by some more learned than
illustrious personage for a public meeting of the French Academy ?
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318 Doaxr1r (Notedia) Narrazioni di diversi Casi seguiti non tanto nella
nostra Citta di Firenze che altrove composte da diversi Autori
Fiorentini ¢ raccolte da me Notedia Doanti _
folio. BmEC. xvil, ON PAPFR «% vri enr

A most interesting manuscript, consisting of several hundred pages, and con-
taining, amongst other extracts, an account of the death of the famous martyr
Savonarola; the life of Curgio Marignolli and his Vendetta (Feud) 1600 ;
the Fend of N, Compagni; the death of Ginevra Morelli (Cortigiana
Fiorentina detta la Rossina); the execution of Dr. J, Guelfi and others;
the Cexecr; Vita e Morte della Caterina Picchena, &c. &c. At the end, in
a different handwriting, are verses entitled “ Museo d’ Amore,” and various
somnets and Cicalale, in Italian, by Crudeli and others. This volume,
is full of curious and unpublished information, chiefly relating to the
manners and domestic life of the ltalians during the sixteenth and seven-
teenth centuries. The depravity of Carolina Piechena, danghter of the
Tusean minister, Curzio Picchena (whose labours on Tacitus did not prevent
him from writing letters to Galileo on the subject of Astrology) as related
here, is such as to render an extract from it impossible. In the life of
Marignolli, also described in this volume, we find this Florentine nobleman
brought before the secret tribunal of the Inquisition, in the time of Galileo,
because, to revenge some incivility, he had dressed up, as a practical joke,
some asses in monkish attire. ‘T'he true name of the author was Antonio
de’ Dati (a well-known ancient Florentine family) who has used the anagram
of Doanti Notedia. This work is not only unpublished, but was also quite
unknown to Moreni.

- —— 819 Doarxis (Marei Antonii, “ Archiepiscopi Spalatensis™) de Pace Reli-
gionis Epistola ad Josephum Hallum Archipresbyterum Wigornien-
sem—EsrraTT0 d'una Lettera dell’ Archivescove di Spalatto all’ 111
Conte de Gondomar, 1622—Arre Episrors Archiepiscopi Spala-
tensis—Resroxsua J. Hall—Erisrona Tho. Covent. et Lichf.
vellum difo. BEC. xvil. ON PAPER o/ Gcescce -
A very valuable Manuseript of the tune, written by an English senbe, and
containing an interesting collection of letters and tracts from or to this

l
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illustrions martyr of the inquisition. Aeccording to a note at the heginning

the last Epistola (which is written by Bishop Morton and important) is not to
be found in the printed edition. See also No. 627 in the present Catalogue.

320 Dorarr (Eomn) Grasmmarrer Urers Roas Eprerio secuspa
square 4fo. BEC. 1X. ON VELLUM
The various readings exhibited by this venerable Manuseript are well worthy of
attention, as in general they are excellent and in many instances totally
differ from any of the manuscripts collated by Lindemann. As a specimen
we quote :

St s s —

MANTECRIPT.

i Sod hisse of similin his defectiva exis-
timandn sunt. Sunt proeteren newtro-
pazsiva ut est gaudeo gavisus sum, soleo
solitus sum. Deponentin quass r littern
terminantur, sed ea amissn Lotine non
sunt ut convivor conluetor.  Communia
sunt qua r littera terminantur et in duas
formas cadunt patientes ac agentos ut
serutor, criminor,”

Lixnesans"s EpiTron.

% Bed hmee of similia defectiva existi-
manda sunt. Communia sunt gum r
littera terminantur of in doas formas
endunt, patientis et agentis ut scrutor,
eriminor. Deponentin sunt quoe v littern
termminantur ef ea amissa Lating non sund
ut conviver, colluctor.”

Among the Prepositions, we have a quotation from Virgil (En. ix. 514):

MANUBCRIPT.
“Ferre juvat subter densa testudine
casuz.”

Lixpearaxs.
U Ferre jubet subter tensa testudine
LLELERY

and curiously enough the very words given in this manuseript are adopted
from conjecture as his text by Heyne, with the observation, * itague pretuli
cum orationem facint minus duram.”

This manunscript is written in middle-size Carlovingian characters, the
rubrics and headings being in rustic capitals, The margins contain a
great variety of ancient annotations of the ninth and tenth centuries, worthy
of attention as they are unpublisbed. Some of these annotations contain
Greek words (in Latin characters), with translations into Latin. At the end
there is the following colophon : * Incipit edictio secunde Donati gram-
matice urbis Romani,” in uncial characters, which, if ineipit is not a lapsus
penna for explicit (this being the second book of the grammar of Donatus,
as printed by Lindemann), may perhaps show that formerly the three books
were not arranged in the same order as they are now. (See fac-simile.)

Dorr1 (C.) Satire dfp. SEO. %Vill. 0N PAFPER

A collection of thirty-seven extremely free poems, filling 512 closely written

pages, entirely prepared for the press,

Dorrrixa utile per ben confessarsi et communicarsi—Passrone di Sa
Jacopo— EssEMpro di due perfetti amici — Miracort di San
Giovanni Evangehista—La Vexperra di Cristo fatta per Tito e
Vespasiano, &e. original binding  4fo. Smxe. xv. {liﬁ[lg ON PAPER

An interesting collection of works, in old and pure Italian, written in 1460,

.!\It the end was added a moral poem called Ei Savio Romano in Italian verse
with the date of 1517, and which bas been printed several times.

Dv’xi-Sarsi, “Imprecations.” A Collection of Arabic (Mohammedan)
Invocations and Talismans for warding off, or bringing on others,
Diseases, Evil Spirits, &c., by different Mussulman Saints

16mo. Sxo. xviil. OX PAPER

In the Naskh character, unpublished and very curious. It is said that the death

of an enemy is insured by the recitation of these prayers for forty days and
nights consecutively, while fasting and observing certain other austerities.

Durrf pe Saisr-Mavee (Nicolns Frangois) sur les Mesures des
Anciens Julie  Sxc. xviii. 0¥ rarER
An Autograph Manuseript of the very learned author of the * Essai sur les

B‘It;ll_lmifs," “ Recherches sur la Valeur des Monnoies et sar le Prix des
Grains,” and other works. It seems uever to have been published.
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Dvu Vintarp pE Duraxp (N.) Extrait d'an Ouvrage sur les Caisses
d' Aceumulation eb d’ Assurances sur la Vie jfolie. 1816, o¥ raren

With the author’s autograph signature, and dated * Paris, le 20 Novembre,
15816.” At the end is a printed * Notice des Travewr de M. Du Villard.”
This author is well known for his excellent works on annuities, &ec.

Dwirga Mamarymya, in Sanserit

Gree MOroceo Jolio. Smc. xviil. OF PAPER -

We do not know whether, like the Dery Mahatmyam, this is an abstract from
the Markandaya Purana. (See Adelung, an Hist, Sketch, p. 123).

Eaumes (Johannis) Mechaniea sive de Motu Corporum, 2 vols.

Bro. 1776, oW PAPER -

By the Rev. John Eames, F.R.S., a well known Professor of Mathematics among
the Dissenters. Very neatly written, with drawings.

Epermanpr Betuniensis (nee non Vitalis Blesensis) Poemata, zeilicet:
Ovipir Amphitrio; Laborintus Magistri ; De Arte Rhetorica; De
Versificatione, eum Hymnis ad B. Virginem, &e.; Carmen quod

incipit, “Agendum preecor novenss' 4fo. BEC. XV. ON PAPER .

At the end of the first work the manuscript has, “ Et sic est finis ipsius Ovidii
Amphitrionis-Ovidius de Amphitrione.” We do not find the Amphitrio
uoted in Fabricius amongst the Supposita Ovidii, but it is well known that
the author of this work was Vital de Blois (See Hist. Litt, vol. XXII. p.
41-48). The Laborintus, another poem of 268 lines, “de Miseriis Rectorum
Seholarum,” commencing * Pierius me traxit amor jussitque camena,” is
attributed by Leyser, who edited it for the first time, to Eberhardus, who
lived in 1212. This manuscript offers several various readings. The first
of the Hymns begins with *“ Heee Maria, Cecis via, Maris stella, Dei cella,
Me vitare, Et calcare, Mundi ferum, Malo plenum.” ‘These Hymns were
printed hr Leyser, at the end of the Treatises * de Arte Rhetorica et Versi-
ficatione ™ attached to the jocose poem on the Miseries of Schoolmasters.
The last two lines of the eroration commencing :

# Lector eondoleas Ebrardi Carminis ullam
&1 cariem videas,” Soc.

are omitted by Leyser.
Eisexyasy (Herm, Joseph) Excerpta ex Eiel;lari, Salinwe, &e. seriptis

de Musica Jolio. B0, Xix. ON PAPER -2,

In the antograph of H. J. Eisenmann, the learned editor of the first Greek
edition of a portion of * Pappi Mathematicze Collectiones.™
Eisexyaxy (Herm. Joseph) Extraits et Traduetions d’Aristoxene,
Gaudence, Bacchius, Theon de Smyrne, Aristide et d'autres Eeri-
vains anciens sur la Musique 4fo. SEO, XiX. ON PAPER
An Autograph Manuseript.

Ersenmaxy (H. J.) Notice Chronologique des Auteurs Grees eof
Romains (in the author's autograph)  jfolio. S®Ec. xix. oN PAPER

Esexyaxy (H. J.) sur les Découverts des Espagnols et des Portugais
en I'’Amérique, avec des Vies de Sir Francis Drake et Thomas
Candish (in the author's autograph)  jfolio. B.ac. xix. oN PAPER

Ersexyaxy (H. J.) Chronologie pour I'Histoire de I'Europe et Histoire
des Révolutions de 1'Europe et de 1'Origine des Frangois

Jolie. Bx:c. xix. OF PAPER

In the author’s autograph. See also No. 724 in the present Catalogue.
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Eirzanern, “Royne d’Angleterre,” sgs Epterz T ORDONNANCES
roriTigues faictes en son dernier Parlement 1562, tradoictz en
Langue Frangoyse avec Annotations

blue moroceo, gilt edges 4to. Sme. xvi. (1564) o¥ paPER

In a beauntiful handwriting, with illuminated capitals in gold and colours. A
Latin Dedication, * Sebastiano Laubespinzeo Regis Consiliario Lemovieen-
sique Episcopo,” is dated © Tert. Idus Sf{;imb. 1564, and this is un-
doubtedly the presentation copy to that Bishop. The notes are curious
and interesting, and contain very valuable information relating to English
families in France. See, for instance (p. 53), the case of Sorcery relating
to G. Throgmorton, &e. This manuseript formerly belonged to the Library
of the Jesuits in Paris.

Excimipios de Argutiis—Luvsvs Elucubrationum Poetiearnm—Ona-

TioX1s absolute Analisis dfp, BEC. XVIl. ON PAPER .

A valuable work evidently by an Italian anthor, as some of the illustrations
are in that language. The Lusus (with specimens) treat * de Epigram-
mate ; de Dialogismo ; de serpentino Epigrammate ; de Carmine concordante
et correllativo ; de Acrosticho: de Ritmo et Antizono Carmine; de Enig-
mate : de Retrogrado, giving as an example one addressed to Henry V1II
to be read backwards:

Conjuginm tild Rex froondent Numina longo

Tempore nee sterilis sit tils progentes ;
De Carmine Diabolico ; and De Carmine [talo-Latino. Of the last sort of
singular poems the author gives several instances. One of them com-
mences : * In solo aprico in spaciosa arena—Irriga me Etrusca Latina vena."”

Expaxt Bace. Cy fine lenfant sage a trois ans imprimé 4 Rouen par

Richard Goupil 4fo. BME0. XVi. ON PAPER .

Notwithstanding the colophon, imprimé @ Rouen, no trace of such an edition is
to be found in the excellent Manuel of M. Brunet. This is a dialogue,
in old French, between an Emperor (Adrian) and the * Enfant sage.”

ivonaxp. Advertissemens comme les Anglois ont acoustume estre
traictes en Guyenne et cydevant et comme ils y sont traictes a
present et aussi comme les Franeoys sont traictes en Angleterre

Jolio. B&x0. xV1. ON PAPER

A ewrious document, not quite on the side of free trade. Amongst other things
we find : “Item plus nul merchant de France ne peult achepter & Londres,
i Bristol =r|i autres villes d’Angleterre nulle merchandise sinon des

is.”

Exgraxp. Miémoires sur la Religion Anglicane—Somumaire de tous
les Actes des Parlemens depws le Schisme jusqu’ i l'entiire sepa-
ration de I'Angleterre—Ecrir de quelques Fanatiques (W. Ker,
J. Gibb, D. Jamieson et J. Young) en ccllntc du 11 May, 1681, dont
I'Original est entre les mains da %refﬁm‘ du Conseil privé d’Ecosse

4fo. BmEC. xVil. ON PAPER
Three eurious Manuscripts, apparently in the same autograph,

Exeraxn. Treatise to prove England by its Trade and Commeree
uivalent in Wealth and Strength to a far greater Territory

{ France, &e.), that Taxes rather lnerease than Dhiminish the Com-
monwealth, that England has Stock sufficient to drive the Trade of
the whole World, &e. &e. folio. SxC. xvil. 0¥ PAPER

This valuable Treatise appears to have been written in the reign of Charles I
when * the buildings of London (since the Great Fire) grow great and ylovious
the American Plantations imploy 400 sails of ships, money under statute
interest, materialls for buildings (even oaken timber) liltle the dearer, some
:-ﬁmfnr,ﬁ;r the rebuilding of Londoe.”  The portions relating to Ireland,
Seotland, and Esiimcially to the American colonies, shew that the anthor was
well skilled in Political Economy, and are of considerable interest even for

the present day.

Tt -

TP S

o

-



THE LIBRI MANTUSCRIPTS. T
b A0 B0 Exorasn. DEsceEXTE EXY AYGLETERRE
Jolio. Bmo. xvili. (1798) oF PaPER 22 . ..

This extraordinary document, dated ** Paris Is cing Germinal an 6 de la Répub-
ligue Francaise,” is headed * Armée d' Angleterre,” and shows that even at
that time the design of an Invasion of England with 00,000 men was more
seripusly contemplated than has ever been imagined, for here we have
the “ Organisation du Service général de U Ambulance & le Suite de T Armée
pour la Descente en dugleterre,” with the names of the employés, the neces-
sary stores, &c. based upon caleulating 15,000 men sick at the least.
Concerning England, see also Nos. 305, 1009-1102 in the present Catalogue.

— .+ — 341 Episroraris Institutio 4fo. SEO. XVl ON PAPER Z e oie
A very learned Treatise on Letter-writing, with full directions for their construe-
tion, &c.
¢ . «?s — 842 FEpisTonArIUM solemnitatum totius anni  folie. SEc. XV, ON VELLUM . % ey =

This Service Book contains * Epistole decantate in solemnitalilbus totius anni,”
written in very large characters by an ltalian seribe, and has the capital
letters flourished and richly illummated in gold and colowrs, Manuscripts
of the * Epistolarium,” being generally executed for cathedrals only, are
of uncommon occurrence.

“. — « —343 Epistorarium per totius Anni Cirenlum secundum Curiam Romanam _
folio. BS=mo. XV. OX VELLUM = =~

A very elegant Manuseript of this Service Book, having the first initial illumi-
nated in gold and colours. The other capitals exhibit good specimens of
flourishing with a pen in coloured inks.

#4+ EquiraBre Assurance Society. Report read by Mr. Morgan 10 Dee.
1834, and other Papers respecting the Society
seied 4fo. Bxc. xix, ON PAPER

: — 345 Egaswe (D.) ProuEME FAlcT EX¥ ForME DE DYALOGUE AU QUEL EST
ixtTropvict Curio Er Arnenivs traduyct de Latin en Langaige
Francoys a haulte et puyssante Dame et Princesse Madame Jehanne
de Navarre (par Jehan Breche) calf 12mo. Sxc. xvi. o¥ vEILUM v

An Autograph and apparently unpublished manuscript of the celebrated poet, John
Breche (author of Le Manuel Royal en Prose et en Rime, and other works)
who was highly praised for his talents by John Boucher of Poictiers. This
wits the copy presented by the author to Joan of Nuavarre, the only daughter
of Henry of Navarre, by Margaret his wife (anthoress of the Heptameron),
sister to Francis I., and has her arms, richly emblazoned in gold and colours,
prefixed. T'he Dedication is in verse.

~se: — 345 TFspaxs. Tres Oraciones del Estado de Hespana a D. Fr. Gomez de
Sandoval y Roxas Duque de Lerma, &e.  folio. Smoe. xvil. ON PAPER =" cvv e
A State Document of considerable interest and importanee, in which will be found,

“ Como se ha de kacer guerra con INnGLaTERRA,” and * Modo de fabricar
la ARMADA y provechos della.”

< o7 —— 347 Este. Privilegi Estensi in Tassoni 4fo, Sxo. xvil. ON VELLUM

A Transeript from an important document of the year 14587, relating to the grants
and gifts from the D'Este Ducal family to that of the Tassoni. At the
beginning it is stated that as it is @ great virtue to be liberal, for that
reason the Duke Ercole presents Giulio Tassone with an immense estate,
empowering him even with the gladii potestate, or the right to have his
tenants executed.

-+ 348 Evemanistie. Lettres de M. M. Denis, Viogué, Desgabets, Bertet,
Fabry, Malleval et autres sur la Philosophie de M. Descartes
npplitgée an Sujet du 8. Sacrement, avec les Responses. Aussi les = -
deux Lettres que M. Descartes a cserittes au R. P. Mesland, Jesuite, '
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en 'Année 1645 ou environ, touchant 1'Estre du Corps de Jesus
Christ au 8. Sacrement et qui ont servy de Fondement & tout cet
ouvrage, ruled with red lines, old French ved movoceo, gilt edges
Beo. Bxe. xvil. ON PAPER
Written in a French running hand, with numerous corrections in the auto-
sraph of the author of the Replies. It is well known that when Bossuet
Sisapprﬂwd of the ingenious Theory of Descartes respecting the Real
Presence, Dom Desgabets, one of the most learned Benedictines of his
time, endeavoured to amend what was considered vicious, and that when
his attempt was censured by his superiors and the famous Nicole, he
retracted.  Although the name of the author of this manuscript nowhere
appears, in all probability this collection was made by Desgabets himself,
who has altered and improved the manuseript thronghout, and (a curious
fact) made alterations even in the very letters of Descartes copied at the
end. For the history of Cartesianism lrﬁiis is a very interesting volume,

349 Evcripis GroMmeTrIa cum CoMmmesTO Casean: (Novariensis)

large folio. BSXEc. xv. 0¥ VELLUM
A splendid manuscript, finely written in Italy on pure vellum, with illuminated
capitals and large margins. The diagramns are |Maaulifu]E£ executed, snd the
mumerical figures are according to the Arabic system. Manuseripis of this
work are exceedingly scarce, only one being described by Hanel (at Dijon),
and three only being mentioned in the great “Catalogus Bibl. Reg. Paris,”
It is well known that this translation of Euelid, long attributed to Cam-
panus, was reclaimed by Tiraboschi and Andres for an ExGrLisu author,
ApeErLarp of BarH, called also Adelard the Goth, a Benedictine monk
during the first portion of the twelfth century, who was one of the first
translators of scientific works from the Arabic, which language he had
studied during his travels amongst the Mohammedans. Coneerning the
author of this translation, which différs considerably from that which is
contained in the No. 665 of the present catalogue, see the work of M. Chasles
(Aperew, p. 511) =0 full of interesting information, as well as the classical
fulrﬁf"c!mﬂ of Mr. Hallam (vol. I, p. 115), and the exeellent History of
the Inductive Sciences (vol. 1. p. 258) by the Rev. W. Whewell. (See also
Aundres, Origine, ete. vol. 11, p. 112.)

Fvcrioe, Libro secondo dimostrato per Analisi, Geometria Pratica e
Trattato delle Sezzione Coniche 4f0. Sxc. xviil. O¥ PATER

Evcrip’s Elements, Book 1 to VII, X1 and XTI, with Diagrams
2 pols. 4fo. BEC. XIViil. ON PAPER

Evseenn Cremoxexsis, “Jeronimi sanctissimi Diseipuli,” Episrorna
AD Damasvs, “ Episcopum Portuensem,” Di Lavpisvrs Bearr
JERONIMI ef EJ:iamJn de Morte gloriosi Jeronimi—Avavsting (8.)
Lpistola ad Cirillum Episcopum Jerosolimitanum de Laudibus
B. Jeronimi—Ciriurx Patriarche Jerosolimitani ad B. Augustinum
de Miraculis B. Jeronimi et primo de ejus Obitu—Lisez Tnforma-
tionum Viciorum et Virtutum secundum Alanum

Jolie. Sxc, Xv. ON PAPER

Written by an Italian scribe, with the following notice at foot of the first page :

¥ Tste liber est Congregationis Sancte Justing de Poadua deputolus ad wsum
Monachorum 8. Marei de Ferrara signofus sumers 58°°

It is well known that the library of Santa Giustina was most eelebrated for
the importance of the manuseripts it contained, and this volume affords a
proof that it deserved such celebrity. The Liber informationum Viciorum ot
virtnfum contained in this volume, is mentioned by Fabricius (Bifl. Laf,
Med. vol. I. p. 37,) as one of the unpublished or {ﬂﬁt works of “ Alanus
de Insulis,” under the title of ** Summa de conflictu vitiorum et virtutom.””
Respecting this Alanus, see also No. 20 in the present Catalogue.

¥4

¥
F e

..-
WAL,

T ."'-_“?;ﬁfr

P



THE LIBRI MANUSCRIPTS. 51

tme — + — 833 Evrrorl liber de Regibus Romanorum, et de Origine Tmperii
vellum dfo. BEC. XiV-XV. OF VELLUM -~ v ceo

Finely written by an Italian seribe, with the initial capital riehly illuminated,
Scholars and historians are well acquainted with all the discussions which
have taken place respecting the work of Eutropius, an author of whom so
little is known, and whose writings have been so many times altered, inter-
polated and increased (at the request, as is stated by Leo Marsicanus, of
Adelperga, the daughter of Desiderius, King of the Langobards) by Paulus
Diaconus, alias Warnefridus, or, and very [l(ikel}r ared, by other anonymous
anthors. We cannot expatiate here on a question which has occupied the
attention of the most eclebrated men, such as Muratori, Gruter, Fabricius, &ec.
but shall be satisfied by stating, that while elassieal scholars made every
exertion in ovder to free the original text of the ancient writer from all inter-
polations, men who devoted themselves to the study of history considered
with much more attention and respect, additions which contain such a
fund of information eonnected with the history of the Goths and other bar-
barous nations. The original (or what purports to be the original work of
Eutropius) ends with the year 1119, ab urbe condita. The present manu-
script, which contains throughout a great number of impuﬂant various
readings and additions, has a continuation to the death of T'otila, A.n. 552.
In every respeef this is an interesting manuseript.

vee » — - — 854 Evarveeria IV, GrEce L
morocco extra, by J. Clarke 4fo. SEC. xi. ON VELLUM -5

This noble manuscript, containing the four gospels with the Canons and fine
Greek numerical notes, is quite perfect. The characters, in red and black,
are large and beautiful, with some ornaments in the old Byzantine style.
No finer manuscript of the Evangelia has appeared in a eatalogue in Eng-
land for many years., With the exception of some liturgical books and
fragments of the Seriptures of the eleventh century, the Meerman collec-
tion, so celebrated for ancient manuseripts, chiefly Greek, had not a single
manuscript of the Evangelia which could compete with the present ome.
On comparing a few chapters of this manuseript with Mill’s edition of the
New Testament (Ozonii, 1707,in folio) we found that the text of our manu-
script is exceadingly pure, and that it contains some various readings which
are not quoted by MHl. 'The Canones, at the end, also differ from the
Eusebian. Some small additions are in the manuseript which are not to
be found in the printed editions. ‘The Capitulatio of St. Mathew is not at
the beginning but at the end of the volume. In this Capitulatio the title of
the second chapter instead of being, as in Mill, Mepl rip drapeSirrar Mablor
is in the present manuscript Mepl Té@v dvapeSivror mwlwr, which will show
an instance of the variations in the readings contained in this codex.
This manuseript in the handwriting, as well as in the ornaments and the
capitals, bears a very close resemblance to the celebrated Codex Ebnerianus
of the New Testament, ﬁupfﬂﬁed to be of the eleventh and even of the tenth
century, in the Bodleian Library at Oxford (see for instance the eapital E
at the heginning of St. Luke) of which a fac-simile iz to be found in
M. Shaw's splendid work (flluminated Ornoments, plate V). By compar-
ing this manuscript with the fac-similes givenuhy Montfaveon in his
Pualeographia Groeen, and hy Zanetti and Bongiovanni in their Catalogue of
the St. Mare Library at Venice, we find that it bears a strict resemblanee
(for instance, in that protracted form of the Greek letler a, which is men-
tioned by Montfaucon as a proof of t antiquity)} to several manuscripts
deseribed in those classical works mmg of the tenth or eleventh century.
(See fac-simile).

Pr. — . — 355 EVANGELIA QUATUOR. ARMENICE _ .
native binding, tooled small 4fp. SEC. XV-XVL. OF VELLUM Cvrsee s u.

rd
A MAGNIFICENT GEM, containing besides coloured andemblazoned delineations
of the four Evangelists, sixteen large and numerous small paintings,
illustrating the various events of the Gospel narratives, illuminated calendars
and title pages, &c., all in the best style of Eastern Art.  (See fuc-simile).
G
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Fea . - ~ 8566 Evawaeria 1V, Larive, cvr rREMITTUNTUR CA¥oNEs EUSEBIL
£ Acecedunt CarrTULARE Evangeliorum de Circulo Anni; Bexe- 2
pIcTIoNES VEsTIUM; Oracio quando abbordinatur in Monasterio o

et CoxsecrarioNes Manuum et Alia
calf Jolio. Bz, ix. ON VELLUM

Eor v o

Oxe ofF THE FINEST Manvscriprs oF THE GOSPELS EVER OFFERED
FOR SALE, QUITE COMPLETE, AND IN THE HIGHEST BTATE OF
PRESERVATION. The Canons of Eusebius, written within delicately
painted columns, supporting arches, oecupy sixteen pages. These columns
in several instances are enriched with caryatides at the base and capital,
representing figures and heads drawn with no mean gkill, in the ancient
Roman style. It would fill a volume to describe minutely this noble
manuscript, on the fly-leaf of which some learned man (probably a
Benedictine) of the last century has written a long and interesting
note, in which is wvery properly remarked, that as on the 1st of No-
vember the Capitulare (at the end of this manuseript) only mentions
8. Ceesariug, without any allusion to the foussaint (the feast of All Saints)
which was established throughout all Christendom in the year 835, this
manuscript must have been written previous to that period, and truly
all things concur to prove that this manuscript is cotemporary with the
commonly called Alenin Bible, now in the British Museum, which
Passavant maintained had been offered to Charlemagne himself. The
sixteen pages of the Canones are entirely written in the finest vncraL
CHARACTER, in red and black; and the rubrics, headings, &c. through-
out the volume, are all either in uncial or rustic characters, the title pages
of the different Gospels being written in long eapitals (red and green),
like those of the Roman inseriptions. The text of the Gospels is generally
written in the most beautiful small Carlovingian characters. The
Capitulare, so important for the history of the Liturgy, is partly written
in the same Carlovingian characters, and partly in the finest small uncial
or rustic characters, occupying twenty-four full pages. The Benedictiones,
&e. at the end seem to have been written by another hand, but during the
same ninth century. Either from the beginning, or at least at a very late

riod, this manuseript appears to have belonged to some French monastery
in Lorraine, as rents due from various places in that territory are entered on
the last two pages of the volume in a handwriting of the tenth century.
This last piece is very important for the geography of Western France dur-
ing that period, as a great number of localities are mentioued, snd there is
every reason to believe that this volume formerly belonged to the Abbaye de
Luzueil. The whole of the numerical figures (several thousand in numbers)
written at different periods throughout this manuseript, are in accordance
with the Roman alpembetica] system of numeration. 1!-'.5&3 Jac-gimile,)

A . 857 Evaxageria IV, Lative cuM PraEraTioNE B. Hisroxyar )
Jolio. B=Ee. ix. OF VELLUM . rcawerti

The illumination prefixed to the Gospel of St. Mark fills up the entire page, and
is a fine speeimen of Carlovingian or Byzantive art. Most of t]]:e initials
are in letters of gold, and prefixed to each Gospel there is a page written in

olden eapitals. The handwriting, including a great variety of characters
uncial, rustie, capital, &c.) is of the finest Carlovingian description, and on
that account, as well for the illumination, this manuseript also bears a close
resemblance to the celebrated Aleuin Bible of the British Museum. The
large portrait of St. Mark, in gold and different colours, is properly speaking
a painting upon vellum instead of an illumination, and offers one of the
nuglest specimens of Carlovingian art. The whole of the numerical figures
are according to the Roman system. At the end there is a *“ Capitulare
Evangeliornm anni circuli,” also of the ninth century, consisting of eleven
leaves and containing interesting information relative to liturgical history,
with some curious formule, ** Pro ubertate pluvie "—* Pro sterilitate plu-
vie "—* Pro commotione gentium,” &e. (See fac-simile).



THE LIBRI MANUSCRIPTS. 83

w7 — . —3858 Evaveeria IV, Larive 4f0. 8EC. X-X1. OF VELLUM _.Z, ...

A beautiful specimen of the caligraphy of the eleventh century, with an elegant
initial letter to each gospel, and a full length delineation of its writer.
This venerable manuscript appears to have belonged, in the year 1314, to the
Church of St. Mary, in Walbeck, as is apparent from a statute of ** Ludolfus
dei gracia Decanus totius Walbicensis Ecclesize,” amongst other * Statuta
et Consuetudines™ of that Church, written on the blank leaves of the
volume. Several of the blank leaves have served as a Terrier for the
monastery, and others are filled with legal doecuments (several in German
respecting the Jus Advocatie in Esbiinne, 1388) connected with the
Deanery of Walbeck. The special interest attached to this manuscript is
derived from the illuminations and initial letters which, as will be seen
by the fac-similes, are quite in the style of the first monuments of the
primeval Christian art at Rome, having several large figures surrounded
the most exquisite borders. An additional value is imparted to these illu-
minations by the fact that, a few initials excepted, they are in an unfinished
state, and as the work has been conducted to different degrees, they show
the entire process employed by the artists of that time in illuminating manu-
seripts, A long description would be required to give a full idea of these
half completed illuminations, which are valuable also for their curious
details, exhibiting for instance the shape of the book and the roll, both
used for manuscripts, in the same drawing, and even showing that quill
pens were employed by the scribes at a period anterior to that fixed by
some archeeologists for their first introduction.  (See fac-simile.)

2¢. . — 859 Evaveenia OCCURRENTIA PER TOTUM AXNNUM, old Fenetian moroceo, . .
original ornamented binding Bro. BEO. X-Xi. ON VELLUM 2 irocase’
THIS EXQUISITE GEM I8 WRITTEN ON THE PUREST VELLUM, WITH NUME-
ROUS CAPITALS ILLUMINATED IN GOLD, SILVER AND coLovns. The
frontispiece, representing the Salvator Mundi, is a beautiful specimen of
early art as practised by the Greek artists in Italy, and the first leaf,
written in ga]!d and colours, is also one of the most elegant specimens of
illuminated capitala ever offered for sale. The volume, written in a small
elegant Carlovingian character, is in the most perfect state of preservation,
a.m[:{ go is the binding, covered with blind tooling. All the capitals,
throughout the volume, are in gold, and the whole of the new paragraphs

are embellished with silver or gold ornaments on the margins. ’i‘lae
headings are in small rustic capitals, and the various rubries of the
different Gospels counsist of two or three lines of gold or silver unecial letters,
beautifully ornamented. At the end of this Iruel‘_‘,r invaluable manuscript is

an inscription of the sixteenth century, stating that this volume was pre-
sented, in 1544, to a church or monastery of 5. Nicholas. (See fue-simile).

— . 4. & 860 Evawoeria Douiyroanza—Nicorat pE Lira Questio (1881)—Er1-
TAFIUM Senecwe et Epistole ad Lucilium—Avevsrinvs de Anchona

super Epistolis Canonicis, &e.
in the original binding, from the Corthusion Nunnery at Erfurdt

4f0. BEC. Xiv. ek XIV. ON PAPER % wo Troe.

Augustinus de Anchona (Ord. Erem. 8. Augustini), was the author of the cele-
brated treatise “ De Ecclesiastica Potestate,” printed several times during

the fifteenth century. 'This work, “ Su pistolis Canonicis,” is not
quoted by Fabricius amongst the works of Augustinus de Anchona. 3
_ #-— 361 EvANGELIARIUM Jolio. B8xc. xv. OX VELLUM .7 ..

Written by an Italian Scribe in double columns in large characters. It is
valuable for the history of the liturgy, as there is at the end an index
containing the Evangelia for each day.

—~ /& -~ 362 EvVANGELIA DECANTANDA IN SOLLEMNITATIBUS TOTIUS ANNI
Jolie. Bxc. xv. o¥ VELLUM o

This Service-Book, with the preliminary chants and prayers, is of great
rarity caused, mo doubt, by the small number of copies that would
be required by Abbots for Cathedral purposes. This copy was probably

G2
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executed for the Con tion of St. Justina de Padua, as it contains a
prayer to that Virgin, It is written in large missal characters, with the
rubrics in red, and is adorned with painted initials of elegant design,
two of them richly illuminated in gold and colours. At the beginning there
is a Latin Hymn, with musical notes (written for supra ac fenor) followed by
several orafiones also with musical notes.

363 Excerrra de Libro Macrobii—FProvernia Phylosophorum—ExcERPTa
Epistolarum B. Hyeronimi—Excerera de Libro Apuleii— Ex-
C¢ERPTA de Libro Epistolarum Plinii Secundi—Excerrra ex Cice-
rone, Aulo Gellio, Plauto, Seneca, Enodio, &e. &e. :

8ro. BE0. IV. OF VELIUM . na.l. )

A very interesting manuscript, finely written by an Italian scribe, and containing
a great number of curious tracts, amongst which is the ** Epistola Martini
Episcopi ad Mironem Regem,” which was so little known that D’Achery
gave it again in his Spicillegium as unpublished, although it had been
printed in 1544 by E. Vinetus. Manuscripts of even a portion of Aulus
Gellius are so scarce that Heenel only found ten of them in all the libraries
he visited, six of which are at the Escurial in Spain. The extracts in this
manuscript are exceedingly valuable, as they afford a great nnmber of
important various readings. As an instance we give here the beginning
of the Fragment of Aulus Gellius, as it stands in the manuscript and as
it is printed in Valpy's edition (lib. ix. cap. ii.)

.:;? 2 =

MaNpsCcrIPT.

% (Hyerodes consularis attiens, wir
ingenio ameno et greca fnonndin celebris
pallistum quempiam et erinitnm barbam
ad pubem wvaque dimizsmm petentem et

Enirros.

# Ad Herodem Atticum, consularem
virnm ingenicque mmdeeno e Graca fa-
cundia eelabrem adiit, nobis prasentibns,
palliatnz quispinm et crinitus, barbuque

dari interrogabat quisnam  esset. At prope ad pubsm ua POCTECEA ; 00
ille vultn senitugue vocis ulﬁlugllta‘:iu; putiit aes sibi dard efs ﬁpral.r:" Tum
philosophum sa esze dicit.” Herodes interrogat quisnam esset.  At-
gue ille, vultu sonituque wvocis objur-
gatorio, philosophum sese eese dicit,”
s 864 Fapnrrrr (Sebastiani, “ Tigurimi’™) De Compositione Astrolabii Liber

unus a ). M. Vit Ardijseo Rheto publice Basileas nune privatim a
D. Samuele Pellicano traditus et auetus 1551. Astrolabii quoque
usus (qui multiplex est) hoe libro continetur—ComrosiTio et usus
spharm a planetis pretuse (a Jos. Simlero) —Fapricario sphere—
Fapricario horologiorum—DE QUADRANTIBUS—CoMPENDIUM geo-
graphie—Bescurisvre des Wellt-Spiegels, with 112 illuminated
Sigures (including map of Ameriea) 4o, Bxo.xvi. (1551) ox PAPER

An autograph manuseript of 8. Fabritius, On one of the pages is the following
inscription: * Finivit scribere Seb. Fab. 24 die Septembris, cum D, Jozias
Simlerus nuptias cum Bullingeri filia celebrabat 1651." We do not find any
mention of Seb, Fabritius, Pellicanus, or V., Ardijseus in Lalande's Bibliogra-
phic Astronomique. This important collection, full of volvelles and figures
of ancient astronomical instruments, is very interesting. At the be 'lming
of the Compositio Sphaerse we find written by another hand, “D. Nicolaus
Copernicus in Prilssen.” Simler was the son-in-law of the celebrated
Henry Bullinger, whose life he wrote, as well as a Treatise de Principiis
Astronomize, and other works relative to Switzerland, one of which, the
Virllogion ﬂe:sm‘;l',vﬂ'u, has often been reprinted. No notice has been taken of
this work on the Sphere by any of his numerous biographers, and as it is
not mentioned by Lalande, who quotes the De Principiis, we may safely
presume it to be unpublished.

. # 365 Faatou (Gio. Batta) L’ Astuto Balordo Commedia (in Prosa)
4f0. 1782, OW PAPER -~ oo Fln
An ancient transcript, with antograph corrections, of this celebrated Dramatist
whose comedies, remarkable for their hurii-.sgue humour and pleasam;
style, have been printed several times. In this play one of the partics
speaks in the Comtadinesco dialect.
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Faervonr (Gio. Batta) Avertimenti (Poetici) dati alla sua Signora
Consorte, vellum Jolio. BEC. xvili. OX PAPER

At the end are other verses by this celebrated comic poet, including one ©In
Lode del Bue.”

Farcoxry. A=RT ET SBOIENCE DE LA FAULCONERYE
in the original stamped binding

The volume terminates with the ordinance of Philip the Good, dated 26 August,
1459, “ pour la Rédaction des Coutumes du Duché de Bourgogne.” French
manuseripts on falconry are very scarce ; the present work, which the author
states is taken from three falconers whose names are mentioned, is of the
time of the Crusades, and seems quite unknown. At the end of the Art
there is the name of Clerget, a former owner of the book in the fifteenth
century.

Farsese (Alessandro) Lettere al Conte Carlo di Mansfelt
Jolio. 1586, 0¥ PAPER

Seven letters, with autograph signatures and seals, from the celebrated Alexander
Farnese, Duke of Parma and Placentia, whilst General of the Spanish
forces and Governor in Flanders, the whole of them addressed to Count
Charles de Mansfeld, and containing interesting information relating to the
war in Flanders,

Farorrr (Giuseppe) Esemplari per imlinrnre a serivere

Jolio. 1774, OX PAPER -

Specimens of caligraphy by the celebrated writin% master of Florence, Giuseppe
Farolfi, with several fine drawings inink, This manuscript contains curious
instructions about the different modes of writing and addressing letters to
persons in various social positions.

Fagriery. Libro de Menescalcaria composto et sperimentato per il
M= 8o Giovannotto de Conostavola et il M* 5 Alex. Capocecia
Barolitani MDLVILII. 4fo. Bmc. xvi. (1559) oN rArER

With the book-plate of Christophorus Baro a Wolckenstain et Rodnegg, 1594.
Neither Tiraboschi or Toppi mention these authors, and this curicus
work seems quite unknown. At the be i.nni:ng there i3 a small treatise
upon the t-m.allvc gigns of the Zodiac. The Neapolitan horses were cele-
brated during the sixteenth century, and everything connected with their
management is worthy of attention.

Ferisara (Muhammad Kasim Hindi Shah) Tarikh-i-Guojarat, or His-
tory of Gujarat, in Persian Jolio. Sxc. xViil. ON PAPER

Beautifully written. A very correct copy of the Work, obtained by collatin
several manuscripts by the aid of the learned Munshi Mir Khairat AlL
This History ufp Gujarit is a portion only (the 4th book) of the general
‘Hii’g:;‘ r of India by the same author, which was lithographed at Bombay
i .

Ferisura (Muhammad Kasim Hinda Shih) # Tarikh-i-Firishtah *
native binding Jolio. Sxo. xvil. OF PAPER

Beautifully written and very correct. This is another portion of the general
History of India, by Ferishta, who is congidered the best of native writers
on the subject, and who is deservedly admired, both for the elegance of his
style and for his veracity. For a full account of this valuable work, see
the truly invaluable “ Biographical Index to the Historians of Mahom-
medan India,” by Mr. Ir[.i?.i dlliot (vol. I, p. 310). It was originally
finished anno Hegire 1008, (A.D. 1606), and subsequently brought down
to at least the year 1615.
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Fenvaxorz (D. Bernardo, * Naturale della Citta di Malaga®) Astri-
loquio Universale. Chiromanticum Opusculum. Metoposcopia
vellum 40, SEC. XVil. ON PAPER

This work of Fernandez relates to meteorology, navigation, astronomy, &c.
The Opusculum contains a t number of well executed drawings of
heads, by an Italian artist of the seventeenth cemtury. All three works
seem to be unpublished.

Ferrana, Hie liber sive Prothocollum est mei Bellini de Pregostinis,
Notarii Publici Ferrariensis super quo describuntur et annotabuntur,
manu mea propria succinete breviterque, omnia quacungue Justitia
cujuscunque generis existant, de quibus ego idem Bellinus rogatus
facio presenti Millio Domini 1484, 1485, 1486

dfo. BEC. XV. ON PAPER

The original autograph protocol of Bellini, public notary of Ferrara, in which
with his own 1, he has copied every document Eruwn up by him in his
official eapacity. Prefixed is a list of its contents, This manuseript, in
which several celebrated artiste and ancient familics are named (Ales-
sander de Maro Miniator, Nobilis Gulielmus de Carpi, Galvani, Trotti,
&e.) is important both for the knowledge of the state of rural property in
Italy during the fifteenth century, and for the study of *“wverba infimm
Latinitatis,"” since numerous words like Murator, Tenuta, Cimator, de.
are to be found therein. But the most curions document is one which
occurs at folio 81, relating to the descendants of the great Dante Alighieri,
and containing a * Promissio de tradendo dote Dominice filie To. Francise:
de Aldigeriis, &e.” (A.D. 1486). It is well known that the name of Dante's
family has been written in different ways, and that the Latin form is
de Aldigherits or Aldigeriis. (See Traversari Epistole, vol. I, p. coxxxvin)
Franciseus was a christian name of the family, and a Francesco, anthor of
a Commentary on Vitruvius, is quoted by Litta in the Famiglic celebri
Jlaliane (fascicolo xxiv),

Ferrara. Raccolta di Memorie spettanti al Comune di Ferrara (delle
Prerogative ed i Nomi degli Agenti e degli Ambasciatori in Roma
per Ferrara; Notizie «Hetbanti all’ Ospitale, alla Chiesa Nuova, ai
Conservatorii dei Medici deir Poveri, alla Zecea, ai Magistrati
Comunali, ed altri Istituti che hanno relazione c¢ol Comune)

Jolio, BxEc. xviil. OX PAPER

It wounld take almost a volume to give an adequate idea of the contents of this
interesting manuscript which is replete with eurious unpublished informa-
tion relating to the history and statistical description of Ferrara.

Ferrvcor (Francesco) Vita di Jolie. Bxc. xix. OX PAPER

A transeript of the original manuseript in the Riceardi library at Florence.
Thi= 18 an important anonymons work, consisting of about 150 pages,
most probably written shortly after the death of that glorious defender of
the Florentine Republie.

Finexzr, Cronica della Badia Fiorentina
Jolio. Bmo. xv. (1418-1460) oN PAPER

An original and unpublished work ; very curious, as will be apparent from the
subjoined beginning :

# Nel 1418 Messor Niccolt Guaschoni abbate di questo monasterio cssendo
anchora nssai giovane, andd al eoncilio di Costantia. q])ﬂ'lm posto da parte ogni
tirrore di Dio ad ogni vitio et illecelrn si dette.  In casa sea conversationd, givochi,
armerserie ot omnigena inhonesth rernavano, A tanta temerith venne che con
Sigismundo Serenissimo Re de’ Romani hebbe tractato di pigliare di nocte tempo e
Cardinali et fargli annegare nel fiume.”

This extraordinary chronicle proceeds to narrate the emversion of that
great sinner, and then to relate the life of the celebrated Beato Gometio, to
enumerate the new buildings, and to notice the Greek and Latin manu-
scripts, the pictures, &e. collected in that famous Abbey, in which was pre-
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served the manuscript of Longus, rendered so well known a few %'ﬂn.rs ago
by the controversy respecting the passage which P. L. Courier obliterated.
Letters of Popes, and varions other documents, add to the value of this
unpublished and uwnknown ehronicle, which is not mentioned by Moreni
and which, like the two following manuscripts, seems to have remained
unknown to the learned contributors to the drefiivio Storico, published at
Florence by the indefatigable M, Vieusseux, and which is an indispensable
supplement to the great collection of Muratori.

-~ 878 Firexze. Conti dei Priore et Capitani della Compagnia de Sancto

Piero Martire della Chiesa di Sancta Maria Novella di Firenze
(1462-1491) Jolio. Bxo. xv. OF PAPER

Most of these accounts are andited and signed, * Fgo Baldouwinus Dominus de
Baldowinis Notarius, &e. or * Ego Joannes Dominus de Holandrinis Notarins
dicte Capitaniee,” &e. In theze historical documents the names of the
most celebrated Florentine families (Strozzi, Bardi, &c.) frequently oceur.

2. 27 —3879 TFrorestia. Peririo Fr. Joannis Fratrum Ordinis Praedicatorum in

"
o

Conventu Florentino Prioris totiusque Conventus ad I'. Nicolaum
Ostiensium et Veletrorum Episcopum contra Clerum Florentinum—
Copra Positorum Capituli et Cleri Florentini contra Fratres Preedi-
catores—INTERDICTIO et Excomunicatio Cleri Florentini, cum Nomi-
nibus exeomunicatorum—Comaissio Nerii Subdelegati

Jolia, Bxc. xiv, (1331) oX PAPER

A very interesting collection of the original documents respecting the famous
dispute between the friar preachers and the I‘Eﬁll]i‘l.rﬂ ergy of Florence.
Respecting Florence see also Nos, 1105-1110 in the present Catalogue.

Z4. — 380 Frorr (Lucii Aonwi) Historie Romana Libri IV.—Prixtr (potius

Aurelii Vietorig) de Rebus prieclare gestis Virorum illustrium Liber
—Conrxerrr Nepotis Libellus de Vita Pomponii Attici finit feliciter
ex mendoso exemplari transeriptus dfo. Sxc. XIV. ON PAPER

An important manuscript, written in a beantiful running hand by an Ttalian
seribe, The various readings to be obtained by a collation of this manu-
seript are very numerous, The following, from Chap. 1. of Florus, may serve
as a sample : * Foustulus gregis paster” instead of the usual regis pastor ;
¥ eufus ex filia Romulus gigniter,” mstead of ending with Romulus; © juventutis
Jee" instead of juvent fuce ; © sanguine o proda,” instead of sanguing suo ;
¥ Tuscorumaue pastores,” instead of Twscique pastores ; * pulsi fuffyufigu&,"
for pulsi fugatique ; * habitas opes,” for avitas opes ; “ ob auctoritatem,” for
e authoritate, &e. The edition from which we took these various readings
is in the Lemaire Collection. Manuscripts of Aurelius Vietor and Cor-
neliuz Nepos are of rare occurrence. (See also No. 1097 in the present
ﬂa.inlngue.]])

. — 881 ForRMULAIRE POUR LESs AppEssEs. Sensuyt ung livre de plusieurs

difficultés qu’ on pourroit avoir. Comment on doibt faire et proceder
en aulcunes choses de observances et manieres de faire, &e.
4fo. Bz, xvi. (1530) ON PAPER

This very curious Manuscript, written in the early part of the sixteenth
century (1530), commences with the mode of electing a visitor and an
abbess, the manner of her recognition, confirmation, &e. It then proceeds
to instruct her in her duties, and furmishes a complete letter-writer for
her guidance in conducting the Correspondence of the Abbey, and for
drawing out receipts, &e. As the words “ Abbesse et Convent du Val
de Grace aultremens dict val parfond,” are frequently repeated in this
manuseript, it is probable that the work was written for an abbess of that
convent at Paris. At the end are Recipes for making Ink Syrups,
Cordials, Confectionery, &c. &ec.
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Forrteeverrr (Gio. Batt.) Processo et Arresto O Sentenza data dal
Parlamento di Tolosa sopra d'un fatto prodigioso et memorabile
tradotto di Lingua Francese con cento Annotationi

vellum 4fo. BEC. XV1. ON PAPER

An Autograph wnpublished Manuseript, entively prei;amd for the press, with
a Dedication to the Duchess of Tuscany (the celebrated Cristina di Lorena,
patroness of Galileo), signed by Forteguerri, and dated Pistoia, 1591. The
notes on this celebrated case of the false Martin Guerre are extremely
miteresting.

Fosoantst (Cav. Marco, “ Ambasciatore Straordinario della 8. Rep-
publica di Venezia a 8. M. il Re di Sardegna’) Relazione del
Gioverno, Politica, Forze militari, Imposizioni, Commercio, Frontiere,
&e. degli Stati di 8. M. il Re di Sar

vellun 4¢p, SEC. xviil, OF PAPER

A Manuscript dated 1 Marzo, 1743, Foscarini, who afterwards beeame Doge of
Venice, is the anthor of the well known work Della Letteratura Venesiane,
and was the founder of the eelebrated Fosearini Library, the binding of
which is so well known to collectors. This work was published in 1830, at
Turin, by M. Cibrario, in the interesting collection, Relazioni dello stato
di Savgja.

Fraxce, Arsor Gevesroclx REcuym Fraxcorum (ad Ludovieum X,

A.D. MOCCXIII) Jolio. S=ze, xiv. OF VELLUM

A fine Manuseript, written in red and black, in double columns, with curious
heraldic figures in various colours, On the first page are the arms
of a cardinal of the Corsini family of Florence, and at the top of the same
leaf is written, “ Andrese Corsini et Amicorum,” in a handwriting almost
contemporary with the manuseript, which shows that in all probability this
manuscript belonged in the fourteenth century to Saind Andreas Corsind, and
afterwards to the Cardinal Cursini,, who was Pope under the name of
Clement XII. At the end there are some old Italian additions relating to
the French families supposed to have been left by Charlemagne, in Florence,
in which the Chronicle of Folcho da Marsilia is quoted. On the fly-leaves
are some curious pen drawings, Italian verses, and several memoranda,
all in an ancient handwriting.

Frawce. CY APRES BENSUYVENT LES LIGNEES DES Hovs DE FraNCE;
et commant leurs generacions sont descendues lune de I'autre, et
comant ils sont faillies, et parle en brief de leurs faiz, &e.

SEC. XiV. ON VELLUM

An important historical roll, measuring 13 ft. 6in. by 13} in., concluding with
the year 1372, which is probably the date of the manuseript, and
containing also much information relative to the kistory of England. This
is not a mere ,;t';a;muhrgiml work, but a true chroniele, divided into various
chapters, the last being headed * Comment le prevost des Marchan (i)
tua le Mareschal de Champagne.” The publication of this interesting
chronicle would prove serviceable both to English and French history,

Fraxce. Discours particulier contenant le Dessein, Procédé et Exé-
cution au vray qu'a tenu le Roy Henry IIl. en la Mort de M. de
Guise i Blois en Deécembre, 1658 Jolio. SEc. xvi. ON PAPER

Fravce. Fugadel Principe di Condé (et alia) Bve. B.Ec. xvii. oN PAPER

This curious collection, in Italian, French, and Latin, relates to political and
private watters of the seventeenth century, and contains also a later memo-
randum concerning a printed Pruguast:imtion, brought from Spain to the
celebrated Peirese at the beginning of 1610, in which the death of King
Henry 1V, of France was foretold. -
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o o#e o 888 Frawce. Divers Mémoires concernans la Sortie de Monsieur le Due
d'Orléans hors du Royaume, et les Choses advenues sur la Fin du
Régne du fen Louis XTIT. Jolio, BEc. xvil. ON PAPER

Containing a full and interesting account of the retreat of Gaston Due d'Orleans,
brother of Louniz XIII, into Flanders in 1632, his reception there, the
various court intrigues of the period, and his return to France in 1641;
also interesting unpublished letters and papers by Gaston d'Orleans, the
Cardinal Richelien, Desnoyers, Chavigny, &e.

£.r2. — 880 Frawce. Mémoire succinet et Dissertation analisée sur le Comté
Venaissin vulgairement eonnu sous le nom du Comtat et sur la
Ville d’Avignon, anciens Démembrements du Comté de Provence.
Recherche historique sur la Ville de Carpentras. Divers Extraits
de MSS. MHistoire funeste d'une Sédition inouye arrivée dans
Avignon. Aeccord passé entre I'Evéque d’Avignon et le Prieur de
Bonpas au sujet de la Construetion du Port de Bonpas en 1267
Jolie, Bxc. xvill, 0N PAPER
This unpublished and eurions Manuseript contains a great number of important
historical documents; the last being anthenticated by a public notary in
17565.

~ . #.-— 890 Fraxce. Mémoire sur la Guienne Jolio, Sxc. xviil. ON PAPER

This Manuseript is endorsed as having been found amongst the hn%:gngc of
Lord Peterborough, taken near Requena in Spain. This historical memoir
is entirely on the side of the right of England to that province of France.

. 2.# 891 Frawce. Trattenimenti di una Dama sopra gli Affari presenti della
Religione in Francia, Opera ripiena d'importanti Notizie istoriche e
dottrinali tradotta dal Francese, vellum  dfo. Sxc, xviii. ON PAPER

Relating to Jansenism.

£ . 892 TFrawce. Organisation du dépot général de la Géographie, de la Topo-
graphie Militaire et de I'Hydrographie folio. Sxoc. xvill. ON PAPER

A valuable official document, dated An 3¢ de la République (1795).

2. <. 893 Fravereaxs (D. Rosano) delle Segrezie del Regno
calf JSolie. Sxc. xviil. (1730) ox¥ PAPER

A statistical document of considerable importance for the history of SBicily. The
manuscript has been evidently written out for the press, and has the anthor's
autograph signature to the Dedieation. The present work, consisting of
406 pages, is most probably unpublished, as Father Narbone in his Biiiio-
grafia g'imh; (vol. LI, p. 575’_. mentions it only as in manuseript. 1t contains
soMme very curious documents, ineluding, for instance, one (page 193) showing
that during the eighteenth century the negro and white slave trade was
carried on in Sicily, and that the duty for the exportation of slaves was
one per cent. ad valorem.

. .. 8394 TFaeperic II. Les Matinées du Roi de Prusse
4fp, SxEe. xvill. ON PAPER

A contemporary manuscript of this singular work.,

-~ ... # 895 Fuvoco. Se il fuoco sia secco o veramente umido
Jolio. BEC. xvil, ON PAPER

A curious work., The author ohjects to the Peripatetics for adopting the new
philosophy, which Galileo had already introduced in his works., The
word Umido is used here not in the sense of damp but Gguid, or alle to
receive its figure from another, a signification not generally understood.
This anonymous tract seems autograph,
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396 Garexvs pE Morpo ET ACCEDENTE, cum variis ejusdem Opusculis

Medicis Jolie. Sxo. xiv. ON VELLUM

Closely written on several hundred leaves of very pure vellum, in double
columns, with the capitals of each work illuminated in gold and
colours. The translation appears to have been made from the Avabic of
Johannitins Filius Isaae by Marcus Toletanus (see in this manuscript at
the beginning of the Liber Galeni de Tactu pulsus). Several of the leaves
have been misplaced by the binder. The works contained in this elegant
and important manuseript are: 1. De Morbo et Accidente—2. De Inte-
rioribus—3. Megategni—4, De Crisi—0. De Elementis—0G, Die Complexi-
onibus—7, De ﬂgim ici Medicina—8. De Maculo Cordis—9. De Ingenio
Banitatis—10. De Tactu Pulsus—11. De Motibus Difficilibus—12. Ana-

tomia.
Garnext (Claud.) Oruscurs vARTA, Grce  jfolio. SEC. xv. ON PAPER

Written in very distinet Greek characters on 104 leaves. The works con-
tained in this manuscript are: de Foetuum Formatione; de quingue
Sensibus ; de Moribus ; de Constitutione Hominis ; and de Medicamentis,

Garext Synopsis de Pulsibus Grece, cum Versione Latina Blasii Ber-
nardii Foroliviensis Jolio. Bxc. Xvi. OX PAPER
This Manuscript contains a great number of marginal varions readings taken
from other Greek manuseripts. The translation seems to be in the auto-
graph of the translator, whose name was unknown to Tiraboschi. This
manuscript belonged to Alessandro Padoani, a great collector, who, about
three centuries ago wrote his name and the title of the work on the cover,
adding these words, *Bunt ibi quaedam alia quae cujus sint ignorammns.”
Respecting the Padoani collection, see also Nos. 507, 607, &e, in the present
Catalogue.

Gariner (Ganmmeo) De Muspr Srmzra TracTaTus AUTOGRAPHUS
coM Frevers 4fo. BSZEC. XVil. ON PAPER

An exceedingly interesting unpublished autograph work, full of drawings in ink
of astronomical instruments. as used during the seventeenth century. The
author speaks of the new star in the Berpentarius (1604-1606) and the
comet of 1618 ; he speaks of the satellites of Jupiter; says in a few words
and with t eaution, that the Aypothesis of Copernicus was forbidden by
the ﬂhliﬂ:ﬁ;‘:‘:l& gives the figure of the ring of Saturn as firstly supposed by
Galileo, in the shape of several stars. Tlﬂe gpots of the sun are alzo men-
tioned. The discoveries of Galileo are often guoted as made hae fem o
(in our time). But the most curious fact is that the figures, admirably
exccuted in ink, and the whole of the explanatory inscriptions, (filling
twenty leaves) as well as the forty-four leaves of the work itself, are in the
AUTOGRAPH OF (ALILEO HIMRELF, who, it is well known, was an excellent
draftsman, and who very probably prepared this manuseript for one of his
most eminent pupils, amongst whom he reckoned several princes. To the
scientific collector this is A TRUE GEM, As will be seen by the facsimile,
there cannot be any doubt that the whole of the work, including the
drawings and inseriptions, is entirely in the well-known autograph of
Galileo, of which so many fac-similes have been published (see Venfurd
Memorie di Galileo, the Tsograplie, and the last Florentine edition of the
works of Galileo). Galileo used two different sorts of handwriting, both
of which are exhibited by Venturi. Both these handwritings occur in
the present manuseript; the one, which he wrote in his earlier days, being
chiefly found in the work, and the other, that of his more advanced life, in
the drawings and explanations, which seem to have been written subse-
quently. The name of Galileo is also written several times in the manu-
seript, in such a way as to leave no doubt as to its being his autograph
signature,

t is not only as containing an AUTOGRAPH AND UNENOWN WORE of
Galileo that this manuscript is highly interesting, but also because it
affords an additional proof that the della published in 1656

P
e

i P



W
¥

E.

-

. F . — 401

Eleven letters and three poems, all in the numlfm
¥

THE LIBRI MANUSCRIPTS. 91

after the death of (alileo by Father Davisi under a false name, and attri-
buted to (alileo, is a forgery. In fact that work was not admitted as
enuing by Viviani and Bonaventuri in their ancient editions of the works
of Galileo. Nelli did not believe it to be genuine, and even in the great
and excellent Florentine edition, now almost eomplete, undertaken by M.
Alberi, inder the high patromage of the Grand Duke of Tuscany, it
seems to have been introduced only in order not to omit anything pre-
viously published under the name of Galileo. The reason why this work
is supposed to be a forgery is not only because it maintains the immo-
bility of the earth, but especially also, because the reasoning and argu-
ments employed in it are exactly of that peripatetic and scholastic
description which Galileo osed from his earliest years. Not onl
therefore, in our manuseript have we an autograph and unpublished work
of the great Galileo, but we have also a genuine work instead of the
forgery, which was undoubtedly intended to make ignorant people sup-
pose that thiz illostrious vietim of the Inquisition had become a convert
to the scientific errors of his persecutors. From the cautious way in
which this work is written, and from the various gquotations it contains, it
may Dbe inferred that this work was written a few years after the
condemnation of the theory of Copernicus in 1616, and when Galileo, not
yet condemned himself, was obliged to be excessively cautious, and even
sometimes to publish works under the name of his pupils, as was the case
about this same time with his “ Discorso delle Comete.” Although
anonymous, the present work contains frequent allusions to the discoveries
of Galileo (the only astronomer then living who is quoted in this work).
To describe and illustrate this manuseript properly would require an
entire volume. That Galileo had two very different handwritings, at
different periods of his life, is, as we have already stated, a fact shown hy
the facsimiles given by Venturi, and that this 15 often the case has been
very ably pointed out by Mr. Leigh SBotheby in his important work on
Block Books. See also Nos. 1563, 663, 1127, 1128, ete. (See fac-simile.)

FATTAXD {Antoine) ?:}yuga fait dans le Levant en 1679 et 1GR0

4f0. SxC. XViii. ON PAPER

A transeript of a voyage made by Galland (who by his translation of the Arabian

Nights into French first introduced that celebrated work to Europe) in the
autograph of the learned Gabriel Brotier. Speaking of the original manu-
script, the Biographic Universelle observes, * Le P, Brolier en possedail le
maniscril e i altachadl wne grande importance ; on fgnore en quelles moins i
a passé & la mort de ee savant,” This interesting work is unpublished. See
also Nos, 195 and 196 in the present Catalogue.

Gatto pE Moxte Saxo (Phylenio) “Per la florida Madoiia Lylia Ve

di Virtu ornatyssima SoNerrr B sLTRE Rimze”
4fp. BEC. XV. ON PATER

Unpublished poems of this author, whom Roscoe, in his Life of Leo X. (vol. L

p- 78) supposes to have Hourished towards the end of the fifteenth century,
and of whom he has given a few ahstracts from a manuscript which was in
his possession. These love sonmets and poems are evidently written in
imitation of Petrarch, and are addressed by the author to his inamorata,
“ Madonna Lylia Veneta,” a portrait of whom is inserted in the elegantly
illuminated border. In the bottom margin there is also an emblematic
delineation of his love, “lilies joined together by a band, with an
inseription in gold, Hos conjuncit amor.” From a note of M. Bigazzi,
a bibliographer of Florence, it appears that this Canzoniere, which is
written with great pureness and more poetical taste than was generally
the case during the fifteenth century in Italy, was quite unknown to
Tiraboschi, Quadrio, &e.

7. — 402 GavpesTir (Paganini) Epistole et Poemata ad Gabrielem Naudzum

dfp. 1639-41, 0¥ PAPER

of the celebrated

h
Paganino Gaudenzio, and addressed to the equally famous Gabriel Naudé.
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(raudenzio was Professor of Belles Lettres at Pisa, and on the most inti-
mate terms with the Grand Duke Ferdinand IT, who often invited him to
his table, and found great delight in listening to the flood of erudition he
poured out on any subject which could be started. He was andoubtedly
a most learned man, and without his equal in philological pursuits. Fabro-
ni, in his * Vite Italorum,” (vol. XIV. p. 11,) says: “ Paganinus Gauden-
tius Pesclaviensis, tantam apud nonnullos doctrinse famam collegerat, ut
quemadmodum Galileo in mathesi, Fortunio Liceto in philosophia, sic illi
in philologia nemo par poneretur,”

Gexova. Le saggie Difficulta del Governo di Genova: Orazione del
Padre Cattaneo della Compagnia di Giesu nella Coronazione di

Agostino Centurione Doge di Genova—Perixi Giuseppe) Orazione -

nella Coronazione di Luea Murea e Panegirico della Spina—VieEira
(Padre) se il mondo sia lyiu degno di riso o di pianto—SgcTaxt (Q.)
Satyrse XV et XVI.—Porsie Italiane del 1, Gr. Guidiceione,
Rubiera, Marino, Filicaia, Zarrr, A. Guidi, ggl M. Crescimbeni,
Brugueres, Pedrusi, Card. Panfilio, Pastorini, &ec. &e.

in 1 vol. 4¢0. Bxc. xvill. ON PAPER

From some important antograph wariations and alterations in the somnets of
Zappi, this manuscript seems to have belonged to that celebrated poet.

Gexova. Relatione di Genova 4fp5. BExe. IVi. OF PAPER

A very elaborate account of the state of Genoa, written about 1597, and which
has eseaped all the bibliographers we conld peruse. It bears the auto-
graph of G. B. Ginstiniano Benedettino-Casinese, who appears, from his
note prefixed, to have obtained it as a gift from SBig. Nicolo Perazzo.
It i3 a very curious document, full of historical and statistical information
of great interest. It shows, for instance, that in 1507 the total number
of the inhabitants of Genoa was 60,929, and that out of that number
there were 1852 monks and nuns.

Gexova Liberata, Poema in otti Canti
half® bound 4¢0. S.xc. xvili. OX PAPER

An Autograph Manuseript. This is a very eurious historical poem on the
celebrated popular fight which drove the Austrians ont of Genoa about the
middle of trm last century. It commences:

# Canto degli Austro Sardi e degl” Inglesi &
L ire, lo imprese o il fiero Popol misto
Che uniron I'nrmi contro i Genowvesi,” 8o,

We did not find any mention of it in Spotorno.

Gexova. Descrizione dello Stato e Governo dell’ Ospitale di Pamma-
tone 4fo. B.EC. XiX. ON PAPER

Groararuia sive Descrirrio Onpis tam Terrs quam Maris sumpta
ex Libro de Proprietatibus Rerum compilato a F. BartHOLOM %0

( Glanville) Axerico de Ordine Fratrum Minorum—DEcLARATIO
Terrx Saxcrx et Civitatum vicinarum et remotarum et Regnorum
uasi toeius Orbis ex Libro Fratris Brocardi—TracTATUS DE TRIBUS
gnis Parrievs ac variis Naturis Hominum Portentorum Transfor-
matorum. Necnon de diversis Fluminibus Aquarum Insularum et
Montinm reyal folio. BEc. XV. ON VELLUM
This magnificent manuscript is written on the purest vellum, with the capital
letters throughout the volume richly painted in colours and heightened
with gold. The first page iz surrounded by a very elegant border, com-
posed of flowers illuminated in gold and eolowrs. The Brocard and the
Tractatus forming the second and third parts of the entire work, have
similar borders but only in the lower margin. The various sheets have
signatures, a very Uncommon occurrence in manuscripts, as in all proba-
bility, if such was the constant practice, they were, as intended to be, cut
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off by the binder. The first two parts are taken from well known works,
but as there are great variations between the different manusecripts of Bro-
cardus, the present one ought to be compared with other copies of the
same work. (Concerning Broeardus, see the excellent Palestine, by M.
Munk, p. EM.P The last Treatise is very curious and contains sixty-one
chapters, of which an Index precedes the work, It is interesting to the
English collector, as it contains much information relating to Great Britain.
In the Chapter de Transfornatiz, the unknown author treats of werwolfs
ani ghosts, and in the subsequent pages of persons with goitres, giants and
giantesses, pigmies, Cyclops and other monstrosities. Despite the absurdity
of such marvellous stories, we may add that besides a deseription of Eng-
land, Scotland, and Ireland, there is much curious information respecting
the whole of the ancient world (including Taprobane) in this work, of
which we can trace no mention in any author we have referred to
(including the classical work Monumenta Historica Britannica by Petrie), and
that it is highly interesting, not only to the geographer and the general
historian, but also to the historian of the sciences, as it contains separate
chapters: De linguiz gentinm—De Mundo—De quingue circulis mundi—
De circulis ceeli—De Mensuris—De itineribus, &ec. The author frequently
quotes Virgil, Lucanus, Justinus, Augustinus, Isidorus, and has borrowed
largely from the last writer.

Gerarpr (A. T.) Tractatus de Virtute et Sacramento Penitentise
Bre. Sxc. xvii. ON PAPER
In the autograph of Father Gerard of the Society of Jesus.
GerarpI (Gulielmi, Nopinis Axeri) Introductio ad Logicam
4fo. SBE0. xvil. ON PAPER

William Gerard was educated in the English College of Jesuits at Liege, of
which the Rev. Francis Carr was president. Prefixed iz a printed broad-
side, announcing * Assertiones Dialectice ad Mentain Philosophi,” which L.
Gulieimus Gerardus Nobilis Anglus” would defend on 8 July, 1655, The
volume is slightly damaged by damp. .

Geranpi (G.) Carmina; Tobias et 8. Edwardus Tragedize, &e.

Bro. BxEe. xmvil,

Slightly damaged by damp. Among the poems is one entitled, © Triplex Sus-
pirvium ob afftictam Ewrope, ANGLLE e Philomuse conditionem.” On the
fly-leaf is the autograph of Elizabeth Gerard.

Gerarpr (G.) Commentarius in decem Aristotelis ad Nichomachum

Libros 4fp. BSEC. XVIl. ON PAPER ~

From the library of 8ir Thomas Gerard, Bart., with his book plate. The front
marging are slightly damaged by damp.

Gerarpi (G.) Tractatus de Arithmetica, Algebra, Geometria et aliis

Mathematics Partibus Bvo. SEc. xvil. OF PAPER

Genmats (Sophie) Mémoire sur la question proposée par la premiére
Classe de I'Institut “ Donner la Théorie Mathématique des Vibrations
des Surfaces élastiques et la comparer & 1'Expérience ™

JSolio. Bxe. xix. ON PAPER

The autograph manuscript of this extraordinary lady-mathematician, who was
crowned by the Institut, 26 December, 1815, for having successfully
answered the difficult question, which had been previously placed thrice
for competition. This original work, consisting of twenty-six leaves, with
a great number of alterations and variations, is extremely interesting, as it
shows the manner in which this learned lady proceeded in her mathematical

investigations.
Germars (M. Bophie) Réflexions sur I'Application de la Théorie des
Fonetions & la Géométrie 4t0. SzEe. xix. ON PAPER

An auntograph manuscript, consisting of twenty pages, written by this eminent
Jfemale mathematician,  See also No. 1085, in the present Catalogue,
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Geronimo (Sancto) Li trenta Gradi della Celestiale Scala

in the original vak boards 4fo, BEC. XV, ON PAPER oTFeccmss

Written in a very fine large hand., This is an excellent text of a classical
Italian work, quoted by the Crusca.

Giraxsose (Pietro) Professione di Fede seritta al Padre Giuseppe

Sanfelice Jolio. Sxe. xviil. ON PAPER
Groert (Girolamo, * Sanese ™) L'Osita; Madama Ciana ; il Virtuoso per
forza; Commedia Senza titale Jolie. Bme. xviil. ON PAPER

Except “Madama Ciana,” which was printed at Venice in 1744, all these plays
were unknown to Allacei, and his continuator. At the end of L' Osita (who
is represented as the danghter of Fritewald, King of England,) it is stated
that this play was left unfinished by Gigli. It is doubtful whether the other
plays are from the pen of the same humorous writer,

Giri MamaTMyYa, in Sanscrit
GrECR MOrOLeo Jolio. Bxe. xviil. 0¥ 6LAZED ORIENTAL PAPER

We did not find any notice of this poem in Adelung. The volume is beantifully
written, with a coloured border,

Goperrint Conciones de Passione Domini, &e.

4to. Sxe. xv. (1433) ON PAPER . *

Unpublished sermons, written in 1433, as appears from the following colophon :
Et sie est finis dstarnwm Conciownm seriple necion finile die 38 Mensic Noveni-
Briz, Anno Domind 1433, per Godefridum. There is an Ltalian Feruele, written
on two separate leaves, near the end of the volume, beginning thus, * Oime
figlio anima mia : Oime figlio vita mia.”

Gorricxe Lingus Grammatica. Accedunt Preces Anglo-Saxonice et
Modus confitendi Anglo-Saxonice Svo. SEC. xvil-xvill. ON PATER

Grrcre Antique Reliquis Imperatori Carolo Austrio Salutem
8ve. BEC. XVi. 0N VELLUM

This long letter, which appears to have been written to Charles V. about 1534,
by some leading persons of the national party of Greece to obtain his
assistance with an army against the Turks, contains much information
concerning the irruption of the Turks into Greeee.

Grzvix (J. G.) Dictata in Suetonium 4fp. BEC. xvil. OX PAPER

At the end is bound up * Observationes V. Ol Gerhardi de Vries ad Instifiutiones
politicas V. ClL. M. Z. Bozhorndi,” in the same handwriting.

Graviz (J. G.) Collegium Chronologicum habitum Mpexceviiz.
vellim 4fo. BEC. XVil. 0¥ PAPER

A very excellent Chronology of History from the Creation to the Treaty of
Hreda in 1677. Thiz work on general history, chronolegically arranged
by this celebrated scholar, consists of 363 pages.

GRAMMATICT VETERES : TRACTATUS GRAMMATICALIS, Grammaticorum
IT11. videlicet lectio. enarratio. emendatio. judicium.''— SErvir
Liper de ultimarum sillabarum natura—IxcipiT a magno per car-
mina seripta Tepanno—Reaura de longis de brevibusque protis—
Tracrarvs de Re Metriea, qui inecipit “ A in prima al?ilaha ante b
brevis est excepto fabula, fabella, faber, &c.”"—DE AccExTIBUS

in the original binding 8go. SxEC. X. ON VELLUM

A most important manuseript, which would deserve a longer description. The
first work contains the first book of the Donati ars Grammatica, as published

by Lindemann, but with an introduction (begiuning guot sunt officia gram-
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maticorwm) which is not in the edition, and a great number of various
readings. For instance, at the end of that first book we read:

MANUBCRIPT.

“ Medime distinctio ezt ubi fere tantom
de sententis super est quantum jam dixi-
mns cum tantum respivandom sit.  Hoins
punctum ad mediam litteram ponimmns,
In lectione antem tota sententin poeriodo
dicitur, I elansula cuins partes sunt

Epimiox.

# Media est ybi fere tantumdem de
gententia superest, quantum jam diximus,
cum tamen respirandom sit. Huins
punctum ad mediam litteram ponimus,
In lectione tota sententin periodos di-
citur, cuius partes sunt cola et comata.”

cola et comata. I membra ot cesa”

This book of Donatus is followed here by a long eommentary or erpositio,
which seems quite unknown, and in which Sergius and other grammarians
are quoted. e Liper SERVII begins and ends like the work of the
same author published under the same title by Putschius, but immediately
after the dedication to Aquilinus up to the chapter De Verdo the manuseript
is so0 different as to be quite a ¥NEW wWorK. The work Regula Tebalidli,
written in verse with interiinua.ry glosses, is a poem on prosody of which we
could find no trace in Gothofredus, Putschins, Lindemann, Gaisford,
(Seriptores rei metricae) or in any other work or collection which we have
been able to peruse. The TrRACTATUS DE RE METRICA (which is a con-
giderable work), we have also been unable to trace. A portion of the last
work, De Accentilmus, is taken (with numerous various readings) from the
work of Priscian on the same subject. (See Prisciani Opera minora, p.
158). The figures of the accents deserve attention (=ee also Nos. 523 and
1103 in the present Catalogue). Besides the above mentioned works there
are in this precious volume several other smaller tracts on a similar subject,
which geem also unknown. After so many inquiries and works respecting
the ancient and later grammarians, it would hardly be supposed possible to
discover so rich a mine of the kind. This true gem has at the beginning
a note written in the last contury, and stating that thizs Conex PRETIOSIS-
giMUs SECULI X. belonged (in the ﬁﬁﬂﬂll&l century) to the celebrated

(See _fac-simile).

Gratiaxt (Antonii Mariw) Vita Joannis Francisci Commendoni Cardi-
nalis, vellum Jolio. Bxc. xvil. ON PAPER

Important for the general history of Europe, and even of England.

Margmio Ficixo.

Grariono (Ludovieo) del Governo d’Ancona  4fo. SEC. Xvi. OX PAPER

An autograph unpublished work, quite unknown to the author of the * Biblio-
grafia ﬁe]lu stato Pontificio.” The author asks for reforms and relates
gome intolerable grievanees of the poor people of Ancona. For instance, he
states that when a fisherman goes to the market to sell fish, he is obliged
to accept the price offered him by the buyer.

GeAY (Thomas, “ Minor Canon and Precentor of Winchester’) Ser-
mons preached in Winchester Cathedral, A.p. 1683-85
Spo. 1683-85, oN PAPER

Autograph Sermons, probably by an Ancestor of Thomas Gray, the Poet.

Grazzist (Anton Franceseco, detto 11 Lasca) Canzone (aufografu)
nella Morte di Giovanni Faleoni  4f0. Sxc. xvi. (1541) o¥ PAPER

ph letter to Giulio Mazzinghi, dated * Fiorenza, 6 Sefembre
pecimens of the handwriting of this distingnished Novelist
and Poet, whose works are pronounced by Roscoe a perfect model of the
simplicity and beauty of [talian language, are of the rarest oceur-
rence. Annexed is a parody of a Pastorale, also written in the sixteenth
century. The following is a specimen of this curious paredy:

Attached to an anto
MDXIJen

“ Bella cosa veder col suo bastone—E con la sua sampogna—Un pastor pien di
Togua,” ete.
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Grazzist (Francesco Maria) Rime. Ejusdem Carmina et Epistole
Latine Solie. Bxc. xviil. OF PAPER

An autograph unpublished manuseript, evidently prepared for the press.

Grreaorit Nyssext Oruscurs GrEce
blue wnorocco Jelio. Bxe. ix. ON VELLUM

This noble manuseript, which belonged to the late Lord Guildford and was sold
in 1829, in the third part of his sale (Lot 649), was not on that oecasion suffi-
ciently deseribed, having been merely eatalogued under the above gemeral
title. The reason why it was not more fully described was probably
becanse, owing to the antiguity of the manuscript, the vellum in several
places had become very difficult to read on account of its purple hue, and
also because the difficulty was increased by several of the leaves (IEB in
number) having been misplaced by the bookbinder. The proper order in
which those leaves ought to be disposed has been indicated by the learned
Mr. Hamilton of the British Museum in some slips contained in this volume,
This manuscript is written in the same small beautiful character, (and per-
haps by the same scribe) as the celebrated Euclid in the Bodleian library,
the marginal annotations and headings being written in the most elegant
capital letters. It contains the Lizer pE ANiMA ET RESURRECTIONE, by
8t. Gregory of Nyssa, the Liger pE NaTura Homixis by the same, the
Lieer DE Axima (et Alia) by Bt. Gregory the Thaumaturgus, and some
other matters, either unknown or unpublished, without the name of the
author, Compared with the edition of M, Krabinger, the * Liler de
Anima” offers a great many variations, the dialogue itself being in this
manuseript differently divided between the two iterloentors. Both the
uncial and small characters in this manuscript are moch more elegant than
any of thoze which Montfaucon has reproduced in the foe-stmeles of his
Paleographia Graea, or which more recently Mr. Shaw and Mr. Jones
have selected for their splendid works, and the shape of the letters as well
as that of the accents, undoubtedly prove this manuseript to be at least of
the ninth century, and perhaps earlier. Without doubt this iz ONE OF THE
MOST IMPORTANT GREEK MANuscrIPTS ever offered for sale. (See fae-
simile,)

Gregorrr (8.) Diarocorus niert 1V.—Vira 8. Stuzoxis

Jolio. Bxc. ix. 0¥ VELLUM

This venerable Manuscript belonged to the celebrated P. Pithou, and was sold in
1837, with the Duchess of Berry's Library (see also Nos. 104 and 490 in the
present Catalogne), and has the book plate of the Bibliothéque de Iosny (see
that Catalogue, No. 2869). The Lifwri Dialogoriem, written in an old rude
hand, are slightly deficient at the beginning, and perhaps a few leaves are
also wanting in the middle of the volume, which is in the state in which it
was at the time of Pithou. The initials (one euriously ornamented) are
in different colours. A few leaves, towards the end, seem to have been
written during the eleventh century, (See fue-simile.)

Grreoril Parx Vira, Averons Jomaxse virimo LeviTarus

half’ green morocce, gilt edges Solio. Szc. xi. oN YELLUM

On the last leaf of this fine manuscript will be found * Versus epithaplii soncti
gregorit,” and his famous ¥ Epistola de Prendtentia Canowicorion pro Forniea-
tione.” This Life, by Johannes Diaconns, dedicated to Pope Jolm VIII,
must have been written betwéen the years 872 and 882, as it was compiled
by order of that pontiff, who was elected in the former and died in the
latter year., This manuscript, written in large characters, in double columns,
iz in a fine state of preservation. The numerical figures are all written
according to the ancient Roman system. (See firc-simile.)

Grreaoril, Parx Ureis Roumz, Lirer PastoraLIs
green moroceo extra, joinls, gilt edges 4fo. BEC. Xi. ONF VELLUM

Finely written with a large initial. The text'is very good and offers several
variations from the Benedictine edition (Par. 1705, 4 vol. in fol. tom. I1.)
The most important is that instead of the fourth book, containing only a
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single chapter [’qm!m*r preeeicator, «¢e.) as in the edition, which secems very
meagre, it begins with chapter XXXVL of the third hr.rul-.. as printed, and
contains the whole matter relating to public preaching, thus making a
fourth book of six chapters instead of a single one (See foac-simile).

Grecorto Para (Sancto) Libro di Dialogi (tracto di Latino in vulgare)
vellum Jolio. B.Ec. XV. ON PAPER

Written in double columns in a very elegant Ifalian hand, a fine.miniature
Portrait of St. Gregory being inserted in the initial letter. At the bottom
of the first page are the arms of the original owner. This translation,
which is classical and quoted by the Crusca Academy, was made in the
fourteenth century by Fra Domenico Cavalea, a Dominican monk, so
celebrated for L]m urity of his Italian style. ]h comparing this manu-
script with the foﬂn E{{lllﬂﬂ printed at Venice in 1475, by Giovanni di
Colomia, we find that our manuscript contains an older text than the printed
one, with considerable variations.

GreGorIr Papae (Beati) Prima Pars Moralium et in Fine hujus primae
Partis quu:F m Liber de Consolatione Theologim expositus a Magistro
Johanne Jarsonis (Gerson), calf Jolio. BEc. xv. ON PAPER

Greaorio XIII. Discorso giunditioso sopra i Soggetti Papabili in
Tempo di Gregorio XTII. Jolio. Baxc. xvi. OX PAPER

Containing curions biographies of the then living Cardinals.

Greeorio XV, Conelave di (28 Jan. 1621) 4fo. S.EC. XVii. ON PAPER

A manuseript of the period, from the Library of L. A. de Ponte, P.V. (Venetian
Patrician).
GreveERY (Jodoey) Secret tres noble et veritable (en Alchimie)
dto. SEC. XVil. OX PAPER

Gurrxeorne (Pierre) Moralité et farce dit Mere sotie
Bpo. Sx0. xViil. O¥ PAPER

Groxovir (Jo. Fr.) ex Plauti Fabulis Excerpta et ejusdem Hxeerpta
Terentiana Jolio. BEC. XVil. OX PAPER

These eritical notes by one of the most distinguished Professors of Leyden, are
of the greatest value for elucidating the comic writings of Plantus and
Terence. At the beginning there is a i fine portrait of Gronovius,

Groxovit (Jo. Fr.) Index Vocum omnium in Catullo

Jolio. Sxe. xvil. o pAPER =7

An autograph and interesting unpublished manuscript of this celebrated scholar.
Groxovir (J. Fr.) Collectanes ad Libros de Officiis

red moroceo, gilt cdges dfp. BEC. xVil. OF PAPER -

With an autograph note of Dr. Routh, President of Magdalen College, stating
that it belonged to Professor Te Water, and that he bought it for £1. 11s. 6d,

Groxovir (Jo. Fr.) Dietata in Florum 4fp. BEC. xvil. OX PAPER
With the antograph of R. Gough, stating that he purchased this manuscript at
Aszkew's sale.
Groxovir (J. Fr.) Excerpta ex Lectionibus publicis ad Herodianum
(partly autograph), ealf’ gilt dfo. BSEe. xvil-xvill. ON PAPER
These notes will be found of the greatest value to the future editor.

Guowovir (Jo. Fr.) Dissertatio de Muswo Alexandrino et Excerpta o
Praelectionibus publicis in Herodianum, cum notis Autographis J. G.
Glreevii, calf dfo. SEC. XVIl-XVIl. 0N PAPER
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4fp, SETe. 1vil. ON PAPER

An autograph manuscript of this distingnished scholar, consisting of about 400
leaves, and full of Greek and Latin biblical erudition. The book contains
a great number of loose }m[mrs, with anmotations of Gronovius, mﬂ-ﬁtlﬂ
written upon fragments of letters addressed to him, and some of whic
still retain his name, There is also a fragment of a printed leaf with
~ the name of Abrah. Elzevier, and the date of 1699. (sic.)
Groxovir (Jacobi) Annotationes in Maerobium
Beo. SEC. XVil. OF PAPER
An important work, in the antograph of this eminent scholar. On one of the
pages there is the date of 1672,
Groxovit (Jucobi) Note doctissime in J. P. D'Apples de Hydro-
phobia d4fp. BxEC. xVil. OX PAPER
In the antograph of the eminent Leyden Professor, James Gronovins, These
notes are written over an interleaved copy of a Tract, which was
printed at Padua in 1676.
Groxovit (Jacobi) Annotata Philologica in Apocalypsin
4fo. Sxe. xVil. O PAPER
Groxovir (Jacobi) Dictata in Aeta Apostolorum 1683
dfo. SEC. xvil. ON PAPER
Groxovit (Jacobi) Dietata in Sophoclis Ajacem cum Indice Grmeo,
A.D. MDCCVIIL 4fo. SEC. xviil. ON PAPER

Groxovir (Jacobi) Dietata in Justinum 4f0. Sxc. xvill. 0¥ PAPER

Groxovir (Jacobi) Dictata ad Epistolam Pauli ad Hebrmos, in fhe
handwriting of his son, “ex Ore Paterno Incepi 22 die Septembris,
A. 1710" 4f0. Sxc. xviil. ON PAPER

Very important to a divine or Greek scholar. The volume consists of 221
pages.

Growovix (Jacobi) Public Lectiones in Evangelinm Mathei et Notae
in Epistolam Pauli ad Ephesios dfo. Bm0. xvill. ON PAPER

Groxovit (Jacobi) Notw autographse in Justinum, quibus Abr. Grono-
vius in sua Editione hie illic usus est 4fo. BEC. xVill, ON PAPER
A large collection of autograph notes of that celebrated scholar.
Groxovix (Jacobi) Seriptores citati in Scholiis Apollonii Rhodii Grace
— Glosse Grecem in Libros Vet. Testamenti, with collations of the
Foszian and Hemsterhusian Codices
AvrograPH Maxvsconier 4fp. Bx0. xvil. ON PAPER

Groxovir (Abrahami) Annotata in Carmen Tograi Poetm Arabis et ad
Geographiam Nubiensem—Scarieerr (J.) Notata ad Scholiasten
Ben Syrae Sve. SEC. xviil. ON PAPER

Groxovil (Abrahami) Note svroeniruz in Justinum ab editis non
parum discrepantes :

In the autograph of the celebrated Abraham Gronovius.

Groxovir (Jacobi) Note in Lueam
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FOURTH DAY'S SALE.

Guarpr (Abbate) Vita di Donna Olimpia Maldachini che governo la
Chiesa durante il Pontificato d'Innocentio X, cioce doppo I"Anmno

1644, sin al 1655 4fo. 1666, ON PAPER

A satirical work, chiefly against Pope Innocent X. 8See also No. 643, in the
present Catalogue,

Guanixst (G. B) in IV Georgicarum Libros Virgilii Argumenta et
Declarationes 4fo. BEC. XV. ON PAPER

Supposed to be in the Autograph of G. B. Guarini the Elder, as the handwriting
is perfectly similar to other manuscripts by him, preserved in the Public
Library at Ferrara (’&E the note at the beginning of this manuseript). This
work is well wort 1y the attention of future editors. The eclehrated
Baptista Guarini the elder, was the professor under whom Aldus Manutins
studied, and to whom that printer dedicated his edition of Theocritus,
printed in 1495, If not by him, these Declarationes, with many marginal
alterations, are undoubtedly in the antograph of a first-rate scholar of the
fifteenth century,

Guarist (Cavaliere Batt.) Selva di varii Concetti
4fp. Bxo. XVi. OF PAPER

An Autograph and nnpublished Manuscript of the celebrated author of the Pastor
Fido; prefixed 12 the autograph signature of the learned Archiprete
G. Baruffaldi of Ferrara. On the first leaf of the work there is a note
dated 1700 stating that Guarini intended to publish this work but was
prevented by death.

Guanrixt (Cav. B.) Seelta di Versie Sentenze tratti da Guarini e da varii
altre Autori 8vo. Bxc. xviil. O¥ PAPER

Guarxertt (Joanmis Antonii, “Canonici Bergomatis™) Oratio in
Adventu R. D. Hieronymi Kagazoni Episcopi Bergomatis habita
dto. 15678, 0N PAPER

Guerre (La) et la paix du prebstre et du Bourgeoys
Brp. BEC. XVi. ON PAPER

A curious dialogue written in old French. This manuscript is of the beginning
of the sixteenth century. In this work the Bowrgeoys does not spare the
gens o Eglise.  The priest introduces himself as about to proceed
“au Pays des Indes Nowvelles” (Ameriea), where God, the Church and the
Sacraments are still held in honour,

Guernicr Abbatis Sermones cum aliguibus Legendis Sanctorum
original binding 4fo. SEC. XV. ON PAPER

Guerricus, Abbas Igniacensis, was the Disciple of St. Bernard, and died in
1157. His SBermons are pronounced by Combefiss * vere aurens ac mellitos.”
This manuseript contains also Sermons by 5t. Anselm, Bt. Augustin, St.
Maximus, &c., probably abridged by Guerricus himself. Among the
legends, are Lives of St Thomas i Beclet, and other English Saints.  This
manuseript formerly belonged to the Carthusian Convent prope Dhidnionicm.
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“r . e o 466 CGuiccranpist (Franceseo) che Ragioni abbia la Chiesa Romana nelle
/ Terre di Romagna—8erviven® (Jo. Genesii) B CORRECTIONE
Axxt Commentarius cum Praefatione ad Gasparem Contarenum

8. k. E. Cardinalem, beautifully written, with the AvTHOR'S AUTO-

GRAPIL CORRECTIONS, cirea 1545—Discorso delle Comete, S xc. xvii.

(1680)—Corroquio su gl'Affari presenti fatte nell’ Inferno tra

Mahometto ¢ Monsieur Colbert gia Ministro di Francia dal 1683,

Sx0. xvih—LETTERA scritta da Benedetto di Poggio intorno all’

Origine del Proverbio, che si dice Stare, ¢ conversare in Apolline,

1709 —Discorso di B, di Pﬂggin intorno alla Valutazione del Ses-

terzio cirea 1710—Breves Meditationes in Orationem Quietis—

Discorso contro I'Orazione di Quiete. (The last two in the Author's

autograph, with corrections) folie. Sxc. xvi. xvil. et xviil. O¥ PAPER

This is a very eurious collection, consisting of several hundred pages, mostly in
the autographs of the anthors, written during the sixteenth, seventeenth and
eighteenth centuries, and unpublished. The * Discorso delle Comete,” which
is autograph and apparvently & the handwriting of J, D. Cassini, is very
curious; it mentions the * Cometa del presente anno 1680."

467 Guivo de Monte Rocherii, manipulum euratorum
4fo. SEC. IV. ON PAPER
Imperfect at the end.

G/ —— 468 GUILLAUME D'AQUiTaiNg, Vye Mons. Sainet Guillaume jadis Due
Dacquitaine et Conte de Poictou Translaté de Latin en Francoys
par maistre Geoffroy des nez en lan de grace 1816 le 17 Jour de

7+~
B e

+ - - = = - F |
Janvier, in the original binding 4fo. BxEC. XV, ON PAPER -~ woer s

A very important manuscript, * Ex Bibliotheea et Conventu 8. Martini Turonen-
sis,”  This Guillaume was one of the most celebrated men of the tenth
centary.

- sF. —— 49 GUILLELMI Apuliensia Rerum in Italia ac Regno Neapolitano Norman-

nicarum Libri quingue 4fo. BxC. xViil. ON PAPER -

A well-known historical poem.

S SZ e — 470 Guinienma de Falgario, * Ministri Equitanim,”” Abbreviatio quatuor

Librorum D. Bonaventure super Sententias

4fo. Bxc. Xiv. ON VELLUM
Written by an Italian Scribe, who concludes with © Ovate pro Seriptore” It
seems then to have been handed over to the Illuminator, who, having
painted the capitals in gold and colours, writes below his fellow-labourer,
el pro Awaniatore.”  The junction of the two in the same prayer is rather
an extraordinary ocenrrence.  This author was Viear-General of the Order

of Minorites, and one of the most learned men of the thirteenth century.

— T 471 Guintey. Préeis historique de I'Expedition Anglaise sur le Bas-Eseaut
pendant les derniers Mois de 1809 4to. BEC. Xix. ON PAPER

An official paper, signed by the author.

S5 Z 472 GuINEBAUD {Mademoiselle) Lettre d'une Demoiselle d’Orleans & une
de ses Amis, contenant une Relation de son Voyage & Paris en
MDCCXXVIN, suivie d'une Deseription des Jardins de Chantelon et
de Détails sur Ozias Féroneé Jardinier des Thuilleries sous Henri 1V,
et seavant Astronome, par Jean Felicissime Adry
4fo. B.EC. XIX. ON PAPER

In the autograph of J. F. Adry, and entirely prepared for publication, but
never printed. Adry was an indefatigable bibliographer, and wrote many
most interesting prefaces for the different works edited by him, Tlis
manuscript is dated Paris Mmpocoexy.
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o A2 — 473 GursHax-I-Kuvuseawi, or Garden of Khusri: A choice selection, in

e

AT 47D

A

Verse and Prose, from the most eminent Persian Authors, made at
the request of Mirzi Khusri Beg, an Indian nobleman, copied and
collected Anno Hegire 1246 (A.p. 1830), in six parts, viz. Parts 1, 2
and 3, various Poems, SBonnets, Epigrams, &e.; Part 4, the Waxai'-i-
Hyperieip, by Nr'acar Knix *Awi, written in the reign of Aurang-
zib, being a Safirical Account of Aurangzib's operations against
Goleonda and Hyderibid; Part 5, Husx-U-"1sux (Beauty and Love);
Part 6, Rayz- Al-Rivamiy in praise of Shih 'Abbas, his Garden, &e.
Jolio. SC. XiX. OX PAPER
The last part has an ornamented title and thirly admirally illuminaled pictures
of flowers, shrubs and birds, The whole volume is beautitully written in
the Nasta’lik character, on glazed India paper, with variegated Dorder lines,
and is handsomely bound and lettered.

This is a most interesting manuscript, not only on aceconnt of the beauty of
the characters and illtlmilmtimm, but also forits contents.  The collection of

Persian poets contained in the first three parts is one of the richest of the
kind, containing poems written by fifty-two of the most celebrated Persian
poetﬁ whose names are given in the manuscri t, suech as: Kudsi, Jami,
Sulaiman Subihi, "Abd-Al-Wahib Nishat, Fata ‘H.h Khiin, l]m]r Guli,
Bayid l‘.[uimmnm{] Husain [sfihani, &e. The last work is a collection
of poems by the U.’.lLl.lT:IIIE.{l l’uamu puoet, l{amm. who, having offered a
poem to the great Shah 'Abbis while standing in his garden, the Shil
ordered the Imet to write these poems in praise of the same.

— 474+ Guzman (Francisco de) Seicientas Sentencias y Flor de Sentencias

— 476

glosadas (en Verso) d4fo. Bxc. xvi. (1572) o¥ rareR

This interesting manuseript is in the antograph of Bomifacio Carnesequi, “ kijo
legitimo de Juan Coarnesequi de Stirpe e fomiliovidod floventing, segude
naturaleza, y primera origen y decendencia de la casa de Borgina yperiol,”
who has added at the end his letter to “ Domnna Leonora de Guzman
Abbadesa en el Monasterio de 8* Clara d'Sevilla,” on the manner of reciting
the Rosary, his letter to Senora Florentina Botti, a Confession of his Faith
in whieh are particulars of his life, and several Indulgences, the latter in
[talian and Latin. This Carnesequi (or rather Carnesecchi) a Florentine
Spanish writer, was no doubt a relative of the celebrated Pietro Carne-
secchi, who was one of the most illustrious vietims of the Inguisition in the
sixteenth century, and who perished miserably at Rome in 1567, preferring
rather to suffer death as a reformer, than to preserve life by the abjuration
of his faith.

Haerericorvm Renunciatio. Incipit qualis Haoreticus Patarinus ab
renuntiatione hmeresi suw atque ecclesie Catholicae satisfaciat
4fp. B.EC. XIV. ON VELLUM
At the end is a collection of quotations from Seripture remarkable for the
references being in Arabic figures, some of them of unusual shape. It is
well known that the Patarini heretics were persecuted during the middle
ages by the Inquisition.

Hiriz (Muhammad Shams-al-Din) Diwis-1-Hiriz: the Poems of
the celebrated Poet Hifiz, in Persian

gorgeously bownd in the Oviental style, the inside eovers displuying
ouguets of painted flowers, and the outside a blaze of gold rm--!
eoloisr Bro. B.xe xviil,

A most exquisite specimen of Criental ealigraphy, written in a very clegant
Nasta'lik character on glazed paper. Each page, with the exception of the two
firgt, which are smrounded by most elaborate borders, exeeuted @ goled and
coloirs, 15 divided into two columns within a frame formed of lines executod
in gold, blue, and green, having an ernmnented centre.  The commencoment

o

i

e

o et



SOF, s —

e

102

477

478

430

THE LIBRI MANUSCRIPTS.

of each poem is marked by a flower painted also in colours on a gilt ground.
There is also a miniature painting (Jﬁi‘{f— Namaly) representing the ascension
of Mohammed to heaven. The Diwin-i-Hafiz i= esteemed by Mohammedans
generally as very little inferior in beanty of style and piety of sentiment to
the Koran itself, and is frequently eonsulted by Diviners in the East. The
Emperor Nidir Shih never undertook any arduous enterprize without
ﬁ'ﬂ\'imlﬂy consulting this revered work. The true name of the poet was

nhammad Shams-al-Din, but he ig better known by the name of Harrz,
the title applied to those who have learnt the Kordn by heart. He is con-
sidered the finest lyric poet of the Persians, and independent of his literary
beauties has the merit of illustrating in a remarkable degree the manners
and customs of that nation. His poems to the unlearned reader would often
appear licentious, but to the initiated they are mysteries in which the author,
in imitation of Solomon, veils under the name of earthly love and wine his
love and admiration of the divine essence. Hiafiz died a.p. 1394, at his
birthplace Shirdz, where his tomb ig still to be seen  This frue gem, in
which the caligraphic beauty is coupled with one of the finest specimens
of Oriental binding in existence, was written and ornamented in Kashmir,
no less renowned in the East for its shawls than for its ornamented
manuscripts, See also No, 8T in the present Catalogue,

Hagavan scHEl Pesacm. The Legend of the Paschal Feast, in
Hebrew Julio. Bxe, xv. 0N VELLUM

A very extraordinary manuseript of one of the most popular Legends of the
Jews, by some supposed to have been written as early as the second eentury,
and by none later than the fifth. It gives in detail the Exodus fromn
Egvpt, and is read in the family circles of the Jews on the first and
second evenings of the Passover, (Bee Bartholocei, Bibl. Rabb. vol. 1I,
p- 389 et 764.) It is adorned with nearly one hundred eurious illumina-
tions in eolours, representing Expounding the Law, Praying, Hunting, Sports,
Cooking the Lamb, Danquets, &e. although it is well known that nothing
iz more uncommeon than to find ancient Hebrew manuseripts with illumina-
tions of human beings and animals. (See also No. 522 in the present
Catalogue.) The features, the costumes, and the dresses of the men, as
well as those of the women, show that this manuscript ig a remarkable
specimen of the old Spanish art of illumination, of which so few are in
existence, The characters are large and the headings in gold. Some
illuminations are a little defaced, but for the most part they are in a
good state of preservation. (See fuc-stmile,)

Hasirvrox (Comte Antoine) Fleur d'Epine, Conte
old Freach red moroceo, gilt, marbled edges  8ve. SEcC. XVil. 0N PAPER

A fine specimen of Ealiﬁ'ra[ﬂl}:. This beauntiful tale was written by the cele-
brated Count Hamilion, author of the delightful Mémoires de Grammont.

Hasmiy 'Ani Kuix (Mir Muhammad) surnamed Khafi Khin, the
# Tirikh-i-Khifi Khin,” in 2 vols. viz. Yol. 1 containing a Histo
of the House of Timiir (Tamerlane) from its origin to the fifteenth
year of the reign of Muhammad Shih, (ap. 1732); and Vol. 2,
A History of Aurangzib, from his accession to the throne until his
death, in the fifty-first year of his reign, viz. Anno Hegirm 1118
(4.p. 1706-7) 2 wols. folio. SEc. xvill. ON PAYER-

This work is one of the chief authorities for the History of Hindistan.
Complete manuseripts of this work are very searce.

Hennatca Laxeva. Annotationes nonnulle que ad Hebrwe Gram-
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matices Rationem spectant 4o. BEC. XVi. ON PAPER i . ared)

Au autograph grammar written by some Ltalian Hebrew scholar of the sixtecuth
century.,
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s~ % — 451 Heranory. A very curious and extensive Collection of Foreign Genea-
logies, including the principal Families of Brabant, Flanders, Guel-
derland, Holland and Germany, with manuseript Index e
Jolie. B=o. xvi-xviil. ox PAPER 720 5
This valuable Collection contains numerous pedigrees written by various hands
on loose sheets of paper during the sixteenth, seventeenth and eighteenth
centuries, having the coats of arms either emblazoned or drawn in trick.
In several instances there are also drawings of ancient monuments. There
are also in this collection several antograph letters by different learned
men of the seventeenth century on the subject of Heraldry, &e.

‘. A2 - # 482 Hemsario, cov Fiecune dfo. SBEC. xV. ON PAPER (80 leaves) . 7% s

dach leaf containg a rnde drawing in colonrs of the Plant described in the
opposite page. The work, which seems totally unknown, commences
“ Dacer el qualle te serive i vertu de alchune herbe in lo so principio metle in
parte de le vertu et propricta de lavtemissio, d&e.”"  For the history of Botany
this manusecript is invaluable. Ancient manuseript Hedarj in Italian, with
drawings, are extremely scarce; one only is mentioned by Marsand, and not
a single one iz to be found m the immense Catalogue of the Medicean
Library by Bandini.

A4 — 483 Hermaxsi CoxTrAcTI LIBER DE COMPOSITIONE ASTROLABIT—INCIEIT
Rirnyacura, Ineipit: * Nomen, materia intentio finis ¥'—Linsgr1
Almogesti Ptolomei Philudensis (Abbreviatio seu Capitulatio)— |
Rueronica et Grammaticalia Quedam  4fp. BEC. xil, ON YELLUM » 4 Jeiprs’

An invaluable manuseript to the historian of mathematics. It is written
in donble columns and full of numerical l."ll'rllirﬁ, the whole of them
aceording to the ancient Roman alphabetical system. It is well known
that Hermannus Contractus, so celebrated for his Latin, Greek, and Arabic
erudition in the first portion of the twelfth century, was one of the first to
introduce amongst the Christians the sciences of the Arabs, and this work,
full of Arabic names ['.llil‘ﬂjl." relating to astronomy, is a proof of his Oriental
labours, This work was first published by Pez, in the third volume of his
L' hesourus Aneedotoruin, and it has recently been republished in Paris by
M. Migne, in the 143rd volume of his really grand work, Patrologin: eursus
completns,  In this last volume (col. 3'?9-412§ may be seen how many difficul -
ties Pez had to contend with in publishing the writings of Hermannus on
the Astrolabe, from a manuscript in which perhaps different works written by
different authors were mixed together, ( tra ef perplexa, said Pez.)
The present manuscript containg a text of the Liber de Compositione Astro-
labii, guite different in the general disposition as well as in the details
from the two works (D Mensura Astrolabii and De Utilitatibus Astrolabii),
published both by Fez and M. Migne. For instance, the manuscript begins
with guicungue astronomice peritie, and eontaing a portion of the Liler prinius
of the work published under the title of * De Utilitatibus Astrolabii,” (Migne,
vol, 143, col, 389), and then gives the Liber de compositione Astrolalii, pub-
lished by M. Migne under the same title of De Utifitatibus Astrolabii, in the
volume already quoted (col. 389).  But there arve great differences between
this manuscript and the edition. Besides the work, De Mensira Astrolalii, as
printed, the manuseript eontains gome additional matter, followed by several
chapters, the first of which forms in the edition (eol. 405?)1!1-: capul primim
of the second book, De Utilitatilus Astrolabii. The tables also offer con-
siderable variations. As our manuscript is very ancient and was very
probably written shortly after the death of the author (if not in his life time)
we are induced to believe that we have here the true work of Hermannns,
whilst Pez, in all probability, had only an interpolated copy, with subsequent
additions. The RrraMAcHIA is a work of great importance for the history
of arithmetic, and of the composite or figurative numbers (nomdres flgurés).
It has nothing to do with the work published in 1496 at Paris, by Jacobus
Falier Stapulensis (and republished in 1510, both folio editions, quoted by Pro-
fessor De Morgan) under the name of * Rithmomachia,” which is in the shape
of a dialogue between Bathillus, Alemeon, and Brontinus, with tables having
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Arabie numerals, quite different also from the tables with Roman alphabetical
numerical figures of the manuseript.  The following is a quotation from the
first chapter of thiz work :—* Non enim aliter arismetice opus rithmachia
representat quam musiea in cytharis et organis, et geometria in abaci
opere et astronomia in hoscopis et astrolabii sollertia consistit. Inventor ludi
hujus apud Romanos Boetius fuit, quemadmodom arismetice apud Greecos
Pytagoras et Nicomacus et alii quapropter his premissis ad negotium
transeamus.” The beginning of this work, as given in the title, shows
that this Rithmachia is also quite different from the work with the same
title contained in the manuscript 866 of the Feole de Medecine, of Mont-
pellier, (See Catalogue général des Manwscrits, vol, I, p. 433), and that
it has no connection whatever with the work of Shirwood, printed at
Rome, 1482, in 4to. As both Trithemins and Jecher say, that Her-
mannis Contractus composed a Kythwmomackia, and the present very old
manuseript containg such a work immediately after that om the ;f:.-h-u&;ifum,
by the same Hermannus, we may believe that we have here the original
work written by that celebrated fitle man., The abridgment of Ptolemy
and the Rheorwa, consisting of five columns, closely written, are in a
different, although ancient hand-writing.  (See foc-simile).
484 Hermaxt, Le Rommans de Sapience (en Vers) o
; Solio. Bxc. xvili-XiX. ON PAPER . “lompo s

A transcript from the original vellum Manuseript of the thirteenth century at
Chartres, in the autograph of M. Herisson formerly librarian in that town.
This singular biblical romanee, written in old French, and consisting of
about 170 leaves, has never been published.

455 Hgrsse. Christliche Leichtpredigten: Two (autograph) Sermons, the
one preached before the Clergy of Ottsberg by Jesaias Plocket, and
the other at Langfelt by Matthew Vietz, at the Funeral of “ Ludiviy
Landgraf von Hessen, Graf zu Catzenellenbogen Vietr Ziegenhain 5
und Nidda,” 11 September, 1626 40. 1626, ON PAPER ~“macera

486 Treroxymus (B.) Excerpta quadam de Epistolis B. Hieronymi
d¢0. BEo. Xi. ON VELLUM ../ 0é e’
On the last leaf a later possessor of this manuseript has written a Recipe “ad
carandum  dolorem geculorum,” with a notice “excerptum est 1439
Moguncie.” This manuscript, consisting of 130 leaves, contains the most
important epistles of 8t. Hierome. The Greek words are finely written
in small Greek eapital letters, and where these are transcribed in the Roman
character, they show that their pronunciation was then similar to that of
the present Greek. The numerical fizures are all expressed according to
the Roman alphabetical system. (See fic-simile,)

487 Hieroxyua (Divi, “ Bpiscopi Stridonensis’) Vita B. Hylarionis—Vite :
Savcrorusm Parrua, calf Jolio. BEC. XV. ON VELLUM <& rrs os
A fine manuseript on 160 leaves of very pure vellum with illuminated eapitals
and the following colophon: “ Anno dni Millesimo Quadringentesimo
vigesimo tercio Reverendus in xPo pater ac dns dis Johannes Epiis War-
mien hune libri videlicet Vitas patrin perme & (Theobaldum Argentinam?)
seribi mandavit,” after which there is a life of 8. Hieronimus.
488 Hreroxyar (B.) Vita B. Malchi 4to. BEC. XV. ON PAPER ointar o)
With the name of the scribe “ Lste liber est mei petri andree filius g. 5. nicolad
de bruscis, quando ad seolam magistri Garini (Guarin),” &e.  Written by
a boy, probably a pupil of the celebrated Guarinus.
489 Iierovimo. Incomincia lo Transito del beato e glorioso Hieronimo
eximio doctore de la sancta Chiesia. Et in prima la epistola de
beato Busebio....... de la Morte de esse sancto hieronimo o
4f0. BxC. xv. (1461) ON PAPER = cra e/
With the following colophon: * Finita et scritta he questa opera la quale se chioma
il transito del glorivso sancte Jeronimo duttore eximio e la sanctissime chiesia
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da Frate Valentino da Varese del Ordene oo Frati Menori de Observancia
lanno del sequove 1461, 4 of de Marzo {e” This m.n.ml:mriyt contains the
Vita ed if Transito di San Hievonimo, (the Vita e la Fine being first in the
mannscript, but second in the edition) as contained in the edition of Venice

1473, in 4to., but with many important variations. For instance at the
end of the Vita ef la Fine we tind :

MaxNuscrir.

* Aduncha bona cossa he ad desiderare
la temptacione. 11 gni dardone saspecta

EmTiox.

4 Adoneha bona cossn ¢ desiderare la
tentatione; in oni puidardone se aspecta

Xjo in ciele. Lt ello per Lo maledictione
grave non he mutato per la diving Innde,
Morite Sancto Jeronimo intornoe wd 1i

da Christo in cielo o degli per Ia male-
ditione grave non oo mutato per la
divina laude. Frxis.”

anni del nostro Signore Jesu Xjio tre-
cento,  Ad honore ot lande sa de Dio
et glorin impie et forteen.  In secula
seculorum amen.”
Hipeserrr (Episecopi Turonensis) Incipiunt Versus de Sacramentis
(Liber de Concordia veteris ac novi Sacrificii elegiaco metro)
small 4fo. SEC. xi-xil. 0¥ VELLUM
This manuscript was certainly written during the life of Hildebert, or shortly
after the death of that celelwated Pather of the Church, as the handwriting
resembles rather that of the end of the eleventh century than that of the
buginuing of the twelfth, This manuscript belonged to Pithou, and (as well
as the Nos. 104 and 431 of the prezent Catalogue) was sold at the Duchess
of Berry’s Sale (No. 2436 bis), as being of the eleventh eentury, which
may be the case as Hildebert was born in 1057, (See foc-simile.)

Hizpvrxi. Asparis Cexoprr 8. Dioxysir 1¥ Fraxceia Vira v
Passto, 8. Dionysii, Episcopi Parisiensis, ¥ Sociorvm Esus —
Reverarro qua ostensa est Sancto Papee Stephano et Memoria de
Consecratione Altaris Sanetorun Petri et l‘:tuii quod est situm ante
sepulchrum sanectissimi Dionysii Sociorumque ejus, quie revelatio et
consecratio acta est v. Kal. Aug. pecrninir—Vira Baxcrr SYyMEox1s =
TreEvirexsis Avcrore Otnon MoNacHo 4fo. SEC. Xi. ON VELLUM = e s

T e — 400

491

This venerable and important manuscript is elegantly written in Carlovingian
characters, and is certainly in the autograph of Otloh the monk, as may be
seen from the dedieation in his handwriting at the end. As he describes
himszelf’ as being present at the death of St. SBymeon and celebrating his
funeral rites witﬁtwu other brothers, he was probably at that time a Benedie-
ting Monk of some Abbey situated only a short distance from the SBaint’s
Cell. The date of the SBaint’s death is not given, but as Otloh distinetly
states that 8. Symeon died whilst Poppo was Bishop of Treves, it must
have oceurred somewhere between the years 1016 and 1047, the time
in which that prelate is stated by Hontheim to have ruled the Diocese.
At the end of the life of St. Symeon Otloh dedicates his work to St.
Boniface:

# Presbiter of monachns Otloh quidam vocitntus
Sancte tibi librwm Bonifaci teadidit istum.”

Hilduinus, Abbot of St. Denis, is supposed to have been the originator of
the legend of St. Denis carrying his head under his arm for nearly two
miles after it was cut off, but this story is probably much older as the
author professes to have abridged the life from writings, both Greek
and Latin, existing in his Monastery, and would hardly have dared to have
forged such a miracle which, if previously not recorded, must have aropsed
the suspicions of even Lewis the Pious, for whom and by whose order the
necount was written, (See also No. 626, in the present Catalogue).
Respecting this ek (or (M) monachus, whose autograph work and
dedication we have here (az in No. T48 of the present Catalogue), sce
Fabricins (Bil. Lat, Med. vol. V. p. 183), Oudinus (Seript. FEecles, vol. 11,
p. 523), and Hontheim (Het. Trevivens. vol. 1, p. 351). This life of St.

2 e,
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Symeon by Otloh has remained qi.ll.itﬁ unknown to all the authors that we
have been able to peruse, although they quote the life of St. Boniface as
well as those of St. Nicolas, St. uﬁ'uliguug and 8t, Firminus, by the same
writer., (See fuc-siinile.)

Hierocraris Aphorismi, Grece 4f0. B.xcC. XVi. ON PAPER
With the name of an ancient owner who very likely was also the Scribe : “Hie

liber est mei Sebastiani Magistri Antonii de Beneveniis wal kowds réw gihar.”
Antonio Benivieni, who died in 1502, was a celelrated physician and a
friend of Politian and Marsilius Ficinus. Mazzuchelli, who gives the
pedigree of Antonio Benivieni, was not aware of this son Sebastiano.

IMisTor1E selectn et Genesis Ethnica ex Pausania, Strabone, &e.

Jolio. B.iEc. xvil. 0N PAPER

The Historize selecte contain lives of Polyerates, Democedes, Byloson, Pisis-

tratus, Othryades, Deioces, Cyrus, Creesus, Thrasybulus, Periander, Amasis,
Daring, Rhampsinitus, Anacharsiz, Zamolxis, Zopyrus, Artemisia, Miltiades,
Xerxes, Gelon, &c., gathered from Greek writers. The Genesis Ethnica
is a most learned explanation of the names oceurring in Pausanias, Strabo,
&e. The work is unpublished and anonvmous, but its author was un-
doubtedly an excellent scholar.

Howsees (Thomas) Leviathan, original MS. of this celebrated work,

dated May 9th, 1640, calf" gilt Jolio. Sxc. xviil. o PAPER

There are at the beginning  the initials T. H. being those of the author in his

auntograph, and some corrections probably also in his handwriting,

Hoxrurae 58, Pareuy 18 Evaveernia IV, joliv. Sxc. viil. 0¥ VELLUM

This truly venerable volume contains a collection of Sermons on the Gospel

for each Baint’s day, commencing with that of St. Btephen, These Homi-
lies are by Baintz Fulgentine, Severianus, Hieronymus, Augustinus, Am-
brosius, Gregorius Magnus, and Maximug, and by the Venerable BEpE,
The volume also contams * Relatio Egesippi de Jacobi Justi Passione;™
“Rermo B, Serapionis de octo Vitiis principalibuz ;™ # Sermo Johannis
Episcopi,” &e. This manuseript, written in large rude Carlovingian
characters, with some mixture of uncial letters (the whole of the rubries and
quotations being in large uncial or rustic capitals, generally in red, with
gome large and rude initials,) belonged formerly to the celebrated Abbaye
de Luzenid, n France, and contains at the begmming a very elaborate
deseription of its contents by the learned Benedictine Dom Victor Perrin,
Keeper of the Records of the Abbey, who therein states that this manu-
script is of the eighth or ninth century ; and it is 20 rodely written that
certainly it s not later than the second portion of the eighth century.
Must probably at the period in which it was written, this volume was usod
as o church service book, and it is well known how diffienlt it is now
to find old manuscripts of that kind—so important for the history of the
liturgy—which have not been worn out by frequent unse, This volume
contains also several additions, such as © Aymad,” with the old music, &e.,
written by different hands during the ninth and tenth centuries. On the
tenih leaf of the manuseript there is a note very probably written in the
ninth eentury, and relating to an old inseription, which we think proper
i give here:
% Has litteras in lapidibes saltas, ita invenious extra positas.
Luxovico. 7. BRIXIAE. G, 1L,
FiRaaRr. 1vs. v.5.LA"

Several Manuscripts deseribed in this Catalogue came from the ancient
library of the Abbaye de Luxenil (see Nos. 140, 356, 769, 891, etc., in the
present Catalogue), which, as is well-known, was founded by the Irish St,
Columban, who first settled at Luxeuil, the inhabitants surrounding which
were almost barbarians, and where the remains of a Roman colony (statues,
inscriptions, ete.) were scattered about the forest, It is curious to find
in the present mannscript, written perhaps a century or a century and a
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half only after the foundation of that abbey, the mention of an inseription
which reminds us of the state in which that country was found by St.
Columban. Respecting the travels of St, Columban, and the British literary
influence E:crml:{nthrm h him in France, Switzerland and Italy, (which
influence accounts for ﬁﬁ English or Anglo-Saxon appearance of several
manuseripts deseribed in the present Catalogue, which were perhaps copied
on the continent), see the Life of St. Columban (No. 264, in the present
Catalogue), the Prolegomena of 0. Connor to the Rerwm Hibernicarsm
Seriptores, the Lives of the SBaints by the Rev. A, Butler, and especiall
the celebrated History of Latin Christianity (vol. 11, p. 100), by the Rev. H.
Milman,  (See fae-gimile.)

f8 . .- 496 Homrnrx Hrieroxiami, Lroxis, Grecorii, BEn=®, &c. nec non lectiones

| - T
L
B

veterum officiorum

original binding, with brass bosses, corners and cla

large jol, BEC., x.-xi, ON VELLUM

This venerable manuseript, which came from the celebrated monastery of Stavelot

(Liber Monasterii Stapulensis), is written on 263 leaves, in double columns,
in large Carlovingian characters, and is invaluable for liturgical history.
It eontains a great number of large capitals ornamented with the most
Deasetiful drawings, of such pure and elegant taste as to render it certain
that we never have seen anything more beautiful amongst manusecripts of
this early period. These drawings have so close a resemblance to the
Anglo-Baxon style (as will be seen by merely comparing them with the
plate XX VI of the first volume of the well-known work, A complete View
of the Marners, ete., by Strutt,) that we are induced to believe that they
were either made in England, or by English artists on the Continent.
[See fic-simile).

497 Homirrz Dominicales et in Festis SBanctorum  4fe. S.EcC. xiv. OF PAPER
— 498 Hoxestis (Christophori de, “ de Bononia’) Liber de Venenis

4f0. Sxc. xv, (145T) 0¥ PAPER

From the library of Al Fadoani, with his name on the titlepage. This manu

seript has the name of the seribe and date :  Seriptus per e dompuiem lucan
peri de pergula ad petitiongne Magistri Glirardi de forsinfronio sul annis
Doming MCCCCLVIL ¢ die Xv maii.” At the end are inserted 33 leaves
filled with old medieal recipes, all written also during the XVth century.
Fantuzzi, in his “ Notizie d:ﬁ:!;ll Serittori Bolognesi,” (vol. VI, p. 180),

mentions this work as wnpubli

495 Tlomace. A Translation into English Verse dte, SEO. XIiX.

— 500 Momarir Fracer (Q.) Liper Eronox, cuam ViTa
old French red moroceo, gilt edges  8Spo. Bz, xv. (1454) oN VELLUM
A splendid specimen of Italian caligraphy, having the heads of each poem

and the side veferences in letters of gold. The first page, having the
initial illuminated in gold and colours, is surrounded by an elegant border,
in the bottom compartment of which are the arms of the owner. At the
end is the name of the seribe and date thus:  Lilvwin fune Lowrentivs
Fetrini Filive et Bellontece Domng suis snaibng seeipsit Ao MoCCCCLIIIL™
Beneath this is the following autograph memorandum : “ Emi ego Celsus
Cittoedines o Falbio Panlinie Lilworum velerwm venditore die XX Januarii 1603,
julios duodecim ™ (Six shillings). This Celso Cittadini was the celebrated
author who was born at Bome, in 1553, and died at Sicoa in 1627, where
he had collected all sorts of rare books, manuscripts, coins, cte. It scems
impossible to find 2 more elegant manuscript of Horace than this.

. — 501 Momaz Divnx s, cum Calendario
ti the original oak boards

Written in a very bold character, with illuminated capitals, having the rubrics

JSolie. SEc. xiv. ON VELLUM

in red ink. 1alf the first leaf, which probably contained a miniature, is
cut off. The Calendar is very valuable for rectifying mistakes in the
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various Martyrologies respecting the Saints-Days.  Besides the fly-leaves,
which contain musical notes, the manuseript contains also some eccle-
sinstical musie. At the end there are several falede for the épacta, the
golden number, ete.  All the numerous figures are in the old Roman style.

Horanrosm, enm Calendario

in the original binding 8vo. S.XEC. XV. ON PAPER =

Written by a German Seribe, who has added many of the tunes on the margins.
A curious faet is that, the hymns in verses are written like prose. Amongst
the saints, there occurs Saint Thomas of Canterbury,

Huerrr (Petri Danielis) et aliorum Poemata 4fo. Sxc. xvii. ON PAPER

In the autograph of Huet, Bishop of Avranches, one of the most learned
prelates of his time, who has copied here a great number of Latin poems,
even those in his own praise, written by other learned men of his time.

Hvaowis Fronracexsis Gesta FraxcoruMm, Sxc. xv—TriTHEMII
Compendium de Origine Francorum, Sxc. xvi.—Vira Frideriei
Bellicosi, Sxe. xvi.—Duvispvreessis Civitatis, quod vetus Touto-
burgum est, Primordia et Diplomata (with an account of the English
Kziles under Q. Mary finding Refuge) Sxc. xvi—Unsrruxe und
Beschreibung der Stadt und Freyherr Weinsberg (confaining the
ariginal story from which Biirger took: his Women of Weinsberg, who
cach took on their bocks a Husband, Father or Brother, when per-
mitled by Capitulation to vemove as muck as each could carry of her
treasure) Bxc. xvil.—Axraxa des Hussitischen Krieges, 14206, 8 xc.
xviii.—Maximrniax: Imp. Epistola ad Fideles Pragenses et caeteras
Civitates Bohemig Germanice et Latine, AUTOGRAPH OF HI8 SECRE-
Tary Zieerner, 1517—Frieperick III, Bunda mit Frankreich
und Brief an Bischof Rudolph von Wircenig (respecting the dis-
graceful withholding Anne of DBretagne, the Bride of his son
Maximilian) with ¢the avToGRAPH ENDORSEMENT of fhe EMPEROR
Maxmuiriax, Sxc. xvi—KriEcsorDsUxe wieder den Tiircken zu
Kaiser Siegismunds Zeiten, with autograph endorsement of the Em-
peror Mazimilian, Sxc. xvi.—Port (Heginaldi Cardinalis) Epistola
ad Cwsarem in qua Legatum Card. Contareni commendat, Kowme,
1541—Coria eines Schreibens Kaisers Carls an die Wirtenberger
in Betrefl' des Schmalkaldischen Bundes, entively in the handwriting
of Mevcuton Priszive, the auwthor of TuUEUVERDANCK, with cor-
reclions and endorsement in the Avrocmari of his master (after-
wards the EMreRoR) MAXIMILIAN ; a most inferesting and beavtiful
specimen of the caligraphy of this ecelebrated poet and his patron,
and a most desirable companton to the Thewerdanck, Sxc., xvi—
Canmex Satyricum Germanice et Latine, endorsed * Carmen
Glareani,” in the autograph of the Emperor Maximilian—Lagp des
Kaisers Carl, endorsed by the Emperor Mavimilian, 1546—Pas-
QUILLUS in diversas Europm Personas et Senatus, enfirely in the
awtoyraph of the Kmperor Maximilian, concluding with “ Ratispone
deseripsi VI Julii, Anno Mpxxxxvi. in Comitiis”—WIRTENPERGISCH
Vertrag 1547, and various Documents of both sides, endorsed by the
Emperor Mazimilian—8icusiscunen Vertrag 1547, endorsed by the
same—CopP1A DES ScurEIBENS Herzog Frimﬁ'iﬂh von Sachsen an die
Bilmer 1547 —Maximiniaxs Beschluss in Betrefl' der Straffe der
Prager Stinde wegen ihrer Biindnisses, awfograph document of this
Lmperor, dated 1547—OnraTivycvna Augustanorum apud Cwesarem
Carolum V, eum Responsione Cwmsaris Germanice, endorsed by the
Lmperor Maximilian, 1547— Eristore duo P. Melanchthonis et
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G. Maieri ad D. Martinum Buecerum, 1547 —Neve Zeitung so der
Regierung zu Ennshaim zukhommen von Margraff Albrecht von
Brandenburg, endorsed by the Emperor Maximilian, Sxe. xvi—
Puiuier Landgraf zu Hessen Schreiben an die Rom. Kayser Maj. in
Betreft' des Interims, endorsed by the Ewmperor Maximilian, 1548 —
Herzoa Johanns Friedrichs Antwort an Kais. Maj. in Betreff' des
Interim, 1549—Gepicnr bey Wiedercinsetzung Herzog Johann
Friedrich von Sachsen, Sxc. xvi.—Versus Stigelii (ni fallor) de
Duce Sax. loa. Friderico—Fermixaxp Romischer Hungerischer
und Bohemischer Kunig an die Breslauer in Betreff d. Schmalkald
Bundes, endorsed by the Emperor Maximilian, 1549—Ferpinasn, &e.
Befehl in Betreft’ der Lutherischen Biicher an die Statt Wells, a very
tmportant document, with the Emperor's awfograph signature and
countersiqn, Wien, 1551 —Kvrrzrr Extract aus der Handlung von
Passan, 1552, with the following endorsement in the Emperor Maxi-
milian's awtograph, “Von Georgen Miltzen Reichsschreiber zu
Regenspurg von Passau geschicht,” 1552—Beyper Stennde Sachsen
und Meyssen Antwurt und Bedenken auf den Fiirtrag zu Thurgau,
1562—EKcuo de preecipuis Sectariorum Fruetibus, Poema, 8.0, xvi.—
MELAXCHTHONIS [P.% Schedula * Sebastiano Trombnero mittit Jo.
Walthofer,"” autogs. of Walthofer, 1561 —Avrerecnt Hertzog von
Baiern Befehl der Religion halben, mit Antwort von Cristoff’ von
Kutcher zu Ollshof, 1552—REespoxsto auff die Spriich der Bibel von
Jesuiten ausgezogen dariiber D. Luther falsationis beschultigt wird,
an tmportant theological docwment, Sxc. xvi—Laet (Frideriei)
Annotationes ad Agendam Austriacam, in the autograph of the author,
Sxc. svi.—Recvnivs (Martinus) iiber die Agenda Austrisca, auto-
graph letter of fowrteen pages to the Emperor Maximilian, by whom
it 18 endorsed, S e, xvi.—Horrzsnver (Carolus) ad Status Imperii
(pro Bello Tureis inferendo) in the author’s autograph, Sme. xvi.—
Lesixenn  (Cipriani) Urthail nach Mathematischer Kunst und
Rechnung iiber d. Exlreditinn wider den Tiircken, in the autograph
of the author, 1566—Knidsivaen (Steflanus) zwey Trostschreiben zu
der Grifin Wittfrawen Magdalena Khotepirthin, fwo long auto-
graph epistles, 1566—DrereTuM per Imperatorem contra librum
G. Edern1 “die Evangelische Inquisition,” 1573—GEnrcaTe (Saty-
rische) gegen den Papst und den Tireken, Sxc. xvi.—Prasicia
sacra comprehendentia Statum Belli Austriaci, Sxc. xvi—ANHALD
und Haideburgerische aufrerichte Kirchenordnung, Sxc. xvi—Das
Collnisch Evangelinm Johannis am 2 April und Wienerischer
Hofspasquill, 8.ec. xvi.—Dre Firstexy im Reich Reimen (Safire
against % ain) Sme. xvi—Parrsrisci Religions Eide zu Passau,
endorsed by the Emperor Mavimilian, 8 x.c. xvi.—Cox¥Essroy, Fragen
fiir Bavern, (Esterreich, &e. 1579—Brixr von der Landtschaft Crain
iiber ﬁ Frischlino, original and i{mportant document addressed to
the Diet of Augspurg respécting the celebrated Frisehlin, 1583—
Bescunersvye wie Heinrich IfI. von Frankreich zu Venedig sich
aufbehalten hat, apparently an official report to the Emperor, 1574—
Currstiax 11. Herzog zu Sachsen Ausschreiben (Circular respecting
the perinission given by hin for those professing the Confession of dugs-
burg to reside in his dominions) 1603—Duces Electores Saxonim
woetice deseripti, S.c. xvi.—Trias Romana (Pasquillus) 8x0. xvi—
&'JI-:}IA.:&'EHG und Trost in der Verfolgungszeit, with a eurious Epi-
graph by Dr. Martin Luther, Sxe. xvi—Proayosrica Anthonii
Torquati von Ferrara und Jacob Hartmann iiber d. Tircken, 1545—
Grorarno del Regimento di Adamo Prognostica Latine et Germanice,
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820 xvL—SorTILEGIUM bellicorumTumultuum, 1566 —PasquinLus
Prage affixus, 1578 —Enoreaara Iambiea, Sxe. xvi—Prorni-
ceivNeEN und Prognosticationen, a curious collection of early
Prophecies, &e. in German and Latin, 1578-80—MatHTAS Wie er
zi Romischen Keyser erwehlt und 24 Junii 1612 gekrinet worden,
mit Namen der anwesenden Fiirsten neben den Churfiirsten und
welche Grafen und Herrn zu Rittern geschlag worden, 1612—
Verzercnsiss des Herrnstand (with the date of their patent of
Nobility), 1609—Extracts from Aventinus, &e. respecting Persons
with large Families, Sxc. xvir.—List of Towns and Villages in
Bohemia, with number of Inbabitants, Sxc. xvir.—(EsTEREICHISCHE
Stiande iiber d. Bohmische Unruhen, 1618—ProaxosTIcATIo antiqua,
Sxe, xvi.—PoEMaTA vARiA LaTiNa, containing Autograph Poems,
with the signatures of their authors, viz: 1. Leandri, ’D%. Seepperus
(1526), Henricus Baro a Staremberge (fo P. Melanchthon his tutor),
J. Hildebrand (1601), J. Linckins (1596), M. Zuberus Poeta Lau-
reatus, J. M. Deberlinus, J. N. Sigmar von Schliisselberg, M. Rislerus,
H. Vietor (1599), G. Werbigius, Johannes Untaius}lﬁﬂﬁ}, Matthaeus
Anomaus, J. L. Brassiecanus, M. 8. Brassicanus, 1. Cargius (1598),
N. Harttman (1600), A. Camerarius, J. Cyprianus, % Sennerus
(1600), P. Gundelins (1530), F. Koherus (1599), G. Logi fﬂclﬂdiug
three on Quees Erizanern), E. Nidermeyer, (. SBaxenrhetor, A.
Schwartz, C. Wideman, V. Winzemius, J. Witer, &e. &e.—Ge-
pIcHTE von J. N, Sigmar zu Schliisselberg (1591), H. Vietor, &e¢.—
Brassroaxt (Jo. Muﬁ:ﬁ Oratio, autograph MS.—Ovrymrix Moratm
Epistola ad Flaceium Illyricum, 1553—Vox dem Leiden und Sterben
Jesu Christi, 1590—Morrors adopted by noble and learned Men,
from 1534 to 1563 (a large and very curious collection) Sxe. xvi.

pigskin tn 1 vol. folio. B®ce. xVi-xVil. ON PATER

A most extraordinary colleetion of historical documents of the highest im-

wrtance, the majority of which appear to have belonged to the Emperor
ila::imilian IL (8on of Ferdinand 1.) as is elear from their being endorsed
in hiz autograph. This Moenarch was a pupil of Wolfzang Severus, an
ardent admirer of the Lutheran tenets, and became so imbued with his
tutor’s spirit as to have been willing to embrace the Protestant faith had
he not been persuaded to the contrary, His sentiments however were
well known, and when in 1558 he was elected unanimously King of the
Romans the Roman-Catholics looked forward with dread, and the Pro-
testants with intense desire to his becoming Emperor.  When this event
however took place in 1564, for political reasons, he declared himself a
Catholie, but expressed his intention of protecting the Protestants by his
tolerance and acting on the terms agreed upon in the Passau Treaty of
1552, which he was mainly instrumental in procuring for the Reformers.
It would be uscless to expatiate any more upon the importance of this
volume which, besides containing a great number of pages IN THE HAND-
wrITING oF THE Esperor Maxonirian and of the most celebrated
Germans of his time, is full of interesting documents of the most intimate
and confidential character. The Gesta Francorum at the beginning of this
volume, attributed to Hugo Floriacensis, were published by Freher, and
republished by Idom Bouquet in his Seripfores (vol. IL p. 542), but the
text contained in the present manuseript differs considerably from the two
texts given by Dom Bouguet.

505 Hueoxis pE Foriero (Cardinalis) Tractatus de Claustro Corporis et

Animm Jolio. Bxc. xv. ON VELLUM

This fine and valuable manuseript was originally in the library of the “Fratrum

Preedicatorum de Venecin.” This work was wrongly attributed to Hugo
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de Bancto Victore, and published in his opera. Hugo de Folieto, a French
divine, was made a Cardinal in 1140, and he is supposed to have written an
interesting work, De avinm Natwra, much celebrated during the middle
ages,

— < . —— 506 Huxsr, Epitome Grotii de Jure Pacis et Belli, autograph manuseript, .
with Dedication to Dyr. Clerke, President of Magdalen
4fo. B.xC. IVIL. OX PAPER

From an autograph note of Dr. Routh prefixed, it appears that Hunt was ad-
mitted by Dr. Clerke, 24th November 1685, to the Study of the Law, and
that having taken his degree of LI.D. he died in 1699, aged 41, and was
buried in the Chapel of Magdalen College.

2 s2. — 507 Hryerstr (Carr Jurir) AstrovoMico¥—Sacrososco (Joannes de) de
Spera—TrarTaro di Abbaco e di Geometria col lunario in Lingua
olgare, con Figure—Maxvus Musicanes—Tracrarus de duodecim .
signis et alia astronomica cum figuris 4fo, BEC. XV. ON PAPER o /" orper e’

An exceedingly interesting collection. Nothing is more uneommon than to find
manuscripts of the Astronomicon, which is so important for the history ot
astronomy. Two only are mentioned in the great © Catalogus Bibl. Reg.
Paris,” and three by Hmnel. This present manuseript has been corrected
by some learned man of the fifteenth century, who has written the variations
in the readings on the margins. It is chiefly important on account of the
number of the stars which are here assigned to the several constellations,
thizs number being often different from that which is given in the printed
editions, so as to indoee us to believe that the disappearance of ancient
stars, or the appearance of new ones, was more frequent than is generally
imagined. At the end of the work of S8acrobosco (called here, J. e Sacro
Busto Anglieo,) we find about six pages following on the zame subject, and
apparently by the same anthor, beginning “Et quia deo ausiliante iam
premisimus quod debent premitti de utriusque motibus eirculi nunc inei-
piamus rememorari loca terra habitabilis.,” The Trattato o Ablaeco which
tollows, contains several bundred pages, written by another hand, in the
fifteenth century, with numerous coloured figures, and is exceedingly eurious
and important, for besides a considerable treatise of practieal geometry,
land surveying and guaging, it contains several curious algebraical pro-
blems, one Dlllgwhic'h is the following : “ Uno nomo a danari in borsa e fra
ge medesimo piglia lo | di queli danari e pone sopra queli danari, poi
ﬁiglia. lo  di tutti queli danari e pone sopra, e poi lnglia. el quinto di queli

nari ¢ pone sopra ¢si e da ultimo conta queli danari e trovasi libbre 12 :
quanti danari foro prima queli che avea in borsa ?" This highly interest-
ing work is without any apparent order, the last chapter being De partire
roote,  The last work on astronomy (with very curions figures) is written in
the same hand, although in a smaller handwriting than the Abbaeo, and has
on the page immediately before the dries the date of 1482, This interest-
ing manuscript belonged to Alessandro Padovani, in the sixteenth eentury,
and in the following century to some learned inhabitant of Faenza, who
wrote on the margins of the Albaes several memoranda of a private cha .
racter, coupled with mathematical problems, &c. At the beginning a
librarian of the Costabili Library, from which it eame, has deseribed thiz most
interesting work as “ Algebra, trattato di, Antico e poco interessante.” (1!1!)

“ 47~ # 508 IbN-AT-Warpi (Omar) The “ Kharidat-al-Ajiib” (the Pearl of Won-
ders), a Treatise of general Geography, Natural History, &e. in Arabie »
red sheep 4fo. BEC. XVIIL ON PAYER o 4 aee)

This important manuscript was copied Anno Hegirae 1115 (A. D. 1702). Ibn- e
al-Wardi, a most celebrated Arabic geographer, lived in the fourteenth eeeoe o 2 o
century. Of this valuable work only a few extracts have been published,
but it 15 frequently mentioned by the best historians of geoEmph}; such as
the Viscount de Santarem, M. Lelewel, &c. This Arabic author not
only describes Asia and Africa, but alzo Turkey in Europe and Christian
Europe (ineluding England) in this work. In the preface Ibn-al-Wardt
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savs that he has taken his work from several authors: Khwijah Nasir-al-
Tiisi, Batlimiis (Ptolemy), Balkhi, Mas'idi, 1bn-al-Athir-al-Jarzi (author
of the * 'Ajaib-al-Makhlikat "), &e., &e. Des Guignes has given a minute
aceount of thiz celebrated work in the second volume of the Notices ef Far-
traicts. At the end of the present volume there is an Arabic poem on the
resurrection day.

~ . . — 509 l1px Isgig (Shaikh) the ©Furiu-Mise,” a History of the Conquest

of Bgypt, in Arabic dto. SEC. XVIL ON PAPER
#« — « —— 510 Ilpx Isuix (Shaikh) the *Fuvrin-Misr:"” A History of the Conquest
of Egypt, in Arabie 4fp. SEC. XIX. ON PAPER

Both the present and the preceding manuseript contain the same important
work which is different from the work of the aunthor, eommonly known
under the name of Wakadi, which was published in 1825 by the learnad
Hamaker. Ibn lshik says that in composing his work he comsulted many
authors, amongst whom he quotes Wakadi, Dawi, 1bn 'Abbis, and many
others.

3 /3. # 511 lpx Sixi (Shaikh Abi Rais *Ali Tbn Sini) “ Kanin-al-Tibb:” a Trea-
tise of Physics, Medicine, Anatomy, &e.

two folio volwmes. SEC. XVIT. ON PAPER 7,

Besides the medical works of the celebrated Avicenna, these two volumes
contain much additional matter on the same subject. The second vulup'l.e
in which iz the “ Mufradit Kinfin " (on simple medicaments), was copied
Anno Hegirae 1113 (A.D. 1690).

_ . AZ. . 512 Iruicixo (Bernardo Lapini) Vita di Honorata—Ix Propitores, Rithmi
Italici 4fo. SEC. XV, ON PAPER

From the Library of 8. Mariae Victoris, of Vercelli. Bernardo Illicine, or * Da
Montalcino,” was a physician who flonrished about 1470, This Life of
Madama Onorata was published at Milan in 1843, from this very manu-
seript, but neither the Italian verses nor the additional matter which in
this manuscript oceupies 21 pages, Illicino was chiefly celebrated for his
commentary on Petrarch, first published at Bologna in 1475.

—— - 2 Z 513 Tumuxirams Eeelesiastiom Tractatus Jolio. SEr. XVIIL ON PAPER
A very learned Treatize on the subject extending to thirteen chapters.

o — o —— 014 ’Imivar Avnam. The “ Bahir-Dinish,” or Garden of Knowledge, an
Oriental Romance in Persian Prose, bound 4fo. Sxc. xvil. OX PAPER

A very elegantly written manuseript of these amusing tales, which were
translated into English by Jonathan Scott, and published by him at
Shrewsbury in 1799. The author, "Indvat Allah, of Delhi, lived in the
beginning ‘of the seventeenth century, during the reign of the Emperor
Shah Jahan, to whom this work is dedicated. No Mohammedan or Hindoo
gentleman is considered thoroughly acquainted with Persian, unless he
has read the Bahar Danish.

— .« # . — b15 Ixxocextivs III. Liber de Miseria sive de Vilitate Conditionis hu-
man® editus ab Innocentio tercio Lotario ab auetoris nomine voeato
vellum dto. BEC. XV. 0K PAPER

Pope Innocent IIT. was the contemporary of our King John, whom he excom-
municated. The work is divided into three parts : the last chapter of the
second part, “De ornatn personse, mense, et domus,” containg curions
details about the cosmetics employed at that time, and gives a minute
description of the painted table uro[hg, knives with ivory handles, beds
with zilk covers, ete. which shows that already, in the XIIth century,
luxury in domestic life was carried to a great excess in Italy.

# . # 515% IsvocextIvs ITL. (seu Lotharius Diaconis) liber qui dicitur Contemptus

Mundi sive de Vilitate condicionis humanse
old red moroceo, gilt edges 4fo. SEC. 3V. ON PATER
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— 516 Iwwocewzo XI. Rellatione della Scomunieca fulminata dalla S.N.8.
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Papa Tnnocentio XI contro il Marchese di Laverdin, Ambasciatore
in Roma del Re Cristianissimo, con Riposta e con Protesta di quel
Re sul medesimo Oggetto Jolio, Bxc. xvii. and xviil, 0¥ PAPER

Attached to thiz interesting manuseript are various squibs and political dis-
courses, together with ¥ Una felozione delle Funzione falte in Homa allo
Morie i Tuwocenzo XL Lt coutains also secret informations from the
Emperor to Tassinet (his ambassador at Rome, 1701), and a forged
Retractatio Clementis XTV, dated 1774, after the suppression of the Jesuits,

IxquisiTion. IwguisitTrosis Processus
original binding Jolio. Bze. xvi. (1511) o¥ VELLUM

This eurious and official manuseript contains several processes made from the
middle of the X1Vth century to the date of the manuscript by the Inqui-
sition of Barcelona against various religious persons, for holding peculiar
opinions concerning the divinity of Jesus Christ and thereal Presence. Early
original processes of the Inquisition, like this, are of the rarest occurrence.

Ixquisitiox. Ixguisitionis Processus coxtea Eresam Orsix,

Annarissam vE Castro, PRO Forxicariose cum Eriscoro Cas-
TRENSI Jolio. SEo. XVi. ON PAPER

This most curious volume contains the original record of the process instituted by
the Inquisition against the Abbessof Castro (Elena of the great Roman family
Oreini) on account of her having been the mistress of Franceseo Cittading,
Bishop of Castro. This manuseript, consisting of about 500 pages,
seems to have been a portion of a larger volume, containing apparentl
other processes of the Inquisition, but is complete in itself as regards
this trial, which eommences on leaf 181 and ends om leaf 417,
beginning with the first information (dated Sept. 15th, 1573) to the Sth of
May, 15674, when the prosecution was stopped by authority. The exami-
nations are in Italian, and full of the most extracrdinary details of :lnbauﬂher}‘.
The Autograph Siguatures of all the parties and witnesses, including
those of the Abbess and the Bishop themselves are, in this remarkable
volume, subseribed to the depositions. A recent French novel, the Abbesse
de Castro, is baged on the facts so minutely described in the present unpub-
lished and hitherto unknown manuscript.

IxquisiTiose. Racconto eavato da Processi del Santo Officio di Roma
di diverse Heresie estirpate, et in Pm-timlare di quella del Padre
Amniello Arciero, di Suor Giulia de Marchi e di Gioseppe de Vieariis,
con la Forma dell’ Abjurationi fatte in Roma da questi tre ultimi
I'Anno 1615, vellum dto. SEC. xvil. ON PAPER

A most interesting manuscript conmected with the history of the Reformation
in Italy (especially in Naples), commencing with the heresies of Valdes,
Peter Martyr, B. Ochino, M. A. Flaminio, &e. This proeesso affords also
a fair specimen of the abominations which took place at that time in some
of the monasteries of Italy. For instance, at the end, it is stated that the
said Suora Giulia, having received a superior light with the “ Dono della
Castitd,..... mediante d'un cingolo ™ (a belt), given to her from heaven, and
by her transmitted to others per via d'alti carnali, was so earnest in diffusing
her new doctrine, that, besides Father Aniello and a certain Giuseppe, she
had so many paramours, “che essendo tra Ialtre una volte gravida non
sapeva da chi per esser stata con molti, e che per non scandalizzar i semplici

haveva procurato I'aborto.”

- — 520 IxquisrrioNE. Seritture risguardanti il Tribunal del Santo Officio

Jolio. BEe. xvil. ON PAPER

This manuscript relates to the attempt at establizhing the Inguizition in Naples,
and its failure. It contains valuable historical documents on the subject.
1
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— e — 521 IxrERests des Princes ot Estats Bro. S=Eo. xvil. ON PAPER 25 . -

A corions and interesting work to the English historian, as it treats of the
“ Interest du Roy d".i'.'gmg’;mc, di Pape, de lo France, of de U Emperenr, sur
le Rowawme d Angleterve,” as well as of the “ Tuterest du Nom de Roy de la
Grands Bratagne of Inferest de U Adngleterre sur o Normandie, Poictow,
Gruienne, Languedoc, dic. et sur towt le Royaume de France,” and also * gur
les Teles o Tsabella et de St Domingo.”

S —— . —— 522 TYsarc-Bex-Joseem, Sepmer Mrrzvorn Qarox. The small Book of
Precepts, 1v Herruw, written by the Eabbi Isaae, son of the Rabbi
JusapE de Corbeil 4fg. BXxC. xiv. ON VELLUM D it

A very important manuseript, beautifully written by a German Seribe in the
llemanic-Hebrew charaeter, having the commencing word of each hook
written in letters of gold within an ornament, illuminated in a very elegant
style, and having round the first page of each book grotesque borders,
likewise illuminated in gold and colours. In addition, each page through-
out the work is adorned with fizures of men and women, animals of every
deseription and nondeseripts, Hourished with a pen filled with coloured
inks, in a truly grotesque manner, by a master of evidently no mean skill,
and rivalling almost, in spirit and execution, those admirable designs with
which Albert Durer and Lucas Cranach illustrated the celebrated manu-
seripts known as their Prayer-Book., Amongst these designs is one of the
hog, the unclean animal, which religions Jews look upon with horror, and
its introduction into a Book of Precepts is so strange a peeuliarity, that
perhaps no other ancient Hebrew manuseript will be found to contain a
similar illustration. (See also No. 477 in the present Catalogue.)

This work, usnally denominated 8maq from the initials of its Hebrew
title, is one of the greatest anthovities with the Jews, (almost equal to
the Talmud itself,) and was written by the anthor at the intercession of
the Rabbis in France. He called it the small Book of Precepts, or
Columns of Captivity, to distingnizh it from the Sepher Mitzvoth Gadol
{usnally contracted into Saad) of Rabbi Moses of Kotsi, which contains
the whole of the Jewish laws, whilst the 8mag omite such as the Destrue-
tion of the Temple, and the Dispersion of the Jews, rendered no longer
practicable. ‘This manuscript presents some remarkable variations from
the more modern transeripts and deserves attention. The entire work
is divided into seven parts, to correspond with the seven davs of the week,
anid with the seven columns which, according to Rahbinic authority,
support the world., (Bee Bartholoceins, Bibl. Rabb. vol. IV. p. 316.) The
fact of this manuscript being (contrary to the Hebrew rites) decorated
with drnwimi-a of men and animals, and with borders of gold and colours,
is very singular. (See fac-simile,)

Jolio. BEe. xi. OF YELLUM . ff%rarz)

A splendid Manuseript of this early Cyelopmdia of such Universal Knowledge
as could be acquired in the seventh century (arithmetic, geometry, astro-
nomy, &e.), and indeed for the time a most wonderful compilation, written
upon stout vellum, with the capitals as well as diagrams painted in various
colours. It formerly belonged to the Abbatial Library De Camberone, each
sheet consisting of eight leaves being marked in consecutive order i, ii, ii,
&c., with the word v Camberone on each; at the end is % Liber See Morie
de Combe Rond.” At the beginning and the end are various Latin sentences
and epigrams, and an abstraet of the Chronicon of Sigebertus, in an ancient
handwriting. This fine and venerable manuseript commences with several
letters of Isidorns ad Braulionem followed by the answers, The chronicle |
and the *tabule astronomics” are full of numerical notes, all written accord- |
ing to the alphabetical system of the ancient Romans, with some peculiar
abreviations to indicate the thousands, This manuscript contains a great
number of variations from the celebrated edition by Arevalo, printed at
Bome in 1798 (geven 4to. volumes), and several in the (hroniels (lib. v.) are

ST
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very important. As an instance we give here the last words of the
chroniele from this manuseript compared with that edition :
MANUSCRIPT. Evrrios.

“V, npeee, xxvi. Eraclins anfi xxve “Eracling XvIL nune agit imperii

bmius quinto et 11]11arbu religiosizssimi = annom: fodaci in Hizpanin christiani
pineipiz sizeborti juded in hispanin Xiani  officiuntor. Besidoum saxtas mtatis soli
efficinntur. Residunm sextd etatis tempus D st cognitum.”
soli d5 copnitd.”
The arithmetical and geometrical diagrams of the third book, as well as
the eurious signs called Notw Sentertiaram, differ considerably from those in
the edition by Arevalo (vol. II1, p. 33 et 130). The large astronomical and
geographical figures (Europe, Asia and Africa: the ancient world) in red
and black, are exceedingly curious, and they admirably illustrate the state
of science at the time of the manuscript. They perfectly agree with the
geographical figures of the same time, which we find in the elaborate and
well-known Geographie du Moyen-dge, by M. Lelewel, and they afford a
strong proof of the great antiquity of this manuseript. These figures, which
in this volume arve placed in the third and I’mlrlﬂ books, are not in the
printed edition, and add much to the merit of this manuseript, which is
certainly as ancient as the celebrated lsidorian Codex (S.2:c. xi), of
which Rivautella has given a fae-simile in his Cofalogus Bl Taurin.
(vol. I1. p. 12). (See fac-sinile.)

. s¢. — 524 Ismori, Eriscori Hispalensis, Libri Ethimologiarum xx.—CoMmMEx-
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TARIVS ad Symbolum Apostolorum, qui incipit “ Funicolus triplex
difficile rumpitur "—TABULA INVENIENDI PascHaM
Jolio, SEc. xiv. ON VELLUM

A very elegantly written manuscript, adorned with numerous miniature paint-

ings for inifial letters {mﬂsl:‘y portraits, that in the first being the author's)
executed by an artist of the highest skill, each being aceompanied
by an elegant and appropriate border. There are also an immenge number
ui: capitals elegantly ﬁﬂm‘iﬁht‘ﬂ in variegated inks, rendering this altogether
one of the finest manuscripts of this author ever offered for sale. The
Tabda ad inveniendam Pascham was added at the end after the manuscript
was written, and bears the date of 1393 in Arabic figures. Asis well
known this Tabwle is intended to resolve a celebrated problem of
Astronomy. This manuseript of the * Ethimologize *' contains curious dia-
grams, peculiar signs for the nole digitorwm and sendentiarum, eyclie tabulse,
ete., but the whole of the numerical figures are here according to the
Roman alphabetical system. The numerous small illaminations contained
in this manuscript are in the best style of Italian art during the
fourteenth century, and afford eurious information respecting the manners,
instruments, &e. of the geometricians, astronomers, agriculturists, &e. of
that period. By comparing this manuscript with the Arevalo edition, we
find, even at the beginning, important variations. We must also add that the
figures of the note sententiruin, as well as the arithmetical and geometrical
diagrams of the third book differ considerably in this volume, both from
Arevalo's edition and the previous manuseript.

Ismmvorr Hisrarexsis Erigcorr e Svamo Boxo Lierr I11.

4fp. SEC. X1. OF VELLUM

This manuseript belonged formerly to the celebrated library of Apostolo Zeno.

It is finely written in red and black, with a ewriows ilfumination at the
beginning. It appears to have been written in Spain, and from a note at
the end, dated 151%} seems to have been given to Matthew Bonei, eanon of
Fabriano, by the Spanish soldiers, who in that }'ear‘t]’); that town
0 celebrated for its ancient manufactures of paper. (See jac-simile.)

Tsrport Chronici Para et de Vita et Obitu Patrum—Hi1erowtur Liber

de viribus illustribus ecelesiasticis, cum Continuatione Gennadii
folio. Sxc. xv. 0N PAPER

This manuseript, which was formerly in the collection of H.R.H. the Duke of

Bussex, and subsequently in that of Dr. Routh, President of Magdalen
12
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College, belonged originally to the College of Jesuits at Agen, near Toulouse.
These historical works are not the least important amongst the writings of
these three Fathers of the Church.

Isrpont Hispaniensis Episcopi Differentiarum Patris Filii et Spiritus
Sancti Liber. Item de Differentiis Yerborum
red moroceo, gilt edges 4fo. SEC. XV. OX PAPER

We see in Fabricins that the second work is that which Barthins intended to
publish from a manusecript,

Isiport Hispalensis Soliloguia sen Synonyma de Homine et Ratione—
Liber utilis Exordiorum qui voeatur Centinus Hymnus ad B. Mariam
Virginem—Ex Libro Prophetiarum Magistri REcixanpr Exoxiexsis
qui mortuns est Constantie, 1433 —Cosmographia Tsidori

calf, with the Pazzoni arms on sides Jolis, BEC, XV, ON PAPER

The seientific work of lsidorus, the * Chsmographia sive de Astriz,” is interesting,
both to the geographer and the astronomer, and is very seldom to be found
in manuseript. At the end of the chronicle which follows the de Astris,
there are important additions relating to the history of the Emperors of
Germany, the Norman Princes at Naples, the Kings of France (up to the
end of the thirteenth century), de regibus longobavdie, ete. This miscel-
laneous manuscript was written in Italy by different hands, and contains
some small portion in Italian, As a curious fact we mention, that the Latin
of the Hymnus is partially mixed with a sort of Venetian dialect. The
Ernpheﬁias of Reginaldus Exoniensis (of Exeter), not mentioned by Fa-

ricius, are in verse with double rhymes.

Ismi'in Isx Maxri The “Unwin-al-Sharaf™
4fe. S=xEc. xvil. O PAFPER

It is very difficult to give an adequate idea of this extraordinary Arabic work,
in comparison with which the most complicated system of Acrostics would
appear child’s-play. To try and explain something of the contents we sub-
join a diagram, showing how each page of the manuseript is arranged :

766564321

Now the whole page being, as all the Arabic works are, written horizon-
tally from right to left, in those lines marked 8 in the above figure, the
words (or letters) written on the perpendicular lines 1, 3, 5, 7, are in red,
while all the other words or letters contained in the columns 2, 4, 6, are
written in Haek. The distances and dimenzions of each column are the
same throughout the various pages of the whole work. Now if, without
paying any attention to the various colonrs and columns we read the whole
Lmé,'c, and each consecutive page of the work, as every Arabic work is to

@ read, in the horizontal lines 8, from right to left, we find a treatise on
theology; but if we read the whole of the words or letters only contained
in columm 1, perpendicularly, continuing, from one page to the following,
to read only what is contained in the said 1st colwmn of each page, we
find that these colamns contain a treatise on prosody. Eimi]nr , by
reading only what is contained in column 3 as well as in the columns
3 of the following pages, we have a work on chemistry, while in the
columns 5, we find a work on astronomy, Read in the same manner, the
contents of each of the columns 2, 4, 6, form a distinet work, and this
extraovdinary system of different works existing together, is earried
regularly through the whole manuseript. It is therefore no wonder to
find the author stating that he is so certain of nobody being able to
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l'm:iﬂune a work of a similar kind, that in case a man sghould sgncceeed
in doing so, he (the author) would be ready to deliver to that man |z
belowed wife!

This astonishing work is described by Haji Khalfa (Vol. TV, p. 272).
The present manuscript, beantifully written, with curious ornaments, was
copied by Mobammed, in the mosque Aksi, Anno Hegirae 1108 (A.n. 1695),
and was left for the benefit of the public by Haji Ahmad Pasha, and pre-
sented to the College of Nir Ahmad.

. e — 530 Isocmaris OmaTroxEs QUEDAM, GrECE (nempe Evagoras; ad De-
monicum ; Adversus Sophistas; Nicocles)
vellum Jolio. Bxc. xiv. OX PAPER

Very distinctly written, about the end of the fourteenth centary, and apparently
a transcript of an excellent text with various readings from other manu-
scripts on the margins. The Nicocles is very rarely to be found in
manunzeript, and, in faet, manuseripts of any of the Orationes of Isocrates
in Greek are so searce, that Hwenel in his travels, found only one Greek
codex with a single Ovation of Isocrates, and that at Lizbon.

I . 2. — 631 Isocrare Orazione a Demonico; traduzione detta nell’ Accademia
della Crusea dal Sig. Tommaso Buonaventuri detto I’ Aspro, Sx0. xviii.
—Dnscorso sulla Precedenza che pretendono gli Ambasciatori di
varie Potenze sopra D. Taddeo Barberini Prefetto di Roma et
Risposta del Prefetto, 1644—Discorso di M. Aldobrandini Nunzio
Pontificio a Venezia, 1714—Burovarrvortt (Michel Angelo) Origine
del Ferrngosto, Cicalata, 1594—Fraxcescui (Lorenzo) Orazion
funebre in Lode dei Polli, Cicalata, 1592—Lobe delle Pianelle,
Cicalata— CuimexsteLL (Valerio) Lodi dell’ Insalata, Cicalata, 1650
—Onazrowe letta nell’ Aecademia sull’ Accettazione d’'una Carica e
sul Toseano Fiorentino Idioma—OsTeLni (Franco) Orazione funebro
in Morte del 8. Giulio Cesare Pallavicino—S8arnvist (Anton Maria)
Sermone di 8. Benedetto e Sermone di 8. Luca, 1676-TT—DoLLERA
(Don Pantaleone) Panegirico di 5. Franecisco di Paola, 1698—
Dispuaa se nel Giovedi SBanto si debba lavare i piedi a 12 o 13
Poveri—Parorr alla Lavanda di Giovedi Santo, 1679—La r1v bella
e prodigiosa di tutte le Penitenti—Rixvccriyt (Mlesmmdm& sopra
la Carestia del’ Anno, 1619— Erocivy in Bernardum Guadagm—
Proverer Fiorentini—Scrurinio Astrologico del’ Anno 1688, sopra
la Real Maesti di Sassonia—Rrcarn fatti alla Santissima Yergine
del’ Improneta nella sua Dimora in Firenze, 1711

in 1 vol. folio. SxEc. xvi. XVIL & xvili. OF PAPER

An interesting collection, containing several curious tracts (some unpublished)
apparently in the handwritings of the various authors, The treatise of
A. Rinuccini ig an important historical work which, aceording to Moreni,
is unpublished, as he quotes it only from a manuscript formerly in the
Guadagni Library. The proverbs, occupying 16 large pages, are very
curious, as is also the astrological Berutinto. The magnitude of presents
to the “ Vergine dell’ Improneta ” seems quite astonishing,

—. 7 - 532 Jacost de Forlivio in Libros Galeni de Arte Parva subtilissima et ordi-

natissime Questiones Jolio. Bxzc. xiv. (1872) ox parER -

This early manuscript has on the first page the following inscription :  Lsfe liber
est imieas ipst vocor Matthaus de Mathemaoticis de Forlivio Ano Domind 1372
Dhe 1 Junii,” Fabricius is wrong in assigning the date of about 1430 to
this anthor, as another manuscript of the fourteenth century also of the
same work is in the Medicean Library. (See Bandini, Catal, Bild, Medic,
vol. IIL p. 47.)
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o= 533 Jacosr pE Virriaco Historia Jerosolimitana abbreviata.— Accedit
Hysronia facta per magistrum Thadeum Civem Neapolitanum de
desolacione et econculeacione Civitatis Acconensis et totius Terrm
Sancte, in Civitate Messan® in Annis Domini Mccxcr inditione
quinta de mense Decembri, in the original binding =
Jolio. Sxzo. xv. (1448) ON PAPER AND PARTLY ON VELLUM . o)

Written in a fine large hand with illuminated capitals, and having the following
colophon : Hie finem recepit Anno dui Millino cecexlviii fid Sedi in die st
Johannis ante portam Jatinam.”  This work of Jacques de Vitry who died
in 1244 is remarkable as containing a passage on the magnet *wvalde
uecessarins naviganibus,”  We gather from Bongarsins that some times, as
here, the whole text was called Chronica abbreviata. Old manuscripts
relating to the history of the Crusades are exceedingly scarce. The present
one contains headings which are not in Bongarsius, The work of Jacobus
de Vitriaco is interesting not only for the information it affords relative to
the political and natural history of the Iast, but also because it contains
an important portion of English and French history during the thirteenth
century.  But that which gives even more importance to this manuscript
is the HysToriA MAGISTRI THADEL, a most valuable unpublished work
of which we cannot find any mention either in Fabricins, Tiraboschi,
TDPE.{ Riceio, Mongitore, Narbone, or in the Billiographie des Croisades
by Michaud, and which seems to be quite unknown. The fly-leaves
contain fragments of old manuseripts on vellum, in Hebrew and in Latin,
relating to grammar, theology, &e., &e.

— 53t JacorosE pa Tov1 (Beato) Poksik
pigskin, with elasps folio. Sxc. xiv. ON YVELLUM

A splendid manuseript of these sacred poems (Cantici Spirituali) written as if
in prose. Prefixed is an exquisite drawing, representing a full-length por-
trait of the author, as a monk, holding the cross in his right hand and his
breviary in the left, with monks escaping the flames of hell coming to kiss
the Saint's toe. The two next pages are occupied with representations of
Christ and 8. Leonardus, drawn and coloured in the rude style of the
Block Books., Before the Table of Contents is a full-length Madonna
and Child, in colours, elegant in design but rudely executed. At the end
are other verses, including * La Profetia vulgarmente facta per Frate Tomas-
gnceio da Noreia Minnxnr (1363),” and “la Profetia dell Abate Johacchino.”
Manuseripts containing these sacred Cantici, in which a Saint of the Roman
Church inveighed so much against the Pope, who had him imprisoned
for many years, are very scarce. Haxnel quotes none, and exclusive of
some fragments, Marzsand found only two perfect copies in the whole of the
libraries of Paris, and those on paper, and considerably more modern than
the present one, which affords several proofs of having been written at the
very beginning of the fourteenth century, either during the life of the
author, or shortly after his death, which oceurred in 1306. For instance,
there are at the end several Latin memoranda of the time, written (as
was the habit in those times in which vellum was dear and scaree,) upon
two leaves which had remained blank. These memeranda relate to the
vears 1316 and 1317, the last of them stating :

*In nomine Domini anno Millesimo trecentissimo decimo septimo tempore
domini Iohannis Pape XILI.7 &c.

Another date occurs, in a more modern handwriting, on the reverse of
folio 115, where it is stated that this mannscript was lent in 1436 by Francis
Marcucei to a Friar, called also Franciscus, At the beginning there is
another note, stating that in 1433 :

" Dl mese de gennaro foro retrovate lo ossa del beato Jacopone,” &e.

These and other notes of a similar character, the likeness of the Saint
which, no doubt, was taken from the life, and the dialect of Todi, which is
manifest in the Lawdi, show that this manuscript was written in the
native town of Tacopone, and that it was not altered by Tuscan and other
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seribes, as was frequently the case. Indeed, in the subsequent editions,
alterations were made by the printers also, Another important proof
of the antiquity of this manuscript, is the fact that these Lawdi, com-
posed in g0 bold a style before the Living Commedia, are here written like
prose, without distinetion of verses. The following instance, taken from
one of his most celebrated Lawdi, in which Iacopone relates the hard-
ships he suffered in prison, and compared with the Venetian edition of 1617,
quoted by the Crusea, will show at once the manner in which the verses
are written in this manuseript, and the various readings it contains.

Maxvscriry (folio 527 Epiriox, (p. 61).
% Dig frate incobo qi foit 1 cicere; ca. Lv.

Cue farai fen ioconona % Che farai fra Tncopone ;
Ei nenuto alparagone Ch'or s¢ giunto al pﬂ.r;gohn?
Fusti ad mite pellestring, Fui al monte Pelestrina
Anno & mezzo 1 diseipling. Jl*:nno @ :nmral:'ln discipling:
Ecco piglinsti malina. Do iglini quivi In malina,
ne 2i mo la prescione, P Onde n' haggio esta prigione
vobédato & corte de Roma, Ta Prclmn-;la.}a in corte Roma
no redueta 2oma, Omé questa n° bo recatn soma;
fama zeccafuma. Talna Ogni fama mia & aﬂ'u:m:
gio maledegone, So ar Tal nio haggio, maledezione,
uenuto probddato. Chel Or vedete il prebendato
capuiecio me mogeato | Chel capuccio m' & mozato
petuo encarcerato. Enca In parpetuo :'Iaimrntu
tenato co lione. Lapres Catenato gual leone,
cione che me data, Una La prigione che m’ & data,
casa sotterrata Aresiees Unn eazn sotterrata:
una privata, ¥i riesce ung pravata, cte"

Although the present description may appear too prolix, still so venerable
a manuscript (perhaps the u}dest in existence) of bul:te's most celebrated
predecessor in [talian strong and animated poetry, decorated with several
exquisite drawings (see especially that on the first page and at the top of the
reverse of the second leaf ) made by undoubtedly a first-rate artist, seemed
to deserve a somewhat more lengthy notice than is ordinarily the case,
In doing so we followed the steps of the celebrated M. Villemain, who, in
his admirable Tableaw de In Litteratire an moyen dge (vol. 11, p- 3-6), has
given a full account of the hazardous life and works of this celebrated
monk, Respecting Fra Jacopone, see also Nos, 865 and 867, in the present
Catalogue. [See foe-gimile.)

o5, /7. — 53 Jami, Tue YTsv¥ wi Avratkni. The Loves of Joseph and Potiphar's

Wife, a Poem in Persian Jolio. Sxc. xviil. ON PAPER 7w sr s o

An exquizite manuscript of this beautiful Poem, written in the most elegant
Nasta'lik characters, in double columns, surrounded by gold lines, and
having an illuminated title-page. It is adorned with 21 large paintings,
illostrative of the Adventures deseribed, executed in the finest style
of Persian art, the colours being most brilliant and heightened with
gold. Jami, or, as D'Herbelot writes the name, Giami, was one of the
most culcl;rmtu{i of the Persian Poets and by his countrymen he is
congidered to have surpassed in beauty of imagery all the poets of anti-
quity. His real name was 'Ah{]-at-llaﬁmﬁll—llin-ﬂ|1ma£], and he was sur-
named Jami from the place of his birth, Jam or Giam near Herit. His
Poem on the Loves of Joseph and Zulaikha is consgidered a master-
piece. He lived in the fifteenth century and dedieated one of his works
to the celebrated Mahomet 11 Sultan of the Turks.

_ .+ /. — 536 Jexsixes (Johannis) Arithmetica practicalis et universalis in Usum
Juventutis Academicse, 1721 —Emesii Anatomia contracta in Aca-

demia Kiborthiensi (Anglice) habita a J. Jennings, 1721 T

Bro. BEC. xviil. OF PAPER ~/7-% e o

Unpublished. The author of this treatise is not mentioned by the biblio-
graphers of mathematies.
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s o — 037 JemEMIE Judicis de Montagnone civis Paduani Compendiom Moralium
notabilium 4f0. SEC. XV. OF VELLUM AND PAPER, MIXED -/ res. o

This valuable Compendium is a sort of universal Cyclopeedia, and contains
prefixed a list of the authors and works cited, amongst which will be found
not only the Sacred Writings and Fathers, but also most of the best
classieal anthors and sehoolmen, as well as Proverbia Metrica and Proverbia
Vulgaria. The ecolophon at end is as follows: “ Erplicit Compendium
moralivm polabilivm foctem per Boriholomeuwne de Vicecomitilus de Carma-
guolin,” Jeremias de Montagnone was one of the most celebrated jurists of the
thirteenth century, who died in 1300. This work contains an entire and very
curions hook, De Belfo et arte Bellondi, The index, or * Nomina auctorum
vel librornm ex quibus compilatum est hoe compendium secundum ordinem
temporum ipsorum,” contains a great number of Latin classies (such as Quin-
tilianus and others, supposed to have been only discovered in the fifteenth cen-
tury}and even gome moremodern authors and works (like * Joh. Sarisberienzis ;
Libellus qui dicitur facetus ; Libellus Astrolabii,” etc.) which it seems extra-
ordinary should be already known at Padua during the thirteenth century.
Amongst the ancient authors guoted in this manuseript we find a CrLapi-
CINUS POETA (supposed by Jeremias to have been of the time of Caszsiodo-
rus) of whom we can find no mention whatever either in Fabricins, Leyser,
Burmann, or ¢lsewhere. This is a new instance of an anecient Latin author,
lost after the restoration of literature in Europe.  According to Fabrieius
{(Bibl, Lat, Med. in Maximianus) who quotes the Compendinm by Jeremias,
from a manusecript, this work was written about 1270 (see also Vedova,
vol. I, p. 615), and yet the author guotes in it a collection of proverbs in
Italian (proverbia vulgorin,) a work which now seems utterly lost. See
also No. {iﬁl] in the present Catalogue,

7+ — 538 Jesvirs. Martirologio dei Padri della Compagnia di Gesu ”
dto. SEC. XVil. ON PAPER -7 “Fecerasd
In this valuable manuseript, the Martyrs are arranged according to the days of
the month on which their memory is celebrated. Amongst those com-
memorated will be found notices of H. Morse, R. Bonthwell, J. Ogilby,
E. Oldeorn, F. Page, H. Garnet, F. Cottam, T. Garmet, E. Arrowsmith,
E. Campion, T. Holland, &e. &e.

7 — 539 Joaws®: Avsrriz pE Onatrose TracTaTUs ex Sacra Seriptura, Sanctis
Patribus et preecipue ex Fratre Ludovico Bethico Latine redditus et
collectus ad Philippum I1I. Hispaniarum Principem

4to. BEC. XVi. ON PAPER

Probably in the autograph of the Royal Aunthoress, who seems, whilst shut u
in the Regal Nunnery of St. Clare at Naples, to have amused herself tﬁtﬁ
literature, and to have dedicated this work to her brother, becanse, as she
herself tells us in the dedication, * Saneli Lhdaci vilaw scriptam Regum
maxcimo Patri tuo superiovibus annis dicaverim.” It is written in imitation
EI' pEintiug, the authoress, however, frequently falling into the Italian crsive
(EHE,

/s — 540 Jomi Liner cum Commentario ex 8. Gregorio Papa, 8. Hieronymo, _
aliisque desumpto Jfolio. BEC. xi. ON VELLUM - o an

This early manuscript is a palimpsest, that is, finely written over erased vellum
on which traces are still visible of an earlier Codex, and is adorned with a
representation of Job naked, addressing his three friends, which, as well as
the initial V, are curions specimens of early art. Some attempt seems to
have been made in order to have the ancient uncial characters revived on
the last leaf. This manuscript was formerly in the celebrated Billy
Library, and has the book-plate of the Abbé Leeuy.  (See fuc-simile.)

#+ — b4l Jouawwis (5.) Apocalypsis eum Commentario — SoLoMoNIs e
Cantica Canticorum cum Commentario  4fo. Sxe. Xi. OF VELLUM -« oo vie
This early manuscript has this ancient inseription, © Liber Fratrum Prediea-

tormim Metenginm.,”  The text, as well as the glosses, are very finely written
At the end there are some extracts from 8t, Jerome, &c.  (See focesimile.)
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— 042 Joaxwis Curysostomi (S.) Hominia peE Exitv Apamr g Paraviso,

Graece JSolio. SEc. x, ON VELLUM

A venerable manuseript, written in double columns, in a large ancient Greek
character, with red eapitals, The form of the letters, as well as that of
the accents, compared with the fac-similes and rules given by Montfaueon
in his Paleograplic Green (pp. 272-275), prove Imﬂnllhtéﬂl}' that this
manuseript, which is slightly defective at the end, belongs to the tenth
century. This is one of 3t, John Chrysostom’s homilies, which it is very
difficult to find in ancient manuseripts, From the printed Cotalogus Bilio-
thecee Regrie Paris., we see that all the manuseripts of this work preserved
in that immense collection, are of the fifteenth century, one only excepted,
which is of the fourteenth, (See fae-sinilfe.) .

+ o 048 Jomaxwis Curysosromr (8.) Lirvreia cuvx Noris Musicis GrECE

“pean fouve” 8vo. SEC. XV. ON PAPER

This iz an exceedingly interesting manuscript, as no mention whatever could be
tound of this muzical liturgy of that celebrated father of the Greek Church.
This work is quite different from anything of a similar character published
{without the musical notes) under the name of 8. John Chrysostom, and it
does not agree with any one of the liturgical Greek works mentioned by
Mr, Neale in his excellent General Ttroduction to the History of the Eastern
Church, It seems that the work was unknown even to M. Fetiz and
M. Vincent, the last of whom published in the XVIth volume of the
Notices et Ertraits, a very considerable work on Greek music,.  To prove
that Greek manuseripts with musical notes are of the greatest rarity, it
will suffice to quote the authority of Matt, Gerbertns, who, in his work
“De Cantu et Musica Bacra”™ (vol. I, p. H8B), says, “ Libros notis musicis
CEEE a0 rarissime conspiciant vel elin hobeant Greeei” This manu-
seript is finely written in red and black, with the Greek musical notes
throughout.

— 54t Joawwrs CrrysosToMT (S.) (Joh Os Avrev SvIP Marnevy) Homilie

- — 515

— B4

in Mattheeum XXV, cum Prefatione Aniani “ Oronti Episcopo "—
Eriarors PreEseYTERT JOHANNIS
it the binding of the Tudor family Jfolio, SEC. xi. O¥ VELLUM

The loss of the Anianian version of the IHomilies contained in this venerabls
ansd apparently wnigue manuseript was much regretted, and Montfaucon in
the Prafatio to the VIIth volume of his edition of Chrysostomus,
says: * Non dubito igitar quin Anianus totum homiliarum in Mattheum
librum latine transtulerit It fortassi= =i omnium Bibliothecarum manu-
sceripti codices excuterentur posset hodie tota Aniani versio erui,” ete.
The very curious Epistola Presbyvteri Johannis, so celebrated during the
middle ages, is written at the end by another hand. On the eovers
there ave blind toolings, with the Zwdor rose and the crown of England.

(See fac-simile). i, il
Joraxx¥es CurysosroMus DE Sacerporio. Inecipit Dialogus Johannis
et Basilii Episcoporum 4fo. BEC. X-Xi. ON VELLUM

Formerly belonging to the Convent of St. Pantaleo at Cologne, with the usual
Anathema, © 8¢ quis alstulerit anathema =1, written cotemporary with the
manuseript.  Ancient manuseripts of this work are very scarce, The
“ Catalogus Bibliothecse Regie Parisiensis,” mentions five, but the whole
of them of the fourteenth and fifteenth centuries. In our manuseript all
the numerical figures are written according to the ancient Roman system.
The text of this manuscript seems to have been read through and
thoroughly corrected at the time of the transcription by some %raamed
man, (See fue-simile.)

Joaxwrs Dasmascext Diargcrica Er Exrositio Fioer OrrHODOLE

Grack, original binding 4fp. Sxc. xil-xill. ON VELLUM =

This venerable and important manuseript formerly belonged to the Earl of Guil-
ford. In the first book there are numerons diagrams, and prefixed to the
second is a full-length portradt of the Saint, which is a very rare occurreene
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in ancient Greek manuseripts. The initials also are very singular in this
manuseript, an O for instance being the likeness of Jesus Christ. But
what is more interesting ag a palmographic fact is, that in the numerals the
Greck letters are mixed with some peculiar signs, as {f the ancient Grreck
numerical system was here amalgamated with what @5 commonly called the
Arabic system.  (See foc-simile,)

Jomaxwis Presbyteri Damasceni Libri IV. de Fide Orthodoxa a Bur-

cundione Judice Cive Pisano de Graeco in Latinum Domino 111
Sngenio beate memorim papme translati, cam Commentario

4fp., BEC. xili. OF VELLUM

This translation by Burgondione, who lived at Pisa in the twelfth century, has
never been printed.  Mazzuchelli, who praises this .lud,rirc for the |idﬂ1jlj' of
his versions from the Greek at a period when a knowledge of the Greek
language was so scarce, distinetly mentions this work of his as unpublished.

Jomaxxis pE Dro, Hispani, Libellus primalis. Tractatus naturalis,
bonus et utilis per anni ecireulum diebus dominicalibus pradicare
volenti—Simox1s v Cresoxa super Epistolas per eirculum anui
Dicta—CoxcorpantiE—TexTrs tertii Libri Sententiarum—Dn
Coxceprione B. Virginis Mariee _folio. Sxc. xv. (1458) ox raren

From the Carthusian Monastery at Erfurt. The Libellug primaliz of J. de Deo,

and the Concordantice of 8, de Cremona are works not quoted by Fabricius,
and seem to be both unknown. The vellum fly leaves of the volume eon-
tain fragments of an ancient liturgy (of the eleventh century) with old
musical notes,

Jouaxxis Bawert Pavir Breviariom medicinge
dfo. S.xEc. xiv. OF VELLUM
Unfortunately slightly damaged, and wanting the first leaf. This medical wri-
ter is not mentioned by Fabricins or Tirabosehi ; and no work of such an
author is mentioned by Hanel, Bandini, or in the great * Catalogus Biblio-
theeawe Regiwe Parisiensis.” At the end there is a curious Latin Poem on
the division of the Pound and Chinee, &e., followed I)}' a Ju:-.r:riptiun of
¥ Dies infelices toting anni,” according to the medical views of the time,

Joaxxis Filii Serapionis Breviarium Medicum translatum a Magistro
Gerardo Cremonense in Toleto de Arabico in Latinum—Srsoxiara
(Expositiones Nominum Arabicorum) Magistri Gerardi Cremonensis
guper Serapionem

French green moroceo 4to. BxEC. Zii.-xiil. ON VELLUM

Written by an Eoglish Seribe, and adorned with three small illustrative
aintings, showing the state of the art of illumination at this early period
in England. At the end there are some leaves on paper containing medical
prescriptions written during the fifteenth century.

Jonaxwsis Garessis, Fratris Ordinis Minorum, Natione Axerict
CommuNinoguivy seu Margarita Doctorum—HExgicr de Hassia
Sermao ]%lﬂriﬂa.us de Assumptione—ReMEDIA contra Dolorem Den-
tinm—De Mareria Sermonum—Prrir (de Alliaco) Cardinalis
Cameracensis, Devotus Tractatus de Corpore Christi—Marner de
Cracovin Devota Oratio de Statu Ecelesim—Sexrca de quatuor
Virtutibus Cardinalibus, eum Additionibus et indice

in the original oak binding in 1 vol. folio, BEC. XV, ON PATER
A very interesting collection, formerly in the Carthusian Monastery at Erfurt,
Johannes Galensis was an eminent English divine, who became so celebrated
a doctor in the University of Paris, that according to Philippus Bergomensis
(Chronicon ad Annem, 1276), he had already in theX1I1th Century acquired
the surname of “ Vrrae Arpor.” He was tutor to the famous Duns Sco-
tus, one of the most eminent of the schoolmen of his age, and who, although
he died young, received from his contemporaries the reputation of being the
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MOST BUBTLE DOCTOR, his opinions being often quoted as those doctoris
subfiliz, without any other denomination. Henry of Hesse, otherwise called
Henricus de Langenstein, was also a Doetor and Vice-Chancellor of Paris,
who subsequently became Professor of Theology at Vienna, where he died
in 1397. He wrote against the Wiclifites. Fabricius states that most of his
works remain inedited, but that some had been publizhed and falzely attri-
buted to St. Bernard, Gerson, and other Fathers of the Church.  Peter de
Alliaeo, who died as Cardinal at Cambry, in 1425, was also one of the
most learned men of his time. Manuseripts of any of his works are very
uncommen, Cardinal Mattheus de Cracovia, who died as Bishop of Worms
in 1410, is well known by his treatise de Syualore Curice Romane, and for
his attempts to reform the clergy., This oration seems to have been un-
known to Fabricins. The treatize here attributed to Beneca is the well-
known spurious work supposzed to have been composed about the year 560,
by the Spanish Archbishop Martinus Dumiensis, On the cover there is
an old index of the contents, in which this volume is styled Communeloguivin
e mullis alils troctotibus,

Joaxwis Prcruay, drehiepiscopi Cantuariensis, Tractatus de Oculo
morali et ejusdem tractatus de septem peceatis mortalibus

4fo. SEC. Xiv. O¥ VELLUM

John of Peckham was a diseiple of 5t. Bonaventura, and Archbishop of

Canterbury from 1278 to 1293, He was not only an excellent theologian,

but also celebrated as a mathematician, having written treatises on the

Sphere and on Perspective.
Jonaxwrs PeornaM, Adrekiepiscopi Canfuariensis, Tractatus moralis
de oeulo 8o, Bme. xv. ON VELLUM

Josepn1 (Flavii, Hebreorum Historiographi) JUDATCE ANTIQUITATIS
Lignt xx. BELLT VERO JUDATeT cox Howmawis Lieri vir.

imperial folio. 8EC. x-x1. OF VELLUM

This MAGNIFICENT manuseript, measuring 20 inches by 14, is written in double
eolumns, and is adorned with numerouns illuminated capitals, some filling
nearly the entive page, and heightened with gold. The translation is that
deseribed in the printed editions as * per Venerabilem Presbyterum Rufli-
num Aquileiensem Virnm Doctissimum,” but the name of the translator is
no where mentioned thronghout this manuscript. The large capitals, in
the finest style of what is commonly called the Byzantine art, are of
Henuliar interest, as some of them are not gilt, but prepared only, in

ifferent degrees, thus showing the process employed by the artists of that
period. The headings (in different colours) are written in uncial or capital
rustic letters, and the whole of the numerous numerical figures are accord-
ing to the old Roman system. The volume begins with an Index followed
by the heading “In hoe codice continentur,” ete. ete.  (See fuc-simile).

Josernus. Collatio duorum Codicum MSS. Flavii Josephi in Biblio-
theca Vindobonensi cum Editione Coloniensi Anno 1691 instituta a
Laur. Theod. Gronovio ipsiusque Manu conscripta, A. 1695—
Corratio Cod. MB. Vaticani cum Editione Josephi Genevensi
A. 1611, cura P. Rulei—Corratio Josephi de Bello Judaico cum
Cod. M8.—Conratio Josephi cum Cod. MS. Vossiano Manu Ab.
Gronovii seripta.—Groxovil (Jacobi) Note quedam auwtographe
in Josephum 4to. BxC. XVil. ON PAPER

These important eollations, eonsisting of more than 200 pages, are all in the
antograph of the Gronovii and P. Ruleus, and would be most valuable to
a scholar about to re-edit Josephus,

Jus Caworiovn small folio. Sxc. xii. et xiil, oF VELLUM

A collection of Canons and Epistles of varions Roman Pontiffs with com
mentaries on various points of Canon Law, commencing with the Anathema
on those eating meat on fast-days, in different hand-writings. The numerical
figures are all according to the ancient Roman system. (See fuc-simile.)
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# - —— B57 Jvs Eccuesiasricvm. Tractatus de Censuris, Excommunicatione et
de Interdicto 4to. Sk, xvi. (L600) 0N PAPER
A very learned Treatize, but apparently wanting the last leal of the treatize on

Interdicts. The cover is formed of an original Bull of Pope Clement VIII,
dated 1592,

¢ e = B8 Jrsmist Eerroma Ex Historiis Troet Pomerir rorivs Orpis

vellum Jolio. SEC. XV. ON VELLUM

A very elegant manuscript by an Italian Seribe, corrected throughout by the
celebrated Giannozzo Manetti, with his antograph signature on the fly-leaf
and his marginal references on almost every page. Manetti was one of the
maost learned men of his time, and was a great collector of manuscripts,
giving vast sums for copying such as he could not otherwise obtain. His
grand search was for such as were historical, and his object seems to have
been to found a public library at the Monastery of 8. Spirito at Florence,
which death (in 145%) prevented his carrying into exeention. The present
manusecript exhibits a very pure text, which would greatly assist the future
editor. At the very beginning of the manuseript instead of “ Semiramis
covering her brachia ac crura velamentis™ we have virilis vestis, &c. Not
omly for having belonged to so eclebrated a scholar as Manetti, who amongst
other works wrote the Lives of Dante and Petrarch, and was secretary to
Pope Nicolas V, but also for its intrinsic literary value, this manuseript
deserves peculiar attention.

&‘/ s — 539 Jusrimi Abbreviatoris Trogi Pompei Epitome Historiarum
in the original calf binding 4fo, Sxe. xV. OF VELLUM

Written by an Italian Scribe on very pure vellum, having ornamental eapitals
at the commencement of enul'l' ook, the first illuminated in gold and
colours,

This Hahuacr::i}t offers a great number of curious varions readingz to a modern
editor. As a sample, we select a sentence from the first chapter of the
first book, placing the text of Valpy's edition in the parallel column.

MANUSCRIPT. Eniriox.

* Fuere quidem temporibus antiqniores  ® Fuere quidem temporibus antigniores

Vexoris aegiptiis Scithine Ercstanens  Sesostris Aegypti et Sevthie rex Tanans:

quornm alter in pontum, alter nsque  quornm  alter in Pontum, alter usquo

acgypium  exeessit:  sod  longingna Acgyptum, exeessit. Sed longingus, non

non finitimn gerebant bella contentique  finitima bella gerebant: nec imperium

viotoria: non imperinm sibi, sed populis  sibi, sed populis suis gloriam, querebant ;

suis glorinm quarehant,” umtﬁr;l‘,h;uﬂ victorin imperio abstine-

bant.,
S —— B00  Jusriw: Historia Jolio. BEC. XV. ON PAPER

Beautifully written by an Italian Seribe, with illuminated capitals, but unfor-
tunately stained. This excellent manuscript deserves a careful collation,
as it would furnish several valuable various readings.

/- —— 561 Justinit Explicatio ab Anonymo, vellum 4fo. B.me. xvil. ON PAPER

The Dictata of a learned Dutch Professor, probably Grevius, although attri-
buted by a former owner to F. Oudendorp. They have the signature of
the l’upﬂ who wrote this manuseript, viz.: “E, V. 'Lr.-llc, 1680." SHee the
lomg manuscript note in the autograph of the late venerable Dr. Routh,
President of Magdalen College.

A o 562 JusTiNiaxt ImpEmATORIS IMGESTUM NWOVUM SEU PANDECTARUM

Ligrr XXXIX—T. cum Glossis folio. S&E0. Xi-Xil. ON VELLUM

The text of this valuable manuscript “ ee Lifwis Monosterii Wiblinsensis,” was
written apparently in the latter part of eleventh century, and the glosses
appear to have been added in the beginning of the fourteenth. The first
elzht leaves are supplied in a more recent hand. In Roman literature,
nothing is more important than the legal collections made by the order of
Justinian; and we may add, that nothing is more rare than to find very
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ancient manuscripts of these grand works. The great Catalogue of the
“ Bibliotheca Regia Paris.” contains a large number of manuseripts of the
T}[gl_zﬁt, but exelusive of a volume m’,ll\i.'lfning the ]J'ige::tum vetus " (No.
44507, which iz of the twelfth century, the whole of them are of the four-
teenth and subsequent centuries. The numerical figures in this venerable
manuscript are all written according to the old Roman style, but those at
the top of the leaves indicating the books of the pandector, and upon which
were more recently written the correlative numbers of the * Digestum
novum,” are of a very singular form and deserve attention. (See fac-simile.)

JusriNtaxt Imperatoris Institutiones Civiles
old vellum gilt Bvo. S.xe. xvil. OF PAPER

Juvexaris Er Persir Satyre eum Commentario interlineari ad Juve-
nalem. Accedit Expositio, kalf vellum 4fo. SEC, XV, ON PAPER

Written probably by an Italian scholar, as before the Erpasitio are two letters,
one in Italian, the other in Latin. The date of the manugeript is given at
the end of Juvenal, " Explicit Juvenalis Deo Gratias Amé, M.CCOC.LXXY.
Die Aprilis iii.” The commentary seems to be unpublished.

Juvexaris Satyre, et Vite Auctoris tres. * Explicit liber juvenalis
quem ego petrus simon costantinum Jacobi Vanderutii de R'™
serypsy, 1472 —Kavexpauroy per Menses singulos quo notantur
versu hexametro praccipue Eeelesie Festivitates—Rime” aMonose—
Prrcerra Medicinalia Versu Hexametro

half’ vellum 4f0. BxC. XV. ON PAPER

A valuable manuseript, which deserves collation on account of its wvarious
readings.  Prefixed to the fourth and other Satires, are verses not in the
printed copies.

Ivoxts (8. “ Carnotensis Episcopi ') Excerriones EcCLESIASTICARUM
Recuranos 4fo. BxC. xii. ON VELLUM

On the first leaf is written : * Iste Liber est de ecclesia beate marie Bellnocensis
anno dii MccccLxXIL" This is the important work called Pannormia,
divided into eighl; parts, and containing a great number of ancient canons
and Decreta Pontificum, which would have been lost, had not this
celebrated pupil of Lanfrane, Archbishop of Canterbury, collected them.
This volume was mno doubt, written during the twelfth century, and
about the life-time of the author, whe died in 1115 The whole of the
numerical figures are written in this manuseript, according to the ancient
Roman system. DBy comparing this manuseript of Ivo with Mr. Migne's
edition (Patrologia, tom, CLXI,; Paris, 1855, in 8r0.), we find not only a
great number of interesting various readings, (Some, lib. 111, § 3, relating to
the Incarnation) and large transpositions (zee, for instance, liber V1II,
8% exxii et exxiv), but also numerous ancient authors quoted in the manu-
seript which are not named in the edition, and after the prefafio (printed
in the edition, at the beginning of the Decrefum), the manuscript exhihits
ndgj'a_‘euﬁmb, or Capitulatio, filling almost three pages, which is not in the
editon,

<~ — B67 Kairi, * Sharh-al-Mu'arribit.”” An Arabic Grammar, copied Anno Hegirm

1259 (a.p. 1842) 4fo. BEC. XIX. ON PAPER

Karespantvsm (ecum Almanach 1438-1529) 1437 —TracraTus de Motu
Solis et Lunse alinrmuaue Planetarum cum Commentario, 1462—
Comrurus Nicola de Friberg, 1440—Jonaxxis pe SBacronosco de
Arte numerandi ; Tractatus cum Commentario, 1440—AvLcorIsMUS
prosaicus Novus re integris per me Nicolaum Currifich (¥) Ma-

uncie xvi Julii, 1452 — TracTaTUS Minuciarum vulgarium —
oMpUTUs (Germanice) Magistri Ewaldi Erffe (Erfordie ) —Dx
Mixvcirs quedam — Mopus Computationis  minuciarum  vulga-
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rium et physicarnm, 1466—Dzr Rapiovs extractione—Extaarara,
—De aNverns physicis et vulgaribus, 1440—Jo. Lavoeeyst Pro-
funditas—CoxmrosiTio Chelendri, Quadrantis, Horologiorum, &e¢.—
De Geoumerria varian—Pracrica Mensurationis per virgam, &e.—
De Campns, &e. in 1 vol. 4fe, BEC. Xv. OX PAPER

An important manuseript, consisting of about 600 pages and containing such
a mass of unpublished and even unknown mathematical matter, that it
would require a volume to describe it. The Kalendarium is written in
Latin, but above each month is a German distich, that for January being—

4 Hormunth beyr doh genannt
Grogge trincke seym mir wol bobannt.”

Preceding this Kalendarium, ave Latin verses illustrative of the Signs of the
Zodiac, and mnemonic lines for remembering the Saints of each month,
After the Almanac follow verses respecting the time for phlebotomy, &,
The Kalendarinm itself commenees, © Licet omnes homines,” and s illnstrated
with diagrams having Arabic numerals, The Tractatus de Motu Solis, &e.
commences,  Cognitio veritatis,” and is preceded by a Volvelle, on the centre of
which an angel is depicted. 1t has various diagrams with Arabic numerals.
At the end are two other Volvelles, Several of the other pieces are by Nico-
laus de Friberg, who near the end of this important manuseript has m}l}icd
a deed from the Bishop of Meissen relating to himself, He certainl
was a first-rate mathematician for the time in which he lived, and besides his
own writings has here collected several mathematical tracts (some mefrical
chiefly on aritfimetic, on ordinary and sexagesimal fractions (minucize vul-
res et physicse), &e. which it would be very difficult to find elsewhere.
n several pages this manuseript is full of additional scientific notes (with |
drawings, volvelles, astronomical and meteorological tables, &e.) in Latin,
with Hebrew letters, and in German, with abridgements, even in the names;
and is therefore very difficult to read. The Ars NuMERANDI, by Sacrobosco,
has several readings varying from Mr. Halliwell's edition (Rara Mathe-
matica, p. 1), and ends with the Progressio (“ novenarius summa totius pro-
gressionis.  Et sic est finis hujus operis.”) The Commentary, which is of
considerable length, does not agree with any one of those quoted I:-y Mr.
Halliwell. Several leaves contain tables for dice. On leaf 224 there iz a
full length human figure. The Enigmata are very singular and contain
algebraical questions, the =olution of which requires more than ordinary
ekilfulness, and show that about the middle of the fifteenth century ele-
mentary algebra must have been very well understood in Germany.

,.-é;.- é{, 569 Karesxpamiom pro Anno 1453, a Magistro Johanne Gemunden in
Wien, velluwm 4fo. BEC. XV. 0K VELLUM 7. <.

S N —

A very fine manuseript, mmi.-iﬂt.ins of 19 leaves, written in red and colours, with
many astronomical tables and curious disgrams. Lalande quotes (it seems
erronconsly) this author at the year 1400, as we find in Falkenstein

(Geschichte der Buchdruckerkunat, p. 56,) the mention of another Almanac

(n Block-Book), by the same, Loh. de Gamundia, or Gamunden, for the vear

1468. This Almanack seems quite unkoown, The Saints mentioned in

the Calendar render it probable that this manuscript was executed for, or

copied in England, the words éin Wien, signifying probably that the work
was compiled in that eity or that the Author resided there,

s B 570 Karespartvam. “ Durrat-al-Mudhiyat-fi-al-' Amil-al-Shamsiyah,” by
Shaikh Muhammad Akhsisi dfo. BEC. IVL. ON PAPER 57 2 fnss cuiol

An interesting work in Arabie, containing much astronomical matter connected
with the Calendar, and several astronomical tables from the beginning of
the Hegira, giving the length of the days in the various countries, the rising
of the stars, &c. &ec. Some of the numerical figures are expressed by
Arabie letters, and some by the usual Arabic figures. Respecting Kelen-
daria, see also Nos, 30-41, 793, ete., in the present Catalogue.
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. 5. 571 Kamit-ar-Dix Hussatw, the ©Tiryik-i-Farik," dedicated to Shih
Nir-al-Din Ni'mat Allah al-Baki-al-Hussaini: a Treatise on the
Qualities, Uses, &e. of numerous Mineral and Vegetable Medicines,
in Persian, red meroceo 12me. BEC. xVi. ON PAPER -

An elegant manuseript, written in the Nasta'lik character, within borders of
gold, with an illuminated title-page. It has never been printed.

672 Kruxa (A. L) Geometrie, mit Figuren und Tabellen s
dfo. 1797, 0K PAPER /7 wwce

& o —— 873 KEeprLERI (Joax¥1s) OPUSCULA MATHEMATICA VARIA AUTOGRATHA :
E Jolio. BEC. xVil. O PAPER . oio..,

Tae AvToGrAPH Cursus MATHEMATIOUS OF THIS DISTINGUISHED MATHEMA-
TICIAN, AND THEREFORE A MOST INTERESTING RELIC, WHICH FOR ITH
IMPORTANCE DESERVES MORE THAN AN ORDINARY DESCRIPTION. The
first page commences with “Mathematica est SBeientia quantitatis.” The
second leaf contains Pj.‘tlwgorei Xfjua val fjue. Next follow Treatizes om
Arithmetic and Geometry with diagrams, the Iatter described “ sov Bew in-
cepta 19 Maii 1617. Syuopsiz Rudimentorion Geometrio: traddita discipulis

wafis ibidem.”  THESE TREATISES ARE COMPLETE AND UNPUBLISHED.
ﬁl?ﬁttﬁ from varions works and solutions of various problems in every
department of pure and mixed mathematics fill up the volume, which also
contains a German Treatise on Guaging, with necessary instructions for
manufacturing goaging rods,  As is lﬁnnemll}r the case in the autograph
manuscripts of Kepler, this volume is full of quotations of every deseription
(Greek, Latin, German, and Italian) in prose and in verse, showing that
the illustrious anthor continually added new memoranda and extracts to
this work in order to be able to teach his pupils every mnew dis-
covery made in mathematical science. One of these quotations relates
to “Albert Girard tables des Sinus avee linvention des réciprogues
incogneunes jusqu’ & présent: 4 la Haye chez Jacob Elzevir 1628." In another
lace there iz a diagram with thizs explanation : * Inventio mea, ducendi
Finmu.m ubi videri nequennt simul, diversa ab illa gquam proponet Stevinus
in sua geometria,” There are also in this manuscript enquiries about
Solids, to which subject it is well known that Kepler gave atten-
tion. Although the sufferings of thiz glorious martyr of science are
too well known, we do not recollect to have seen mentioned any where that
from necessity to which he was reduced he gave for many years, as appears
from this manuscrii}t, private lessons in order to prevent, or at loast to
delay starvation, This manuscript, consisting ot 80 pages, with finely
executed dingrams and small drawings, is one of the most interesting monu-
ments of the German mathematical science during the XVIIth century.
(See fuac-sinils),

r. Ze. . 874 Kuixpimin (Ghiyas-al-Din Muhammad bin Hammim-al-Din) * Habib-
al-Siyar,” or * Friend of Biographies,” in Persian Eetr
3 vols, in 2. 4fo, and folio. BSxe. xvil. ON PATER (Rv il )
Amongst the works written by this celebrated son of Mirkhind (see also No, 46,
in the present Catalogue) thiz is the most important. It contains the
history of theworld from the ereation to Anno Hegira 930 (4.D.1523). Copies
of different portions of thiz work are not of uncommon oceurrenee, but 1t is
most difficult to find the three volumes together as they are in this manusecript
(the second being here bound with the third), which contains the whole
work. Two leaves only seem wanting (as far as it has been possible to
ascertain), one at the beginning of the work and one at the end. This
valuable manuseript is very ulﬁ and fine, as the second volume (the
4t0.} was copied anno Hegire 1011 (A.p. 1601). Besides the work of
Khindimir, the second volume contains at the beginning another work on
Hﬁﬁiigﬂphy without the author's name, in which many Arabic and Persian
works on the subject are quoted, such for instance as the *Ajaih-al- Buldi,
ete. ete. It is needless to expatiate upon the importance of this large
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historical work, of which only some chapters have been published, the
more especially as it has been the sulject of the labours of the most learned
Orientalists, such as MM. Quatremdére, Reinaud, Defremery, Jourdain,
Dorn, Sir H. Elliot, Mr. Morley, and others,

576 Knviisar-ar-Fusis, and Zuspar-ar-Kistw, “Extract of Sciences
and Cream of Rules,” Treatises on numerous Historical, Geographi-

eal, Astronomical, and other subjects
in red sheep Jolio. B.Ec. xvii. 0N PAPER

This valuable work is taken from a multitude of ancient authors, It is legibly
written, but slightly imperfect. It would require several pages to give a
complete deseription of it.

576 Kwvsei Awxir, Dihlawi The * Kirin-al-Sa’dain,” or * Conjunction
of two fortunate Planets,” in Persian  folio. Bxc. xix. 0¥ PAFER

Eulogistic poems on the reigning princes and architects of Delhi, songs, and
mizcellaneous poems. The first page of this manuseript is wanting, but
otherwize the work is complete. It was copied by a native of Delhi anno
Hegire 1245 (a.p. 1829), Amir Khosrd, the Prince of Sufi poets,
or King (as his poetical title of Khusrii impliez} was of Tatar origin, from
Kesh. He died at an advanced age, Anno Hegire 725 (A.p. 1324), at
Dielhi, where his toml still exists,

Knvset Amir, Dihlawi. “ Hasht-i-Bihisht,” a Persian Poem
sheep Jolio. Sxc. xix. O¥ PAPER

Thiz work deseribes the banguets and enjoyments of King Bahram Ghir in his
eight paradises, with his exploits, hunting excursions, &e. and is dedicated
to 'Ala-al-Din, who reigned in the middle of the thirteenth century. The
Erusmlt manugcript was finely written Anno Hegire 1240 (aA.p. 1824)

v Khuman Singh, the same who copied the Sibandar Namah, described
in the following number.

577% Kuvsev Awmir, Dihlawi, the * Sikandar Nimah-i-Bahr,” An Account,
in Persian Verse, of the Sea Voyages, Battles, Exploits, and Ban-

quets of Alexander the Great, copied A.p. 1824
sheep JSolio. BEc. xix. 0¥ PAPER

An unpublished poem, searce and valuable; well written inthe Nasta'lik character,
Amir Khusrii, of Delhi, who lived about six centuries ago, is reckoned one
of the finest of Persian Poets. This work must not be confounded with the
celebrated work of Nizimi, which gives an account of the Exploits and
Wars of Alexander on land.

578 Kivasank (Gerald De Courcy, Lord) Introduction to Arithmetick and
Algebra 4¢p. 1705, oX PAPER

An Autograph manuseript, with © Gerald de Courcy lis Avithmetick Book, the 8th
of Octoler, 1705," written on the first leaf. It subsequently belonged to
Horace Walpole, whose book-plate is on the cover. We did not find
this name in the Index placed at the end of the work of Prof. De Morgan,
on Awrithmetical Dooks,

=]
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579 Kirara Kivya, in Sanserit oblong folio. Sxc, xviil. ON PAPER

A searce manuscript, well-written by an Oriental Scribe, upon Oriental paper,
and ruled with red lines.

580 Kincuer (Padre Athanasio) Lettere XVII Italiane seritte ad Ales-

sandro Segni ed una di Elio Loreti al suddetto
4to, 1677 & 1678, 0N PAPER

Eighteen valuable letters, entively awtograph, and very important for the gene-
alogy of the Mediei Family. Kircher was one of the most learned Jesuits

that the Society has produced, and every subject he treats npon deserves
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attention. The Letter of Loreti is to inform Segni that Kircher, on account
of hiz age, is unable to give to the “ Genealogia Medicea,” the exactness
hitherto bestowed, and that therefore the eminent father had ordered him
to continne the work.

Kissas-Ar-Axnii, or Memoirs of the Prophets from Adam to Fatima
(daughter of the Prophet Mohammed) 4fp. BxEC. XV. ON PAPER

Amongst other Biographies this work contains the Life of Mohammed, which
is very interesting. The anthor says that he compiled it from the Korin,
the Commentators, and geveral other works whieh he mentions; one of the
authors having derived his information from the famous conversation be-
tween Mohammed and the Angel Gabriel.

Kitin-arn-Muvstatrir, a Book of Novelties, in Arabic
Oriental binding Jolie. BEC. XVi. ON PAPER

This miscellancons work in prose and verse, divided into 84 chapters, contains a
great variety of subjects, such as religion, moral philosophy, ete. ete.,
and dezeribes the wonders of the earth, mountains, ete. ete. The anonymons
author says, that he has compiled it from the Koriin, the traditions, the
history of Hermits, the work of Zamakhshari, ete. ete.

Krarroru (Julius) Tibetanisches Worter-Verzeichniss. Voeabularium
Tartarienm. Tatarische Worter und Phrases, &e.
Sro. B.EC. XiX. ON PAPER
In the autograph of this eminent Philologist. Some pages are in the auto-
graph of Bayer the celebrated Orientalist.

Krarrorn (J.) Mongolisch-Teutsches Worterbuch
half moroeeo d¢p. BEC. xVIil

Full of interesting information, relating to Thibet, China, ete., collected by the
celebrated Chinese scholar, J. Klaproth,

Kxve (Magistri Adolfi) Tractatus de Horologiis
4fo, Sxo. xv. (1481) o¥ PAPER
An Autograph Manuseript with Diagrams, On the first page is the author's signa-
ture, * Liber magistri Adolff Knng de Mergenth, 1481," At the end 15 * E¢
wie: ﬂsﬁl,;‘i'm'a, 1481, magistei adolfy kng.” This author is not mentioned by
Lalande.

Korix, 18 Aranic Jolio. Bxc. ix-x. ON PAPER

Beautifully written in the ancient Cufic character, on stout old brownizsh Bombvx
paper. The characters uvsed, and the paper, show the amtiguity of the
manuscript, which several Mohammedan Schiolars and European Orientalists
who have seen it, agree in considering about ONE THOUSAND YEARS OLD.
Manuscripts in Cutic are of the rarest occurrence, and this splendid speci-
men, wanting however five or gix leaves at the commencement, was
procured in Meshid "Ali, a sacred Mohammedan town in Kirbaly near
Hillah, on the side of the ancient Babylon. The margins contain curious
old ornaments painted yellow, intended to mark the Rekits or full stops in
the various chapters of the work., It would be most difficult to find any
Arabic manuscript older than the present. (See fae simile.)

£ e 587 Komix, IN ARABIC, WITH A MARGINAL PERSIAN TRANSLATION

gimall folio. S®EcC. xVill. 0¥ PAPER
In Oriental binding of the richest style of embellichment. The first two and last
two pages are superbly emblazoned, and the whole volume consists of 206
leaves, written in the most beautiful style, on thickly glazed paper, the
Arabie on a GILT GROUND, and the Persian between rays of golt% tuniting
the inner and outer margins which consist of alternate gilt and blue
colonred lines. For the caligraphy as well as for the exqusite binding,
this is OXE OF THE MOST ELEGANT VOLUMES EVER BROUGHT TO EUROrE
FROM THE CELEBRATED ORNAMENTAL SCHOOL oF KAsSHMIE, (See also
Nos. 157 and 476 in the present Catalogue.) A Persian version of the
Koran is of exceedingly rare oceurrence,
K

o g

Q-r'- ——
= -



S

e

130
688

689

590

591

592

)
=]
]

596

THE LIBRI MANUSCRIPTS.

Korix, in Arabie Byo. BSEe. xvi. ON PAPER

A very ancient and valuable manuseript. It is a correct copy, and written in
the Naskh character.

Lacraxtivs de Ira Divina et de Opificio Divino, Ejusdem Epitomen
Jolio. BxC. IV, ON VELLUM

Beautifully written by an Italian SBeribe, with three elegant illuminated capitals,

Lageerra (Giovan Michele) Istoria della Presa d’Otranto nell’ Anno
1480 dai Turchi e sua Ricuperazione  jfolie. Bxc. xvil. 0N PAPER

‘We gather both from Giustiniani and Soria that the present interesting work was
oth mnpublished and unknown at the moment they wrote their works on
the historical bibliography of the kingdom of Naples. Riceio (Seritfori,
p. 169) mentions this work, but it seems he had never seen it. The author
says that he has obtained every information from his own father, who was
Emsem at the siege; and therefore the work could not have been written

ter than the middle of the sixteenth century.

Lasmsrivek, noble Philosophe Alemand, les Emblemes, ancien Traité
sur la Pierre Philosophale, traduit en Latin par Nicolas Bernaud
Médeecin du Dauphiné, et du Latin en Frangois

4fo. SEC. XVil. ON PAPER

Laxrrepixvs. Epicedia in Mortem Ursini Lanfredini
old French red morocco 8ve. BxC. xVi. OF VELLUM

An extraordinary manuscript, beautifully written én lelters of gold on Wack
vellum. The work iz a collection of Elegies by Vasinus Gamberia, Sul-
pitius, B. Capella, A. C. Pomponianus, F. A, Sabinus, A. Politianus, and
other Latin Poets. A portion in each of four leaves is wanting.

Laxzoxt (Dottor Giuseppe, Medico Ferrarese) Opuscoli diversi raccolti
da Girolamo Baruftaldi
Jolio. Sxc. xvil. et xviil. (1697-1716) o¥ PaPER

An autograph manuseript, evidently prepared for publication, and containing
works timt were edited as well as those never published, including his curious
Treatise, del Formaggio.” Amongst the dissertations that are most
worthy of perusal are these: * De Ginochi fmerili antichi, DEI VARSI ANTI-
cHI, g¢ sia posgibile far Oro per Alehimia, dell’ Origine della Pittura, &c. &e.”*
Lanzoni is an excellent authority on subjects of Antiquity and Art.
Concerning thiz learned man, see Tiraboschi and Lombardi,

Lavater (Johann Kaspar) Drey Predigten, 18 April, 25 April und
2 May 1790 . Sve. 1790, oX PAPER

Autograph Sermons of the celebrated writer on Physiognomy, given by him
“ An Carolina Starmfeder den 3 vinr 1790." The first two Sermons are
on John 1. 51, 52, and treat of the Relation of Angels with rd to the Son
of Man Jesus Christ and with regard to Man. The th?f'ﬁ? which is on
Revelations xiv, 13, concerning the Hapﬁilmns of departed Christiang,
was preached before the Princess von Miompelgard on the Death of
the Archduchess her danghter,

Lecriowarrvar An Usoy EcocLesis 4fo. SEC. iX. ON YELLUM

This ancient manuseript, written in a very fine small Cﬂrluvinﬂan character,
pointz out what part of the Gospels is to be read on every day thronghout
the year, and is most important for the names of the Baints to be
commemorated, The handwriting, in zome leaves, is a little obliterated.
(See fac-simile),

Leemovamius cvm Noris Musicis

red velvet square 4fo. Sxe. ix. OF VELLUM

In this truly venerable mannscript, the musical notes are very distinctly marked
in the old style, as in use before Guido d'Arezzo’s discovery, namely by
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those signs which, in French, are commonly ealled newmes. This manuseript
is written in fine Carlovingian characters (large and small), the rubries
being written in capital red rustic Roman letters, This volume is equally
important for the history of music, as for that of the liturgy. (Se
Jic-gimile.)

LecriowanivM com Noris Muosrcis

in the original oak binding 4fo. Bxrc. x-xi. OF VELLUM -

A very valuable manuscript for the enrlir history of the Liturgy, written on
very stout vellum, with a large capital finely illuminated in the style of the
time. The musical notes are very nicely written in mewnies. (See finc-
simile.)

Lecexpa de Sancto Johanni Battista

in old calf binding 4fo. SEC. xvi. ON PAPER

In a large bold hand. This work, written in old Italian, is quoted by the
Academy della Crusca. It offers important various readings from the
edition (Vite de¢' Santi Padri, vol. 111, p. 3569).

Leenorw. Attaque de Livourne par les Anglais en 1813, avec le Rap-

port du Commandant Jolio. BXEc. xix. ON PAPER -

Lroxarnt (Aretini) et Poggii Epistols 4fp. BxC. XV. ON PAPER

A good manuseript, and of the time of those celebrated Italian literary men.
The last letter (consisting of 7 pages) contained in this volume is adr.{resae:i
to the Cardinal of England, n.ng is very interesting.

Lroxe X. Bilanei e Conti ed altre Partite attenenti a Leone X. ed all’

Areivescovo di Firenze a tempo di Giulio de Medici, 1517-18
Jolie. Bxc. xvi. 0N PAPER

A valuable Colleetion of original documents of the highest importance to the
historian, with official signatures. Among the payments are one of 2000
“duecati d'ore” on account of 4000 to Cardinal Campezgio for eigu months o
hiz legation to England; another of 256 ducats to Frate Nieolo de la
Magna for expenses to England ; another to the poet Giovanni Rucellai ot
800 ducats, his yearly salary ; several payments to the Strozzi, Foggers, &e.
Amongst the liabilities is the sum of 3000 ducati payable by the Pope to An-
drea Petrini should his Holiness fail to give him the first vacant S8ecretaryship.
One of the most important entries occurs in March 1518, recorded thus :
“ PAGATI A RAFFAEL D'URBINO PER L'OPERE DELLA LoGaia DucaT 32,
showing that only 32 ducats were paid to the immortal Raffaclle for
adorning the Loggia of the Vatican by the magnificent Pope, whilst in the
identical record, 100 dueats, are charged as given “per dor la mancio o
Cantori per la festa della incoronatione,” and 100 dueats to the courier who
brought the news of the birth of the King of France's son. Although
there is nothing to show that this sum was only a small payment on account,

-at, for the honour of Leo X, we would fain believe it must have been g0, Two
ib::mia' d' Argento, formerly belonging to Cardinal Adriano, appear to
have cost the Pope ). 217, 6}, on TJuTving them from Bernardo da Verra-
zano, and a robe D. 57. 6. The receipts show whence the Papal revenues
were derived, and what prices were given for vacant places, his own
E};‘Siﬂiﬂn Ferrando de Arragona purchasing the * Ufitio d' Abbweviatoria de'

wmort ™ for 2250 ducats, and Baldassare da Pescia, a “ Segrefariafo " for
6000 ducats. These highly interesting original papers, of which we give
here only a short abstract, were unknown to all the biographers of Leo X,
and would afford precious information to any writer who would undertake
to enter more deeply into the private life of that celebrated Pontiff.

Leororp I. (Emperor) Six Autograph Letters addressed to TField-
Marshal Alexander Duke of Bournouille, Count of Hennin, &e.
folio. 1674, 0¥ PAPER
Besides the six letters of the Emperor, which are entirely Avrocrarm, there is
also a letter from his wife, the Empress, entively in fer handwviting, recom-
mending Georg Bonaventur l"reﬂyherr von Welsperg for the first vacant
K
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Company. These are endorsed by the Field Marshal himself, who
has added several autograph extracts and copies of four other documents,
The Emperor’s letters are on military affairs, and commence, © Lieber
Dueea,” or * Lieher Feldmarschall,” (Dear Duke or Dear Marshall) In
one of them the Em calls his attention to the enclosed letter from
J. . Hottinger, Ambassador from the Elector of Mayence, which letter,
the original, will be found inserted in its place,

s

s AE e F 603 Lerict (Bernardino de “ Decano Generale delle Corti di Roma ™) Serie

Cronelogiea della Eccellentiss. Casa Rospigliosi Pallavieini; der Fatti

rimarchevoli aceaduti in Roma ed in aleune Corti estere, col Ceri-

moniale che ivi si pratica nelle Corti degli Eccellentiss. Prineipi
Jolio. Sxc. xviill. (1766-T9) ox PAPER

This interesting manuscript commences with the Election of Pope Clement IX.
{Cardinal Giulio Rospigliosi) and concludes with that of Pollo Renier, as
Doge of Venice, on 21 Janvary, 1779, The arms of the family are em-
blazoned on the fivst leaf., It eontains also eurions information relating to
the suppression of the Jesnits, and was unknown to the author of the
“ Bibliografia Storica degli Stati pontifici.”

— B04 LETTERE DIVERSE 4fp. BEC. IVi. 0¥ TAPER

Althoungh this very curions volume commences with a * Lellera dove s'essorta i
segreire Amore,” and is succeeded by a ¥ Leltera dove & trattane le cagiond per
le queali I'htomo s'innamora,” vet immediately after these follow various epistles
of historieal interest, iuclurfing letters from the Grand Duke of Tusecany to
the Duke of Bavoy, 11 Dee. 1569, Cardinal Gonzaga, Cardinal Aldobrandini,
Cardinal AvvLeN, Cardinal Morosini, &c. Beveral of these interesting
letters relate to the Heformation and the affairs of the Heretics during the
sixteenth century.
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FIFTH DAY'S SALE.

LerrroNt morali e seritturali sopra Tobia, eon altri Sermoni

dfp, SxEC. XVi. ON PAPEER .

This is an autograph manuscript, with many alterations by the anthor himself,
whose name was inserted on the first leaf, but has evidently been erased.

Lerrees Parestes. A colleetion of Sixty-nine Official Documents
with Signatures, on vellum in a portfolio

Original doenments on vellum, written during the reigns of Lounis XIII,
Lounis X1V, and Louis XV. One of these (four large folio pages) is
printed upon vellum, and very likely is the only copy known, as it is not
quoted by Van Praet.

Lieer de Ymagine Mundi, o.p. 1442—TracTaTvs de Arithmetica—
Tracrarvs de Quadratura Circuli—Pozrsie Latine ed Italiane di
Gabuzio di Montealbodio e di Cristofero Fundo dedicate a Paoclo
Guarini da Forli—Aueemtr (Leonbatista) Hecatomfila osia Arte
ingegnosa d’Amore ¢ Deifirn—TeMro SAuI:uuiu de) Regule de Com-
ponendis Sonettis sive Rhithmis vulgaribus (Italice) — Exrrri-
MENTUM Cinivilis (a Treatise on Magie, with curious Figures of
Charms, &e.) 4fo. BEC. XV. O¥ PAPER

An interesting collection written by different handa. The “ Liber de Ymagine
Mundi™ is a cosmographical and geographical work, quite different from
the treatise with the same title, written by Honorins Augustodunensis, and
printed in the fifteenth century at Nuremberg, by Ant, Koburger. At the
end the Seribe, after the date 1442, has written * Explicit Liber de Yma-
ging Mundi deo gratias, nec secundum quem reperi.,” DBut as the last
words of the work are matre kereudis, the librarian of the Costabili Library
of Ferrara, from which this manuseript was derived, read it Matthie Her-
culis, and in the index at the beginning wrote “Herculis Matthim Liber de
Imagine Mundi (111)" althougl, as we have pointed out, the Scribe has stated
at the end that he was unable to discover the author of it. The TracTATUS
DPE ARITHMETICA, written sometimes with Arabic and sometimes with old
Roman arithmetical figures, 1s interesting ; and, besides the ordinary rules
of arithmetie, contains many inguiries into fizurative numbers. The
Chadratura Cirenli begins with a quotation trom Aristotle on the subject.
The Latin and Italian Poems (Egloghe, Sonetti, Capitoli, © Cerbero invoco ™
and “ Non aspettd giammai " teanslated into Latin) are partly in the antograph
of Chr. Fondi, who is quoted in the work of Marchesi on the History of
Forli, (p. 666) and are addressed to P, Guarini, who wrote the History of
Forli, from 1370 to 1464, A Sonetto colla coda, &e. by Fondi, beginning
with O bella cosa ef’ @ la libertd, and ending with

4 Fuor, fuor, fuor,
Che corti piti mon souo anzi cortil
D capre, e bovi, ¢ porel fatto hovil ™

shows that this poet knew how to appreciate the Italian Courts of his time.
The Regela: de componendis Sontiz, although it is stated at the end that
they are Awuctore incogeito, contain in reality an ancient Italian translation of

[4 ,-"/r;"f;r .
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an exceedingly interesting and almost unknown work by Antonio da Tempo,
composed in 1332, and printed in 8vo. at Venice in 1509. This manu-
script may be usefully employed for an edition of the Latin text with an
Italian translation of an ars poetica, written by a mntum}mrar}' of Dante,
who is quoted in the work. The whole volume is full of geometrical,
astronomical, magical, and astrological fignres. This manuseript belonged
to Alessandro Padovani, a celebrated collector of the sixteenth century
(see also Nos. 3098, 607, &ec, in the present Catalogue). At the end
the blank leaves seem to have been used by a tailor in the first part of the
sixteenth century, as they arve filled with curious original designs for culting
out coads, probably the earliest designs of the kind that have reached our time.

608 Lieno chiamato de Costumi et perfectione della Monastica Conver-
satione 4fo. SEC. XV. ON PAPER » Tos rom

‘Written in a bold Ttalian hand, with the initial letter and first page sur-
rounded by a border illaminated in gold and ecolours, This work, in old
Italian and consisting of 226 leaves, is apparently unpublished.

G609  Lisro delle infermiti e loro remedi (Sxc. xiv.)—Nicorax (Salernitani)

Antidotarium (Sxc. xii-xiii.)—Seerert varj, Latine et Italice
(Sxc. xv. and xvi.)  4fe. Sxo. xii-xiii, xiv, xv, and xvi. ON VELLUM

The first work written in good old Ttalian, and consisting of 58 leaves,

besides an index of four leaves, seems quite unknown. It has no title, and
we have therefore adopted one from a note at the beginning of the index.
The work begins with a note thus: “ Cuesto libro si e tracto di molti
phylosophy gindei, greci, latini, el quele e tracto d" uno libro chiamato el
thesoro e generalmente t' insegna ogni cura in physica et in cerngisica
(#ic), ete.” followed by a letter of a Pseudo-Hippocrates, *“ Ad te Giulio
Agosto primo imperadore de Romani io Ypocrates phylosopho et medicho
del Re Guidofano 4’ India ehome tu sai quando venesti in terea d' Egitto per
lo comune di Roma, questo si & lo lihr-ﬂﬂ quale to mi chiedesti, Ora te lo
mando per Diometrio mio famiglio, ete.” This quotation alome shows
that the present work haz no connexion with the well-known * Tesoro dei
Poveri,” or with the “ Tesoro di Brunetto Latini.” The Antidotarium is a
work written in the twelfth cemtury, by a Nicholaus of whom we know
very little, but who was one of the luminaries of the school of Balerno.
(Bee De Renzi, Collectiv Salernitana, vol. 1, p. 217)., The Segreti are im-
portant ; zeveral relating to ingrain-dyes, ete., snch as “Ouesta si & Ia
tinta secondo 1' usanza del Chairo di Babilonia che se po impinzere, cum
forme de legno omne drapo cenza pelo de questi colori m questo modo nd
mai sen va zoso per aquoa ne per lavare, ete;" showdng o ahout four
centuries ago the (supposed modern) mode of printing different colored designs
o cloth by the means of engraved blocks, was already bnowen. THIS 18 A
MOET IMPORTART FACT, AND IF THE BUBJECT COULD BE EXAMINED
CAREFULLY" AT G.l!l.lll.ﬂ, AND COMPARED WITH SOME FACTS WHICH ARE
RELATED BY Marco PoLo, THE LONG VEXATA QUESTIO A8 TO THE ORIGIN
oF WooD-ENGRAVING AND BLocK-BooKS, MIGHT BE TRACED TO AN
Eastery Bource. In the sixteenth eentury, this volume belonged to Io.
Fr. Vintn or Vinto, of Fuligno, who wrote on the marging (in 1562 and
subsequently) many singular memoranda relating to chemical and pharma-
ceutical sciences and even to private events, some of them being very curious.
Bome other original anmotations are written by other hands., At the
end of the first work there are several leaves (chiefly fol. 52, 53, 58 and 59)
WHICH ARE PALIMPSESTS; the ancient handwriting of which still appears
in some letters, being very large and apparently of the ninth century.

610 TLrcerr (Fortunii) Epistola ad Clarissimum Viruom Gabrielem Naudeum

{ Solutio dnclyti Gassendi Problematis tenebricosissimi de Umbra
latiori a Sole in horizente quam dum elatior, &e.)
Jolio. 1638, OF PAPER

An autograph Manuseript of twelve pages, and unpublished, dated Bononim Mense

Julii, Mpexxxvim.  Liceti was a most learned author, who, unfortunately
for himself, became an opponent to Galileo,
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- 3 - — G611 Taerr (Lorenzo) Malmantile Racquistato Poema di Perlone Zipoli |
(Anagramma di L. Lippi) Jolio. BEC. XVIl. ON PAPER o/ Caripie’
This interesting Manuscript of a famous Burlesque Poem, written by a celebrated
Florentine Painter and Poet, contains zeveral corrections and alterations,
which in all probability, are in the handwriting of the anthor himself; as

nobody else could have ventured to change entire verses, ete. (See
Canto III, Stanza 41; C. VL. v. 61 and 93; C, VIIL v. 29 and 45, etc. ete.)

- +#2.— 612 Laeer (Lorenzo) Malmantile racquistato, Leggenda di Perlone Zipoi . .

old red morocco, gilt edges 4lp. BEC. xVil. ON PAPER 2=awroe 52/
This volume, which belonged to the Medici Grond Dubkes of Tuscany, is a

transcript of this well known poem, in the auntograph of Valerio

Spada, a celebrated Florentine l:alligr.'lpller and sketcher in pen and ink

the friend of the author, by whom he is mentioned in his poem. Prefixe

is a title page of elegant design (in pen and ink, representing a Painter at

the eazel, a dog, bees, &e. with a Battle in the distance), in which the

Medici arms are conspicuously placed at the top, Each of the twelve cantos

has prefixed to it a clever pen and ink drawing, illustrative thereof, as a

vignette. This is a very interesting volume.

—- = @ 613 Lreer (Lorenzo) 1l Malmantile raequistato, Poema P e
425, BEC. XVIl. O PATER .7/ Tvie e

It is well known that thiz comic poem was in many instances altered by the
author himself, This manuseript of the time of the anthor offers some
variations from the edition of 1731, which is considered the best.

2. — 614 Lrprr. Note di Puccio Lamoni sopra Malmantile
4to. Bxc. XVil. ON PAPER - 7as b
Pucecio Lamoni, as is well known, was the Peendonyme of Paclo Minueci.

oo Fe— (15 Lira (Don Manuel de) Papel que dio a los Estados Generales de los
Provineias Unidas del Pais baxo al tiempo de salir del Haya para
volverse a Espana el ano de 1679 sobre la Entrega de Mastrque
(Maestricht) in Spanish and French— Porsias pen Coxpe be :
VIiLLAMEDIANA dfo. BEC. VL. ON PAPER ' o coeisrioddh.

Don Manuel de Lira was Envoy Extraordinary from Spain to settle the Spanish
losses at Maestricht, and as he appears to have met a refusal of his elaims,
reprisals are threatened in this paper. The Conde de Villamediana was
one of the most agreeable Poets of the Court of Philip IV, and iz supposed
to have been assassinated by the orders of that monarch, who suspected
him of being too intimate with his queen. His romantic love and tragic
death have been made the subject of modern romances.

. #. — 616 Lrrvmera. Orationes pim, Psalmi, Hymni, Symbolum Athanasii et
Officia pro communicandis Infirmis et pro Defunctis. Accedit Trac-
tatulus de Arte moriendi eum Oratiomibus devotissimis L
Spo. SEC. XV. OF VELLUM /e acvie 45
Written on very stout vellum, with numerous musical notes. Prefixed is a
Calendar, a portion of which, as well as the first leaf of this ancient Service-
Book, iz deficient.

E-2. & 61 Iom (Titi) Perbrevis Summa de Romanorum illustrium Gestis . :
4f0. SEC. XV. O PAPER oFree e’

This manuscript contains the work usually printed as Decadum Epitome, and
exhibits zeveral various readings, to give an instance of which it will suffice
to state that in an important passage of this work, recently quoted by M.
Mérimée in his so deservedly admired La Guerre Sociale (p. 166) and con-
cerning which the learned anthor very ingeniously remarks that the common
reading, Marsos, is evidently an error of some seribe, the present manu-
BCript instead CVmbrog, The marginal annotations of thiz manuseript
seem to be, without any doubt, in the handwriting of the celebrated Her-
molaus Barbarus, who wrote the Pliny which is described, No. 807, in
the present Catalogue.

S
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g . — 618 LooHAT-AT-SA'IDI-Wa-Ar-"ARani: A Saidic (Coptie dialect) and Arabic
“ Grammar and Dictionary Jolio. BEC. xvil. OF PAPER Zhoon. loo

This important manuseript is finely written in red and black, on glazed paper,
with an ornamental eross as frontispiece, To use the words of Mr, lNeala
(@ General Introduction to the History of the Eastern Clacreh, vol. 11, p, 1207,
plate) Coptic manuseripts are of evcessive rarity, but it is still more difficult
to find ancient dictionaries and grammars of the Coptie language, which has
lately acquired so much importance from its connection with the ancient
Egyptian tongue. In order to appreciate the t intrinsic value of this
manuscript it will only be necessary to peruse what the two leamed French
Orientalists, M. Reinaund, and M. Dulaurier, published on the subject when
dezeribing a Coptic grammar and dictionary, now existing at Montpellier.
(See Cotalogue géndral des Manuscrits des Dipartements, p. 360, et T18.)

— «— (19 Loxeviox (Jacques de) 51 coMENCE LE VOUE DE PAONNE (Roman en : "

Vers) Solio. Sxc. xiv. o VELLUM . HeosTre

An unpublished poetical romance of chivalry, of upwards of 4000 lines, This
early manuseript was evidently written l}::' an English scribe during the
fourteenth century, and iz adorned with eight illuminations, in the first of
which the Feast or THE PEACOCK is depicted, the other illuminations
representing warriors, battles, &¢. On the fly-leaves are some eurious memo-
randa in old English, with the prices paid, for instance, “Lady Gartyrede
glovys 4. For a boshelle of wette (wheat) viid, When y broutht lady
Gartyrede to London w® min horses Xxv19, Itm when y parttyd wt your
lordeshp at Richemond comyng from Walsynggam and 1xX horses at ! a
horse the some 11®* md.”

This Vow oF THE PEACOCK is & Romance Poem (a branch of that
of Alexander) founded on the subject of a Peacock killed by mistake,
afterwards roasted, and forming the grand dish at the feast, whereat, in
the spirit of the times, the knights vow to perform sundry feats of chivalry
and the ladies fidelity in love. The author has further embellished his
Poem with sundry aceessories in the shape of such episodes as the famous
Tilting-Match, at the eloze of the ceremony, and the Adventures of the
Hermit Cassanus, the brother of a warrior killed in the service of Alexander,
who takes up armus to revenge his death.

As a specimen of the language we quote the first lines :

:
- |

“ A lentree de may qe yverns vait a declin
Qe cil oyseloun gay channtent en lonr latin
Boys e pres reverdissent conntre le donze temprin
E nature senvoyse per sonn eutil engyn.’

It is extremely valuable for the insight it affords into the manners both of
chivalry and gallantry in the thirteenth century. For an account of this
Poem, see Notices des Manuscripts (vol. V, p.117).  Although we have attri-
buted this Romance of Chivalry to Jacques de Longunion, on the authority
of a long note prefixed to this manuseript, in the handwriting of the learned
Meon, the last publisher of the Roman de la Rose, we must, however, add
that M. Paulin Paris, in his capital work (Les Mamuserits Frongais de la
Bilivihéque dw Roi, vol. 111, p. 102 and 106) seems inclined to believe
that the author of this Poem iz still unknown, M. P. Pavis states that
this romance * présente un grand intérét pour les mocurs galantes et cheva-
ligres du XIII sidele.” A more modern eopy (of the fifteenth century,
and without illuminations) of the same Romance, Les vocux du Paon, was,
in 1836, at the Heber Sale of Manuscripts (No. 1393), bought by Messrs.
Payne and Foss for more than forty pounds,

. e —— 620 Lorez (Pedro) RELacroN pEL Penu 4fo. SEC. XVi. ON PAPER .7

A very important Manuseript, hitherto unpublished, and even unknown to N.
Antonio {Bee i, Hisp. Nova. vol. 11, p. 209). From the dedication and
the beginning of the work, it appears that thiz valuable production con-
tains a narraiion of evervthing that occurred in Peru for the thirty years
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previous to 1570, in which year this Relacion, consisting of 93 leaves of full
and interesting information, was written. As a Pedro Lopez, a native of
Carthagena in America, published a work on Surgery at the beginning of the
XVlith eentury, it is probable that the present work was written by him.

Lorsarnt monachi gesta 5. Odilonis in compendium redacta
4fo. SEC. xvil. ON PAPER

Loyora (8. Ignatio) Vita di 2 pols. 4to. BxEC. xvill. ON PAPER
Apparently unpublished, and full of curious information,
Luvcast Pransaria 4f0. SxEc. xill, 0¥ VELLUM

With the name of an early possessor, “Iste lucanus est macri filii Benaduxis
de Macris qui moratur in contrata Santi Homani. Deo gratiag. Amen."”
This valuable manuseript is written in a narrow shape (only 94 inches by
53) leaving much space for glosses, of which there are here two deseriptions ;
some very old, and most probably taken from much more ancient manu-
scripts, and some of the fifteenth century. In the ninth book, where
Lucan, describing the world then known, says, Terfia pars rerwin Lybie s
credere funme, ete., there iz in the margins of this manuseript a smeap of the
most eurions description, which affords an additional proof of the imperfect
]Julplllat' notions of the time respecting general geography. This manuscript
belonged formerly to the Carmelite Congregation of St. Paul at Ferrara,
and is mentioned by Zacharia, in his “Iter literarium per Italiam” {vol. 1I,
p. 158). The ancient commentary is full of valuable imformation, and the
text of Luean is very pure, and generally confirms the best readings of the
modern editions.

Lucipario.  Comincia el Libro del Maestro et del Discepolo.—
Hororoaro della Sapientia (Dialogo fra Discepolo e Sapientia)
4fo. Bmc. xvil. (1642) 0¥ PAPER

A transeript (with the date 1642), in the autograph of Antomio Rovelascho, of
two celebrated ascetical works, written several centuries before,

Lvererin Cant (T.) vE Rervym Natura Lingr VI.
wellmm gmall narrew folio. SEC. X1V, ON VELLUM

Finely written on135 leaves of pure Italian vellum, with the initial capital of each
book illuminated in gold and colours. At the bottom of the first page are
inted the arms of the owner. The extreme rarvity of manuscripts of
neretius is such, that Haenel found only four in all his literary journey ;
that very few could be found by Mr. Valpy throughout Englmu[], all but
one of the fifteenth century, or of a later date; and that no manuseript of
Lucreting is mentioned in the great Catalogus Billivthece Regie: Parisiensis,
nor in the printed catalogues of the celebrated liliraries of Ravenna, Turin,
St. Mark at Venice, &c. The great Imperial library of Vienna possesses
only a manuscript of Lucretius (of the k‘k"ﬂl century) besides a fragment
of the Xth. (See Henedlicher Catal, p. 54-55.) The present manuscript
exhibits a very pure text, with various readings, taken either from zome
other codex, or else conjectural, written by the scribe himself on the margin,
As a sample, we select Book I, line 9, diffuswm has written over it diffuso ;
ling 11, referabiliz, on margin genifabilis ; line 39, turbmdean—recubantem ;
ling 55, solemus — suwemas, &e.  The numerous headings to be found in
thiz manuseript wherever a change of subject oceurs, are interesting, but do
not appear to have ever been printed. The various readings it containg
have not heen 1]ui||mr| out, and the pmsjum]]ﬁfm therefore is that this
important Codex is still uncollated. A= a specimen of the varim lectiones
we select from Book VI :

Maxvsonier. Varry's EpiTiox.
Line 16—Pausa atqgue infestis Causa quee inlfestis
15—=0om collata foris et comoda- Cuome con lata foris et conmoda
tumque venire quomgue venirent
21—conspirare CONSPITCare

At the beginning, there is a title written about a eentury ago. * Codex
L1, Bibliothees Fr, Aloysi Baroni Ord. Sery, B. M. V. Emptus Roma,
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Lucretius de Rerum Natura, lib. VI, Codex 8mc. XIV." This Fr, Luigi
Baroni is the person who, in 1789, republished in Paris the Filostrato of
Boceaceio, as iflit had never been printed before.

It is well known that only a portion of Lucretins was generally known
until, in the fifteenth century, the celebrated Poggio discovered, in his
travels, the portion which was missing. The present transcript, from some
older codex, besides the numerons various readings and curions headings,
contains most important transpositions of different parts of the poem, which
are disposed in quite a different order from that in which they stand in
the printed editions. (See, for instance, lib, I, v, 950—994, &ec.) Inall
probability it was taken from a different and more ancient source than
the ]'I]ﬂl'l'llﬂﬂ'ri'llltﬁ discovered by Poggio, who, F’l‘ﬂl'uhl;r', having only frag-
ments at his disposal, was obliged to fill up the deficiencies conjecturally.
{(See for a similar case the description of the manuseript of Aratus, No, 62
in the present Catalogue). To add further interest to this volume, we
need only point out that several leaves in this manuscript are PALIMPSEST,
or rescripts, and show the ancient characters (which, althongh defaced,
are still visible sometimes at straight angles with the modern writing),
namely, at folios 22, 36, 38, 42, 49, 53, b8, 59, 65-68, 7h, 81, 82, 85, 86,
90, 91, 95, 106, 109, 111, 115-120, 125, 132, &e. The mere fact of this
being a palimpsest is an additional proof of the antiquity of the manu-
script, as, after the fourteenth century, vellum became so common in Italy,
that it was useless to make palimpsests, which, even in manuseripts of that -
century, are of very rare occurrence, I

626 Lupovicr Prisstmr Avevstt Epistona Ap HILDUISUM ABBATEM,
... de colligendis ... historiis ex pretiosissima Martyris Dionisii
notitia, &e.—Hitpvvist ad Chludouuicum Augustum responsio— - -
Hirpvuvixt Areopagitica S A
original binding 4fo. Szxc.ix. oN VELLUM (63 leaves) =

Nothing is more important in the ecclesiastical history of France than the
Areopagitica, which gave rise during the seventeenth century to such violent
discussions.  The manuseripts of the dreopagitice are very scarce and
comparatively modern, as we see that even in the great printed “Catalogus
Bibl. Regiz Parisiensis,” only six manuscripts of this work are quoted, one
of the eleventh, and the others of the thirteenth, fourteenth, fitteenth and
sixteenth centurics. But nothing is more rare than to find an old manu-
script of the Eristora Lupovict, and the same Catalogue of the Parisian
Library describes only one (and that of the fourteenth century) of this last
celebrated work. As Hanel did not find a single mannscript of this kind
during his literary journey through Europe we are entitled to suppose that
this is, perhaps, the oldest of all the manuseripts of this collection in existence
either here or on the continent.  (See also No, 491 in the present Catalogue).

The present manuscript in fine Carlovingian characters, with the rubries
and titles in Rustic capitals, was certainly written during the life-
time, or a few vears ﬂnlp}' after the death ufyﬂﬂduinus, who 18 & sed
to have died about the year 842, At the beginning the hea is
beautifully written in red and green, in capital Rustic characters, The
Areopagitica arve slighily defective at the end, Amongst the mt&msﬁu%
things, which might%e gleaned from this mannscript, we find the mention o
Becda  Sanctus  Presbiter, The numerals are all expressed by Roman
letters, and the name of the Emperor is epelt in both ways, Ludovicus and
Chiludowuicus, as we have shown at the beginning, (See fac-simile,)

e s —— 627 Luvopovisio (Cardinal) Istruttioni date a diversi Ministri per tutto il
Tempo del Pontificato della Santa Memoria di Gregorio XV. suo Zio

e fatte da Monsigr. Aguchia all’ hora Segretario di Stato di 8. B, .
old red moroceo Jolio. BEc. xvil. O PAPER =" r=—s:

A volume, consisting of abont one thousand pages, of great historical interest,
especially the instruetions to the Abp. of Patras, when proceeding as
Nuncio mto Flanders, containing several particulars respecting the unfor-
tunate M. A. De Dominis Abp. of Spalatro, and the instructions given to
Mer. Massimi Bp. of Bertinoro, sent as Nuncio to Spain, with a Dispensation
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for marrying the King's sister to Charles 1, then Prince of Wales. These
instructions show how at that period the Roman court was wont to meddle
with the political interests of the whole of Europe, and particularly with
those of England and Ireland. About De Dominis, a eurious fact is related
(leaf 111}, namely, that his opinions were opposed at that time in a work
written by the celebrated Jansenius, of whom the Cardinal Ludovisio says,
“ Giovannt (Hiansenio che e la prima cathedra (in the University of Louvain),
hiuomo pitssimo, ma che won ha i valove alla picta inferiore . . . . dovora V. 8.
render certa I Universita e la persona del éﬂurwmio, quanto ella acquisiti di
werito ¢ di loda ¢ do Sua Beatitudine si riceva U opera a grado,”  This is
the celebrated Giansenio who afterwards became himself so obnoxious to
Rome, These Lsfruttioni well illustrate what we read on this subject in the
admirable Port Boyal, by M. Sainte Beuve, (vol, L. p. 3(4).

Lueo (Bisantio) Libro delle cose di Giovenazzo copiato da uno antico
manoseritto—MartNeLnr (Gius.) Compendio del Dominio di Napoli
e successione di Filippo secondo, vellum  folio. SEc.xvii. ON PAPER

A very important manuscript. None “of these works are mentioned in the
Coleti Catalogue, or in Tiraboschi. Toppi speaks of this work of Lupo,
and says it is very important, but known only as existing in manuscript.
Riecio, Boria and (Givnstiniani are all silent concerning the work of Lupo,
which is written in a dialect almost Neapolitan, and truly invaluable, as it
contains the most minute information concerning the history of a Neapo-
litan provineial town and of the life and manners of its inhabitants up to
the vear 1530. The work of Marinelli, dated Molfetta, 15 Gennaro, 1596,
is dedicated to Ferrando Goneaga, Prince of Molfetta, and is written with
great freedom; it was published in the fourth volume of the Raccolia di
Crronpache Napolaane,

MacnraverLsr (Niceola) Storie Fiorentine  folio. SEc. xvil. ON PAPER

Manuscripts of any of the works of Machiavel are very searce. The text in this
iz very good.

Marrer (M. p1) Raccorta v Soxerrr 8 Caxzoxg, con Tavola. Soneti
et Canzone di diversi Autori fatti in questo libro da me Maffio de
Maffei in nome della magnifica Signora Camilla Pizuola Cittadina
Trivigiana Sero. BxEe. xvi. (1575) O¥ PAPER

Amn autograph manus:m's.h which appears never to have been published, although it
is entirely prepared for the press, with even the dedication to Camilla Pizuola.
It contains besides verses by M. Gradenigo di Padoa, L. Ariosto, B, Olimpo
and F. Petrarca, upwards of 100 poems by Maffei himself, chiefly amatory,
addressed to Comille. At the end of the volume arve thirteen c]oaef
written pages, © Lettere d'amore fatte par me Manflio Maffei” This
M. Maffer was of Trevizo, and iz not mentioned by Quadrio or Tiraboschi.
Ancient manuscripts containing the Rime dell’ Ariosto are very scarce,
This exhibits a very good text, and not only has it valuable various readings,
but it contains also some poems attributed to Ariosto, which elsewhere were
published under the names of other poets. For instance, the sonnet, “Ite vaghi
augelletti al dolee tetto,” which is here attributed to Ariosto, was formerly
published amongst the Rime of Tibaldeo. The Rime del Petrarca contained
in this volume are undoubtedly forgeries, as is clear from the stansa prima
(page 307) which here begins: “ Son i vostri occhij archibugetti a ruota,”
not only because such guns were not invented at that time, but also becanse

the comparison is ridieulous,
Muarrer (Marchese Scipione) Sugerimento per la perpetua Presser-
vazione della Serenissima Republica Veneta proposto nell’ Anno
1736 dfo. B.EC. xviii. 0N PAPER (88 leaves)

An unpublished and intereatin,g work of the celebrated author of the Merope
and Verona Illustrata. The principles of the writer are very liberal.
This work is not mentioned by any biographer of Maffei we have been
able to peruse.
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Marrer (P.) Logica, Physica, Mathematiea et Metaphysica, cum Figuris

20 vols. 4to. 1761-63, oN PAPER

Written by the learned Jesuit, and evidently intended for publication. This
enormous work is very valuable, and contains curious philosophical discus-
sions. One whole volume iz filled with fine figures, executed in pen and ink.

. = 633 Maisaexatr (Girolamo) Lettere a diversi

é . — 634
& — 635
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vellum - 4fo. Sxc. xvil. ON PAPER
This is an exceedingly curions manuseript, evidently prepared for Pllhlil“.'ﬂ.ﬂﬂi‘l',

with a Dedication to Giulio Melchiori, signed “Rocho Agudi,” and dated _

“ Venetia, i X Gen. 1620." Girolamo Magagnati, the author of the
poetical Play La Clomira, and of several very rare Capitoli burleschi
printed at Norimbergh 1643, in 12mo. was one of the most curious characters
of the seventeenth century. By profession he was a provision merchant,
who, whilst sending his wines, sausages, &c. &e. to the Grand Duke of Tus-
cany, or the Queen of France, or other Princes, aceompanied them, every
now and then, with his poetical works. Beveral of the letters contained in
this manuseript are nd?imsse:l to the great Galileo, who, we know, was
by no means indifferent to good living. In the great edition, now almost
complete, of the works of Galileo, published at Florence hy M. Alberi,
under the patronage of the present Grand Duke of Tuscany, there are
some letters written by Magagnati to Galileo, but our manuscript contains
others still unpublished. DBesides those to Galileo, and several Princes,
there ave letters df Magagnati, addressed to the Cavalier Marino, to Chia-
brera, 0. Rinueeini, the Crusea Academy (in which he was inscribed) &c. &e.
At the end there is a Capitolo in verse, addressed by Magagnati to Rinuceini,
“In lode dell’ Invidia.

Macanorr: (Conte Lorenzo) Lettere su le Terre odorose d'Europa e
d’America defte volgarmente Buecheri seritte alla Signora Marchesa
Strozzi—Caxzo¥e al Bignor Marchese G. V. Salviati—Pogsie
Toscane sopra i Buecheri di Cile, di Guadalaxara e di Nata alla
Signora Marchesa Strozzi Jolio. Sxc. xvii. (1695) 0¥ PAPER

This manuseript contains many things which are not in the edition which was
given at Milan, in 1825, of these truly interesting letters, up to that time
unpublished, and of which, a single manuseript is mentioned by Gamba.
From several marginal corrections, this fing manuseript, as well as the three
following, seems to have been written under the inspection of Magalotti
himself; and, as it was formerly in the Strozzi Library at Florence, in all
g}-::bnhility it was the identical volume presented by Magalotti to the

archioness Strozzi.

Magarorrr (Conte Lorenzo) Canzoniere della Donna immaginaria e
Copia di Lettera al Sig. Paolo Falconieri, Firenze 5 Sett™ 1690
: folio. Bxc. xvil. O¥ PAPER
This manuseript contains here and there (see leaves 72 and 111) some altera-
tions in the handwriting of the celebrated author himself, who, as is
well known, was the SBecretary of the Academy Del Cimento, and one of
the earliest members of the Royal Society of London,

Magavorr: (Conte Lorenzo) Lettere contro a gli Afei
2 vols. folio. SEe. xVii. OX PAPER
A copy of this celebrated work made in the time of the author, and presented
v him to Abate Mazzetti,

Maganorrr (Conte Lorenzo) Lettera al P. D. Angelo Quirine sopra un
Passo del Coneilio Niceno ed altre Lettere (Scientifiche ed erudite)
fﬁ:ﬂh’ﬂ. SEC. Xviil. ON PAPER
This manuseript, written by the Becretary o Ma‘?alotti, has an antograph
heading of the author at the beginning. The volume contains also several
interesting letters between Lord SBomers and Magalotti, one relating to
some cxquisite instruments made in England at the i)egilming of the
eighteenth century.
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Maara. Dissertazione cirea la Stregeria con ﬁp!lmndicc della Magia
Diabolica—DrssErtatio de Sanctorom Cultu et Invoecatione, neenon
de Veneratione Reliquiarum et Sanctarum Imaginum—Dissen-
TAZIONE intorno ai veri e falsi Miracoli

in 1 vol. 4fo. Sxc. xviil. (1777) oN PAPER

Three very learned Dissertations in the anonymous author’s autograph.

Maaxaxt (Anton. Vineenzio) Istoria dello 'nvitto e valoroso Prineipe
Don Fronismoxpo Prixciee pr BreEracya e dalbri famosi Cava-
lieri erranti di quel tempo; ove si raccontano le loro maravigliose
Imprese e piacevoli Amori 2 parts in 1, 4f0. SEC. XVi. ON PAPER

An autograph manuseript of a Romanee of Chivalry, written inTrevizo about 1560,

hitherto unpublished, and unknown even to Count Melzi. Don Floris-
mond's father is named Armato Re di Dretagna, and his mother, Auriana,
is called Rister of Carlo, King of Scotland. The story is feigned to be
from the pen of Heliodorns the Wise, and is divided into two parts, in the
second of which the anthor has introduced a canzonetta, entitled * Lo Rosa.”

Maewixt (Carlo Antonio, “ Romano ™) Breve Discorso sopra le Forti-
ficationi Jolio. 1644, oN PAPER
This author is not mentioned by Tiraboschi.

Mamutp "Urr Kuwiram Jauix (Munshi) the “ Riyazat-al-Insha;™
being the Correspondence of Muhammad Shih Bahman II, in
Persian, written by his Munshi, or Secretary

4fp. SmxC. xViil. ON GLAZED PAFER

Very interesting for the local history.

Mav.aresta (Monsignor Giuseppe) Storia dell’ Interdetto di Venetia
(1605) folie. SEC. xVil. ON PAPER
From an old memorandum on the first page, it appears that the author of this
important work, of which we cannot find any mention in Tiraboschi, Coleti,

etc., was a particular friend of Pope Paul V. It is well known how much
interest the celebrated Fra Paolo Sarpi took in this Tnderdetio.

Marpacurxt (Donna Olimpia) Vita di
vellum folio. SxEc. xViil, 0¥ PAPER

This manuscript has important variations from the work attributed to the Abate
Gualdi. See also No. 459 in the present Catalogue.

Marra. Instituto ed Ordinationi de’ Cavalieri della Religione di
Malta Jolio, Bxo. xvii. (1669) 0¥ PAPER
This copy belonged to a Knight Commander of the Order, and hears the follow-
ing imscription: Questo Lilro dell’ Ordination: & dell Tl™. Sig. Com, Fra
Roberto Solari fatlo nell’ Anno corvente del 1669, nel Mese di Luglio inconn-
caedor alli B del e & jindo alli 17"
MaxpeviLLe (Johannis de, # Militis Anglicani *’) IttxErARIUM a Terra
Anglie in Partes Iherosolymitanas et in ulteriores transmarinas
Anno Domini MmcccLy, ealf 4to. BEC. XV. ON PAPER

An important manuscript of the Itinerary of Sir John Mandeville.

Maxizrr Astronomicon — Caxoxes super Tabulas Alfoncii Regis
Castelle — Praovomer Centiloginm cum Comento Albugasari
—JoaxyEs vE Sacroposco de Sphwmra (Germanice)—Tasvrnzx Regis
Alfoneii, &e. Jolio. BEc. xiv. ON PAPER

An interesting collection. Prefixed is a leaf of vellum of great historical impor-
tance, as on the authority of his father, Sifridus Schleint gives particulars, in
German, of the war between Bishop Adolph of Nassau and Duke Ruprecht
of Heidelberg, Anno Domini MccoLxxi, which, as is stated in an E}l{} nate,
Trithemius and Lehman have erroncously aseribed to the year 1381,
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Mannscripts of Manilii Astronomicon are of such extréme ravify that one only is
mentioned in the great “Catalogus Bibliotheew Regie Parisiensis,” and none
in the printed Catalogues of the Public Libraries of Turin, Venice, Revenmna
ete. Hienel did not find a single manuseript of Manilius during his travels,
and one only iz described by Bandini as existing in the Medicean Library.
The present one is not complete at the end. The various fabule (one
chronological with the Kras of Nabuchadnessar, Alexander, de.) contain
Arabic numerals throughout.

Maxsrerr (Pierre Ernst Comte de) Lettres 4 sa Fille Madame la
Princesse de Mansfelt et 4 son Cousin le Comte Charles de Mansfelt
Jolio. BEc. xvi. ON PATER

Four letters addressed to his daughter, one entirely autograph, dated “xii. de May,
1594," and the three others (1505, 1596 and 1601) signed by him. Also five
other letters to his Cousin Charles, two entirely autograph, two signed, and
one without signature. As is well known F. E. De Mansfelt, one of
the greatest warriors of his time, succeeded Alexander Farnese, in the
general command of the low countries for the King of Spain.

Maxrvaxt (Baptiste) 8. Georgius Cappadocie (Poema) ab Astensio

familiariter explanatus 4f0. Sxc. xvi. (circa 1501) o¥ PAPER

This manuseript appears to have been written by an English Scribe, and has
several explanations in his native tongue. At the beginning there are
some Latin verses in praise of England, commencing © Anglia terra ferax,”
e, At the end iz the following colophon ; “Orate pro anima Joannis
Modei Capell Rajusce possessoris ae Hoberti Caleali ejusden seriptoris”

Maxveer (Aupo) Breeaxze Latine € Toscaxe
4fo. Sxc. xvi. (1583) 0N PAPER

With the date of “the purchaze of the blank book,” * Emptus est Colendis
Decembris MpLxxxi."” The small handwriting has a great resemblance
with the handwriting of the younger Aldus contained in Tasso's Gervsalemime
and other works, with autogra I annotations by the same Aldus, formerly
in the possession of Bishop Butler.

Maxvern Hydrographique des quatre Parties du Monde avee la Situation
géographique des Ports de Mer les plus fréquentés de la Terre
French red morocco, gilt edges  12mo. Bxe. xviii. (1782) ox parEn

Written at Marseilles in 1782, on 442 pagea.  On the title-page is the autograph
of the celebrated Sir Sydney SBmith. The portion rﬂTuting to America,

extends from page 260 to page 332.

Mar'Al Hawnari (Shaikh) * Tarikh Bait-al-Mukaddas,” The History of
Jerusalem, in Arabic 4f0. Bxc. xVil. O PAPER

This manuseript, written in the Naskh character, was copied anno Hegire 1106
(A.D. 1694), and contains also the Story of Joseph (Kissah Yusuf), and a
Commentary on the poetical works of "Omar Ibn al-Firiz (Sharh-al-Diwin
Ibn-al-Firiz,) by Hassan Ibn Muohammad-al-Biarni. The Tarikh Bait-al-
Mukaddas is a most important work, written anno Hegire 300 (A.D. 1494).
and giving an interesting account of the crusades. It begins with the his-
tory of the Creation, followed by the lives of Adam, Abraham, Solomon,
Mohammed, and all the prophets and patriarchs. It relates the foundation
ot Jerusalem; the downfall of Jerusalem by DBakt-Nasr (Nebuehad-
nessar ?) and its repair by Koriish {ﬂlyr.'us 7} King of Persia; its ruin
by the hand of Titus ; the adversity of the Jews; the invasion of Jernsalem
by Caliph *Omar; its rebuilding by 'Abd-al-Malik Ibn Marwin ; the fall of
tﬁu Ka'bah, and its rebuilding by the same 'Abd-al-Milik. The description
of the pilgrimages undertaken hly the adherents of Mohammed to Jerusalem;
an account of the crusades; the fall of Jerusalem into the hands of the
Crusaders ; the reconguest of that town by Sultin Salfh-al Din Yisuf ;
the defeat of the French ; and the reconguest of Palestine by the Moham-

medans,
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— - /5 — G52 Mancwesernt (Stefano © Gesuita’) Contezza del Vindario Poema di

o R

O i

T,

—. 653

-~ (55

— 656

— 657

—— 638

Giovanni Filoteo Achillini Bolognese con Vita dello stesso Achillini

Jfolio. B.xc. xviil. ON PAPER .

In the autograph of Marcheselli, who prepared the work for the press, but
never printed it, The Viridario is an exceedingly scarce Italian poem,
Frinmd at Bologna in 1574, in 4to, and very important for the scientifie
istory of Italy, as (amongst other things) it contains the only eontemporary
mention of Seipio Ferro, who first resolved the cubic equations.  Achillini
was a great collector of books, pictures, medals, &c. This important un-
published biography was totallv unknown to Fantuzzi, Mazzuchelli, &c.
and we can not find the name of Marcheselli in the great work of the Fathers
De Backer on the Eerivaing de la compagnie de Jésus,

MarcHETTI (Signore) Diario del Viaggio della Serenissima Gran Du-
chessa della Toscana Jolio. B.xc. xvii. ON PAPER

A very interesting account of the journey of the Grand Duchess to Paris and
back, but unfortunately damaged in the top margin by damp. The manu-
seript has some autograph corrections, and seems guite unknown, no
mention of it being made in the * Bibliografia Toscana,” by Moreni. Amongst
the curious things relating to this interesting Digrio, there is a narration of
a fishing F“ﬂj' which took place at Fontaineblean, where the fish were
caught by birds (cormorants) as is the practice even now in China.

Marra (B. Virgo) cunetis pretiosis Lapidibus assimilata et aliis Sym-
bolicis Laudibus decorata vols. 4to. SEC. XVi. ON PAPER

A very curious, and, according to a note on the title, unpublished, manuseript,
probably written by a member of the order fratrum minorum, as a more
ancient copy of it is stated to have existed in the Library “ Fratrum Minorum
Annuntiationis, Bononise.”

Marix (8. Virginis) Lilii Folia sive Elogium Marianum

4fs. BE0. TVil. OF PAPER .-

The volume contains also several Latin elogie on Charles V, and Philip IT
of Spain, &e,

Maria (B. Virco). Cultus immaculatze Conceptionis B. Marie semper
Virginis, adjunctis Litaniis Lauretanis, omnium Sanctorum, Defunc-
torum et septem Psalmis penitentialibus Vienne Calamo delineatus
a Carolo Jos. M. de H. Anno 1645 (sen potius 1715)

blue moroceo, gilt edges, in case  12mo. Bxc. xvill, (1715) o¥ VELLUM

A fine specimen of ealigraphy, with capital letters of elegant design, drawn in
pen and ink. The original date seems to have been 1715, altered after-
wards into 1645,

MarkaANDEYA PUraxa, in Sanscrit oblong folio. Sxe. xviil. ONF PAPER

Beautifully written in a large fine hand, npon Oriental paper, ruled with red
lines, Thisis a t poem celebrating the victory of the goddes Parvati
against the giant Moisasur.

Marsinir, * Medicine Monarche et Artium Doctoris famosissimi,”
Abreviata Libri Phisicorum (Aristotelis) exposita et tradita Parisii
folie. Sxc. xv. (1463) ox parER

The name of the sceribe, who concludes with a pious prayer for his ancestors, is
obliterated, but we learn that it was “sorviple per me . ... ... .... (o,
Franciscum de Guateriz) hoc die xxii decemlris 146iil hora secunda noctis
sequentis died, de,” and that the price was one golden ducat, ¥ Prefinm est
ad me ducatus 1 auri.”  Another inscription at the end shows that it was

urchased by Joh., Matth. ex Ferrariis, from ** Joh. Francisco de Gwaderis
Bidlello in prosenti anno 1470 die 14 Februorii,”

o 'l;‘:':'._r_“"r-
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. 2+ — 0639 Mansitivs pr Purisisus Fremnivsm. Eaplieit Libellus de Pulsibus
Febrivm editum (sic) per famosissimum Marsilivm Seriptumque onini
diligentia et Cura per Bartholomewn Cynthivm se. Pisawrensem
MDV. die 12a Octobris hora xxin Deo fovente—AvicEnsx Lrner
Caxoxis (per eundem seriptus)  jfolie. Sxe. xvi. (1505) oX parEnr

At the end is honnd nlg Awicenne Canonis Liber quintus, finely written on
vellwm during the fifteenth century, with the initial capital illuminated in
gold and colours. This last portion has signatures at the bottom of the
pages,

— e A — 6060 ManrexexcHr (8. Maria Maddalena, “ Abadessa delle Capucine di

Breseia) Avvertimenti spirituali ed exortatorii con varie Lettere
' Jolio, Bxc. xvill. OX PAPER

g = . 661 Marriarrs (M. Valerii) De Sercracvris Ligennus et EPIaRAMMATA
vellum small &to. oblong size. BEC. XV. OF VELLUM AND PAPER

A very valuable manuseript. with signatures to the sheets, and the name of the
seribe, ¢ Johandel Novellinus seripsit.” T'he various readings arve important,
and shew that the copy has been made from an excellent and early original,
in which was to be found the & in such words as thaure for tawro, havena for
arena, &, &e.  In IV, de Spectaculis, this manuseript reads Troducta est
Gierdulis, as suggested by Junius, instead of Geticis of the Bodleian Codesx, or
the tradite Gedulis of the printed editions, In V11, of the same book, line 7, is
written Denigue suppliciun sceleri par venil acerbum, in red ink, instead of
the vsual Denigue supplicivm dederal neeis ille paterae. In XVI, enm fort
nine stegma juventus, instead of confer nune schema juwvenci,  In Epig, I,
Cheied dgiteer 40 illo appetit et placet? tussit, instead of Quid ergo in illa
petitur et placet? Tussit, To show that this Codex has never yet been
collated, we give from it (leaf T) Epigram XLVI. of Book I, entire

“ Edita ne brevibos pereat mihi eura libellis
Dieatur potius Ton dapamibomenon”

as the editor of Valpy's Edition states, “nulla lectionds varictas est in
exemplavibus,” and yet gives charte for ewra, and FérapeBdueros. In
Epigram XXVIII, the following variations oceur, totally unnoted by
him: Tu factam tibi jam, instead of rem—Exemplum nimio periculosum,
for Exemplo nimium periculoso,.— Monolimpotin  nitore Procille, for
Merd wefpore mvprdryy, Procille.

2. /@ — 662 Marrint Porowi, “de Ordine Fratrum Predicatorum,” Crnroxica
g Svamontvy PoNTiFievy atQue Ivmperaroruvm RoMANORUM usque
ad Nicolaum III, cum Continuatione usque ad Mortem Johaunis
XXTI, a.p. mecexxxry. die gquarta Mensis Decembris
4fo. Sxc. Xiv. O VELLUM

A very complete copy of the famous © Chronica Martiniana,” with all the sup-
pressed passages, including the STory oF Pore Joax, ¥ Johannes Nacione
Anglicis Moguntinus sedit annde 11, m. v. dichus viur, de.  Hic wf asseritur
Jemina fuid,” de. The author was * Penitentiarius ef Capellanus ™ to Pope
Nicholas I1I, who created him Arvchbishop of Gniesen. At the end,
amongst several additional matters, there are some curicus ancient French
proverbs ; for instance, “Sire Melline bien vous escoute, Un tien vault
micux que deux en doubte.”

A2 . e o — 663 Manriniaxa Croxica. Martini Poloni Chronica Summorum Ponti-
ficum Romanorum ae Imperatorum, &e.

calf’ JSolio. Sxc. xiv. ON VELLUM .

A most valuable manuseript (containing the Life of Pope Joan, usually wanting in
manuseripts, and therefore withoutany foundation asserted tohave been forged
by the Lutherans), written cirea 1380. At the end are a fow memoranda
written in a more recent hand, respecting Pope Gregory, elected in 1415,
“gut adhue est Papa” and ten pages in French, * Les Merveilles et les
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Indulgences de Rome.” On the last page is written © Croniea ista Martini-
ana est Monasterii Sa, Marie de ln Cidritate Quam Venerabilis Doetor
X psbiter diis lncas de cantarellis de Regio liberaliter p'fato loco donavit
p. Aia sna.  Paulus de verona seripsi Gratias Cristo Dno nro.”  The
“ Merveilles de Home,” in a very old French, seem unpublished, This work
iz a translation of the * Mirabilia Romse,” a favorite work printed at Trevise
in 1475, and often reprinted during the fifteenth century,

& - — 664 MarmEmarroa—Erys (Richardi) Tractatus de Spera sive de Mundi
Machina et Practica Astrolabii (the work msually attributed to
Johannea a Saercbosco) — Comrorvs Manuale secundum Usum
Oxox. (Metrice cum commento)—ArcorisMus secundum Usum
Oxox. (Poema cum commento)—Vanria de Impressionibus, de Rore,
Pruina, Pluvia, Nive, Grandine, Ignibus in Aere, Cometis, Ventis,
Inde, Salsedine Marig, Fluxu et Refluxu, Terree Motu et Tonitruo.
Poxpervm Tabulz small 4fo. BSEC. xiv. ON VELLUM » _;

A most interesting and valuable manuscript with diagrams, written during the
fourteenth century by an English Scribe, and probably containing the
Course of Mathematics as used in Oxford University at the time when
written. If all of these works were written by Richard Elys, or
Anguillarianus as he is styled by Leland (vol. I, p. 245) and who died
in 1195 or previously (see Tanner, p. 626, and Cave, Hist. Litt. vol, II,
p. 245) Baerobozeo must have transcribed them whilst pursning his studies
at Oxford, and this may account for their being attributed to him by the
copyists from his manuscript. Although to decide whether these works
were originally written by R. Elvs or by Sacrobozeo is not within our
wovinee, vet, at any rate, an ancient manuseript which is connected
oth with the early cowse of studies at Oxford and the celebrated
dispute about the origin of modern arithmetic, deserves a special atten-
tion, We know tlmtci-lugh. the Lineoln saint, lectured uwpon Avithmetic
at Oxford, but we could not find anything in the works of Wood or else-
where respecting this Algorismus secendwm wswn  Ozonicnsem.  The
manuscript which contains many English annotations, and the names of
old English owners written at different times (namely Rob. Davies, Guill.,
Marshal, John Hutehenson, Scholmaister of Castleacre, in Norfolk, ete.)
has the name of R, Elys, written in full by the scribe at the end of the
Tractatus de maching moundi (reverse of leaf 18), but only his initials K. £,
at the end of the Practica Astrolalii. The first of those works is in
prose and verse, and between it and the other are some explanations relating
to the origin of the Signs of the Zodiac, with diagrams relating to eclipses,
geography. ete.  We must, moreover, point out that the Tractalus de Spera
contained in this manuscript, offers curious variations from the vavious
editions published under the name of Hacrobosco, for example, that by
Ratdolt, of 1482, The Poema de Algorismo contained in this manuscript,
which begins with * Hee Algorismus ars presens dicitur in qua,” is the same
which was published by Mr, Halliwell in hiz Reva Mathematica, under the
name of “ Alexander de Villa Dei carmen de Algorismo.” In this manu-
seript, that Poem, which containg, for instance, the Tabwla Pythagoriea,
differs very much from the edition. The eommentary also is quite different
from the three commentaries quoted by Mr, Halliwell, Most worthy of
notiee ig it to find in an early work intended for the study of Mathematies
in the Oxford University, that the science of modern arithmetic was taught,
and the notion of its Indian origin stated as a matter of course.

& — . — 0666 Maruwemarrcr VETEREs, scilicet: Evonrpis GroumErria, Orrica,
et Carorrrica, cum Figuris — Jonpaxt (Magistri), De Arn- 5 .~
GorisMo cum commento — DeE Mixverrs eum  commento— 3

‘r.'\

GEeraipt DE Brussen Liber de Motu—Arcumuenes de Quadra- :

tura Circuli—Dz Cugrvis SUPERFICIEBUS ET DE Splizna Liber ~foeom 70

Magistri Johannis de Tinennie—TuEoDosi1 de Speris libii tres-—
L
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Arvacestem Incerti Auetoris—Dr Cowmrosrrroxe Rationum—
Bucrams data— Avrracaxt Astronomise Rudimenta Interprete
Johanne Hispaniensi, vellum 4, Bxe. xii. (1170) ox¥ VELLUM

This most important collection of mathematical works has every appearance of
having been written in England, as several English names are written i
it, one of the most ancient being iohiz Ffysher (sic) on the first leaf,
and this eritical inscription Par wn emitfant men (written in the thirteenth
century to criticise an older Latin inscription in the third leaf)., At the
end of the dlfraganus there is the following note of the same time:

* Finito libro feangantur erura magistel. Perfectne 1Th Alfragani in sud astror et
radicil motuf celestium ITnt'ptus a Tohe Isspaniensi atque lunensi et expletus est 20
(#) die 5 {(sic) mensis lunariz anni arabum quigentesimi xxviin (sic) Existenta |
&1 (&) meis die mareil cLxxy (#ie) sub di londe,” |

We have here given the curious mixture, which is in the manuseript, of
Arabic and Latin figures, showing that at that period, Christian scribes
were not yvet well acquainted with Arabic fizures. As the year 529 of
the IHegira {A.p. 1134, 21at October) haz nothing to do with our year 1170
{or cLXX.M. put in the right order) and as also the 529th year of the Hegira
having commenced on the 21st of October, the fifth month of the Arabians
could not then agree with the eleventh month of the Christian year, we
must assume that this last date (1170), which perfectly agrees with the
form of the handwriting, is that of the manuscript itself, and that it is
therefore one of the most ancient documents with a date, containing
Arabie numerieal figures, which, in a peculiar form (in some cazes a very
singular one), ave to be found in several places of it. According to M.
Chasles (Apergu Historigue, p. 510), this manuseript might even be abso-
lutely supposed to be the first, as speaking of the work of Albumazar
with the date of 1171 existing in the Magliabechi Library at Ilorence, the 1
learned author says :

# Elle est préciense (cette verslon) on ee quelle contient des tables astronomiques
en chifires Avabes, Ce sont peut étre les plus anciennesquiaient une date certaine.”

PENERE P S

As it wonld fill a volume fully to illustrate the present ecollection, con-
gisting of 209 leaves, in which the sruncinte and the positionss only are
written in large characters, all the remaining and largest portion (explana-
tions, demonstrations, glosses, &e.) being in the most minute but fine
characters, we must be satisfied with pointing out only a few things.

This manuseript has in front an analvtieal index in the autograph of
the celebrated Dr. David Gregory, Professor of Astronomy at Oxford
during the seventeenth century. In this paper, Dr. Gregory remarks that
the Euclid is arranged quite differently from the editions, and that “ the
demonstrations are not what Euclid or Theo wrote.,” At the end of
Euclid's Geometry, we find the following colophon :

% Explicit liber Enclidis phi de arte grometrien continens cecclx¥ ppita et ﬁmncs,
et xi porismata preter axiomats singunlis libris premissa ppoita quidem infinitivis
ppositiones indieativis explicans Deo gratias™

Respeeting the “ Algorismus Jordani,” the heading of which, in this
manuscript, is “ Incipit demonstratio magistri Tordani de Algorismo,”
althongh Dr. Gregory says, in his index, that it is the “same with jor-
danus, which is printed,” we are bound to state that it iz entively different
from the Arithmetica Jordani, which was printed at Paris in 1496, in a
collection mentioned wnder that vear by Professor De Morgan, in his
Avithmetical Books, (p. 10). The work of Jordanus, eontained in the
present mannseript, beging with © Numerorum (this word was afterwards
altered into Nemert) sunt ix, 1, 2, 3, 4, §, 6, 7, 8, 9, et est prima unitatis,”
&e., instead of, as in the edition, beginning with ** Unitas est rei per se dis-
cretio,” the whole printed work being quite different from the manuseript.
The “ Demonstratio de Minueiis,” which, in the manuseript, is like the
eoncluding portion of the © Algorismus Jordani,” is not to be found in the
edition, An important feature (ocenrring also in several of the other works
contained in the same volume), is, that this Algorismus Jordani exhibits,
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in this manuscript many namerical figures of a peculiar form, but written
aceording to the Arabic system. Perhaps the treatise inserted in this
manugeript, under the name of Jordanus, who was supposed to belong to
the thirteenth century, is not his work ; or even, perhaps, the first portion
of this manuseript may have been written some vears after the Alfraganus,
with the date of 1170 at the end, which forms a distinet work, and perhaps
was written before the other treatizes contained in the volume. M, Chasles,
in hiz Aperew (p. 464) mentions an “Algorismus Jordani,” still existing in a
manuscript, and quite different from the edition of 1496, Is it not the
same work contamed in the present manuscript?  Besides Jordanus
Nemoraring, there was a Jordanus Philotechnus, and a Jordanus de Alemania,
who both wrote on Algorismus and Arithwetic. Respecting them see
Fabricius, (Bibl, lat, med, vol. 1V, p. 176) and Montfancon (Hifd. Biliioth,
vol. I, p. 427 and 518.) A= it will be shown by the fac-simile the arithmetical
tignres used in this manuseript arve not at all uniform, for they are, at every
page, mixed with the ancient Roman alphabetical numerals; as is always
the case in the most ancient manuscript in which they were used, and not
only does the form of the new figures differ considerably from one page to
another, but by often making a wrong use of them and mistaking one for
another, the writer clearly shows that he has used a thing which was
quite new and unfamiliar to him, Several of these figures agree in their shape
with those the fac-simile of which was given by Montuela (Hist, des Math,
vol. I. pt. XL.) but some (the 2 for instance) are quite different. The figure
of the o (cipher) is sometimes like that which we use now, and sometimes
also of that peculiar shape which we find in the Areheologia (vol. X,

. 373) as used formerly in England also for the number 10, A curious fact
15 that while this manuscript appears to us so interesting on account of its
rideness, and as affording so early and imperfect a specimen of modern
arithmetie, it was considered for that very reason almost useless by Gregory,
as appears {rom hiz Index placed at the beginning of the volume,

The work of Gerardus de Drussel seems quite unknown, and is ve
i':l:]:l'l}ﬂullt', as it appeared also to Dr. Gregory, who, speaking of it in his
index, savs:

* The next is Liber MWagistei de Brossel de Motu, It containg three books in seven
leaves. In the first, there are four propositions; in the second, five; in the third,
four. This never was printed that [ know. It does not handle motion in the
present aceeptance of the word, it ouly shows, that in the rotation of Lines and
Plain Figures about an immoveable Axiz whereby surfiices and zolids are generated,
there is sometimes equal motion in different generations, and sometimes more in one
than another., Tlese are some initial small instances of the proposition: Tantuin
movetur Fignm quantum gjug centrim gravitatiz"

The “Liber de quadratura cireuli,” is a portion of the work of Archi-
medes, “De circuli Dimensione,” but with great variations. The work of
“ Johanniz de Tinennie,” remained wnknown to all the authors we have
been able to pernse.  Evidently the author attempted in it to apply to the
sphere and eylinder the methods and propositions explained by Archimedes
in his * D¢ Cirenli dimensione.” This original attempt at so early a period,
is worthy of great attention. At the end the author says of his own work:
* Ancora sit Archimenides."” (sie.)

The “Liber de Speris,” and the “ Almagestum,” are certainly taken, the
first from Theodosius, the seeond from Ptolemy, but with such variations
as to make them totally different works; and the commentaries added to
these (as well as to the other works contained in this volume) seem guite
nnknown, The Evcripis Data are exceedingly scarce in manuscripls,
none heing mentioned in the Billiotheca Biliothecoram by Montfancon,
or in several catalogues of the most splendid libravies. They are also viry
important; and =0 they were considered by Dr. Gregory, who, in his Index
alludes to them as ¥ the ot velvable of e whale,”  As the editor of the
celebrated folio edition of Baclid, printed at Oxford in 1708, he must be
considerad s most competent judze on the sobject. fo owre opinicn, thi
sctnuscript iz for the Hidory of Seicnee almost inpafualie, for in it we Lnd
not only the modern arithmetical system and figures used at an carlier
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period than i any other with a date hitherto known; but also as containing,
tirst, such a number of translations, or rather paraphrases with unknown
glosses ; and last, not least, even works also hitherto unknown by Jordanus,
Gierardns de Bross=el, and Joh, de Tinennie, on the Mathematical Sciences,
written undoubtedly in England, and full of fine diagrams, with some curions
drawings and many old annotations (=ome defaced g0 as to make this volume
almost a palimpsest). This is a most clear Prr.mf of the great progress
made in the study of Mathematies by England at a period in which it has
been almost generally believed on the Continent that the sciences had
not penetrated so far towards the North. Wood (Hist. vol. 1, p. 280)
5 !E."HEE of a small Abmagestim written by Nicholas de Monteforte, but we
do not know if that work has any connection with the works of a similar
kind contained in the present manuscript, or in the manuseript No, 433
in this Catalogue, Bee also Nos, 82, 341, T80, &e. in the present Catalogue.

(See fac-simile.)
Marraxr (8.) Evangelium glosatumr—Gros® in Epistolam Pauli ad
Ebraeos—Sexgca de Paupertate et de fortuitoram bonorum Remediis
SyymuacHr ErisToL® VaRIE—Tracrarvs de Trinitate—De
rrisvs Speciebus Ignis—Savomoxts Liber Eeclesiastes glosatus (et
alia) 4fo. BEC. X1l OX VELLUM

A very interesting eolleetion written by several English Seribes, some portions
being, probably not quite =0 early, and containing also other small tracts.
It is well known that the works here attributed to Seneea are purions, and
like several mltur.-'., were written in all |nr0lm|.-ilit_r, h_v .3LI'::|1|.ﬁ!=|m]:l M-:Irl;‘inlt:i,
who lived in the VIth century. Manuseripts of the Epistole of Symmachus
are as searce as they are important for the history of Theodoric. This
manuzcript appears to have belonged formerly to Worurx Aprey, then
possessing a fine collection of valuable manuseripts.  Before the Feclesiastes
we find the two following notes of the XII-XIIIth century, both which
show the liberality of that monastery in lending manuseripts:

¥ Nepoz abbatis, qui est persona de Barnete (the Parson of Barnet) habet
Priseinnnm magnum et summam Prisciani magistri Petri Helin, et commentam
Aristotelis, et gquasdam glosas super Dialecticam, ef unam partemn Elenchornm, et
Boetium, et Owidinm magnmm.”

# Apud Woburne Augustinus de Confessionibus.”

Marrmer (Bernardi) Carmina 4fo. S.EC. xVii. OF PAPER

Unpublished Poems in the autograph of the author. A duplicate of the

“ Flegin sew Mavtyriume Guliclme Harti Angli® (one of the priests execnted

for treason in the reign of Queen Elizabeth), is signed “B, Matt. E, (.
fecit.”

Mavrocorpatt (Nieolai, * Voivodm,” nec non Alexandri patris ejus)

Epistole, Grece, calf 4f0. SEC. xVill. ON PAPER

A valuable manuseript, entirely prepared for publication. Fabricius, who quotes

the celebrated work #e Ogiiciis of the Voivoda Maurocordatus, was not aware
of the existence of the present work which geems totally unknown. Both
father and gon are celebrated for the purity and beauty of their style.

Mazzarint (Cardinale Giulio) Testamento, Lettere, Documenti e Morte
dell Eminent™ Sig™ Card. G, Mazzarini folie. Szc. xvil. ON PAPER

Mazzanint (Cardinale Giulio) Vita Jolio. BEC. xvil. 0¥ PATER
A work full of curions information relating to the Corte di Roma, ete.

Meprcixe Tractatus plures editi et compositi per diversos Medicos,
seilicet : Ar¥anpr pE Vinna xova, Libellus de Regimine Sanitatis—
Avivs Tractatus utilis et brevior de Regimine Sanitatis licet sit
apocrifus—Banxass pe Riatizis pe Rueio Libellus de conser-
vanda Sanitate et Consilinm ad Arenulam—Tunoux Tractatus de
Consilio ad Arenulas et de Venenis—Jacont (Magistri) Tractatus
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de Gutta, &e.—Arpertt Boviexsrs (Magistri) de Emoroidis, &e.—
Kecepra varia (seripta A.D. MCCCCLXXX.)
Spe. B.EC. xV. PARTLY O¥ VELLUM AND PARTLY ON PAPER

This manuseript has on the first leaf the autograph of the eclebrated L. Gregorius
Gryraldus, who says that he received it as a present from the famous Fal-
loppius. Barnabas de Riatinis is not mentioned by Tirabosehi. Respecting
Medicing see also Nos. 12, 154, 279, 280, 396, 397, 532, hdd, GO, 658, 65U,
676G-678, 701, 863, 886, 974, 1000, in the present Catalogue.

S- /2. — G672 Mevicis. Anecdotes de Florence ou I'Histoire secrette de la Maison
. de Medicis, ealf 40, B.Ec. xvil. OX PAPER

Replete with most entertaining aneedotes.  On the last leaf is written * Jap-
particns & Mademoiselle de 8. Aubert.”

S . — B73 Mzxuii (Angelo Maria, “ Cittadino Reggiano ™) Historia della Citta di
Reggio Lepido (o Reggio di Modena) jfolie. Sxc. xviii. oO¥ PAPER

A transeript of the original manuseript preserved at Reggio, At the end there are
several important documents of the XIth, XIIth, and XIITth centuries,
relating to the history of Reggio and its most illustrions families, copied
about 1750. We could not tind any mention of this work either in the
“ Archivio Storico Italianc,” or in the © Catalogo dei Manoseritti del
Marchese Gino Capponi.” In his Biblioteca Modenese, (vol. 111, p. 199,)
Tiraboschi speaks of a Chronicle of Reggio, written by Hiefre Melli ;- is it
the same work, the christian name only being altered by mistake?

L\

674 Mexicorrr (Giuseppe) Breve Esposizione della Dottrina
4fp. BSEC. xvill. ON PAPER

& - /@-— 675 Mercier Abbé de Saint-Léger (Barthélemi) Anecdotes Littéraires, et
Notices Bibliographiques des Livres rares, des Cartulaires, &e.
dto. BEC. xvill. ON PAPER
A valuable eollection consisting of more than 100 pages of memoranda respect-
ing rare books, manuscripts, and authors, entirely in the autograph of the
Abbé de Bt. Léger, one of the most learned bibliographers that ever
existed, with a note, also in his handwriting, addressed to the Abbé Brotier
inclosing a copy of an ancient inscription found at Lyons, Some of the
literary anecdotes are ﬂ.l]ll]sinﬁ and would be found worthy of publication
in the * Gentleman's Magazine” or “ Notes and (Queries,”

4. 4. — 676 Mesvs Grasapiv (Joannis Nazareni Filii) Canones Universales (cum
expositione Mondini) de Simplicibus; de Electuariis; de Medicinia
golutinis; de Loch; de Syrupis et Robus; de Decoctionibus et
Infusionibus ; de Troeiscis de Sussuf et Pulveribus; de Pillulis ; de
Unguentis et Emplastris, et de Oleis. ltem ejusdem Medicing par-
ticulares. Omnia eum Expositione Christofori Georgii de Honestis
Florentini (nee non additicnibus Petri de Abano ac Francisei de
Pedemontium)—Ixcieir Liber Servitoris Liber xxvini. Bulchasin
Benaberacerin translatus a Simone Januensi, interprete Abraham
Judeo Tortuosiensi—Sarapix: pE Escvro Compendium Aroma-
tariorum — Nicorar Antidotarium cum expositionibus et  glosis
Ioann. de Sancto Amando, Platearii, &e.

royal folie. SEC. xV. 0N VELLUM

Written on 248 leaves of beautiful vellum (the fivst eight deficient) with finely
illuninated capitals and borders. This large manuscript was collected
from most important works on physic and its collateral seienees written
cither by J\mlbiam authors or by ltalian physicians during the X1lth,

X1Ith, and XIVth Centuries. According to Tiraboschi some of the

works contained in this volume seem to have been only partially printed,

althongh for the history of medical science and nmatural history they are
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of considerable interest. In the title of the Liber Servitoris we find an
instance of the curions kind of fiterary porinership often used at that time
between a learned Jew and a Christian in translating works from the
Arabic. Respecting the dntidotariim Nicolai see De Rengi ( Collect. Salern.
vol. I, p. ‘2[75.

677 Mesvr (Jobannis) Opera Medica  folio. Sxc. xv. (1447) oX PAPER

With the following colophon : * Francisei de Artariis de Placentia Arvtivn Doe-
toriz et Medicine est Liber iste qui vocatur Addiciones Mesue compilatus
Lranciscum de Pede de Monbibus scriptus per Sebastianum de Moris de Pla-
centia ipsi M, Franciseo suprascripto 1447 die XV Junii ;" in which the
figure of the two numbers 4 is exactly like the present figure of the 9.

G78 Mesve Antidotarium—Nicornar (Salernitani) Antidetarium—Jomnan-
wverr Epistola Galieno—Seeeerr e Ricette diverse (Latine et
Italice) 4to. BEC. XIV-XV. ON PATER

This interesting manuscript belonged to Fabritio and Alessandro Padovani (the
first was the author of a learned treatise de Ventis, printed at Bologna, 1601,
in folio) who no doubt were colleetors of manuseripts three centuries ago, as
many of those described in this Catalogue belonged to them. This volume
was in a great part at least written by Andrenceio de Magon, whose
name appears both at the end of Mesue and Nicholaus. The Segreti
are eurions, ag they not only relate to medical preseriptions, but also to art
and manufactures, Andreuceio was very probably a physician and a poet,
as we have here some little poems in his handwriting. For instanee, see
a humorous sonmet on pills of which he complains he has taken a great
number without any effect. (See also No. 398 in the present Catalogue.)

679 Mgzrarnysica et Physica, R. P.T. B. Sve. Sxc. xvii. (1683) ox PAPER

Probably by a Professor at the English College of Jesuits at Liege, as it eame
from the Collection of Sir Thomas Gerard, Bart, (whose family was con-
nected with the Jesuits). It is a curions work, replete with interesting
facts relating to the Iistory of Science, having diagrams representing the
barometer, de.

6580 Micmarnrs (S.) de Mediolano, * Ord. Min. de Observantia,” Quadra-
gesimale de Fide et Articulis Fidei
dfo, BEC, X¥. PARTLY ON¥ VELLUM AKD PARTLY ON PAPER

Written very closely in a neat Italian hand, having a richly-illuminated border
on the first page, and a miniature portrait of the author as the initial letter.
From the manungeript corrections and additions throughout, there is every
reason to believe that this work is in the swlogroph of the onthor, who,
during his life, (he died in 1490) was one of the most powerful preachers,
and who very probably was the same writer and saint as the one known
under the name of 5t. Michael de Carcano. The present work, DE FipE,
quoted in the Argelati Bibliotheca from manuseripts, was never printed,
and it seems that when Argelati published his large work, this manuseript
was already supposzed to be lost.  In every respect this volume iz a great
curiosity, both to Milanese and Catholic collectors.

681 Micmavn (M.) Mémoire sur I'Emploi des Forgats aux Ouvrages
publics Jolio, Sxe. xvill. ON PAPER
This interesting Paper appears to have been drawn up for the use of Mr. Pitt,

and is dated, Nice, 12 May, 1784,
682 DMiver (R. P. Alfonzo) Officio de la Novena di 8. Maria Vergine
Immacolata ed affetuosissime Riverenze per ogni Giorno con un
Ave Maria per ogni Salutazione Spo. BEC. XVil. ON PAPER

G532 Mimacvra Sawers Der Gesrreriers Mamtsz—Juniax:, “ Episcopi
Toletani,”” Proaxosrica vurunr Secvni—Aveninocrivs leowin
Leiscorus pe Vira g1 Maracvnas 8. Basivii—Leoxrir, * Episcopi
Neapoleos Ciprorum Insule,” Examnkario pE Vira 8. Parmis
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Jonanwis Ereemosiwarit ArcHieriscort Arexavorie—De XV
Sievis XV Digrvm rrecepestivm Dieym Jupicu—DE Pexi-
TENTIA REais SavomoNis—Orpo Misg®—Prrcerra LEecis
Remiarn, “ Autisioderensis Episcopi,” Exrostrio sBrEvis pE ORpINE
Miss.x, morocco, gilt edges JSolio. SxEc. xi. ON VELLUM

Apparently written by an Anglo-Baxon Seribe, with capitals illuminated in
colours, the first being a representation of the Madonna and Child, Many
of the Legends are highly amusing, and have furnished to Poets subjects
for their Lais and Fabliasux. Several of the very curions Storieg contained
in the Miracula were afterwards translated and embodied in the Contes
Diévols, so celebrated during the middle ages, but which should more
properly have been called Contes lilertins. Some are in verse, and several
relate to FEngland (which strengthens the supposition of the manuseript
having been written in England), as it appears from the following beginning
of one of them:

. Asserunt antiqui relatores britanniam dictam maiorem, ad distantinm minoris, qua
partes incolit oceidentis, fere pre omnibos terriz opulentam, omnibuz divieiis refertomn,
a¢ nobilitatam urbibus castellis et vicis et ut prediximos nulls est regio similis in
diviciis.”

It is very interesting to trace back to the eleventh eentury and to a Latin
origin, as is often the case in other fictions of the middle ages, those celebrated
Miracula, which were translated into French verse by Gautier de Coinsy
and other poets of the thirteenth century. The whole of the tracts
contained in this volume are very eurious, but they do not seem to have
been all written by the same secribe. At the end there is an old
inseription, defaced at the beginming, and showing that the manuseript was
offered to some church, with an imprecative formula, which bears another
testimonial to its antiquity, “ si quis ewm abstulerit irmm dei incurrat et =it
anathema hic et in eternum fiat fiat.” In this volume, which has been errone-
ously lettered on the back by the bookbinder, Sallustius, the whole of the
numerical figures are written according to the ancient Koman alphabetical
svstem. See also Nos, 58 and 283 in the present Catalogue. (See fac-simile.)

A7 — 065 Miraxporaxo (Pico) Kabala osia Gioco Algebrico cohordinato nell’

Anno 1697—FraxceEsco Simox: Guardia dal L“nryu di 8. A, R,
Du, Filipo Infante di Spagna dell’ Anno 1738 fecit
4f0. (1758) oN PATER

* A most singular work, which gives the explanation of the Pyramid, and other
numerical figures, so ofien named by Casanova in his Memoirs, and so
celebrated in Cagliostro’s time.

. e — G55 Mirasovra. Infraseripta sunt Statuta et Ordinamenta Datiorum
Terre Mirandule Jolio. BxEc. xv. 0K VELLUM

With numerons additions, bringing them down to 1528, in a more recent hand.
Some of these Stafuta are very singular, and well illustrate the manners of
the Italians at that time. In one of these municipal laws, we read :(—

U Quod nullus hospes vel tabernavivs bibet pro familia sun vinom illivs coloris
eujus erit illud quod vendet ad minetum.”

Amongst other very curions things in these Btatuta, a most important
law, which does great credit to the inhabitants of Mirandula, is contained in
the following fubric :

“Item statutum et ordinatum est quod potestas nullo mode possit ponere aliquem
nid torturam cum squasso,” &e.

Every body who is a little acquainted with the abominable, arbitrary, and
cruel way in which every kind of torture was inflicted at that time, and
even much later, in every partof Furope, will be glad to find a check
was given to the practice, or at least to the Tortwra cum sgquasso, by the
4 Btatuta Mirandule.”
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s sie = 086 Mispio-ar-Maoui, or the Lamp of past Times, in Arabie, (eontaining
Historical Anecdotes and Memoirs of the Abbasides, the Khalifs of
Bagdad, amongst whom is Harin-Al-Rashid, whose name is so familiar
to readers of the “ Arabian Nights ') : _
4fp. BEC. xVil. OF PAPER - wecct
A most interesting unpublished work, written in the time of Mostadhi-
bi-amr-illah- Bin- Mostanjid-Billah, the 33rd Khalif, who succeeded his
father in the year 566 of the Hegira (1170 o.p.) This transeript was copied
from the mannseript, written by the author himself, in the year 606 of the
Hegira (A.D. 1209),

=y % . — G687 DMisza. Tractatus de Defectibus et comitantibus et subsequentibus
Tuihua Celebrans dicitur indigne celebrave nisi fiat omnibus providere,
talice 8vo. SEC. XV. ON PAPER 7 rvsccs

We do not find any mention of this ancient Italian work in bibliographers, A
similar work in Latin has been often printed. N

2. 688 Missane Rovawvy seu PoxtiFicaLe (cum Notis Musicis) U
4 Jolio. Sxc. xiv. OF VELLUM - Ve 4>

This splendid specimen of early English art, written on the purest vellum, in
red and black fine large characters, is adorned with 8 MisiaTures and
280 CAPITAL LETTERS, RICHLY ILLUMINATED IN GOLD AXD COLOURS,
often extemding the whole length of the page to form borders. These
capitals are highly ornamental, and exhibit in their flourishes human beads,
birds, beasts, fish, nondeseripts, grotesques, and flowers. In one of the
borders the hunting of the hare, and in another, a boy on stilts, are intro-
duced. Other subjects represent playing on the fiddle, blowing the horn,
a king with his crown on, a monk saying mass, a cardinal, Ecce Homo,
fe, &e, At the end, in a much more modern hand, are the Creed and
varipus Services, including the Oratio Sixti IV, with the date of 1475, In
every respect, as well for the fineness of the illamination, as for the state of
preservation, this manuscript is most interesting to the English collector.

)

A s —— 689 MIscELLANEA. VATICINTA antiqua metrica per Georgium Typhernam
et alios (ad annum 1490) seripta per H. Mazetum, Sxc. xv.—Bovio
(Alfonso) Sonetto in Lode di D). Antonio Caraffa e un Capitolo in
Onore del Papa Paclo 1V, awtograph of these pocins, which were
published by Guaseo, Sxc. xvi—DBovio (Alessandro) Rime, ,aufo-
graph, BEc, xvi.—Guasco (Giovane) Poesie—PoEesie diverse Auto-
grafe, Sxe. xvi—Prrixerir (Franceseo) Catena d'Oro d'Anella
Lxxxv ficurati ne Vescovi di Ferrara, 1655—Casant (Domenico
Maria) La Verita confidata, 1753—Di1aroeo fra Abram e Baccus
(Idioma Ebraico) Sxc. xvili.—CaxzoxE sopra la Fede, Speranza e
Carita, Sxc. xvil.—Perrarca (F.) Cento Sonetti tradottr in Versi
Latini da Giuseppe Bonaccioli, 1736-—Borserti (Dottor Ferrante
Ferranti) Poetico Riflesso cirea il prender Moglie, Ferrara, 1719—
Pyruaconrica Vaticinia Algebrica, o very curious ancient work on
Fortune-telling, Sxc. xviii—Perur pe Apaso Heptameron seu Ele-
menta Magiea, 1745— Cravis Cabalistica sive multiplex Clavium
harum Reduetio in unicam methodum et Numerica Responsa, Sxc.
xviil.—Capnara osin Scienza intellettiva, a complete Fortune-teller,
chicfly in verse, 1750—Magarorrr (Conte Lorenzo) La Madre Selva
Scherzo Pastorale, Sxc. xviii.

in 1 vol. 4f0. Sxc. xv., xvi., xvil, et xviii. 0¥ raPER B

Thiz interesting colleetion containg many autograph poems by the two Bovios
and other celebrated poets of the XVIth and XVIith century, the most
illustrions of all being the great Torguaro Tasso, in whose handwriting
(aceording to the opinions of the best connoisseurs) are the corrections of
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the Canzone sopra la fede, spevanza ¢ Carith, The Catene d'ore by Perinelli
contains the ccelesiastical {ﬁitur'r‘ of Ferrara from the Vth century, The
Dialogo is a poem written in the ltalian-Jewish dialect which is almost
unknown, The translation of Petrarch into Latin by Bonaccioli was
unknown to Marsand., The Heptameron was published with the works of
Corneling Agrippa, and the other works (chiefly in Italian) on the Cabbals
or fortune-telling are extremely scarce as they were severely proscribed by
the Roman church. (See fac-simile).

3. — 690 Moserrcrr (Bonini, * Poetw Mediolanensis ™) de Vita B. Hieronymi
Carmen ad Paolum 11, Pontificem Maximum 4fo. Skc. xv. 0¥ paren

Montfaucon in his Bibliotheca Billiothecarum (vol. 1. II: 1109, mentions this

metrical Life of St. Jerome, as existing amongst the manuscripts of the

Vatican. This Boninus Mombricius is the same author who published
at Milan about 1479 the Vite Seectorwe in two folio volimes,

"}-I- - . ot -
— 2. & 91 Moxeaeria (G. A.) il Ritorno d'Ulisse, Festa Drammatica
Jolio. S.xc. xvil. ON PAPER
With an autograph heading by the author, stating that this work had been
ordered from Dr. Moneglia by the Grand Duchess Louisa di Toscana,
8. 7. — 602 MoxcoLExs1A collecta a T. Bayero Jolie. BxEc. xviil. ON PAPER _

A collection of valuable documents respecting the Mongol and Thibet Lan-
guages, Literature and History, i the auntograph of the celebrated
'T. Bayer, anthor of the * Musenm Sinicum.” At the end is a long Poem
entitled * Ghesser Khan™

M ji 693 Moxtrorr (Alexandre de, “ Luxembourgeois™) L’(Economie des

= Mouches a4 Miel composée i I'Utilité de la Maison Champestre
Jolio. Bxc. xvil. O¥ PAPER
Thiz learned Treatise on Bees is apparently in the author’s autograph and
unpublished.
# s — 694 Morrerr. Quadragesimale in Musiea sive Hymnorum Liber (Latine
et Italice) small 4tp. SxEe, XiV-XV. ON VELLUM

Very elegantly written in an Italian hand, with musical notes. Besides
Latin Hymns, which are arranged for two, three and four Voices, this
lumluscr‘:pt containg, in the Italian language, Peseator pensa al tuo signor;
Regina de o del cor mio ; Benedetto ne sia lo zorno ; Convertime o Signore ;
Piangete Christiani el dolore di Maria; Anima pe o peregrina ; Amor, amor,
Josu: O Jesu dolee ; Cum desiderio io vi vo m='|'¢]lmmin; Piangi dolente ;
Jesu facio lamento ; Quando signor Jesu sero; Memento mel o sacra virgo
sig, memento mei che non gia 3 Jesu dolee mio sposo; L'Oration e sempre
me ¢+ Duesta aspra penitentia 3 Mon tardate peceatori andative a confessar ;
A Maria fonte d’amor; Poi che ch’ hebi nel cor; Patientia ognun me dice ;
Io sto male; Per quella croce; &e. Early Itelion musical manuscripts,
written upon vellum, are erceedingly scarce. In thiz volume, consisting of
141 leaves of pure vellum, there 1= also (f. 30-31), a great curiosity, namely,
a Muottetto, partly written in Latin and partly in Italian. From an inspec-
tion of this manuscript, it appears that at that time, for the sake of enphony,
the singers used even to change the vowels; for instance, instead of
singing oe e ¢ I cor anio, as they should do actually, they sang de o 0 0, which
is very singular,

77— 695 Mvmamwman., History of the Prophet Muhammad and his Family,
Companions, Disciples, &c. in Persian  folio. Sxc, xvii. ox ParER
In the Nasta'lik character, but defective at the beginning and end ; this is perhaps
the Rauzat-al-Albal of “’Aua Allah ;" which was originally written and

dedicated to *Ali Shih, A.p. 1494, (See Haji Khalfa, vol. 111, p. 495)
. &-— 96 Mumammap Barz Raxyi, the “ Jawihir-al-Thaminiyah,” or Description
of the Characteristics and Beauties of Medina, in Arabie, written

Anno Hegire 1000 (a.p, 1591)  4fo. Sxc. xvi. o8 ORIENTAL PAPER
A valuable historical manuseript, in prose and verse,
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697 Mumamsmap Iex Muomasmsan, Isx ‘Apvar-Wanias, “ Nuzhat-al-
Aniim 17 Mahisin al-Sham.” A Deseription of the Beauties of the
Kingdom of Shim (Syria), the History of the Prophets and Saints
of that Country, and of what is to happen there up to the day of
Judgment, as set forth by the Prophets, in Arabie, in Naskh cha-
racter, in Prose and Verse, copied Anno Hegire 1119 (1.p. 1706)
—Magr’Al Ibn Yasuf al-Hanbali, the © Nuzhat-al-Nazrin,” or Ac-
count of Egypt; the Khalifs, their Administration; the Descen-
dants of Mubammad; the Learned Men ; the Sovereigns of Egypt,
to the reign of Muhammad Pisha, who reigned in the year of the
Hegira 1031 (a.p. 1621) ; eopied Anno Hegire 1140 (A.p. 1727)

4fo, BEC. XViil. ON PAPER
Both important.

698 Muvmamman IpN-an-Hussars-1n-Kvrgni, © Kitab-al-Kafi fi "Tlm-al-

Hissab,” &c. a Treatise on Arithmetic and Geometry, Land Surveying,

&e, in Arabie 440, B.EC. AVl ON GLAZED PAPER
A most valuable and searce Arabie work; beautifully written in the Naskh
character.

6990 Mumammap Swanir, or Mu'taman Kuixw, the © Ikbil Nimah-i-Jahin-
giri,”” A History of the Reign of Jehangir, in Persian, written at
Kashmir in the year 1029 of the Hegira (a.p. 1619)

Ovriental binding Jolie. 8z, xvil. ON PAPER

This valuable manuseript was copied Anno Hegire 1100 SL[}. 1688), Jehiingir,
King of Delhi, was the grandfather of the celebrated Aurangzib.

700 Mumavmap Isxy Muwmamwmap Inw. Yosvr, the * Jami'-al-Fawaid,”
or Treasury of Utility, being a Collection of Reeipes for the Cure of
all sorts of Diseases “ incident to Men and Women, young and old,”
in Persian 4fp. BEC. xVil. OF PAPER

A curious work, copied by "Abd-al-Karim, Anno Hegiree 1088 (A.D. 1677).

701 Mvorii SBivnmm Erresvi, the * Ghiyat-al-Itkin fi-Tadbir Badan-al-
Insin,” A voluminous Medical and Chemieal work, in Arabic
Jolio. BEC. xvil. ON PAPER
An important work, taken from numerous Greck and Latin authors, quoted by
the anthor, and amongst whom Galen is one of the most conspicuous, The
last anonymous author of this compilation says that the work was com-
menced by Malla Silih Effendi, who died without finishing it, and that
then it was continued by Mulli Yahyid Effendi, who being appointed Cadi of
Kome (Constantinople, according to most of the Orientals, but aceording to
D'Herbelot, the sew Antioch, built by Nishirwin,) had no time to complete
it, and therefore * he entrusted it to me the Fakir (the poor, the humble,
&e)."  In all probability this work, of which we have found no mention
whatever, would increase our information relating to the amount of Greek
and Latin Science which had penetrated amongst the Mohammedans, and it
would be interesting to compare it with the well known works of Abuleasis,
Ibn Sina, &e., as well as other Arabie works -recently reviewed in the
Jowrnal! Asfatigee by M. Mullet, Dr, SBanguinetti, and other Orientalists,
One of the most curious chapters comtained in the present manuscript
relates to the various symptoms and effects of the biting of venemous
animals, suchas snakes, scorpions, &c. &c.  We conld not find any mention
of this work in the learned book of M, Wenrich, on the translations of
Greek authors into Arabie.

702 Muris (Joannis de) Theoriea Proportionum Musiealium—Caxoxes
Minutiarum cum Figuris

John de Muris was, according to Pitsens, an Englishman, and probably proud of
his Norman descent, for at the end of the Theorica, he describes himself in
this manuscript as, e Natione Nerimannic oriundus,” which is important
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as &0 many discussions have taken place about the origin of this celebrated
man. He flourished in the fourteenth eentury, and was a Doetor of the Sor-
bonne, That he was still living in 1345 is well known, but, according to
M. Fetis, the time of his death is uncertain. In this valuable manuseript
Arabic numerals are employed thronghout. The manuseripts of J. de Muris
are very rare, one only (De arithmetica) being mentioned by Hanel, A ainﬁle
manuseript of the * Theoriea Proportionum Musicalium,” is quoted by the
learned M. Fetis, From what we see in the excellent Histoire de I Har-
monie (p. 215), by M. De Coussemaker, thiz work formed perhaps the
third book of the great Specufuwm by the same author, The Canones Minu-
figrum are an infereating treatise on fractions, but we are unable to ascertain
whether this was also a production of John de Muris, who wrote an Epistola
de numerorum fractionibus, or a Tractatus canomem minutiarwm, quoted by
M. Fetis as being the same work, but which is certainly not the Canones
contained in this manuscript, as the * Catalogus Bibliothecae Regixe Parisi-
ensis” says, that the Epistola quoted by M. Fetis is in verse and addressed
to Philip de Vitry, while the present work is in prose. Inboth those works
{containing diagrams and musical figures) Arabic numerals are continually
used. The name of Muris as an arithmetician, had not been noticed by
Montucla and M. Chasles, but did not eseape the attentionof Mr. De Morgan ;
theabridgment howeverof Boethins by J. de Muris quoted by My, de Morgan,
has no connexion whatever with the present work, which seems both unpub-
lished and unknown, and which deserves the attention of savanfs. 1t begins
with “Modum representationis vulgarium et physicarum propone.” Without
knowing its anthor we cannot ascertain if the work was written previous
to the Algorithmeus de minweiis physicis (sexagesimal fractions), by John
de Gmunden who, according to Lalande, lived about 1400, (See also No.
569 in the present Catalogue), but whose work on the subject was only
published in 1515.

Musrca. Cirea Noticiam DMusiese Scientie queritur primo quid sit
Musica et secundo unde dicatur dto. BEC. XV. ON PAPER

The musical notes are written on five staves for the edification of the learner
who, according to the author, must be considered * Bestia non Canfor gui
wont eardt arte sed wen” At the end is another Treatize om Music, “seu
Libellus continens aliqua brevia documenta ad artem cantandi,” with Latin
songs and musical notes, and having a drawing of the old musical kand.

Musica. De Musica per me Sebastianum Fabium de Cuchach, written
cirea 1460, with music of five staves, very curious
d4fp. BEQ. IV. ON PAPER

Mvsre. Instrumentalischer Bettlermantl (Instructions for Thirty
Musical Instruments, in German) Collectore A. 8. .
vellum 4fo, SxEc, xvil-xvill. ON PAPER

A very valuable manuscript, consisting of 304 pages, with numerous coloured
drawings of the musical instruments (including an ancient piano}, and with
tunes. It contains also two Latin treatises; one, in ten books, called
“ Regule Simpliciores pro componenda musiea,” having at end * Fims huius
artiz p. Io, Bapt, Chiod.” a name unknown to Fetis, and therefore unpub-
lished. The other is ealled * Alind componendi modus.” Besides a transeript
of the tract on Arithmetic as applied to musie, by Henry Grammatell (said to
have been printed at Frankfort-on-the Maine in 1572, and which must be very
rare as it is not quoted in the truly invaluable work on drithmetical books
by Professor De Morgan) there is a great variety of other small works in
the volume, written IIEE‘JU'IIL 1720, but evidently containing writings of much
earlier authors, including “ Gumpelnhaimer, J. B. Besardi, Fabritio,
C. Milanuzio, L. Viadana, Glareanus, J. Lancius,” and others. The author,
(A. B.) in some German verses prefixed, acknowledges that he has begged,
borrowed, or stolen, wherever he could, to inerease the value of his book,
Coneerning Music see also Nos. 507, 543, 595-597, 760, T80, 844, 846,
802, 1053, 1103, 1114-i117, in the present Catalogue,

g
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700 Musrara Iny Awmmap Harnnig, the “Tarikh Nihiyat-al-Talab bi-
Mawiki’al-Shim,” A History of Shim (Syria) from Anno Hegire
1154 to 1195 (o.p. 1740 to 1750) in Arabic :
folio. S.xc. xviil. oF PAPER - Fora

707 DMusxier (Joannis Aleidii, “ Medici et Philosophi Lotharingi ™) Miscel-
laneorum Liber unus Anno 1636  4f0. S.ec. xvii, (1636-41) o¥ PAPER

A stout volume of 950 pages, i the Author's Aulograph, evidently intended
for the press, with an index of the contents, and a portrait of the
author, aged 43 (@ drawing) prefixed. The following slig]ht view of the
Treatises contained will afford some notion of this interesting manuseript.
De Grammatica; Nomina selectiora et Adagia; de Linguis (especially de
Lingua Helrusca) ; de Poetica Acrosticha; de Rhetorica; Philosophia Mo-
ralis; Orationes ; de ‘E:'e;rmp:“]\iu. et Antipathia Rerum ; de Imaginatione; de
‘empore ejusque Partibug; de Arte Divinatoria; de Auguriis et Auspiciis;
de Astronomia; de Geographicis quibusdam ; de Pythagora; de Nimerds;
de Musica ot Musis; de !chus Divinis; de Deo: de Diis; de Sectis
Philosophorum ; de Sectis Medicorum ; &e. &e.

Inserted (pp. 49-56) are engraved Polyglott Alphabets and “ Elogia Dei-
parie.” The Preface, in “ Artem Oratoriam,” is dated * Urbini Anno, 1636.”
Une of the Orations is in Italian, and though it was delivered by * Alessandro
Sentinelli in Urbino nella Cappella di 5. Filippe Neri, 1637, the author
claims it as “da me composta.” There is also a dramatic Predica della
Passione di N, 8. Jesu Christo, At p. 205 iz an Adwograph Sonnet,
with the poet’s signature, addressed to Giovanni Aleidis Monier Medico
Lorvenese by * Giovanni Leone Sempronio Poeta laureato dottore in legre
d'Urbino,” author of Boemondo, a poem thus praised by Quadrio : * Oceupa
perd i primo Teogo tra quelli dell’ fnfilice suo seeolo.” A Treatise de Gropho-
matta is also in Ttalian.  The Treatise de Chiromantic has drawings,
The work de Secliz Plil oriem ef Medicofum, dated Placentim, 1641,
contains, under © de Secta Maziea,” a treatise de Mogia.  This work, illus-
trated with numerous seientific diagrams and plates, is a true eyclopedia
of the state of learning, chiefly in Italy, during the seventeenth eentury;
and contains much valuable information which it would be ditfficult to find
elsewhere, Prefixed to each special treatise, there is a bibliography of the
subject.

7058 Muwici, the *“ Nazm-al-Durrar,” or String of Pearls, containing Persian
Poems by Muwili, consisting of Moral Tales and Religious f*}[{'uaions,
dedicated to Shah Tahmasp, King of Persia, Anno Hegire 936 :
(a.p. 1529) Svo. SEC. xvi. OF ORIENTAL PAPER . %ree ol

Neatly written in the Nasta'lil: character, with an illuminated title-page within
gilt borders, Never printed,

709 Mrystire. C'y commence la Nativité de nostre Sir Jhesu Crist e
Bvo. B.xC. xviii. ON PAPER & reares
A transeript of this rare Mystery, containing several variations from the edition,

710 Nawmiwvs de Marsiliis “ Libro chinmato Roxarum Qdor Vite, Roxaro
Odore de la Vita®” 4fo. 1440, O¥ PAPER .70

An antograph manuseript with the following eolophon: “Ege Naninus & Marvsilids
mn{ rig manw seripel of dic XX Junii MCOCCXL, explei  This curious
talinn work on Moral Ethics (as well as its Author) appears to be totally

unknown, The writer quotes Aristotle, Ciecero, Seneca, Prodenting and the

Fathers. [In illustrating * Inter dispares mores non cadit amicitia,” he says,

*jo me delectasse del studio e uno aliro del giocho de lidadi |;I_Jiuu}." At

the end there is an index ¥ per abacho che rimanda al capitolo,” with Arabic

numerical figures, On the last page a * lohannes de Cantero de Almania ™

(of Germany), who (in the }W}ih century) possessed this manuscript, has

written besides his name these two rather eurions Germano-Italic verszes,

* Homo in nmarato sans dinare.”
% Prend uan canestro ¢ vate pickare.”
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Navorrow 1. Projet de Budjet pour les Dépenses de 1810, Service
du Grand Maitre des Cérémonies et Dépenses

Jolio. Bzce. xix. (1810) oX PAPER -

An official anthenticated copy of the expenses incurred for the marriage and
coronation of the Empercr Napoleon iI In eonfirmation of the well known
fact that the Emperor Napoleon paid great attention to economy, we find here
that the whole of the expensesfor the ceremony of his marriage withthe daugh-
ter of the Emperor of Austria were less than 165,000 francs (about £6,600),

Narorr. Aleuni Particolari degni di memoria et di aunotatione iquali
sono accaduti nella Cista et nel Regno di Napoli per il Tempo iche
D. Pietro di Toledo fu Vieere et per molti anni dopoi eon i Tumulti
del Anno 1547; et la Ribellione s;lel Prineipe di Salerno et altre cose
seguite 4fo. BEC. XVI. ON PAPER

This work written by a cotemporary author generally agrees with the Clastaldo
(see No. 230 in’ the present Catalogue). But in the present manuseript
the text iz older and more genuine, and offers many important various
readings, while the previous one (No. 230) contains some additional docu-
ments (see for instance the letter of the Hmperor Charles V at the be-
ginning of the third book) which are not in the present. Written by an
eye-witness, this work, which relates the great insurrcetion of the Neapo-
litang azaingt the attempt to introduce the Spanizh Inguizition into their
city, is full of curious aneedotes, duels, murders, ete. It speaks for instance
of the Emperor Charles V. attending a masked ball, and being detected
and taken in by the Princess of SBalerno.

Naront. Summaria e breve Relatione de le Intrate de la Regia Corte
del Regno di Napoli, delli Pagamenti fiscali, delle Dohane (Custom
House) JSolio. Bxc. xvi. 0¥ PAPER

A fiseal document of considerable historical and statistical importance. The
nwmercus names mentioned therein render it also most interesting to
genealogists. For the history of trade this work, consisting of 216 leaves,
is also very interesting.

Narort, Principum Neapolitanorum Conjurationis Anno mpeco, His-
toria Jfolio, BEc. xvill. ON PAPER

We could not find any mention either of this work, or of the previous one, in the
works of Boria, Giustiniani, and Riccio,

Narrixi (Canonico Bartolomeo) Opere Poetiche 4f0. Sxc.xviil.ox PAPER

Nappini, who died at Rome in 1717, upwards of B0 years of age, was a Member
of the Accademia degl’ Infecondi, and because he preferred it to the rising
Arcadia, Creseimbeni was so indignant that he disdained to take notice of
him in his Storia. Tiraboschi, however, praises him, and speaking of his
verses savs, “ Sono in istil pedantesco, nel quale eqli ha molta grazia e feli-
cifa." This stile pedantesco i3 a very enrious mizture of Latin and Italian.
A great portion of these poems being of the most free and satirical
description were never published.

Nasin-ar-Dix Ttsi (Muhammad bin-Hassan bin-Mubhammad) * Zij-
Ikhing," Astronomical ¢ 1lkhanite* Tables (in Persian)
Oviental binding Jelie. Bxc. xiv, (1322) ox ORIENTAL PAPER
A most valuable manuseript. It is hardly necessary to mention, that
Nasfr-al-1in, born A.p. 1201, was ];l:rlmp:s the greatest philosopher and
astronomer of his age. Employed by Holiga, the grandson of Chingiz
Khiin, to erect the great observatory of Megarah, he collected there
the most celebrated astronomers of Asia and Africa, and with their help
was able in a few years to construct these tables, which, although one of
the most important monuments of astronomy, still remain unpublished,
whilst other Oriental tables, probably of less importance, have found
Jlearned editors and illustrators,
The *Zij-Ilkhani,” was presented to the son of Holign, Anno Hegirm

El -..g?,r; o

Y
L
A
&

AP
_,,f.

=, :?:'E-D':l'l'- E



138 THE LIBRI MANUSCRIPTS.

668 (A.p. 1269), and the present manuseript was written Ammo Hegire 722
{only fifty-four years afterwards), as it appears from an Arabic note in a
cotemporary hand, written in red on the title (the third leaf of the
manuseript).  This inseription says, that this manuseript was written in the
vear of Hegire “Isniin wa ‘ishrin wa sitt mivah,” which signifies six
hundved and i‘wnh{!wn, but it is easy to see that an Arabic letter has
been erased in order to change seven mto sie, and thus make it appear
older, forgetting that by rendering it so old, the copy must actually have
been made before the work itself was written. Thiz ancient volume,
which iz beautifully written in red and black, with numerons tables, and
a fine ornament in gold and colours at the beginning, is ONE OF THE MOST
IMPORTANT URIENTAL BCIENTIFIC MANUSCRIPTS EVER OFFERED FOR
FUBLIC BALE.

£ . —— %17 Namviré. Cy commance la Nativité Nostre Sire Jhesuerist
Bpo. Bmo. xvill. OF PAPER ~ifasio

A transcript of this very rare Mystery, with tracings of five ancient woodeuts,
and several ;}hilulugicatl annotations on the margins in the handwriting of
the learned bibliographer Hérisson,

4. — 718 Navieariown. Petit Livre, ou sont en suite les Principes de la Navi-
gation et un Forme de Carte qui demontre le Cours des Marees par
toute 'Europe avee la Rose qui montre I'heure du plain et basse
Mer, &e.  * Faict a Lisbone par Christofle Troadec du Conquet™ y
df0. BEC. xvil. (164D) OF VELLUM Teew feaAs

A very curious Treatise on Navigation, with diagrams, and an illuminated map
of England, France, and Spain. It eontains several chapters or small
tracts on the subjeet, the first in gold and colours, being : Moyen de trouver
le Nombre d'Or-—IL. Rose pour scavoir les Noms des Ventz—II1, Rose
pour geavoir quel henre il est le Souleil—1V, Rose pour seavoir comment
et de combien le Souleil et la Lune se longnet—V. Rosze ponr scavoir gquel
Maree—V 1. Rose poor scavoir de combien les aultres Marces—VII, Rose
wur seavoir heure du councher et lever de la Lune a perpetuette—

111, Mose pour scavoir combien de Licues il faut eonrir en chagun Erde-
vant pour ellever un Degre de Lattitnde —IX. Rose pour scavoir la
Declineson de 1'Etoille da Nort—X. Carte des Costes de 1" Europe (including
the Coasts of England, Scofland and Ireland)—XI. Carte des Courses—
XII. Table Eq}ur trouver la nouvelle Lune a perpetuitte—XIIL. Pour
scavoir sans Ayde de Livre I'Epacte, © on which is painted a hand with the
manner of ealeulating.” The variong drawings, mwaps, and tables of this
manuseript contain a collection of all the practical means nsed by navi-
gators about the middle of the seventeenth century.,  We have been unalble
to find any mention of Chr, Troadee in any work relating to the History
of Geography that we have perused.

A5 — 719 Newporrrir (Johann, Hechenmaister, 1531) Arithmetica, Germanice :
vellum square 12mo. 8Ec. xVi. OF VELLUM &7

Probably composed for SBebald Hiibner in 1531, as at the end is the following
autograph inseription : “ Sebolt Hiibner ist diess piichlein im 1531 jor,"”
with his monogzram beneath, A subsequent possessor was “ Jacob Weck,
Anno 1537, in Lyon.”"  The Arithmetica of Newdorffer is quoted only from
hearsay in the fndex by Professor de Morgan, who, it s¢ems, was unable
to see the work itself; a fact which is a sufficient proof of the rarity of the
book. This manuscript is nicely written, with capitals in gold.

. A% —— 420 Nrceenorvs Melissenus, “ Crotoniates Episcopus,” de Trinitate et alia

Opuscula ejusdem, Grece—Micnarris Epistolw, Grece—Quas-

T10¥Es in tres Libros Aristotelis de Anima Latine—Tracrarvs de
Sacramento Eucharistise, vellumn dfo. BEC. XVil. OF PAPER -frace i

No manuscript of * E‘iuniﬂmqus de Trinitate” is to be found in the “ Catalogus
Bibliothees Regia: Parisiensis,”
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- — +— 721 Nricopemr EvaseerivM—Avavstisvs (B.) de Vita Christiana—

Arrercario Eeclesiee et Bynagogee—Avcvivus (Axorus) de Virtu-
tibus et Vitiis Unidoni Comiti .
in the original binding, with elagp  square Svo. 8Sxc. iX. OX VELLUM

In every respect this manuscript, consisting of 273 :5, and written by
different seribes in the finest small Carlovingian characters, deserves a
special attention.  Without alluding to the work of the celebrated

LCUIN, in a manuseript almost cotemporary with the author, the
appearance of the spurions EvANGeELiUM Nicopesmt (which is at the
end of the volume), in a manuscript of the ninth eentury, is rather an
extraordinary fact, for even modern eopies of this forged Gospel or Romance
are very scarce. Hminel only mentions two copies of the fourteenth and
fifteenth centuries, and two more without any deseription, which shows
that they were of even less importance.  In the great Medicean Library of
Florence there iz not a single copy of this work, and we see from the
printed * Catalogus Bibliotheese Regime Parisiensis,” that amongst the six
mannseripts of Nicodemus which are in that wonderful eollection, five
belong to the fourteenth or fifteenth centuries, and one, the earliest, can
hardly be older than the beginning of the twelfth century, as it oceurs in
a collection, in which is contained an historical aceount of some
transactions which took place during the year 1005, (See facsimile).

77— 722 Niconatr Smyrnwi de Supputariis Digitorum Gestibus, Grece et Latine,

(cum Figuris Manuum et Digitorum) Sve. S®e. xviil, ON PAFER -

In the beantiful autograph of the eelebrated Ricnarp Porsox, who appears to
have tramscribed it for the press. According to Fabricius, this interesting
work, conmected with the history of Arithmetic, was known to Bede when
he wrote on the subject, De Loguela Digitorum.

f
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Nrcmoravs Esculanus Ordinis Praedicatorum de Eloquentia, que in
obsenro et subtili stillo in libris declamationum Senecwe latet, in claro
et apto stillo posita Jolto. BEC. Xiv. ON PAPER

An unﬁuhli:;hﬂd manuseript of a work by Nicolas de Esculo, totally unknown to

all the hiogtmplmrﬂ of this eminent author, although a tolerably ample

account of his other writings will be found in the * Seriptores Ord. Praedi-
catorum,” by Quetif and Echard.

e 724 NicomaQue I'Arithmétique, avec un Extrait de Théon, traduite en

Frangais par H. J. Eisenmann Jolio. 8x0. XiX. O¥ PAPER -

In the autograph of the translator, with interesting notes, and ready for publica-
tion. Very valnable for the history of Arithmetic. (See No. 329 in the
present Catalogue,)

< 725 Nizism-ar-Dix Anmap Bin Muhammad Muokim al-Harawi (of Herit)
“ Tabkat-i-Akbari,” A general History of India down to the thirty-

seventh year of the Reign of Akbar Shah, or 4.p. 1593
Indian binding Jolio. B.Ec. xvii. ON PAPER

This is one of the most celebrated histories of India, and India alone forms the
subject-matter of the work, to the exclusion of the histories of other
countries. Ferishta, and other Eastern historians, by whom it is sometimes
called the Fowarilh-i- Nizdmi, have borrowed from it, The author died
Amno Hegire 1003 (A.p. 1594), and was buried in his own garden at
Lahore. The present manuscript was copied Auno Hegire 1071 (a.p. 1659).
Mr.ErIur!uy, in his Clatalogue (p. 58-61), gives a long account of this important
Wirk.

726 Noxmn Mancenur, © Peripatethiei Tyburticensis,” Compexprosa Doc-
TRINA PER LiTERAs AD FinivM pE PROPRIETATE SERMONUM
Jolio.  B&Ec. xiv. ON VELLUM

A very elegant manuseript of this highly important grammarian, finely written,
in double colmmns, on 122 leaves of Italian vellum, and exhibiting many
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important various readings. The following, taken from the first paze, will
be sullicient to point out its great value to the eritical scholar and editor :

Maxvscrirr, As rrasTED 1% GoTnorren: Conrus,
“ Ut weas mala est, mors mala est ergo * Ut mtas mala o5t ergo merx
Nam prudentissime noster Maro diem (omits particns)

partiens primas partes
Cuod petis senin et jurgia.” Cmot pestes, senin ot jurgin,”
Manuseripts of Nonius Marcellus are of uncommon oceurrence.  Haenel
found only four of them during his literary journey throughout Europe,

A7 — . — 727 Norruvmeria (Roberto Dudleo, Duca di) Disraxt 1 Nave € Nvova

B,

v

Maxtera p1 FORTIFICATIONE royal folio. MDCXXIX. ON PAPER
These designs for shi];s and for naval fortifications are executed in a very artistic
i

manner, and undoubtedly were sketched by a Florentine artist of great
skill. The frontispiece representing a ship, &e. in full =ail, is a drawing
well worthy of being framed. On folio 26, beneath a drawing of a curve,
is inseribed, “ 1 Garbo del San Cosimo fatto dal Duca di Novthuwmbria,”
The lines laid down for building each vessel are in English feet, and the
volume is rendered more interesting, not only by mannseript descriptions,
but also by deawings of the various engines used in shipbuilding, anchors,
boats, spars, masts, &c. This valuable manuscript is the production of the
celebrated SBir Robert Dudley, Earl of Warwick, who assumed the title of
Duke of Northumberland in 1620, when created by the Popea Duke of the
Roman Empire. He was Grand Chamberlain to the Duchess of Florence,
wife of Cosmo 1. and sister of the Emperor Ferdinand II, and was anthor
of the extremely rare work entitled “Dell’ Areano del Mare,” so remarkable
for valuable projects for the improvement of navigation. No doubt
Bir Nohert ll)u ley composed this bulky work, consisting of several
hundred large drawings of ships, guns, engines, fortifications, &e. in order
to show to his Medicean protector how he could improve his fleet and
naval defences, by imitating English ships and gunnery. Amongst
these drawings there are several described as English ships, and, genemﬁ e
the measures ave both in English feet ( piede Inglesi) and braccia Fiorentine,
There are also several drawings relating to the porfo di Livorno, (which this
nobleman was the means of greatly enlarging and rendering more frequented
by building the mole, and getting the Grand Duke to declare it a free port)
the whole with explanations, &c. A more important manunscript for the
history of ship building and nautical engines is not to be found. From different
inscriptions at the beginning, it appears that this manuscript was in the
possession of the noble family of Borromeo, at Padua, sinee 1689,

728 Norr (Sam.) Themata, Epistole, Declamationes, Prelectiones in Persium,

Arigtotelem, &e. Sve. 1760, 0¥ PAPER

An antograph manuscript from the Library of his Son the Rev. J. F. Nott.

720 Noverie ITarraxe—NoveELra p’Axmavio Niccorvcer—Noverne X di

G, F. Grazeimi detto 11 Lasca—Proeria di Santa Nafilla d' Annibal
Caro—PantavmesTo d'un  Plebeo Fioreniino d° A. Niceolucel—
Revazroxe dell’ Ornani—Lerrera di Galileo Galilei—L° Asore di
Carlo Gonzaga Duea di Mantova e della Contessa Margherita della
R. seritto dal Sig. Giulio Capocoda—In Mercurio Postiglione

half® calf Jolio. BEc. xvil. O¥ PAPER
An interesting colleetion.  Amadio Niceolucei, is by a sort of anagram, the

pseudonyme under which the Inguisition tolerated, during the seventeenth
century in Italy, the mention or printing of the name of Niecolo Machia-
velli. The letter of Galileo is t!w. celebrated LEpistle to Madama Cris-
tina, which was so olmoxious to the Inguisition and was so rigorously
suppressed.  Nothing is more uncommon t%um to find old manuseripts of the
Kovelle del Lasea (Grazzini), which, on acconnt of their licentionsness,
were only circulated in secret, and not allowed to be printed before
the middle of the last century. The readings of this manuseript are
excellent.
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Noverer (Alexandri Pauli) de elarissimo Castri Franei (Castel Franeo),
Pretore D. Georgio Semitecolo Oratio 4fo. 1584, oN PAPER

An autograph manuscript, dated * v, Kalendas Decembris, MDLXXX1IL"

NuresmsEre. Drawings of Thirty-eizht Coats of Arms of the I;rinﬂipal
Families in Nuremberg, beautifully cmblazoned in gold, silver and
colours 4p. BEC. 3IVL ON VELLUM

Orricivm Beate Marie Virginis Romanwe Curie—Missa B. Marie
Virginis—Orrrcrvm Mortuornm—SepreM Psalmi Penitentiales et
Letanie—Orrroivy Saneti Spiritus-—Orricivy Sanete Crucis

aqreen silk 12mo. Sxc. xv. ON VELLUM

Beautifully written on Italian vellom, with six miniatures and numerous richly
illummated capitals in gold and ecolours, having the name of the seribe at
the end of the Officium Mortunornm, “ It seriptum mann M, Christofori de
Ia turre.” Prefixed is a Calendar with an illuminated capital at the com-
mencement of each month. Next follows a painting of an altar, having
for inscription, * SACRATIS, VIRGINI, MARIE. DicaTuM,"in golden capitals.
The first page is finely illuminated with a miniature in the centre (the
Annunciation). To each of the other services, ave appropriate miniatures
executed in gﬂld and colours, in the style of Maitre Simon, © the Master
af Distances.”

Orrrervy Virginis Marie secundum consuetudinem Romane eurie cum
Calendario 12mo. Sxc. xv. OF VELLUM

Written by an Italian Scribe on pure vellum, and adorned with five small
MINIATURES or capital letters, two of the 8 having elegant borders,
the first of which surrounds a graceful * Madonna and Child.” The
Calendar is rich in Benedictine Saints.

Orrrotom Beate Marie Virginis, cum Calendario. Aeccedit Officium
Sancte Crucis Bvo. BEC. xV. OF VELLUM

Written by the French Beribe, Jaquin, with singular illuminated capitals, and
having (a rare occurrence] his autograph at the end of the first Service,
Several of the prayers are in the French language. The volume does not
appear quite complete.

Orriorvy sacratissimi corporis domini nostri jesu christi crucifixi
12mo. 8xc. xv. OF VELLUM

Very neatly written by an Italian Seribe, and adorned with ten Miniatures (arms
of the former possessor and Scenes from the Life of Our Saviour), execu-
ted in gold and colours. * Figurate per me franciscum a libris anno d.
MoccoLX,” is written under the first painting h_!,.- a more recent hand,

Orrva (Fabio, “di Forli’") Vita di Catherina Sforza de Medici morta

nel 1508, vellwm JSolio. Bxo. xvii. ONF PAPER

Catherina Bforza was celebrated for the great eourage she displayed in oppusing

Caesar Borgin, as she had previously resisted a rebellion, during which she

made that famous heroie answer mentioned by several historians, but which

deceney forbids us to repeat, when urged to surrender, or her son who had

been made prisoner should be put to death, Neither Sismondi in his article

in the Biographie Universelle, nor Tiraboschi, have made any mention of

thiz important work by Oliva, which seems quite unknown, as we conld not

find any mention of it either in the excellent index of the drehivio Storico,

or in the Catalogo dei Manoscritti posseduti dal Marchese G. Capponi,

a collection so rich in every thing connected with Italian history, and of
which the learned owner makes such splendid use.

Oriverit Mrcuagrnis Sexewssis, Artinm et Medicine Doctoris, de

Divina Sapientia Opusculum 4o, BSEC. V. ON TELLUM -~

Beautifully writben on very pure Italian vellum, with ri{*'hl}' illuminated capitals.
The first page of the work is within an elegant floreated border, with the
M
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arms of the Cardinal Hippolito d'Este, to whom the treatise is dedicated,
introduced. Prefixed are some Italian verses addressed to the same Car-
dinal. We cannot find any mention of this work, which seems Iltl%lﬂb]iﬂhﬂd.
The same author's Opus triparviitum rationaliz scientioe, de. dedicated to
Cardinal John de Medicis, the son of Lorenzo, was printed in 1491, and is a
work of the greatest rarity. Neither Quadrio, nor Tiraboschi, nor Fabricius
speak of this Oliverius Senensis, who was at the same time an Italian poet,
a physician and an imitator of Cicero's Latinity. A curious fact is that the
manuscript of the whole Latin work (consisting of 268 leaves of the purest
Italian vellum) is written in a fine Italian gothic hand about the middle
of the XVth century, and that the Italian poetical dedication to Hip-
polito is certainly written subsequently in Roman characters, The same
thing occurs in the last leaf, so that in all probability this manuscript was
intended at first for another r:n.rt-}'_. and was only presented to Cardinal
Hippolito when he became a high dignitary of the Roman church. The
lhl.l\iam verses, filling 8 pages, are very curions. The poet addresses the
Cardinal, “Io ho seri mlﬁi te piu volte in rima,” and compares the three
lilies of the Este family arms with the three persons of the Trinity. Such
were the abominable flatteries lavished upen a Cardinal, who had put out
the eyes of his brother Julius, in order to punish him for the preference
given to him by a lady of whom Hippolite was alzo enamoured.

Onar Ben-Afar Aganai Tebiadis Tractatus de Nativitatibos

Sfolio. Bxo. xiv-xv. ON PAFER

This manuseript, with diagrams and Arabic numerieal figures, might be supposed
to be the same work of which a copy is quoted amongst the Latin manu-
seripts in the © Catalogus Bibliotheca Regiz Parisiensis,” under the title of
% Omar de revolutionibus nativitatum libri tres,” were not the work contained
in the present manuseript divided into two instead of three books. Very
probably, however, it may be the same work which was printed at Venice
in 1503, in 4to, under the the title © Omar Tiberiadis liber de nativitatibus
et interrogationibus.”

Oxaano (Domenico) Note al Costabile 4fo. Sxo. xvill. OX PAPER -

An autograph manuseript of I). Ongaro of Udine, who was the owner of the
famous ancient ** Canzionere d' Autore anonimo,” written on vellum, in which
the Poem here annotated is to be found. (See No. 871 in the present
Catalogne.)

OX0SAXDRI DE 0PTTM0 IMPERATORE ELIGENDO PER NICOLAUM SECUN-

pINUM E GrRECo 18 Lativusm coxversvs Liner, cum PrEeraTione

AD REGUM PRESTANTISSIMUM ALFONSUM ARAcoNIUM—FRONTINI
(Sexrr Jurrr) Rer Minrranis Lisgr

blue morocco, gilt edges 4fo. SEC. XV. OF YELLUM

This exquisite manuseript, with the name of the Seribe P. Hippolyti Lunensis
mant, is written on the purest vellum, having the initials richly illuminated
and heightened with burnizshed gold, ‘The title-page and first leaf of both
the Onosander and Frontinus, finely written in gold and blue capital letters,
are enriched with the most elegant borders, and are exquisite specimens of
Italian crnamental art, On the reverse of the first leaf there is a beautiful
dedicatory inscription, showing that this is the IDENTICAL COPY OFFERED
BY THE TRANSLATOR SECUNDINUS TO ALPHONSUS oF Aracon, Kiveg or
NarLes, who, as is well known, was one of the greatest collectors and
patrons of arts and learning during the fifteenth century, and who on
that account as well as for his great political talents, deserved and obtained
the name of the magnanimous., Although, generally speaking, these gor-
geons manuscripts are not celebrated lor the purity of the text, still this
one offers some good various readings, For instance, the Frontinus has
at the end, * Eodem die et navali et campestri proelio vieti sunt,” which

sohaps is better than the “pedestri prolio” of the Editio Princeps.
guncenﬁng Secundinus, see Fabricins (I, Lat. Med, vol, V, p. 108.)
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Orrrca. De Luminis Reflexione Jolie. BxEc. xvill. OX PATER
With the description of some curions experiments,

Orvscvna Theologica. Aveustixus (8.) de Eeelesiasticis Dogmatibus,
de Vita Christiana et de Agone Christiano—Miracvra B. Marie
Virginis— Erisrona Pylati ad Claudiam—Dzesorierio Terrse Sanctae
—Dr 8. Troma CaxrvarieNsr—De Axri-Carrstro—DE Beara
Helena, &c. &e. in the original binding 4fo. SEC. XV. ON PAPER

A valuable collection from the “ Carthusia Erfordie.” This manuseript which
contains a great variety of curions opuscula, several apparently unpublished,
is remarkable for the great number of numerical figures which it contains,

and which, in some instances, had at that period already azsumed their -

present shape. The spurious Epistola Pylati is rare in manuscripts,

Onatrow Sacrée 4fp. Bxe. Tvil. OX PAPER

In the antograph of an anonymous orator, who, in his interlineary corrections,

shows his curious way of working up a text.

Ogrerxts Expositio de Epistola B. Pauli Apostoli ad Romanos traducta
a Rufino ].!'}fcsb]rtﬁm cum Prologo S, Hieronimi—Hieroximr Pres-
byteri (S.) Commentum super Epistolas 8. Pauli ad Galathas, ad
T}itum, ad Ephesios et ad Philemonem  folio. S.Ec. X. 0¥ VELLUM

This fine and venerable manuseript is written on pure vellum,in double columns,

in large Carlovingian characters, with very curious large initials, painted in _

the best style of the time, the first (a P, on the reverse of the second leaf)
measuring almost 6 inches, and containing the head of 8t. Paul. Ancient
manuscripts of this work of Origen are exceedingly searce, and in the
“ Catalogus Bibl, Reg. Paris.,” only six are described; the whole of them
from the twelfth to the fifteenth century, At the end of the tenth book of
the Expositio of Origen there is the following inseription of the eleventh
century, in rhyming Leonines, and shewing that the noble volume was pre-
sented (to some chureh ?) by a Leo Judex :

© Vivtutum frotes, nimium sapiens leo index,
Hune nobilem librum, donavit mazime miram.
Pro quo tu lector, snpplex orare mementor.
Die pastor Christe, factor quondam erncifize.
Gudia sanatorum, =ibi da quoque regna polorum,
Panlus Thesu oret, Seripptor firmissime ploret.”

At the end of the Commentary of St. Hierome, there ig the following
inscription in capitals :

“In nomine del summi incipit tractatus beati Tohannis Constantinopolitani
episcopi in epistola Pauli apostoli ad Habreos, a Constanting preshytere antioceno
grasce editus et in latinum o Mutiane Scholastico translatum.”

But as this volume is quite perfect, and already large and thick enough, it
is most probable that either tﬁi:‘l last work was never transeribed, or that origi-
nally it was bound separately. The work of 8. Joannes Chrysostomus
mentioned here, was published after his death (ex nofis edifug) by that
Constantinus who, in tfm (two only and more recent) manuseripts deseribed
in the “Catalogus Bibl. Reg. Pariz.” in which hiz name oceurs, is called
Constantins, In this manuseript the Greek words are written in large
uncial Greek characters, and the transeription in Latin letters, generally
added at the same period, shows that at that time the Greek letters
were pronounced in the same way in which they are now by the modern
Greeks, All the numerical figures contained in this manuscript are
written according to the ancient alphabetical Roman system. From the
appearance of the large illuminated initials this manuseript is supposed to
have been written by Irish artists, or at least by scribes connected with
the Irizh school. (Sge fac-a-imr’ig]
Al

.-:"-':-_,-" g



i

164
745

7406

747

748

THE LIBRI MANUSCRIPTS.

Orroexes super Psalmum XXXVIIT.—Sesxrtextre S8, Patrom,
(Sme. xii) — 8. Avevsrivt Summa de Conflietn Virtutum et
Viciorum, (S.£c. xiv.) 8ve. SEcC. xil. et xiv. 0¥ VELLUM

Apparently written by an English scribe. At the end are two leaves of the

fifteenth century, containing “ notebilia & bona velde exempla,” and con-
cluding with “ fste liber et domine Anne Schaldham,” beneath which
is written, in a later hand, * Iste liber pertinet ad Fratem Johannem Mathew,”

Orreaxs. Arrét du Parlement par le quel le prétendu Mariage de
Mounsieur (le Duc d'Orléans) avec la Princesse Marguerite de
Lorraine est déeclaré non valablement contracté 5 Sept. 1634—
DecraraTions authentiques de la Bonté et Valeur du Efai'iag@ de
M. le Due d'Orléans, &e. selon la Résolution des Docteurs de
Louvaine avee 1’AcTte de Ratification, &e. 4do. B.Ec. Xvil. 0K PAPER

The first paper is more modern, but the last two documents, partly written on
the back of the bill of interment of M. de Chaumontel (1690}, are ancient,
and they have autograph corrections by the learned Baluze, (See also
Nos. 388, 1125, 1153-58, in the present Catalogue.)

Onosit PrespYTERT Quicstiones de Fide cum Responsionibus B. Augus-

tini, velvet Bro. Bxc. xi. OF VELLUM

A curious manugeript, with very singnlar ornaments in ink and colours. The
quaterniones (quires or sheets) are numbered, which is a rather unecommon
occurrence in old manuscripts. Concerning this work see Fabricius (Bib,
Lat, Med. vol. V. p. 178,) At the end in another hand, there are three
leaves containing curious information respecting the ancient liturgy and
modus cantands, (See fac-simile)

Orrnon Moxacut Vita 8. Worrgaxer Eriscort RaTispoNexsis

4fo. BxC. xi. OF VELLUM

We have already spoken (see No, 491 in the present Catalogue! of this Otloh,
or Othloniug, as he is sometimes called, who was a Benedictine Pricst and

Monk of the Monastery of St. Emmeram, near Ratisbon, where, for upwards ~

of thirty years he resided, filling various offices, including those of Prefect
of the studies and Dean. In 1062, the wear in which 5t. Emmeram was
burnt, he fled *f comn fgitewr persecutionem in monasterio nostro passus ergm "
to Fulda, and there “ per annos quatnor cum tranquillitate magna commoratus
widerer,”" as we are informed in his Autobiography (de ipsins Tentationibus,
varia  forfuna of Seripfiz) first published by Pez in hiz Anecdota,
Where or when he dim}l is uneertain.  This life of St. Wolfzang he himself
tells us was written at the earnest request of the Monks of 3t. Emmeram,
before he removed to Fulda, His words are :

* Fratrum quornndam nostrum hortatn sedulo infimus ego O[tloh] Cenobitarnm
Soancti Emmerami compulsus sum Sancti Wolfkangi vitam ab antecessoribus nostris
in libellulis duobus dissimili interdum et impolita materie deseriptam in anum eol-
ligere atque aliquantulum sublimior stilo corrigere.  Qnibus smpius renitendo, &o.

This manuscript is certainly in the author’s antograph, and the work con-
cludes with his dedication of it to St. Boniface :
% Proshyter ot Monachns Otleh quidam vocitatus
Sancte tibi librum Bonifaci tradidit istum.”
In some Latin words, the accents in this manuseript are of the same shape

as the neumes. See also Nos. 2069, 424, 523, and 1103, in the present
Catalogue. (See fuc-simile,)
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SIXTH DAY’'S SALE.

Libri duo; medicata Facies; Culex; Elegie, et Nux

SBpo. BEC. xv. ON VELLUM

A fine specimen of Italian caligraphy, written on m\mea{liu%ly ?ure vellum, with

richly illuminated capitals wightened by burnished
being within a beautitul border,

gold, the first page

At the end of the Cuolex there are two

epigrams of Bernardinus Cyllenius, the name assumed by Francesco Ottavio
Cleofilo for his amatory poetry, which was Frnhahl_',r fostered by the perusal

of this truly beautiful manuseript.

It wil

supply many valuable readings

as will be seen by the collation only of the Nux with Valpy's edition, as
we find two passages totally omitted in the printed editions,

MANTSCRIPT.

Line 57 operosa curd colono

it

58

Invenies guod det (as Medicean Cod.)

EDITION.

aperozo cura colono
invening qui det

ng possim

et condis

Haz puer aut rectns certo
Aut pronms

Fit quoque de creta

In quod missa

in arvo, confirming the Ed. Pr.and asthe editor justly remarks meliores soripei although

p 70 Non possum

n 12 Et condit

78 Has puer aut certo lectas

w 14 Aut pronas

» 81 Fit quoque de terra

w86 In quo missa

1l s?

w93 fructus

w» 9% Ante diem nostre dejiciuntur opes

o 96 Nec mala sustuli

5 97 Tune tamen invenio

. 99 habet

. 106 Neo ventus cansa est

» 113 nati

» 115 Me que non noceo

» 185 Scilicet hao

n 162 Aut rapldo

» 163 Atque etiam

w 169 Nec mutare . .. vulnera
170 Quod sub humo . . . corea

=
[}

§

Swpe mess frondes vento tremuiszee
putasti

181 Si cur non nrar

yulg. in agro
foetus

Ante diemqne mes dicutiuntur opes

“Nee mala sunt ulli

Jam Lamen inveniis

hnlbes

Nee ventus frandi

natmw

Me guin nee noceo

Si licet hos

Ant valido

Atgue utinam

Mec vitare . . . . verbara

(juem sub humoe . . . . firma

Swpe means vento frondes tremmisse
prtastis

5i nec cur urar

Between lines 170 and 171 are the following lines totally omitted by

Valpy:

¥ Bie ego continuo fortons yulneror ietu
Vix habet in nobis jamn nova plaga locum
Nee mngizs assidno vomer tenuatur ab nsu
Wec magis est ourvis appin trita rotis
Pectora quie mes sunt serie crecata malorom
Et nihil invend quod mihi ferret opem,”

Also the following couplet between 180 and 181

* 8i merni videorque nocens imponite flammae
MNostraqne fumosis urite membra focis.”

This valuable codex, which in many of its readings agrees with the cele-
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brated Medicean codex, and with the Editio Princeps, was probably copied
from a very ancient manuscript, as it exhibits the spelling of the mﬁcut
ages, Want of space renders it impossible to expatiate any further on
the various readings which are to be found in this manuseript. We shall,
therefore, only add that generally the titles of the Elegiz totally differ
from those which are in g'nll}:,"s edition, and that in every respect this
manuseript is worthy of the greatest attention, Some of the works of Owid
contained therein, for instance the Elegie, are very seldom found in manu-
seripts.  Of the Medicala focies and of the Nuz a single manuseript only is
quoted in the great “ Catalogus Bibliothecse Regim Parisiensis,” where
almost innumerable manuseripts of other works of Ovid are preserved.

Ovipir Ars Amatoria et Remedia Amoris; Saphos Lesbia Mytelena =
Phaoni, &e. 410, BEC. XV. ON PAPER Zrceroimit

The Ars Amatoria wants the first 120 lines, 1t is evidently the transcript of a
scholar from one or more manuseripts, as he has sometimes noted the varia-
tions in the readings, but he seems to have grown tired of making this
copy, as in several places he has written * Melivs (sometimes Bellius)
SST}.N;MB# seripfor si voluisset.,” At the end there is a Latin Epitaph of

P,

Oviprt Nasonis (1) Fasti; Tristia; Pontus; Ibis; Nux; Philomena;
et Libri de Cuculo, de Pulice, de Medicamine Faciei et de Medi- e
camine Aurium Jolio. B=Ec, xv. 0¥ VELLUM =7 -

Written by an Italian Seribe upon w-eri ure vellum, and having the numerous
initial letters most elegantly painted m gold and colours, This manuscript
has apparently never been collated, as though it exhibits a very correct
text, there are many various readings totally unnoticed by former editors, for
instance : Fasti I, 18, the manuscript reads * Fagendum vulti ﬁ!jare caditque
tue,” instead of the usual statgue eadilgiee; lineg 43, tantum for Janum; 45;
Deorum for Diernm ; 55, Ausonidas for Ausonias; 57, Nonm for Nonarum,
63, fastum for fanstum; 76, specilis ara foeis for spica Cilissa foeis, pracerunt
for praceunt, &e. &e.  Bimilar important varie lectiones will be found in the
other Works, but we must content ourselves with pointing out those which
oecur in the Medicamine Faciei, compared with Valpy's edition :

MANUSCRITT. Eprrros.
Linod panderas pendere
w4 Seming mordaces Munera mordaces
y 6 accepit necipit
» B Vellus medicatur aheno fellera medicantur aino
n 10 Forsitan antigua tacitn sub lege Forsitan antigus Tatio sub rege Sabinm
Salina
5 17 mostro vestre
» 20 Conspienns maAnus Conspicuam MATHIN
o 21 reperios paratos
» 25 potinntur polinntur
» 26 valtus ) cultus
» 27 Prosequeque parat et guos vene- Proin queque parent; nec quo venentur
retur amores AIOreS
n 28 mnnditia meret mranditis merent
» 31 qumcungue QuOtaCIme
» 35 vos urget nos urek
» 08 tentare tentate
b 41 hora filiei 8
» 44 faciles  placent facies  plaget
p 50 Perque annos tune Fertque annos hina
n 92 Discitecum tencros sopitusdesinit Disce, age, cum teneros somnus dimiserit
artus artns
w B2 possung possing
o 53 Orden Hordea
» 62 innumeris in cribiris
» 63 Addite Nartizei bullas Adjics Narcissi bulbos

y B4 Strenuas quas Strenua quos
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Line 65 epmine visco seming Thuzeo
» 69 pallera torrers
. 70 instantis corpora frugifors inflantes corpora frige fabas
» 71 habent haleant
T2 comminuere comminuends
» 74 IThrinca Myrica
w 07 Additagque Addita da
o 78 calcionen Haleyonea
» 85 radenti corporn aala radenti tubers nitro
» BE nirnogue trahens utrimque triens
, B8 viridia @ myrrhis
. 89 eontuderis contriris

marathros myrrhis

1., 91 marathos myrtis
trahant marathci

s 92 parant marathi

» 33 prehendit prehendat

» 85 Ordes quse Hordea gueny

» 97 Tempore sint parve molli licet Tempore sis parve molles liced illita
illita vultn Tultns

w100 illinistgue gonis illineretque genis
The lines de Medicamine aurium are not to be found in any edition of
Ovid's works, but are mentioned by Fabricius amongst the apoeryphal
works of Virgil, and as they are not in the last edition (given by }l[ Mever)
of the Anthologia of Burmann, in all probability they are unpublished. Very
possibly they may be the same verses mentioned only in the Latin manuscript
G707 of the “ Catalogus Bibliothecse Regime Parisiensis "' under the title of
D Medicamine Surdi. All these curious little poems are extremely searce in
manuscript. In the Index of that great Catalogue only a single manuseript of
the De Medicamine faciei is to be found (besides a fragment in No, 6707
not allnded to thevein), three of the flds, and three also of the curions
poem De Philomena, in which the author imitates the cries of vavions
animals, As for the poem De Cuculo, it iz neither mentioned in Fabricius
nor in the Catalogue above named, and therefore it must be a great
curiosity.
Ovipir Nasonis (Publii) Epistole Heroides
in the original wooden binding, with clasps  folio. SXEc. XV. ON PAPER

This manuscript belonged to the eelebrated Alberti Family of Florence.,
Ovipir Nasoxis (P.) MeramorrHOsES folio. S&®c. xv. 0¥ VELLUM

A splendid manuseript, beautifully written by an Italian seribe on pure vellum,
with the initial eapital to each of the fifteen books elegantly scrolled and
illuminated in colours, heightened with burnished gold. This is one of the
tinest manuscripts of the Metamorphoses in existence, and the volume is in
that elegant narrow size so appreciated by Comnoisseurs,  The text is very
good, and affords valuable various readings, besides varianfes, taken from
other manuscripts, and written on the margins in the fifteenth century by
some learned scholar,

Ovrion Nasowis (Publii) METAMORPHOSES
in the original oak boards Jolio. Bxc. xv. 0¥ PAPER

A very distinetly written manuscript, which deserves a careful collation. The
writer is discovered by the following couplet, written chiefly in Greek
characters, on the fly-leaf at end :—-

8 Nomew poy meve quge Me AavBape Nor woko
o vATir mipe Kovarer Caple gugr giie.”

The manunscript is written in an Italian hand, before the invention of
printing. It contains at the end some Argumenta of cach book in verse,
with a prose commentary, attributed to an old grammarian, but which,
from the fact that they are very seldom found in manuscript, were the
occasion of much controversy amongst scholars ; and, lastly, some curious
“ Carmina comperta in sepulero Ovidii.,”  The volume belonged to several
parties during the fifteenth century, and one of them (a alég:ﬂl-huy] has
written in it the following memorandum :
#Iste liber est mey Chini de Sergnarneris et fratris cins .
Qui vadunt ad scolam magistri Petri de Manna Cremonensie.”
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Ovioe, Héroides traduites en Frangoys
old French ved moroceo, gilt edges 4fo. SEC. XIV. ON VELLUM

Ovipe. Le grand Olympe ou Philosophie Poétique attribuée an Trés
Renommé Ovide, Traduit du Latin en Langue Frangoise (en Vers)
avec Annotations Jolio. BEC. xvil. ON PAPER

A transeript of an earlier manuscript, of which the colophon seems to have been:—
“(lette Traduction et annotations sont achevez d'escrire ce 26 mars 'an 1430,
It is a Treatise on Alchemy, in verse, and apparently unpublished. It
begins with “ Olyvmpe qui jadis fost tant,” and ends at page 142, with “ Je
finirai sans nulle glose—Le livre des métamorphoses.” 1t is very eurious,

Papova, Privilegia Monachorum Sancte Justine in Padua
Sro. S.Ec. XV. OF VELLUM

The importance of these monastic Privilegia and the rarity of manuscripts con-
taining them are well known to students of church discipline, Speaking of
the collections of these Privilegia, Dowling calls them, *the Sources of
Ecclesiastical History,” and “ indispensable information on Monachism,”

Pavova. Privilegia Congregationis Cassinensis alias 8. Justine de

Padua Ordinis 5. Benedicti 4tp. Sze. xvi. (1519) oF VELLUM

A valuable collection, very finely written, of ancient Privilegia granted to the con-

gregation of 8. Justina de Padua, so celebrated for its splendid library

of manuseripts, A curious fact is that this collection agrees only in some
portions with the previous manuseript.

Pavvawo (Antomio) Il Masaniello overo Istoria delle Rivoluzioni sne-

cesse nel Regno di Napoli 4to. Bxo. xviil. (1789) OX PAPER .

This anthor is not mentioned either by Tiraboschi, Boria, or Giustiniani, and
must therefore be considered not only as unpublished, but also as unknown,

Pawcrarii Marryris Orrioivsm ET Passio 4o, BEC X O VELLUM

Written in large Carlovingian characters, with the title in red capitals, and
having the musical notes marked *“en Newmes,” that is in the ancient
style, without lines, Prefixed is a leaf containing the names of the Greek
numerals with the eorresponding alphabetical Ioman figures, which is
not a common occurrence.  (See also No. 299 in the present Catalogue).
This leaf is undoubtedly of great interest both to the linguist and the his-
torian of arithmetic, the names of the Greek numerals being deformed in &

very remarkable manner,  (See fac-simile.)

Paoro IV. Avvenimenti del Ponmtificato di Paolo IV e della Casa
Carafa con 1 Capi del Processo del Cardinal Uarlo Carafa e loro
Difese Juolio. B.Bc. xvii-xviii. ON PAPER

A most interesting and unpublished collection, apparently written by one of the
Carafa family, who, on the title page, has placed his initials, F'. C. — Cardi-
nal Carafia, as History informs us, was hanged on the 4th of March, 1561,
by the order of PPope Pius IV. as an accomplice in the murder of the
Countess di Montorio, and for other erimes. This volominons manuseript
{more than 800 pages) contains most eurious documents respecting the whole
transaction, as well as relating to the reversal of the sentence on the
Caraffa family by order of Pope Pius V, who also commanded the chief
judge, Al. Pallontieri, who pronouneed the first sentence, to be decapitated.

Ve do not find in the Archivio Storico Italiono any mention of the docu-
ments contained in this volume,

Paran Docvmexts. Constivuriosgs 8. Collegii— ExcErrra ex
Decretis Consistorialibus—Carpizarivy et Episcoporum Nomina
qui vel Capti vel ocecisi sunt a Principibus sweularibus—Ixsrruc-
TioNes Alexandri VI, date Buzardo Nuntio ituro ad Bajazetem
Turcarum Imperatorem Anno mcccoxcrv,—Eristora Card. Gri-

a
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maldi—Roaxaxx Electiones super dubiis Conclavis—Qu Exau cavere
que vero non teneantur Cardinales in Electione Pontificis—Aro-
misar Politiei per il Conclave del Sig. Card. Azzolini—Monus
eligendi Pontifices—Quin spectare ﬂeﬁmt Cardinalis in eligendo
Pontifice—Escrusiva de i Re se debba attendersi nell’ Elettione del
8 P. Romano—I1n Soaxo p1 Pasquino—Le Fourier de I'Europe
ou le Logement des Nations, Princes et Particuliers dans les Rues
de Paris, avee leurs Proverbes—SoxerTr nello Sede vacante d'Inno-
centio XI.—Risrosra al Colascione di 3 Corde—In Borresmixo
restaurato—PoeTs Ammalato per essere uscito il Bando confro le
Satire—Forivy Reseriptorum—ReLations di quanto si e negotiato
in questa lunga e pericolosa malatia del Papa 18 Xbre 1699—
SoxerTi, Eco et altre Poesie 4to. SxEC. xVil. ON PAPER

This manuseript, containing several hundred pages, iz full of the most curious
information, Most of these tractz are unpublished, and although the
manugeript was evidently written in Rome, they are generally against the
Roman Court. Some of the Poems are written in the RoMaNEsCO dialect.
To find in a manuseript written at Rome the celebrated Instructions of

Alerander VI, is a matter of the rarest ocomrrence,

Parrr (Joannis, “ Academiz Bituricensis Praesidis ') Album Amicorum,

1619-1623, kalf moroeco Jolio. Bxc. xvii. (1619-23) ox rarER B

A Collection of Twenty-five Coats of Arms, splendidly emblazoned in gold,
gilver and colours, with inscriptions addressed to Papius in the autographs
of their owners. Amongst these are the autograph signatures of Sigismund
Baron Sehneeberg, 1619; G. O. T. Krausse, 1619; J. R. HEIII[E 1620;
Paulus Rantzoviug, 1621 ; Ulrich Truchses, 1622; H. Valckenaer, 1622;
Jacobus Floventy, 1623; &e, &c, &e, Papius was the profector of the
German students in the University of Bourges in France.

Paravor® Saromoxts, Eccrestastes, Cavrica, Liner SAPIENTLE,
Eccresiasricus (liber Jesu Filii Syrachi) cum Glossis

Jolio. Bxc. xii. oN VELLUM oAy

A fine biblieal manuseript, with large and curious illuminated initials, apparently
written by an English seribe,

Panriamext. The Maner of Parliamente in the tyme of Kyng Edwarde
and of Etheldrede, and William the Congueror, &e.

dép. SEC. XVi. ON PAPER -7 - .o

A transeript of “ a little old parchment booke remaymning with the clerke of the
arliament,” written cirea 1560, Though held as very high authority by
ord Coke, we do not find that it has been printed.

Pasquivo in Estasi—Staxze gopra il Mal Francese
vellum 4fo. BEC. XVil. ON PAPER,

Fof

The Pasquing is a satirical and free dialogue in the style of Aretino. The Stanze
have every igp&amne& of being in the handwriting of Alessandro Tassoni,
the celebrated author of the Secchia Ropita. This poem, of a very free
character, seems (uite umknown. A singular fact is, that it is written in
the same rhime that Ariosto nsed in the %rlundo Furioso, of which it is a
sort of parody, as will be apparent from the first stanza here subjoined :

% Le gomme, Vinguietuding, i dolori,
E le gallichs bolle io serive ¢ canto,
Che fur quando i Francesi traditord
Pasearo i monti e Ttalin offeser tanto,
In Napoli spargendo i frotti e i fiord
i questo morbe, a eni del legne santo
Tal hor I'acqua non giova, ¢ spesso invang
¥’ adopra ogni rimedio ingegno humano.”

e
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767 Passro Sawcert SEsAsTiANT ATQUE SawcerI Vivcexrir Levirs. Inclu-
duntur etiam Passiones 88, Tmngujl]jnj, Mareelliani et Marii Mar-

tyrum, item et 3. Tyburtii Martyris  4fo. SEC. X-Xi. O VELLUM .7~ <

A very ancient manuscript, well written, in a beautiful Carlovingian hand. (See
Jac-gimile,)
708 Passiox de Jésus Christ—Icir eomésche la passio du sauueur et
redéptuer ithesu christ chelo le quatire euiliste
8ro. BEC. XV. ON PAFER
Curiously written, in a sort of dialect.

769 Passtoxane SawcromvM MarryruMm, &e. scilicet—Vira et Actus
Sei Silvestri Pape Urbis Rome—Vira See Genofeve Virginis—
Vira 8. Benedicti—Vira 8. Remigii Episcopi et Confessoris—
Passtones 8. Felicis Presbyteri, 5. Marcelli Pape aliorumgue—

Vire 8. Hadelini Confessoris (aliorumque Sanetorum multorum)
half moroceo Jolie. BEC. xl. OF VELLUM =« &

A splendid manuseript of the Ancient Passionale, with several of the large
capitals flourished in elegant designs, that of the “Passio 8. Bartholomei
Apostoli,” representing a triple Cathedral. In the * Vita Sanetissimi Servatii
Tungrensis Ecclesiae Antistitis,” the Greek words M'vaés oeqvrdr occur, written
knoti ce aylwn.  Amongst other Lives preserved in this venerable manu-
seript are the apoeryphal accounts of the Martyrdoms of 5t. Peter and
St. i'anl,wriuen as here stated, * a Lino Episcopo Romano Graeca lingna...

et ecclesiis orientalibus destinatum.” These Lives of Saints are very

valuable, as they contain much information respecting the history of

Europe after the fall of the Roman Empire, which, without the help of

guch biographies, wonld be involved in much greater darkness than it is.

The Lives of Saint Genofeve, of 5. Remigius, 3, Vitis, 8. Symphorianus,

8. Bervatius, 5. Benedictus, and of several other saints, are considerable

works intimately connected with the history of Italy and France at the

very beginning of what is called modern history. The drawing of the
three churches embodied in the large capital I, which is at the beginning of
the Passio 3. Bartholomei affords one of the rarest specimens of architectural

{Imn.-iﬁgs during that period, and the very first words of the same Life

{which is full of curious information relating to ancient India) show that

the author was sequainted with the existence of the three different Indias

of the ancients, a fact not so generally known as it ought to be, but which
explaing some passages of ancient classical history, whicﬁ, otherwise it would
be very difficult to understand. These words are ;

“Tndie tres csse apud historiographos dicuntur. Prima est Indin que ad
ethiopinm mittit. Secunda que ad medos. Tertia qum finem facit; Nam ex uno
latere tenebrarum vegionem gerit, cx alio mare oceanum.”

Of the lives of Baints, known as Passionalia, which are held in great estimation
amongst learned men, only a very few can compete with the present, either
on account of their antiquity, or of the number of lives they contain, Our
manuseript, consisting of about 170 leaves, is written in double columns, in
very fine [loman characters, without any mixtore of any Gothie form what-
ever. In the great Cldalogus Bibliothecw Regice Poarfsiensis there is an im-
mense number of these Vite Sencforum, but, with a fow exceptions, the
manuseripts in which they are contained belong to the ' thirteenth,
fourteenth, and fifteenth eenturies. We must add that the present manu-
seript contains a Possio 8. Gengulfi martyriz que est Vidusneati, connected
with the history of Pippinus rex Francorwm, which life of St. Geneulfus
we have not found in the Index of the said Catalogus Biﬁfmf?mvﬁq&s,
and therefore we are induced to believe that this life, which is also inte-
resting as forming (under the title of Hystoria 8. Gangelfi) the subject of
one of the poems of the celebrated Hrosvita, is cxmﬂfin ly scarce. We
do not know if this 8. Gengulfus has any connexion with the 8. Gennulfus
whose life is in a manuscript of the twelfth century at Montpellier ( Cata-
logue Général des Manuserits, p. 292), (See fac-simile,)
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Pavnr (8.) Eprsrone cum Glossis :
WMOFOECo small folio. SXEc. Xl ON VELLUM

Beautifully written in the character which was used in Europe before the intro-
duction of the angular gothic, with fine illuminated initials executed in
gold and colours in the style peculiar to that period. The glosses are
written in a very fine small chavacter (See fac-simile).

Pavir de PerEﬂa Tractatus Logicwe, T‘J?}licit feliciter Tractatus logice
migri Pauli de La pgula p'itissimi Viri die Scto HEpiphanie sexto
Januarii per me Man™. de sctonaz’. Canoie™. Re™. 1454 "—Eiyvs-
pEM Tractatus de Semsu, &e. * Explicit Tractatus de Senssu com-
Hoaitu et diviso edito a praclarissimo viro Magistro Paulo Pergulensi

octissimo et famosissimo die octave Januarii 1454, in Monasterio
8. Johaonis de Viridario Padue. Deo sit Laus et Gloria, Amen.

Deo Gracins, Amen"—Esvspey Sophismata Asinina
Spo. Sze. xv. (1454) oX PAPER

Paulo della Pergola was a celebrated professor of philosophy at Venice and
died in 1451, Tiraboschi, who gives a minute account of his works, did
not know of these curions Sophismata Asinina,

Pavir de Pergula Logica et Versus breves super omnes Regulas Sup-
positionum—ALExaxpri (de Alexandria, (Flﬂinia Minorum Gene-
ralis) Methaphisica

Bvo. SEC. XV. PARTLY OF PAPER, PARTLY OF VELLUM

Wadding, in his Seviplores Ord. Min, (p. 5), informs us that Alexander de Alex-
andria was elected General of the Order in 1313, and died in 1314, He
also says that the Commentaries on Metaphysics existing under the name
of Alexander ab Hales are hiz, but doez not mention this work.

Pavrr Veneti Commentarium super Libris Posteriorum (Aristotelis)
Jolio. BxEC. 3V, ON PAPER

Paul the Venetian, according to writers on the Augustine Order, was one of the
family of the Niceoletti, and on entering the order first studied at Ouwford,
and then at Padua, where he died in 1429, His rﬂut&tinn was 80 great
that in the Aects of the University of Padna, as cited by Facciolati, he is
called “ Doctor profindissimus, omniwmgue [beralivm Avtium in  Orbe
Monarcha,” The famous physician Michele Savonarola, his mpil, has
gratefully recorded the fame of his master, whom he styles ¥ Prineipe de
JHosofi del nostro tempo e mio glorioso maestro da cud illustre fama & sparsa
per Pundversita tutte d' Nalia,  Egli compoge opere di logica e di fisica delle
quali sl giovano mirabilinente @ nostri lettori nello spicgare o discepoli © hbri
d'dristotile,”” The Logie, or Dialectica here mentioned, was so prized in
the XVth century that the University of Padua, in 1496, ordered it to be
adopted as the Public Lecture Book, On the first page there are the arms
of an ancient owner, with a large capital, both printed in colours.

- — 774 Pavil de Veneciis, Logica 4fo. Sxe. xv. (1425) o¥ VELLUM

. 2~ TTE

This mannseript of the Logiea Magna has the date with the name of the Seribe,
and of the place whereit waswritten : © Explicit logica magistri pauli de veneciis
seripta in Civitate Novare in tempore Sanctissimi Dowini Pape Marting
quinti pondificatus 8. VII, necnon Philippt Marvie Ducis Mediolanensis et
palris scriplori qui seripsit, cum magna frequentia in Anno MCCCOXXV, ultin
marcit,” At the end of this fine manuseript there is a sort of philosophical
classification of human knowledge and of everything in existence,

Perist (Giuseppe, “della Comp. di Giesn') Orazione per 1'Incoro-
nazione del Ser. Tuea InureaPDoge di Geenova
it the author's autograph Jolio. Bxe, xvil. 0N PAPER
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THE LIBRI MANUSCRIPTS.

Perizoxti (J.) Notwe in Terentii Andriam et Eunuchum

calf’ gilt Bro. SXEC. xVil. ON PAPER .

An interesting and wnpublished work of this celebrated scholar,

Perizoxtr (J.) Dictata in Suetonium, vellum 4to. Sxc. xvill. ON PAPER
Unpublished.

Penizoxir (J.) Dictata in Suetonium 4fo. S=xEc. xVill. ON PAPER

Perstax MiscELLANT, consisting of Tne Mizix, an Arabic Primer, in
Persian, anonymous, but supposed to be by Shaikh Sa'di of Shiriz;
this copy was written by Munshi 'Tttisim-al-Din, of Bajnore in
Bengal, whilst on a visit to England during the reign of George II1,
Anno Hegire 1180 (a.p. 1765-6)—Tne Muxsma’am, An Arabic
Grammar, also in Persian, by the Author of the Mizin, and written
by the above dexterous seribe in the same year—Risinan par Bavix-
1-ZiABAN-1-Firsi, An Essay on the Persian Language, by the same pen-
man—A Royurwe Dicrrovary of Hindi words—Miscennaxeous
Notes on Quickness of Intellect, Talent, Penetration, &ec.; also,
Arabie, Turkish and Persian Numerical Figures, with an Almanae,
&c.—Tue Srony of the Kiazi of Baghdad, and the Thief—Tnr
Dasrig-al-"Amal-i-Akbar Shih, The Rules of King Akbar Shah,
extracted from the Correspondence of Abi-al-Faizi—Lerres from
H. M. the Shih of Persia, to H. M. George IIl. — LerTER
from the Nawib Mir Muhammad Ja'ffir Khin to Lord Clive,
while in England—Lerrer from H. R. H, Prince "Ali Gohar to
Lord Clive, while Governor-General of India, ne date— Arzi (or
Statement) of Col. Clive in reply to H. R. H. the Mirzi "Ali Gohar
—A Reciee for making Indian Ink—Rexanxs on the Manners,
Customs and Ideas of Englishmen and Mohammedans—Porus,
Miscellaneous—A rew English Sentences, in Persian characters,
with their Meanings in Persian—EuLoGivs on England b
the copyist himself—Tue Muxssui’s (‘litisim-al-Din) own Ac-
count of himself—Ax Essay on the impropriety of making the
Munshis and Diwins stand up in the presence of their European
superiors in India, the Author pointing out the origin of the Custom,
and complaining of the same treatment towards himself while a
sojourner in Great Britain (o.p. 1765-6)—Ax Evroey by the Ama-
nuensis (the said Munshi) himself on H. M. George I1I, with
an Account of his own Travels, in Persian verse

bound Jolio. Sze. xviil. O PAPER

A very interesting collection, in a beantiful Nasta'lik character, containing curious
documents and a very entertaining Oriental autobiography, in which -InF-,]and
and English manners, of the last century, are described i)_!,r an Oriental eye-
witness,

780 Persir Fracer (Auli) Sarrrz cvm Grossis.—CoMMENTARIUS PERVE-

TUSTUS IN SATinas PErsIT

This ancient and valuable manunseript formerly belonged to the famons Apostolo
Zeno, and has his book-plate, with the title * Persii Satyre ” in his hand-
writing. It affords many valuable readings, and confirms many of the
conjectural emendations of Kmuigﬁ For instance, Sat. V. 19, this manu-
script reads bullatiz, as adopted by him, although Casaubon asserts that
every manuseript exhibits pullatis.  The gloss written over is “ bulla vestis
fnflata,”  As a specimen of the text of this manuscript, we select from

Bro. BEC. I. OF VELLUM .5
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Sative T, lines 8 to 12, placing Komig's text (of the Valpy Collection) in the

parallel column :
MasvscripPT,

#Nam Romm est quis non? at si fas

dicere: sed fas

Tune cum ad canitiem of nostrum
istud vivere triste

Axpexi ac nucibus facimns qumcwm-
que relictis :

Com sapimus patruos tune fune igno-
soere molo

Quid faclam sed sun petulant splene
cachinno

Emrion.

“ Nam Romme quis non? ah si fas dicere!

1‘[‘{1 HE]

Tune, cum ad canitiem et nostrum
istud vivers tristi

Aspexi ¢t nucibns facimns gqumecungue
relictiz;

Cum sapimus patracs : tune, fone igno.
scite.  Nolo

Quid facian? Sed sum  petulanti
gplene eachinmo.

We have purposely selected this diffieult passage, becanse Komig points it ont
as minime sonis, and proposes to read “ Nam Rome quis non? af qui fas
dicere? Qui fas? Tune cum ad canitiem et nostrum id vivere triste
Aspexi, et nucibus facimos quecnmaue relictis?  Com sapimus patrups?
Et hine ignoscere nolo.  Quid faciam? sed sum petulanti splene eacﬂinlm."
This manuseript consists of 40 leaves, written in a small Carlovingian
character. The first 18 leaves contain the Satyrse, with many marginal
and interlineary glosses of the same time, in mimute characters; and the
subsequent 22 (written also at the same period, but by a different scribe)
contain a portion of the author's life, and a commentary of great importance,
quite different from and much larger than that which that great scholar,
Pithon, published in 1585 from a celebrated manuscript now in the library
of Montpellier. Neither this last manuseript, nor any of the manuseripts
of Persius, which are described in the great * Catalogus Bibliothece Regine
Parisiensis,” are to be preferred to the present one, which would afford
much information to a new commentator on this extremely difficult author.
On the 18th leaf, after the end of Persins, there is the divisio of the Roman
Libra in semis, deunz, dodrans, &e. with Roman numerical characters, and
those enrious signs which were used by the Romans to express some frac-
tional numbers, and which are of very rare occurreénce in manuscripis,
especially of so early a period. The Nofe used in this manuseript totally
differ from those which Bede and Alibaldus used for the same purpose, and
which are published by Gothofredus in his dictores lague Latine,  The fly-
leaves contain some hymns, with ancient musical notes.  (1See fac-simile.)

Pervsstis (Loys de, © Eseuyer de Coumons, Vassal de N. 8. P. le Pape
et Chevalier de son Ordre) Le Tiers Discours des Guerres on
Troubles de ce Temps (1564-1572), ealf  4fo. Sxc. XVi. ON PAPER

A very important autograph anpublished Manwseript, relating to the history
m,'f Fn!nm and ﬁrﬁfiﬁ, i1;:q:luding the wat::y on account of the lie:'—
formation, It is believed that this volume formerly belonged to the cele-
brated Peirese Collection. The first portion only of this work, relating the
“ Guerres entre les Catholiques et eenx qui se disent Huguenots jusqu’en
1562, was ﬁlzh‘!iﬁlleﬂ in 1563, as may be seen in the Bibiiagmph’e e la
France, by M. Giranlt de St. Fargeau,

Pesniwan, Kohistin and the Panjib. A statistical Account of these
countries in Persian 4¢0. BEC. xix. OX PAFER

This work, which contains interesting information concerning those countries,
seems quite unknown,

Prravir (Dionysii) Commentarii in Jobum et Ogeam
dio.

An autug'ra}ph unpublished manuscript (eonsisting of thirteen quires) of that emi-
nent Jesuit Denys Petan, one of the most learned men of his time, and
who lprgferred his humble cell at the College of Clermont to the Cardinal's
purple in which Urban VIII, was eager to array him. His erudition was
l[_,"l-'imﬂ“m’ and his language so pure, that Oudin considers him a second

LERT N,
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247 — + — 184 PrrmaAmca (Franceseco) RiME—CANQONT DISTESE DEL CHIARTSSTMO
Porra Daxte ArticHient vt FIngxze
morocco extra, qilt edges JSolio. S8xEc. xiv. OX VELLUM

A MAGNKIFICENT VOLUME AND ONE OF THE MOST IMPORTANT MANUECRIFTS OF
THE TW0 POETS EVER OFFERED FOR SALE, written during the life-time of
Petrarch, or immediately after his death, for Lorenzo the son of Carlo degli
Strozzi (a member of one of the noblest families of Florence), by Paul the
Seribe, as appears by the colophon: Gratissimi spetiosigue higfus voluninis
adepto fiet Laus sit et Glorin Deo qui Laurentio Karoli de Stroegis qui ipsum
Jierd feeit Paulogue Seriptori epusdem felicem trilaat vitam per tempora longiore.,
Amen.” This saperb volume is adorned with large initial letters, and
three elegontly illuminated borders, containing portraits of the Poets and their
Inamoratas, executed in the finest style of Florentine art at that period,
with the arms of the Strozzi emblazoned in the bottom compartment of the
first two. The purity of the text and the varions readings, must ever
render this beautiful specimen of Trecento art and caligraphy an ornament
even to the finest library. M. De Witte, (a copy of whose * Nuove Corresioni
al Convito di Dante Allghieri proposte da Carlo de Witte, Aend. Corrisp. della
Crusca™ partly taken from this manuseript, will be sold with this lot), a most
eminent judge of everything connected with Dante and his writings, highly
appreciates in his work (of which only 150 copies were printed for private
distribution), this splendid manuseript, for which the present owner
gave one hundred and fifty pounds, 1t is well-known that the manuseripts
of this great Florenting family were brought into France by the Mm'siml
Strozx, during his exile thither, and that, having been unjustly seized by
order of Queen Catherine de Medicis, they were afterwards fneorporés (as
we read in the Fssai, by Le Prinee, p. 38) into the Royal Library at Paris,
of which they now form one of the prineipal ornaments. This manuseript
forfunately remained in Italy among the treasures of the family, and (as is
stated by M. de Witte) was obtained some vears ago by M. Weigel of Leipzig,
who, for a long time, declined parting with it. Concerning Lorenzo 'I}cgli
Btrozzi and that great family, see the grand work of Litte, faniglie celelri
fiuﬁur.lf:l {ﬁm.‘:}mfﬂ XLIV).

At the beginning of this note we stated that this manuscript was written
during the Dife-time of Petrarch, or immediately after his death, which
occurred in 1574, M, de Witte in his Nuove Corresiond says what is equiva-
lent to the same thing, as he states that this volume was written sul declinare
of the fourteenth century, and the matter may be even more strictly
ascertained by means of the following remarks,

From the colophon in which Laurentius de Strozzis is called Filius Karoli
without the quondam, the Deate Memorie, or any other formude to the
game effect, which, no doubt, would have been used at that time in Ltaly, if
Karolus was dead when that colophon was written, it is clear that he
was still alive at that moment:; and as thiz celebrated Florentine
died at a very advanced age in 1383, the volume was written before
that time, but how long it is difficult to ascertain. All we can say is, that
Lorenzo (for whom this volume was written) had five sisters, who, as early
as the year 1331, were all nuns in the Monastery of St. Dominie at Florence
{See Litta, loco eilato), and no doubi he had arrived at the age of manhood
and waz quite able to collect fine books long before the year 1383,

Goop MaxvscrIpTs oF THE Divixa CoMMEDIA oF DANTE ARE oF
CONSIDERABLE RARITY, BUT TO OBTAIN AN ANCIENT AKD GOOD OXE OF
THE CANZONI 18 ALMOST HOPELESS. The RiME of PETRARCA contained
in this volume are also finely written and beautifully illuminated by the
same artist who copied the Cimzoni di Dante. THE TWO HERE IN Cox-
JUNCTION RENDER THE PRESENT MANUSCREIFT A PERFECT GEM, fﬂ}ﬂ
SJuac-siiiile,)

r@e o= —— 785 PerrarcHA (Francesco) TRIONFI, SONETTI E Caxzoxt,
olive moroceo, super extra, gilt goufré edges, sidez covered with gold
tooling Jfolie. Bxc. xv. OX VELLUM

This MAGNIFICERT MaRUsCRIPT, exhibiting a beautiful specimen of Italian Cali-
graphy, has the first title page in gold and blue, within an elegant wreath,
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upheld by Cupids. The first page of the ¥'iond is adorned with a large
miniature capital, shewing Petrarch dreaming, and an angel or diable boiteus
in attendance. This page iz surrounded by an exquisitely Wwnminated border,
formed of portraits, cupids, birds, insects, flowers, &e., with the arms of an
ancient Italian family i the centre of the lower margin. A very similar
border adorns the first pagze of the Sonetti, having a miniature portrait of
Petrareh in the initial letter. There are also throughout the manuscript
numerous capital letters illuminated in gold and colours, and the various
titles are also in gold and colours. No finer or more costly mano-
script of Petrarch than this has ever been offered in a public sale, for
it is not only valuable for the fine penmanship, the illuminations, and
the whiteness of the Italian vellwm, but also for the text, which iz remark-
ably pure. Under the elegant garland, on the reverse of the first leaf,
there was formerly the name of an ancient owner, which, although defaced
is #till legible and shows that this volume belonged to the Abate Ughelli,
who, two centuries ago, published the celebrated work, entitled * Italia
Bacra.,” (See fac-simale.)

3/- so. — 786 Perrarca (F.) Trrosrr—Fraxcrscl Perrarce Frorextis: PorTe

2. 2.
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Lavrear: TRIVMPHT INCIPIUNT dfp. BEC XV. 0¥ YELLUM

A beantiful specimen of Italian Caligraphy, with capital letters richly illumi-
nated in gold and colours. Prefixed as a frontispiece is a very elegant
illumination in colours, and at the bottom of the first e is another
coloured drawing, containing Petrarch seated and shaking hands with
Laura. On the margins of the last two Trionfi will be found four elegant
illaminations, one of which represents two minstrels playing on the
clarionet. The illuminations contained in this volume are in a style totally
different from the drawings which sometimes embellish the manuseripts of
Petrarch. The first page, containing thirteen whole-length figures of authors
(with books in their hands) and young monks, is painted in the finest style,
and the words in (en) afendant and viem fevenient (which very probably
were the mottoes of the two parties here represented), i